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Smierc

Chociaz byl pierwszym, do ktorego strzelano, Benjamin Godwin
umart ostatni, bo ciezkie skorzane siodlo, jakie akurat trzymal przed
sobg, po czeéci go oslonilo. Kiedy nawalnica $rutu z dubeltowki rzu-
cila go w tyl, a deszcz zblakanych odlamkoéw skrzesal na czarno-
srebrnych kamieniach w $cianie stajni pomaranczowe iskry, strzelec
byl przekonany, ze taki stary czlowiek nie mog} tego przezyé¢. Pozo-
stawil zatem Benjamina wykrwawiajacego sie na rozrzuconym sianie,
z umyslem miazdzonym bélem i beznadziejnym strachem.

Mandy, dziesiecioletnia wnuczka Benjamina, gnajac z krzykiem
trwogi na ustach przez skryte w cieniu top6l podworze, gdzie posrod
sploszonych, rozgdakanych kurczat zdawaly sie nie$¢ jeszcze ghuche
echa wystrzalu, biegla po swoja $mier¢. Jeknela, kiedy ze stajni wy-
padl na nig obcy mezczyzna. Drugi strzal przemienil jej splowiala
koszulke w szkartat i umarta, nim jej cialo zdazylo dokonczy¢ w po-
wietrzu wykrzywione marionetkowe salto.

Pierwsze, co ujrzala Annie Godwin, pojawiajac sie w drzwiach
kuchni, to Mandy, lezaca bez zycia obok traktora; ostatnie - postaé
stojacg od niej nie dalej niz o trzy metry i wyéwiczone palce wpy-
chajace do dymigcych luf §wieze naboje. Zbyt oszolomiona, by zare-
agowaé, by choé¢ krzykna¢, do ostatnich sekund swojego zycia stala
kompletnie skamieniala, potrzasajac blagalnie glowa. Potem jednak
niemal przyjela z wdziecznoécia to, co sie stato, bo rzeczywistoé¢ i tak
byla juz nie do zniesienia.

Thomas umart w kuchni. Jak przystalo na trzynastolatka, ze zlo-
$cig i junacka odwaga. Kopal, rzucal sie z pieSciami na tego, ktory
unicestwil mu wszystkich najblizszych, lecz mestwo rozdartego serca
bylo beznadziejne w poréwnaniu z sila mezczyzny. Na odglos wy-
strzalu rzucil sie do okna sypialni, skad zobaczyl swa zastrzelona



siostre, a zbieglszy zaraz potem co tchu schodami w dol uslyszal
$mieré babci. Nie my$lal o ucieczce; tkwigca w nim stal Godwinow
hartowala sie jeszcze pod Ypres i El Alamein, a nawet w rozpaczy
Corunny, za$ jego wlosy, tak jak u ojca, plonely temperamentem
Hoodo6w. Thomas padl wiec stawiwszy opor, jak przed nim jego wo-
jowniczy przodkowie.

Z uszami zakleszczonymi w piankowe sluchawki napelniajace jej
na wpo6l $pigcy umyst Abba, Cheryl, matka dzieci, nie slyszala pierw-
szych trzech wystrzalow na zewnatrz. Poderwala sie jednak i krzyk-
nela, kiedy czwarty rozniost sie z hukiem po domu. Przez kilka se-
kund lezala na zdobnej sofie ostupiala i sparalizowana wstrzasem,
lecz juz za moment, kiedy do salonu wpadl uzbrojony mezczyzna,
poderwala sie w panice. Wzdrygnela sie przerazona, kiedy podnibst
bron.

- Nie - blagala. - Nie... prosze. Gdzie moje dzieci?

Gdy ruszyl ku niej, krzyknela i cofnela sie, zawadzajac o pole-
rowany stolik. Ledwie odzyskala na nowo réwnowage, uderzyl ja w
twarz kolba. Padla z jekiem u jego stop. Wtedy wyciagnal z kieszeni
dzinsowej kurtki piaty nabdj; widziala go wyrazniej od calej reszty.
Delikatne szklo zyrandola brzdeknelo gwaltownie wraz z ostatnim
zawyciem $mierci.

Dwadzie$cia minut pézniej anonimowy bialy mikrobus odjezdzal
stamtad obladowany srebrami, wczesnym pejzazem podarowanym
przez mlodego Johna Constable'a swojemu przyjacielowi Matthew
Godwinowi, para pochodzacych z 6smego wieku terakotowych chin-
skich figurek, rapierem z Toledo i mieczem germanskiego kata, zlo-
tym kielichem wykonanym na koronacje Grzegorza IV oraz trzydzie-
stoma okazami rzadkiej porcelany, z waza zaprojektowana podobno
przez Josiaha Wedgwooda na czele. W rozleglej, pustej blogosci wy-
palonych stoncem jeczmiennych pél, tego popotudnia w Suffolk mi-
krobus byl jedyna poruszajaca sie rzecza, rozkolysana wsciekle na
kamienistej drodze biegnacej od farmy. Pozostawiajac za sobg wi-
rujace kleby siwego pyhlu, dotarl do granicy posiadlosci, zapiszczal
oponami i skrecil gwaltownie w lewo. Nim jednak zniknal za hory-
zontem, powietrze rozdarl ostry zgrzyt skrzyni biegéw oraz rosngcy w
swej natarczywosci odglos przy$pieszania.

Na podwdrzu zapanowala cisza. Kurczeta zaczely dziobaé rozrzucone
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ziarno, nerwowo unikajac zblizania sie do ciala Mandy. Na krawedzi
dachu domu przysiadla para krukow. W stajni sploszony kon, zwie-
trzywszy zapach krwi, rzac zaczal lomota¢ w drewniang przegrode
swojego boksu, jakby chcial uciec od obecnosci walczacego tu ze
$miercig Benjamina. W kuchni, nad miedziang patelnig unosit sie
smrod spalonych owocow, duszonych na zimny letni pudding. Na
monitorze w pokoju Thomasa, w rytm powtarzajacej sie syntetycznej
muzyki, migotala jaka$ gra w komputerowa rzez. Na dole zadzwonil
telefon. I terkotal tak z minute. A dobre dwie godziny pdzniej pod
debowym zlobem, zbudowanym jeszcze przez jego pradziada, skonal
Benjamin Godwin.

Wszystko to mialo miejsce pomiedzy 13:42 a 16:30 w Srodowe
popotudnie, 11 lipca 1990 roku.

Wezesnym rankiem nastepnego dnia Sam Pulfer, jeden z pomoc-
nikdw Benjamina, przybywszy po swoje codzienne instrukcje, ujrzal
najpierw ciala Mandy i Annie. Pos$réd szczebiotu i krzataniny drobiu
wyczul od razu nieobecno$é czlowieka. Ostroznie zblizyl sie do dziec-
ka, ktérego widok byt zbyt groteskowy, by sie nan nabraé, dopdki nie
znalazl sie wystarczajaco blisko. Wtedy dostrzegt krew na ciele
upstrzonym zarlocznymi opalizujagcymi muchami. Poczul sie zobo-
wigzany do odpedzenia ich, ich rozbrzeczanej obecnosSci, bedacej
dodatkowa nieprzyzwoito$cia. Nim dotarl do Annie, z daleka widzial,
ze lezy ona w pozycji, w ktorej zywy czlowiek nie moglby dtuzej pozo-
stawac. Wpatrzony w jej otwarte oczy, czul jaki§ nienaturalny po-
szum niosacy grozbe zla. Wzdrygnat sie ze strachu, wchodzac do
kuchni. Zar przemienil sie tu w cierpki zapach bijacy od zimnej,
czarnej skorupy zastyglej na patelni. Zaciekawiona i podrazniona
niebieskawa papuzka przeskakiwala w swej klatce, zawieszonej pod
sufitem przy oknie, w te i z powrotem z kraty na hu$tawke; byla je-
dynym zywym stworzeniem w tym domu. Widoku Thomasa, z twarza
wykrzywiong w konajacej furii, tolerowaé juz sie nie dato. Pobladly
Pulfer obrocil sie i wybiegl na powietrze.

Otrzasngwszy sie, uSwiadomil sobie, Ze tego, kto odpowiedzialny
byl za to, na farmie juz nie ma. Usilujac nie patrzeé¢ na cialo chlopca
przy kuchennym stole, wszed}t z powrotem do $rodka, kiedy juz i tak
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przerazony odkryl zwloki Benjamina Godwina - dluzny byl farme-
rowi dziesie¢ funtow, co wprawilo go dodatkowo w irracjonalne po-
czucie winy. Telefon stat w korytarzu, nie zobaczyl wiec Cheryl.

- Policja? - To, ze mégl komus$ o tym opowiedzie¢, sprowadzilo
nan niezmierng fale szoku i zalu. Jego glos zalamat sie i zmienil w
rozpaczliwy charkot. Zaczal plakaé jak wystraszone dziecko. - Po-
spieszcie sie... farma Tannerslade... kolo Finch... prosze... oni wszy-
scy... Jezus, Maria, Jozefie Swiety! Pomocy!

Kiedy nadjechal pierwszy radiowoz, zastali go w p6t drogi od far-
my, skad wida¢ bylo budynek, lecz nie ukryta w nim groze. Lkal nie
mogac sie opanowa¢. Sam mial troje dzieci. Przez ponad rok po tym
wydarzeniu nie byl w stanie zasngé bez pomocy lekarstw, a wszystkie
jego sny i tak nawiedzaly koszmary.

Ostatnie akapity relacji z Observera, z niedzieli, 2 wrze$nia 1990
roku brzmialy nastepujaco:

Pieé sosnowych trumien, w tym dwie bolesnie male, wyniesiono
z kosciota miedzy wielki ttum milczqcych zalobnikéw. Powoli, uro-
czyscie, z godnosciq poniesiono je ku stojqcej w stoncu trawiastej
polance pod cisami, gdzie otwarta ziemia swymi glebokimi, ponu-
rymi dolami, przyozdobionymi wienicami kwiatéw, oczekiwala, by
ich w siebie przyjqé.

Posepni mezczyzni na pléciennych pasach opuszczali trumny -
Benjamina Godwina i jego zony, ich cérki z jej dzie¢mi - podczas
gdy wikary glosem mocnym, panujqcym nad okropnym zalem,
wypowiadat obietnice koSciola dla wszystkich tych, ktérzy umierajq
w Panu. Oszolomiona smutkiem ceremonii, mala dziewczynka $ci-
snela dlont matki szukajqc uspokojenia, zas pracownik farmy, skre-
powany zle dopasowanym, pozyczonym czarnym garniturem, po-
chylit glowe, drzqc z bolesci. W ostatnich chwilach modlitwy po-
mruk telewizyjnych kamer zamilkl. Stychaé bylo tylko ptasi trel i
cichy plqcz dziecka.

Po modlitwie ludzie zwrécili sie ku sobie ofiarowujqc sobie na-
wzajem stowa otuchy. Wikary stal jeszcze nieruchomo przy gro-
bach przez chwile, by potem podejsé do czltonkéw najblizszej rodzi-
ny ofiar, by zamienié¢ z nimi kilka zdan, nim odjadq stqd w cichych,
czarnych limuzynach. I tak Finch, ktére od Switu wydawalo sie
catkiem skamieniale, powracito ze smutkiem do swego spokojnego
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wiejskiego zycia, dotknietego teraz $mierciq w tamto nieznosne
popotudnie w Suffolk.

Z braku miejsca wycieto ostatnie akapity tej relacji, ktore mialy
brzmie¢:

Oficerowie prowadzqcy Sledztwo w sprawie morderstwa dolg-
czyli do zalobnikéw. Stojgcy naprzeciw wejscia do kosciola trzej
mezezyzni 1 dwie kobiety obserwowali kazdego dyskretnie, ale
uwaznie. Przypominalo to bolesnie, ze ten, kto napadl na farme
Tannerslade, nadal pozostaje na wolnosci. W blisko szes¢ tygodni
po tych zabéjstwach zmasowana policyjna nagonka nie przyniosta
zadnych aresztowan, ani tez nie pojawit sie - od momentu wyklu-
czenia jakiegokolwiek zwiqgzku z tq sprawq meza Cheryl Hood, po-
zostajqcego z zonq w ozieblych stosunkach - zaden prawdziwy po-
dejrzany.

Ktokolwiek zamordowat Benjamina Godwina i jego rodzine,
zniszczyt rowniez proste poczucie bezpieczenstwa tutejszej spolecz-
nosci, wiare, ze brutalno$é¢ wystepuje jedynie w niebezpiecznych,
odleglych miastach albo w powiesciowych fantazjach, gdzie tra-
giczna $mier¢ nie powoduje tak realnych i straszliwych szkéd.



Zabojcy

Czarna jak wegiel, posrebrzona ksiezycowym S$wiatlem rzeka su-
nela jedwabiscie pod mostem Clare. Gluchy, drewniany stukot zacu-
mowanych todek, klaniajacych sie sobie nawzajem na falujacej lekko
wodzie, byl jedynym dzwiekiem, poki zegary nie wybily trzeciej go-
dziny. Poza dwiema sylwetkami na sko$nym brzegu rzeki Cambridge
wygladalo na opuszczone, a kaplice i budynki szkolne niczym zagi-
nione cywilizacje oczekiwaly $witu i odkrycia. Lezac z dlonmi sple-
cionymi pod glowa, Giles Lambert przetrzasal w mysli resztki dzie-
ciecego zamilowania do astronomii i wpatrywat sie w odlegle konste-
lacje: Lutnie z jasnoniebieska Wega, Labedzia i Smoka, starozytnych
Grekéw w bezgranicznym kosmosie. Obok niego, z lokciami na pod-
ciggnietych kolanach, paznokciem kciuka zdrapujac kore z galgzki,
siedzial Randall Jowett. Koncentrowal sie na tym, prébujac nadaé
wazno$¢ czemu$ bezcelowemu, trzymaé zgroze na dystans. Tylko
jego dwudziestojednoletnia duma powstrzymywala go od ptaczu.

- Dlaczego ich zabile$? - Jego stowa pecznialy od nie uronionych
lez, a glos w tej ciszy nie oémielal sie by¢ glo$niejszy od pelnego bole-
$ci szeptu.

- A co za réznica? - Lambert sprawial wrazenie znudzonego, jak-
by wyjasnial co$ juz po kilkakro¢, a Jowett uparcie nie chcial zro-
zumieé. Poczul poirytowanie, kiedy kolejna nazwa konstelacji pozo-
stala tuz poza obrecza pamieci, dojrzana w przelocie, lecz nie okre-
§lona jak najdalsze z gwiazd. - Zresztg nie mialem wyboru. Kiedy
pekla mi ta zasrana gumka od maski, zobaczyl moja twarz.

- Ale ty zabile$ ich wszystkich! Lacznie z dzieciakami! Podjarato
cie to, do kurwy nedzy?!

Lambert wygladal na zadumanego, jakby sugestia ta byla czyms$
nowym, ale i intrygujacym.
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- Chyba tak. Nie moglem sie juz zatrzymad, jak raz zaczalem.

- Mowiles, ze ten pieprzony gnat nie jest nabity.

- Ale byl. - Lambert pokiwal do siebie glowa, bo wlaénie przyszia
mu do glowy poszukiwana nazwa: Cefeusz, ojciec Andromedy -
osiem gwiazd ponad czwartej wielkoéci. To byla przeswietna noc.
Pod nieskazitelnie czarna kopula czerni utrzymywalo sie cieplo mi-
nionego dnia. Taka noc nalezaloby spedzi¢ z chetng dziewczyna, a nie
z panikujacym facetem. - Najwazniejsze, ze wszystko sie udato.

Jowett rozeSmial sie gorzko. - Z wyjatkiem tego, ze pie¢ oséb nie
zyje!

- Teraz nic juz na to nie poradzimy. Za to wszystko inne poszlo
doskonale. Nikt nas nie widzial i mamy mocne alibi. Nikt nas z tym
nie powiaze.

- Jezu...

Glowa Jowetta zawisla pomiedzy kolanami, jak gdyby wyzbycie
sie widoku Lamberta, mdlo oswietlonych Scian college'éw, rzeki,
drzew i trawy, a nawet nieba i samej nocy, mialo pozwoli¢ mu po-
wroci¢ do stanu rzeczy, jaki byl, nim zaczelo sie to wszystko. Nim
wynajal mikrobus; nim znalezli farme; nim Giles naszkicowal wstep-
ny plan; nim nastala ta noc w ,Gog i Magog”, kiedy tkwili nad szkla-
nami gorzkiego piwska, bo byly jedynym, na co mogli sobie pozwoli¢,
oburzajac sie na fakt, ze sa permanentnie i zenujaco splukani, rzuca-
jac w zartach pomysly na zrobienie forsy - oficjalny uniwersytecki
burdel, porwanie rektora (porzucony, bo w ich mniemaniu nikt nie
zaplacilby za jego powroét), ,zorganizowanie” wyécigu todzi - dopoki
Giles nie zasugerowal wlamania...

- To co, panowie, zacznijmy moze od moralnych argumentéw
na korzys¢. ,Kazda wlasno$¢ zostata kiedys$ ukradziona”.

Randall zasmial sie. - Daj se luz. Marksizm-leninizm juz nie w
modzie.

- Dzieki, Karl. Zadzwonimy, jak bedziemy zainteresowani. - Na
samym poczatku Giles korzystal sporo ze swojego poczucia humoru,
czynigc to, nad czym kontemplowali, latwiejszym do przyjecia, 1zej-
szym jako$. - No dobra, ty niezlomny kapitalistyczny gonczy psie,
na to mi odpowiedz w takim razie. Ile potrzeba czlowiekowi, zeby
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sklasyfikowaé go jako nieprzyzwoicie bogatego? Milion funtéw, dzie-
sie¢ milionéw czy moze sto milionéw? Kandydaci moga wybra¢ tylko
jedna opcje.

- Milion. - Tyle ile mialby ojciec Randalla w przeciagu pieciu lat,
gdyby seria wielce ryzykownych inwestycji nie obrocila sie przeciwko
niemu, a dlugi nie spoteznialy jak bajkowe fortuny.

- Ergo, jezeli czlowiek ma dwa miliony funtéw, odebranie mu
polowy tego mozna uznaé za usprawiedliwione. Bogaty pozostaje i
tak, a ze ma wszystko ubezpieczone, dostaje z powrotem co stracil i
wcale mu sie nie pogarsza. Natomiast znacznie poprawia sie styl
zycia zlodzieja. Wniosek: nie ma ofiary.

- A firma ubezpieczeniowa?

- Bzdura. Oni po calym $wiecie inwestuja biliony. W pare sekund
moga zarobié pietdziesiat razy wiecej niz to, co wyplacili.

- Ale w koncu kto$ placi - upierat sie Randall. - Nie ma czego$
takiego jak darmowy lunch, no nie?

- Oczywiscie, ze kto$ placi - spuscil nieco z tonu Giles. - Oskubu-
je sie bande wie$niakéw, ktéra musi harowaé w fabrykach z Dalekie-
go Wschodu. O nich sie martwisz? Jesli tak, to idz i zmieniaj ten pie-
przony Swiat. Ja mowie o nas, o tym, ze jesteSmy tak splukani, ze nie
sta¢ nas na Big Maca, je$li ma nam wystarczy¢é na czesne. My nie
jesteSmy do tego przyzwyczajeni...

- A jak nas zlapia? - Jowett, ledwie zadawszy to pytanie, juz za-
czal je analizowaé. Czy strach przed pojmaniem przerazal go bardziej
niz poczucie winy? Gdyby uszlo im to na sucho, czy zaczalby to sobie
jako$ thumaczy¢? Kogo by to z niego zrobilo?

- Takie ryzyko jest zawsze. Ale nie martwilo cie to weze$nie;j.

- Bo to mialo by¢ wlamanie, a nie... to.

- Nie zlapia nas. Dlaczego by mieli nas zlapa¢? - Lambert usiadl.
- Wyluzyj sie. Spokojnie... Chyba nie masz zamiaru sie przyzna¢? Po
co? Zamkna nas, wyrzuca klucz, zeby spoleczenstwo lepiej sie poczu-
lo, a tamci dalej bedg martwi. My zrujnujemy sobie zycie, a nikomu i
tak nic z tego nie przyjdzie. My$l realnie.

Jego spokdj, opanowanie, argumenty w dyskusji byly balsamem
na strach i zszargane nerwy Jowetta, byly kryjéwka przed sumie-
niem.
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Mogt sie wycofaé, kiedy byla po temu pora. Zalowanie teraz, ze
tego nie zrobil, to daremnos$é réwna cofaniu stonica albo zawracaniu
bezustannego biegu rzeki.

Skoro decyzja zostala podjeta, a Randall u§wiadomil sobie, ze ma
na to ochote, bez zadnego przymusu, pierwszy krok okazal sie ku-
szaco prosty. Szukali odosobnionego domu, najlepiej oddalonego
jakies$ sto kilometréw od ich doméw; Wschodnia Anglia nasuwala sie
tu niemal sama. Jezdzili wiec po wsiach na poludnie od Bury St Ed-
munds namierzajac okazje, ale nie wiedzac, czy znajda w nich warte
kradziezy cenne przedmioty, a jesli tak, jakie je chronig zabez-
pieczenia. Wtedy to zatrzymali sie przed wiejskim sklepikiem, dokad
Giles udat sie po papierosy, a skad wrdécil z wydawanym w hrabstwie
magazynem, kupionym pod wplywem impulsu, bo moze sie przyda;
wewnatrz byl artykul o farmie Tannerslade, od pokolen nalezacej do
tej samej rodziny, oczywiscie nie biednej. Jedna z fotografii uka-
zywala kobiete z georgianskim serwisem do herbaty i Constablem
wiszacym na $cianie za jej plecami; inna natomiast, na tle blyszcza-
cych sreber i porcelany, mezczyzne trzymajacego pietnastowieczny
hiszpanski miecz. Do tego komentarz w tekécie: ,Farmerski dom pe-
len tajemniczych skarbéw”. Ze tez pozwolono im opublikowaé takie
otwarte zaproszenie do rabunku. Chyba po prostu byli zbyt ufni ci
mieszkajacy samotnie ludzie, ten bezbronny starszy mezczyzna i ta
kobieta.

Zlokalizowawszy farme na mapie, przejechali obok niej tylko raz,
lecz na tyle powoli, by z okna samochodu porobi¢ zdjecia. Znajdo-
wala sie okolo stu metréw od drogi, na koncu prostego, kamienistego
traktu dojazdowego z rozjechana trawag posrodku. Za nig, niczym
rzad wartownikow, wyrastaly lombardzkie topole, za$ z innej strony
glogowy zywoplot. Przylegle pola lezaly odlogiem, badZ mienily sie
czyms$, co wygladalo na jeczmien. Podczas tych kilku minut, kiedy ja
obserwowali, nie mijal ich Zaden pojazd, a jedynym innym budyn-
kiem, jaki dostrzegali, byl dach chaty postawionej w obnizeniu tere-
nu prawie kilometr dale;j.

Giles wywolal zdjecia sam. ,Ludzie daja sie zlapa¢, bo sa glupi i
zanoszg takie rzeczy do fotografa” - orzekl. Lekko rozmazane obrazy
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podkreslaty odosobnienie farmy. Przestudiowali je z lupa, starajac sie
oszacowaé ryzyko i mozliwos$ci, lecz jedyne, co zidentyfikowali, to
okno, ktore okazalo sie tym ze zdjecia wnetrza w magazynie. Fakt, ze
wiedzieli teraz, ktore z pomieszczen bylo najwazniejsze, przyniost im
pewne poczucie sukcesu.

- Bede rzygat. - Stangwszy na nogi, Jowett zachwial sie i rozdy-
gotany zszedl po skarpie. Chwycil za sterczaca galaZ jaworu i zgial sie
wpdlt w owym morderczym wysitku wymiotowania, kiedy w zotadku
nie ma nic do wyrzucenia.

Na dzwiek meczenskich sapan i charkotéw Lambert odwroécil sie z
niesmakiem. - Ciszej, balwanie. W nocy to wszystko slychac.

Zamroczony nieco, Jowett zakolysal sie na galezi. Przez chwile
wydawalo sie, ze wpadnie do Cam. Skoczywszy na réwne nogi, Lam-
bert dopadl go dwoma dlugimi susami i odciagajac gwaltownie do
tylu rozdarl mu kotierzyk koszuli. - Chodz! Nie ma co tu siedziec.
Mam u siebie coS$, co cie postawi na nogi.

- Niczego nie bede braé!

- Spokojnie, to dobry towar. Peterson mi sprzedal. Kole$ jest OK.
Potrzeba ci paru godzin odrealnienia.

Przykucajac na trawie, Jowett pokiwal glowa. - Nie ma mowy. Za-
biloby mnie to chyba.

Nagle Lambert stracil cierpliwo$¢. Ukleknawszy przy Jowettcie,
zatopil palce gleboko w jego koSciste ramiona i wsciekle potrzasnal.

- Sam cie, w morde, zabije, jak nie wyluzujesz! Oni nie Zyja!
Jarzysz? Zrobilismy to. Jeste$, kurwa, tak samo jak ja winny. Ale nikt
nas nie bedzie podejrzewal, dopoki nie zrobimy czego$ glupiego.
Wiec nie zrobimy. Nie mam zamiaru po§wieca¢ temu reszty mojego
pieprzonego zycia.

Rzucil Jowettem o trawe, jakby wyrzucal jaki§ $émie¢, po czym
wstal, wlepiajagc wzrok w ocienione, masywne mury kaplicy King's
College. A Jowett patrzyl teraz w niebo; w gwiazdy, ktérych nazwaé
nie potrafil, w kremowy ksiezyc, w mrugajace Swiatelka odrzutowca,
wysoko, wysoko tam w gorze. Z dwiema setkami ludzi, $piacych za-
pewne, mimochodem przemykajacych przez jego §wiadomosé. Ludzi
niewinnych, ktérzy tak zwyczajnie mogli odlecieé.
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Randall nie potrafil poja¢, dlaczego co$ tak bez znaczenia jak wia-
trowskaz na szczycie domu - sylwetke wedkarza wycieta z metalu,
ciemna na tle intensywnego blekitu nieba, pamieta tak zywo. Zauwa-
zyl tez wtedy, ze kto$§ niemalo musial naklopota¢ sie ze szczegbdlami:
czubatym kapeluszem, zarysem gumowcow do pasa, wedziskiem co-
raz cienszym az po zylke. Za wysoko to bylo, zeby mie¢ pewno$¢, ale
w ustach wedkarza tkwila chyba nawet mata fajeczka. Popoludnie
bylo bardzo spokojne, miniaturowy czlowieczek stal zwrocony twarza
na poludniowy zach6d, w bezruchu. Dlaczego to tak mu sie utrwali-
lo? Moze dlatego, ze byla to pierwsza rzecz, jaka po dotarciu na farme
zobaczyl z pelna przytomnoScia, jaki$ dotyk domowego zycia, symbol
normalnoéci. Ujrzal ja przez dziurki plastikowej, karykaturalnej ma-
ski Margaret Thatcher - Giles kupil dwie takie w zatloczonym W.H.
Smith's, w sobote rano, kiedy trudniej go bylo zapamietaé; wciaz
zwracal uwage Randalla na swoja dbalo$¢ o najdrobniejsze szczegdly.

- Nic nie moéw - ostrzegl go raz jeszcze.

Po tym, ze poczul potrzebe powtoérzenia tak podstawowej zasady,
mozna by odnie$¢ wrazenie, ze byl podenerwowany, ale Randall,
sztywny z podniecenia, nie myslal o tym. Giles siegnal za siebie i z
metalowej podlogi mikrobusu podniést dubeltowke. To tak na po-
strach, zaznaczyl; w razie gdyby stawiali opor.

Z poczatku mySleli, ze w domu nie ma nikogo. Podworko bylo
bowiem puste, a po tym jak Randall zgasil silnik, nie dochodzil ich
zaden dzwiek. Obok traktora parkowaly trzy samochody: vauxhall,
volvo i golf.

- Okna sg otwarte - mruknal Giles. - Musza by¢ gdzie$ tutaj.

Wysiedli, pomimo calego planowania nie do konica pewni, co ma-
ja robié. Randall kombinowal wczeéniej, ze zapukaja do drzwi, wy-
mierzona bronig niemo nakaza spokdj temu, kto otworzy, wejda do
$rodka, zastang tam reszte domownikow, poprzywiazuja ich do krze-
sel, zaladuja mikrobus...

- Stajnia!l

Randall rowniez to uslyszal - to skrzypienie, ten szelest stop na
suchym sianie, gloény w kipigcym popoludniu. Znajdujaca sie przed
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nimi $ciana byla Slepa, nim wiec rzucili sie na jeden jej koniec, pod-
biegli do niej i przylgneli. Parodia malych chlopcow nadladujacych w
zabawie w policjantéw i zlodziei telewizyjnych bohateréw. Randall
poczul nagly impuls do ucieczki, oblala go fala paniki... Za p6zno.
Giles dopadtl juz kranca $ciany i z podniesiona dubeltéwka skrecal za
wegiel.

- Kto$ ty, u diabla? - Pytanie bylo agresywne, na wpdl wykrzy-
czane, bez leku.

Krzyk Randalla wtopit sie w pierwszy wystrzal. Randall poczul
cieplo w kroczu. Zmoczyt sie. Uslyszal przeklenistwo z ust Gilesa, po-
tem za$ krzyk przerazenia dobiegajacy z domu. Nastepne chwile byly
rownie nie do opanowania co zdarzenia na filmie. Kiedy Giles wylonil
sie ze stajni, na podworze wpadla mala dziewczynka; zdawala sie w
ogole nie ba¢, gdy zblizal sie do niej. Chyba jej nie... Kiedy Giles za-
strzelil j3, Randall grzmotnat tylem glowy w kamienng $ciane, ranigc
sie, potrzebujac cierpienia, po czym przycisnat rece do brzucha. Wte-
dy pojawila sie tamta starsza kobieta. To bez sensu, ze stala tak w
progu, kiedy Giles, pogrzebawszy w kieszeniach, ladowal bron. Na
lito$¢ boska, uciekaj... Teraz juz nie mogla.

Nogi Randalla ugiely sie pod nim. Osunal sie po $cianie stajni,
siadajac w wilgo¢ wlasnej uryny i lkajac z przerazenia. Z wnetrza
domu doszly jego uszu stlumione strzaly, czwarty i piaty. Nie zdawal
juz sobie sprawy z niczego, dopdki nie poczul na nodze naglego kop-
niecia.

- Rusz sie!

- Juz... niby... kurwa... ze co...? - Nie wiedzial, jak udaje mu sie
stangé na nogi, ale przynajmniej mikrobus...

- Gdzie idziesz, kurwa? Musimy zabraé towar.

- Towar? A tak. Towar. Racja. - Nad swoja mowa nie panowat
ani krzyny bardziej niz nad swoim zachowaniem.

Wszed! za Gilesem do domu, gdzie widok dwoch kolejnych cial
nie madg} juz poglebié rozgorzalego do granic strachu. W gumowych
rekawiczkach kleily mu sie dlonie, ale na polecenia Gilesa zbieral
jako$ najcenniejsze przedmioty i skladat je na stoliku w salonie.

- Zdejmij obraz, a ja przyniose worki - rzucit Giles. Constable wi-
sial nad sofg, przed ktoéra lezala kobieta. Randall usilowal nie patrzeé
w ddl, kiedy przechodzac nad nig, baknat ,,Przepraszam”, jakby wlasnie
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zachowal sie nieprzystojnie. Otarlszy sie o nig kostkami, przez cien-
kie skarpetki poczul na kroétko cieplo jej ciala. Wszedt na sofe i wal-
czac z rama wyciggnat z porowatego tynku kolek. Odtamki sypnely w
dol, odbijajac sie o oparcie sofy. Jeden wiekszy wylagdowal w rozbi-
tym oku kobiety, z ktoérego zaraz zaczeta wyciekaé¢ krew. Z lezacych
obok niej na dywanie sluchawek saczyly sie stlumione, blaszane
dzwieki disco popu.

- Mam.

Giles wrocil z czarnymi workami na odpadki. Jeden z nich uni6st
w gore i strzepnal nim zamaszyscie, tak ze cienki plastik zaszelescil,
otwierajac sie. Srebra powrzucatl don niedbale, natomiast porcelana i
szklo zajely mu troche wiecej czasu. Kiedy napekili juz pie¢ workow,
wynieéli je za jednym razem do mikrobusu.

- Gdzie twoja maska? - Gdy wlozyli do wozu ostatnie worki,
Randall zorientowat sie nagle, ze widzi twarz Gilesa.

- Kurwa, pewnie w stajni. Zawr6¢ woz.

Przebieglszy przez podworko, znikngl na wiecznoéé, jak sie wyda-
walo, po czym wylonil sie niosac maske z biala petla gumki dynda-
jaca luzno z jednego ucha. Kiedy otworzyt drzwi od strony pasazera i
wdrapal sie do Srodka, Randall mocowal sie z pasami.

- Zostaw to, palancie! - Giles wyciggnal reke i zdzierajac Randal-
lowi maske rozplatal ja na p6l. - Ruszaj, do ciezkiej cholery!

- Jak mySlisz, znalezli ich juz?

- W telewizji nic o tym nie bylo. To dobrze. Do rana nie moga za-
czat Sledztwa. - Lambert zastanawial sie, czy Jowett poczuje sie le-
piej, jesli jeszcze raz rozwaza przedsiewziete Srodki ostroznoéci. -
Pomyél, Randy. Przetestowaliémy ten cholerny plan na maksa.
Wszyscy my$la, ze byliSmy w Londynie. PokazaliSmy im przeciez, co
kupiliémy, nie? Nikt nie wie, ze wysiedliémy w Luton i pojechaliémy
mikrobusem.

- Ale podalem im moje prawdziwe nazwisko, kiedy go wynaj-
mowalem!

- Juz o tym dyskutowaliSmy. Gdyby to sprawdzali i znaleZli co$
nieuczciwego, mogliby by¢ podejrzliwi. A tak to byles tylko kolejnym
klientem, kt6ry chcial wynajaé na jeden dzien mikrobus. Dlaczego
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ktokolwiek mialby wiazaé to z czyms, co zdarzylo sie dobre sto kilo-
metrow dalej?

- Kto$ mogl widzieé, jak odjezdzamy z farmy.

- Pomysl, glupolu. Dopoki nie przejechali$my przez wie§, nie wi-
dzieliSmy zadnego pojazdu. Wiec nawet gdyby nas kto$§ zobaczyl, to
myslisz, ze niby co zobaczyl? Mikrobus z dwoma facetami w $rodku.
Malo to takich? Tobie sie wydaje, ze zaraz by sie kto$ zatrzymal i za-
pisal sobie kolor, marke i numer. Tak na wszelki wypadek, gdyby
bylo jakie§ morderstwo, a policja szukala §wiadkow. Pewnie, ludzie
na okraglo tak robig! Przeciez uwazali§my, zeby nie zostawi¢ w mi-
krobusie zadnych sladéw. Wykorzystaliémy czyste plastikowe worki i
wytarliSmy kierownice, nim zwr6ciliSmy kluczyki. Zreszta, jak, do
diabla, policja ma go znalez¢? Na drogach s, kurwa, miliony wyna-
jetych mikrobuséw. Odciskow palcow tez na farmie nie zostawili$my.

- A... Slady opon czy cos$ takiego?

- Nawet gdyby jakie$ byly, sa bezuzyteczne, chyba ze dowiedza
sie, co je zrobilo. Ale nawet niech ci ich eksperci odkryja marke po
§ladach opon, to i tak gbwno z tego. Chyba zeby mieli kogo$ z krysz-
talowa kula, kto powiedzialby im: ,Ej, a dlaczego nie przyjrzec sie
mikrobusom wynajetym w Luton? Zlapiemy ich wtedy”. Policja to
nie Sherlock Holmes, Randy, to grube, tepe kluchy. Ciuchy i buty,
ktére mieliémy na sobie, sa w tym mechanicznym pojemniku w...
Chryste, juz nawet nie pamietam, gdzie to bylo. Zreszta worek z nimi
do teraz jest juz zgnieciony przez Bég wie co. Daj spokdj, zadbalismy
o wszystko.

Giles twierdzil, ze tylko glupie $wiry daja sie zlapaé, a drugo-
roczni studenci Cambridge takimi nie sa z definicji. Podeszli wiec z
poczatku do swego pomystu jak do jakiego$ fragmentu naukowych
badan, czytajac o policyjnych dochodzeniach, ogladajac telewizyjne
rekonstrukcje zbrodni, wylapujac momenty, gdzie przestepcy popel-
nili fatalne bledy. Ciekawe bylo to, ze w rzeczywistoSci wystepowalo
duzo wiecej zwariowanych zbiegéw okoliczno$ci niz w powieéciach.
Jeden facet zostal zlapany, bo widziano jak mija dom dokladnie w
chwili, gdy strzelono gola w finale Pucharu, co zniweczylo jego alibi;
w innym z kolei przypadku policja wysledzila zabojce dziewczyny,
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poniewaz tak sie zlozylo, ze taksowkarz ze stacji Waterloo zauwazyl
jej buty, facet zapisywal numery samochodéw w zwigzku z komplet-
nie nie zwigzanym z tym zabojstwem wlamaniem w tej samej okolicy,
gdzie porzucono cialo, a asystent dentysty znalazl odlew zebé6w mor-
dercy, ktéry, jak sadzono, byl juz dawno w $mieciach. Giles odrzucit
takie incydenty jako teorie chaosu, nie warta brania pod uwage. W
konicu ilez kryminalnych zagadek nie zostalo rozwiklanych, dlatego
ze nie zdarzyly sie takie wariackie przypadki?

Nie byloby powodu ich podejrzewaé, ale alibi mie¢ powinni i tak.
Dwa tygodnie przed skokiem Giles pojechal do Londynu, gdzie za-
placil gotdwka w sklepie plytowym Virgin oraz za ubrania w Mr Byri-
ght na Oxford Street, wyrzucajac paragony, ale zatrzymujac firmowe
torby. Rozmiary Randalla znal, a zakupy robil, kiedy oba sklepy byly
najbardziej zatloczone. Wrocil, gdy jego rodzice byli juz w t6zku, tak
wiec nie widzieli, co kupil. Kiedy przyjechal spedzié¢ kilka dni z Ran-
dallem, wszystko mial w plecaku. Schowali to w bagazniku samocho-
du Randalla, nie wyjmujac z firmowych toreb. Giles przywiézl tez
swoja dubeltéwke; zaro6wno on jak i jego ojciec byli jej licencjonowa-
nymi posiadaczami, tak ze strzelal juz odkad skonczyl czternascie lat.
Ojciec wyjechal, a matka i tak nie zauwazylaby, ze brakuje jednej ze
strzelb. Obiecal Randallowi, ze nie bedzie nabita, ale niby dlaczego
kto$ mialby oddawac¢ swoja wlasno$¢ nie uzbrojonym facetom? Ran-
dall czul sie niezrecznie, lecz teraz plan nabral juz takiego rozpedu,
ze porywal go ze soba. Nie wiedzial, ze torba, w ktérej Giles nibst
bron i ciuchy, w jakie mial sie przebraé przed napadem, zawiera
roéwniez naboje.

Z domu Randalla wyjechali wcze$nie rano, zaparkowali w poblizu
dworca Bedford i kupili powrotne bilety do Londynu. Pociag byl
przepeliony. Znalezli sie posréd kilku pasazeréw wysiadajacych w
Luton. Giles dodal temu wszystkiemu farsowego smaczku przykle-
jajac sobie wasy; wygladal idiotycznie, ale stwierdzil, ze to zwodzacy
szczegbl, ktory ludzie zapamietaja, gdyby, co wielce nieprawdopodobne,
kto$ zauwazyt ich i podal policji rysopisy. Odebrali mikrobus, zamo6wio-
ny telefonicznie poprzedniego dnia. Kiedy recepcjonistka sprawdzala
jego prawo jazdy, Randall wspomnial wymijajaco, ze pomagaja przyja-
cielowi w przeprowadzce, i zapytal, kiedy najwcze$niej bedzie mozna
woz zwroci¢. OdpowiedZ brzmiala: o dziesigtej nastepnego ranka, choé
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jesli zatankowaliby do pelna, mogli tez wcze$niej wrzuci¢ kluczyki
przez drzwi.

Giles nalegal, zZeby zabezpieczy¢ sie przed pozostawieniem w mi-
krobusie §ladéw ich obecnoéci i w chwili wsiadania zalozy¢é gumowe
rekawiczki. Kiedy jechali do Suffolk, na tyle na ile to mozliwe trzy-
majac sie glownych drog, tak rozwazal podjete $rodki ostroznoéci,
jakby podziwial dobrze napisang prace. Post6j na lunch nie wchodzil
w rachube - kto§ moglby ich zapamietac - zreszta i tak zaden z nich
nie byt glodny. Uwaznie obserwujac znaki ograniczenia predkosci, w
poblize farmy Tannerslade dotarli przed wpot do drugiej, a wiec na
czas, ktory Giles wyliczyt z gory; ludzie rzadko skladaja sobie wizyty
w porze lunchu, dlatego para powinna by¢ sama. Zjechali na pobocze
drogi i po kolei przechodzili na tyl mikrobusu, by zalozy¢ dzinsy,
dzinsowe kurtki, stare koszule i znoszone trampki - nieokre$lone
ciuchy, p6zniej do wyrzucenia. Napiecie, ktore niedostrzegalnie za-
czeto rosnac¢ przy planowaniu, stalo sie jaskrawsze przy zapewnianiu
alibi, a nieublagane odkad wyruszyli rano, dzialalo niczym stymula-
tor. Gdy ich oczom ukazala sie brama farmy, oddech Gilesa przyspie-
szyl, a usta Randalla wyschly. Odleglo$¢ zmniejszala sie. Giles mru-
czac dodawal sobie odwagi. Zakret. Stop. Maski. Do roboty.

Kiedy jadac z powrotem dotarli do gtéwnej drogi, Randall od kil-
ku minut belkotal pod nosem. Giles warknat na niego, a mikrobus
zboczyl szalenczo.

- Zwolnij, glupku!

- Oni nie zyja! Wszyscy nie zyja!

Przez szarpiaca nerwy chwile Giles mys$lal, ze mikrobus rozbije sie
w rowie, chwycil jednak za kierownice, zmieniajac kierunek jazdy.

- Uwazaj! O tu... zatrzymaj sie. - Randall postuchal, a Giles wy-
skoczyl i podbiegl od strony kierowcy. - Sun sie. Ja poprowadze.

- Nie masz przeciez pelnego prawka. Musisz mie¢ jedynke.

- Jedynke! - krzyknal Giles. - Kurwa jego mac¢! Rusz sie!

Randall przegramolil sie na siedzenie pasazera, robiac miejsce Gi-
lesowi, ktory, wsiadlszy, mocowal sie jeszcze z drazkiem zmiany bie-
gbw, nim mikrobus ruszyl ze skokiem do przodu. Randall patrzyt
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przez boczne okienko, dygoczac w sttumionym, histerycznym szlo-
chu; oblepione gumowymi rekawiczkami dlonie zaciskaly sie za-
wziecie w piesci.

- Za minute sie zatrzymam - zapewnil Giles, kiedy mineli znak
witajacy w Finch ostroznych kierowcow. - Jak tylko stad znikniemy.
Otworz okno. Zlap troche powietrza.

Randall pokrecit ragczka w drzwiach i wystawil twarz na uderzenie
wiatru. Giles od czasu do czasu zerkal na niego. Wreszcie mineli
wie$, wjezdzajac zno6w na opustoszale drogi. Przez te dwa lata, odkad
sie poznali, Randall zawsze podatny byt na perswazje. Dal sie nawet
namo6wié¢ Gilesowi na branie narkotykoéw, na ktoére ostatnio nie bylo
ich juz stac. Giles zaczal wypatrywac jakiego$ miejsca na postoj; nie
nazbyt widocznego, takiego, gdzie mikrobus moglby pozostaé niedo-
strzezony i nie zapamietany, i najlepiej, zeby to bylo zaraz. Po lewej
pojawily sie drzewa. Zauwazyl prowadzaca pomiedzy nie waska,
piaszczysta Sciezke. Mikrobus zakolysal sie na zaschnietym blocie.
Giles zatrzymal go, bojac sie, ze uderzy w co$ i porysuje karoserie.

- No dobrze - odezwal sie. - Tylko pare minut. Tu kto§ moze
by¢. Cheesz rzygaé?

Randall potrzasnal glowa. - Powiesza nas.

- Na litoé¢ boska, przestali ludzi wiesza¢ wieki temu! Zreszta
itak nas nie zlapia.

Randall odwrdcil sie do niego z nieufnoScia. - Méwisz, ze... my...
ze przejdziemy sobie nad tym do porzadku dziennego?

- A co innego? - Randall skrzywil sie, gdy Giles, ten, ktory za-
wladnal jego umyslem, pochylil sie ku niemu. - Wiesz, jaka jest na-
stepna faza. Wszystko przeciez opracowaliS§my. Po prostu robmy tak,
jak mialo by¢, okej? Potem pogadamy. Do obgadania jest duzo, ale
na razie nie mozemy robi¢ w majty.

- I co? Mamy tak po prostu dalej to ciagnac¢? Ukry¢ towar, jak
planowaliSmy, a potem p6j$¢ do domu?

- Wlaénie tak - odpart Giles. Poniewaz Randall milczal, prze-
chylil sie przez niego, otwierajac mu drzwi samochodu. - Zreszta, co
tam, mozesz sobie wysiaé¢. Wroc do wioski, znajdz jakiego$ gliniarza
i powiedz mu o wszystkim. Daj mi tylko czas, zebym stad odjechal.
Chcesz tego?

- Nie.
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- No dobra, to zamknij drzwi.

Giles zapalil silnik i usilowal znale7¢ wsteczny bieg. Randall za-
trzasnat drzwi, Swiadom, ze nigdy nie powinien by} sie zgadzaé na to
wszystko. Teraz jednak niczego nie dalo sie juz cofna¢.

Znalazlszy sie na powr6t w granicach hrabstwa Bedford, zatrzy-
mali sie przy odosobnionej zatoczce. Tu Giles zanurzyl sie w krzaki,
by schowa¢ torby, natomiast Randall przeszed} na tyl i przebral sie,
upychajac maske oraz ubrania, ktére mial na sobie na farmie, w pla-
stikowym worku. Wréciwszy, Giles zrobit to samo. Ryzyko, ze kto$
znajdzie torby w przeciagu najblizszych kilku godzin, bylo minimal-
ne. Zaraz za Luton skrecili na miejskie wysypisko $mieci, gdzie Giles,
mingwszy na piechote oczekujace samochody, wrzucil worek z ubra-
niami do pojemnika, na pastwe mechanicznych stalowych szczek, co
zgniotly go razem z ogrodowym zielskiem, budowlanymi odpadami,
domowymi $mieciami i parg zniszczonych lezakéow. Mikrobus zwro-
cili przed szbsta, po czym pierwszym pociggiem pojechali do Bed-
ford. Wréciwszy do domu Randalla, pokazali tam to, co, jak méowili,
kupili w mieScie; prezent Gilesa dla pani Jowett w podziece za gosz-
czenie go - apaszka z najwiekszymi zabytkami Londynu - zrobil swo-
je.

Randall ledwie nad soba panowal i Giles bal sie, zeby nagle sie nie
rozkleil. Isobel Jowett niczego jednak nie zauwazyla, przytloczona
ponura wizja znalezienia sie w jakim$ obcym $wiecie, gdzie koszt
wizyty u fryzjera staje sie problemem. Jedyne, co miato dla niej zna-
czenie, to fakt, ze kryzys finansowy jej meza odmawia jej prawa do
rozrywki, kiedy ma na nia ochote; ze nie bedzie mogla zostac kapita-
nem damskiego klubu golfowego, bo nie bedzie jej sta¢ na czlonkow-
skie skladki. Kiedy Giles wspomnial o spotkaniu w pociggu starego
kumpla, ktéry zaprosil ich na wieczor, i o tym, Ze impreza moze sie
przeciagnaé, ledwie zwrocila na to uwage. Z domu wyszli przed dzie-
wiata.

Randall powiedzial, Zze nie moze nic je$¢, natomiast Giles kupit
sobie chinszczyzne na wynos i zjadl ja w samochodzie. Potem poszli
na drinka; bylo jeszcze jasno, a przed zmrokiem do zatoczki wracaé
nie mogli. Wybrali zatloczony pub, gdzie nikt by ich nie zapamietal;
Giles zauwazyl, ze przemysleli - on przemysélal - nawet najdrobniejsze
szczegbly. Nie mogl wyczué, czy Randall uspokoit sie, czy tez popadl
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w jaki$§ bezwlad; nic nie moéwil, a dwéch mtodych mezczyzn siedza-
cych przy drinku w milczeniu moglo zwracaé uwage. Wobec tego
Lambert zaczal by¢ gadatliwy, opowiadal kawatly, wymyslal plotki z
college'u, zadawatl pytania, ktore zmuszaly Randalla do odpowiedzi.

Kiedy nastala pora Wiadomosci o dziesigtej, obaj spojrzeli w tele-
wizor nad barem. Niczego sie nie dosluchali, ale obrazki George'a
Busha, glodu w Afryce, gwiazdy rocka calujacej supermodelke oraz
zawodow krykieta $wiadczyly, ze wielokrotny mord w Suffolk nie byt
tematem przewodnim; niedlugo trwalo, gdy kto$ zmienil kanal.

Kiedy wychodzili, by ruszy¢ przez ciemno$¢ do zatoczki, w pubie
nadal bylo tloczno. Podczas gdy Giles wyciagal worki, Randall stat
przy drodze obserwujac zblizajace sie §wiatla. Dwa razy wolal ostrze-
gawczo 1 kryl sie za drzewo, ale za kazdym razem samochody prze-
mykaly dalej. Gdy wrbcili do Cambridge, bylo juz po poéocy, nikt
wiec nie widzial, jak wyladowuja worki na otoczonym $cianami po-
dworzu za domem, gdzie mieszkal Giles, i wnosza je na goére schoda-
mi przeciwpozarowymi. Randall zaraz nastawil telewizor na naj-
Swiezsze wiadomoSci, ale jedyna wzmianka o morderstwie bylo za-
sztyletowanie kogo$§ w Tyneside.

- Wychodze - powiedzial nagle.

- Gdzie?
Byle gdzie. Przejsc sie.
Pojde z toba.

- Nie, w porzadku. Wolalbym...

- Ide.

Pozostawiony samemu sobie, mégl pbj$é prosto na najblizszy po-
sterunek...

W efekcie wyladowali na opuszczonym rzecznym brzegu. Dwie
sylwetki pomiedzy czarnymi jak wegiel drzewami, rozmawiajace ci-
cho o winie i usprawiedliwieniu, o strachu i dla strachu pogardzie.
Jowett zdal sobie sprawe, ze znalazl sie na moralnej pustyni, gdzie
wina byla tak gigantyczna, ze poza wszelkim odkupieniem. Wartoci,
jakich go nauczono, badz jakie sobie przyswoil, obrocily sie teraz
wniwecz. Nie przyznal sie - nie wrocil do wsi, kiedy Lambert dal mu
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taka mozliwoé¢ - gdyz niezdolny byt do jakiegokolwiek dzialania.
Wspomnienie jego wzmozonej dziewiecioletniej fantazji wywolujacej
Diabla z najciemniejszego kata pokoju, z rogami, naznaczajacego go
dla piekiel, wrécilo natretnie. Dzieciecy przesad, silniejszy od ro-
zumu, zamienit sie w szalona przepowiednie. Nie mogl juz myslec.

Lambert za$, niespodzianie, spostrzegl, Ze wspomina swoja bab-
ke, uprzywilejowang za sprawa zamoznych rodzicow i jeszcze zamoz-
niejszego meza, gardzacg kazdym, kto oémielal sie kwestionowaé
wyzszo$¢ pieniadza i pozycji. Wspominal te sroga, odlegla, wladcza
kobiete, ktéra nie zwracala nan zadnej uwagi, dopoki nie stal sie na
tyle duzy, by rozumie¢, co méwila, i podazac za jej przykladem. Ktora
z dumng melancholig wyciggala oprawne w skore albumy i pokazy-
wala mu fotografie w kolorze sepii dawno niezyjacych juz Kemp-
Howarddw, to w Biarritz, to przy bentleyu ze sktadanym dachem w
Ascot, to z ustrzelong pardwa na szkockich polach, to znéw w towa-
rzystwie odzianych na bialo stewardow na pokladach trans-
atlantykéw. Ktora zauwazyla kiedys, ze prawa zostaly ustalone przez
ludzi z jej klasy, po to, by kontrolowa¢ klasy nizsze. Wiek, w ktérym
przyszlo jej sie zestarze¢, uwazala za wstretny i bolala nad faktem, ze
Harrow odrzucil jej wnuka i Ze nie bedzie on mial tym samym zadne-
go osobistego dochodu.

»,Co by sie nie zdarzylo, Giles - powiedziala mu w swej ostatniej
chorobie, Smialo gotujac sie do wejscia w Niebo, zorganizowane na
boku przez Konserwatywnego Boga dla jego wybrancow - pamietaj,
ze jeste$ dzentelmenem i ze to, co robi dzentelmen, jest zawsze po-
prawne...”

Jego czternastoletni instynkt naSmiewania sie z takich staro-
$wieckich postaw milknal wobec leku przed nia, wobec faktu, ze mu-
sial kocha¢ kobiete, ktorej kochac sie nie dalo... wobec faktu, ze tym,
co soba reprezentowala, byly pieniadze. I tak oto w tym, czego go
uczyta, znajdywal teraz swoje zepsute usprawiedliwienie.



Nastepstwa

Popelione w pieskie dni lata, kiedy to wiesci rozchodza sie po-
woli, morderstwa, za sprawa dziennikarzy wymys$lajacych coraz to
nowe okolicznoéci, aby podtrzymaé calg sprawe na chodzie, pozo-
staly krzyczaco glo$nymi. Jowettowi wydawalo sie, ze ludzie o niczym
innym nie moéwiag, zyt w stalym, irracjonalnym prze$wiadczeniu, iz
nosi na sobie widoczne pietno winy. Przyznac sie nie mog}, choé cza-
sem obnazy¢ sie byloby dlan niemal ulga. Sytuacja stala sie surreal-
na, kiedy ojciec poprosil go o podpisanie petycji wystosowanej przez
Bedfordzki Zwiazek Konserwatystow o przywrocenie kary Smierci.
Ledwie napisal swoje nazwisko - jakze moglby odmoéwié? - wydalo
mu sie szalehstwem, ze nikt sie nie pozna na tak wierutnym klam-
stwie.

Na poczatku sierpnia uciekl, by popracowaé¢ na miedzynarodo-
wym obozie pod St Raphael, lecz nawet i tam inni studenci pytali go
o les tueurs de Tannerslade... Une affaire atroce... et Cambridge,
c'est loin du Suffolk? Pil tanie wino, dopdki nie robilo mu sie niedo-
brze, a ktorejs nocy odepchneta go jedna dziewczyna, kiedy to, co
miala za slodkie kochanie sie z przystojnym Anglikiem, przeobrazilo
sie w furie gwaltownego seksu. Po tym zajéciu ona i jej kolezanki
omijaly go z daleka, kazac chlopakom robi¢ tak samo. Ich dystans
oznaczal ,nie mam wiecej pytan”, ale Jowett juz i tak za bardzo czul
sie wyrzutkiem, by mialo to jakie§ znaczenie. Musial zobaczy¢ sie z
Lambertem - jedynym, ktory, obok niego, znat prawde - lecz ten pra-
cowal gdzie§ w Hiszpanii i nie zostawil adresu. Jowett zadzwonil do
niego tuz przed rozpoczeciem nowego semestru, ale on nie chcial
rozmawia¢ przez telefon i odméwil spotkania przed powrotem do
Cambridge. Kiedy sie wreszcie spotkali, Lambert byl jakis niecierpli-
wy.
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- Wyluzuj! - warknal. - To juz prawie trzy miesigce. Nie ma mo-
wy, zeby nas znalezli. Chyba ze ty co$ schrzanisz. Widziates, co pisza
w gazetach...

- Nie czytam juz gazet. Nie moge... Nie Smiem.

- Co za dupek z ciebie... Ostatnio podali, Ze zdaniem glin to gang
z Essex. I dlatego wypuszczajg meza.

- Jakiego meza?

- Chryste, ty w ogdle wiesz cokolwiek? Ojca tych dzieciakow. Byl
z nig w separacji i podejrzewali go. To oczywiste. Te relacje, ktore
czytali$my, wskazywaly, ze morderstwo jest zbrodnia rodzinna. Facet
mial w kazdym razie alibi, dlatego teraz koncentrujg sie na zawodow-
cach. Méwia, Ze nie wygladalo to na amatorska robote. - Lambert
sprawial wrazenie zadowolonego, jak gdyby tamto bylo holdem dla
jego zdolnosci.

- I nic sie nie martwisz mimo to?

- Gdzie tam.

Odtad kazdy dzien byl zly; przypominal, Ze czeka tylko na okazje,
by wciagnaé Jowetta w zasadzke oskarzenia. Wyczerpanie przynosilo
niespokojny, plytki sen, po ktérym bardzo wcze$nie powracata $wia-
domosé; nie stopniowo, lecz z palacym blyskiem, jakby jakas lampa
lukowa wlaczala sie w mozgu...

Byles tam, widziales morderstwo 1 nie zrobile$ nic, zeby mu za-
pobiec, okradles zabitych, nie przyznales sie... Policja poluje na
ciebie... To byla taka $liczna dziewczynka, na tej fotografii pod na-
gtowkiem ,, ZAMORDOWANI Z ZIMNA KRWIA”... Jak sie to wyda,
wszyscy cie potepiq... Twojq matkq bedq gardzié za to, ze cie pocze-
ta... Policja pobije cie i powie, ze stawiales opor przy aresztowa-
niu... a potem rzucq sie na ciebie wiezienne szumowiny - nawet
najgorsze z nich nienawidzq zabdjcéw dzieci - i ktérejs nocy be-
dziesz sam w swojej celi, i wtedy przyjdq... To nie bedzie tak raz
dwa; ujrzysz wstret w ich twarzach, kiedy bedziesz krzyczal...

Lecz u Jowetta bylo juz po krzyku; budzac sie, lezal przez kilka
minut z zamknietymi oczami, pogodzony z obrazami odnowionej
meki, po czym jego powieki zaciskaly sie mocniej, jakby sila chcialy
te obrazy stlamsi¢. Emocjonalny wysilek, potrzebny by sie ruszy¢,
stat sie niby choroba mrozaca noca jego miesnie, z bélem wiec musial
dzwigaé wlasne czlonki w kolejny do przetrwania dzien.

Od chwili gdy wstawal, rozpoczynala sie $cista procedura. Radio
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bylo nastawione na kanal z muzyka pop, wiec koncentracja na kazdej
piosence, bez wzgledu na to jak banalnej, zajmowata jego umyst pod-
czas mycia sie i golenia. Przygotowanie najprostszego $niadania,
zlozonego z kukurydzianych platkéw i herbaty, stalo sie ceremonia
wymagajaca skrupulatnego zwracania uwagi na szczegély. Zostalo
tylko osiem torebek herbaty - zapisaé, zeby uzupemhié; to lepiej be-
dzie smakowalo z bananem - kupi¢ jutro kilka; ile dodanych minera-
16w i pierwiastkow §ladowych moge zapamieta¢ bez czytania od no-
wa tylu pudetka po platkach? Sprawdzenie czasu z radiem. Osma
piecdziesiat szeS¢. Za godzine pierwszy wyklad, ale przedtem prze-
czyta¢ tamte dwa rozdzialy. Nie, nie mys$l o tym... znajdz tylko ksiaz-
ke. Czytaj na glos, to pomaga.

Inni studenci pytali, czy wszystko z nim w porzadku, nawet ci,
ktérzy nigdy nie zauwazali takich rzeczy. Wykrecal sie: pare razy zle
sie czulem, chyba powinienem i§¢ do naszego medyka; przechlalem
sie za mocno; chyba jaka$ grype zlapalem. Przechodzi mi, jasne?
Spadaj. Przez pierwsze tygodnie pekt dwa razy. Podrywal sie ze swo-
jego miejsca i wybiegal z sali wykladowej, bo normalnosé stawala sie
nie do zniesienia. Potem przepraszal adiunktéw, tlumaczac sie, ze
jego matka jest powaznie chora i ze sie martwi. Byli wyrozumiali,
cho¢ za bardzo chyba, bo upierali sie, ze musi i$¢ do domu i z nig
zostaé, co sprawilo, ku jego zaklopotaniu, ze klamstwo to uleglo dal-
szej komplikacji. Matka znalazla sie w izolatce, gdzie nie wpuszczano
odwiedzajacych; ojciec informowat go o wszystkim. Pdzniej powie-
dzial, ze polepszylo jej sie, na wypadek, gdyby kto$ zaczal sie dopyty-
wac. Do tego jednak czasu bardziej juz nad soba panowat w publicz-
nych miejscach; horror oczekiwal go za to noca.

Przekonany, ze Jowett boi sie o tym rozmawiaé, Lambert sam
uznat za ciekawe odkrycie, iz jest zdolny do zabijania. W swej sa-
moocenie zawsze dziatal na wlasna korzysc, sukcesy podziwial, a po-
razki racjonalizowal. Kwestie moralne byly bez znaczenia - wyrzuty
sumienia nikogo z martwych nie podniosa - to wiec, co zrobil, in-
terpretowal pozytywnie. Nie byl bezwzgledny, lecz zdecydowany; nie
byt zly, lecz skuteczny; kiedy zycie robi sie twarde, twardziel bierze
sie za nie. Swiat to nie miejsce dla mieczakéw, $wiat nagradza tylko
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tych, ktorzy nie maja zadnych slaboéci. Jedynym jego problemem
bylo to, co zaraz po morderstwach powiedzial w telewizji policyjny
detektyw dowodzacy oblawa. Z poczatku Lambert stuchat cynicznie
zapewnien, ze zabojcy zostana zlapani, ze ponad siedemdziesieciu
funkcjonariuszy pracuje przy tej sprawie, ze naplywaja informacje...
Standardowa gadka.

~W koncu mordercy popelnia blad albo tez kto$, kto ich zna, za-
cznie mie¢ jakie§ podejrzenia. Zdaje sobie sprawe, ze podejrzany
moze by¢ waszym krewnym, mezem, synem, bratem albo bliskim
przyjacielem. To nie bedzie latwe do przelkniecia, ale pamietajcie, ze
brutalnie zabito piecioro niewinnych ludzi, w tym dwoje dzieci. By-
lem przy synu pana Godwina, kiedy identyfikowal zwloki. Gdybys$cie
widzieli twarz tego czlowieka, nie bylibyScie w stanie powstrzymac
sie od rozmowy z nami”.

Bzdury pleciesz, glino, pomy$lal Lambert. Emocjonalny szantaz.
Go6wno masz i...

»-.Zwracam sie tez do wszystkich, ktorzy handluja bizuteria lub
antykami, a ktérym moze zostaé zaoferowana jakas czes$é skradzionej
wlasnoSci. Zgodnie z warunkami polisy ubezpieczeniowej, pan Go-
dwin sfotografowat wszystkie swoje wartoSciowe przedmioty, mamy

wiec §wietne ich opisy...” - Ekran zamigotal i pojawil sie na nim pej-
zaz. - ,Dla przykladu, oto wczesny obraz Johna Constable'a, a te
chinskie figurki...”

Wrzgarda Lamberta zostala zastagpiona naglym niepokojem. Zda-
wal sobie sprawe, ze wiekszoé¢ tego, co ukradli, to rzadko$c, ze nie-
ktore przedmioty sa calkiem unikatowe, ale oto policja méwi, ze do-
kladnie wie, co jak wyglada. Gdyby wiec probowali sprzedaé¢ chocby
najmniejsza rzecz... Cholerny Godwin i jego firma ubezpieczeniowa.
Moze gdyby zadziala¢ szybko, zanim policja rozprowadzi fotogra-
fie...? za duze ryzyko. Pomys$l troche. Czy rzeczywiscie nie da sie
uplynni¢ niczego z tych plastikowych workéw? A za granica? Jak
przez mgle wydalo mu sie, iz slyszal, Ze Amsterdam jest dobrym do
tego miejscem. Trzeba by jednak jako$ przepchnaé to wszystko przez
odprawe celng... ,w koncu mordercy popelnia blad”. Nie taki, poli-
cyjna flejo, nawet gdybym miat lata czekaé. Kurwa.

* % ¥
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Nastal poczatek grudnia. W uczelnianej stoléwce Lambert czytal
przy kawie ,Nowe spojrzenie na reformacje angielskg” Haigha. Od
czasu morderstw zapuszczal brode, totez grube fale matowych wlo-
sow zachodzac na uszy splataly sie ze zbita, sztywna kepa pokry-
wajacych policzki i szczeke kedzioréow. Dunski zeglarz, ojciec syna
splodzonego z pomoca domowa w Scarborough w dziewietnastym
wieku, wstrzyknal w jego rodzine krew Wiking6w, dlatego tez broda i
ponure niebieskie oczy wydawaly sie echem niepohamowanych na-
jezdzcow. Stoléwka byla prawie pusta; za niecaly tydzien rozpoczy-
nala sie §wigteczna przerwa i wielu studentéw juz wyjechalo. Lam-
bert bazgrolit wlasnie na kartce jakie§ notatki, kiedy uswiadomit
sobie, ze kto$ podszedt do stolika. Podniost wzrok i zobaczyl Jowetta
opatulonego w wojskowg, wiecznie nan za duza kurtke.

- Chce pogadact - zaczal Jowett natarczywie.

- Kurwa, nie tak glo$no - glos Lamberta byl znuzony. - Co tam
znowu?

Jowett odsunal krzeslo z rurek i plecionki i usiadl.

- Masz to jeszcze? Ten towar.

- OczywiScie, ze mam. Moéwilem ci, ze sporo bedziemy musieli
odczekaé, nim to bezpiecznie sprzedamy. W kazdym razie przenio-
slem to do...

- Nie. Nie chce wiedzie¢ - przerwal mu Jowett. - Nie chce nic o
tym wiedzie¢. Nigdy. Rozumiesz? Mam juz do$c tego.

- Co znaczy do$¢?

Jowett pochylil sie do przodu. - Nie wspominaj o tym przy mnie,
Giles. Nie chce juz mie¢ nic wspolnego z tg sprawa. Zatrzymaj towar,
ale pozwdl mi zostaé poza tym. Mozesz wzigé sobie wszystko.

Lambert popatrzyl na niego uwaznie. Jowett... moze nie postarzal
sie, ale zmienit od czasu Tannerslade. Byl jaki§ chudszy, skora w
kolorze ochry pod ostrymi ko§émi policzkowymi zapadla sie, a bliz-
niacze zaglebienia podkreslal jeszcze nos, tworzacy niemal idealny
trojkat prostokatny, jak na rysunku u matego dziecka. Dlugie, zacze-
sane w tyl czarne wlosy opadaly mu na kolnierzyk. Kiedy spacerowal
tak przez Cambridge, musial by¢ brany za powaznego studenta, od-
danego jakiej$ ezoterycznej dyscyplinie, zalazek profesora po$wie-
cajacego sie czystej wiedzy, meska dziewice, ogdlnie za nikogo za-
bawnego. A przeciez jeszcze przed latem, w barze, w pigtkowa noc,
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tak glo$ny byl, ze ochrypl, normalny imprezowy, piwny i pizzowy
Zwierz.

- Wszystko? - powtorzyl po chwili Lambert. - Masz na mysli to
wszystko?

- Tak - skinal glowa Jowett. - I na tym koniec. O niczym nie chce
juz styszeé. Nie wracam tu w nastepnym semestrze. I nie préobuj mnie
szukaé, jasne?

Lambert zamknat podrecznik.

- Wyprostujmy to... Wycofujesz sie. Finito?

- Calkowicie. Juz wiecej o mnie nie uslyszysz. Ja po prostu...
zreszta mniejsza z tym. Przemyslalem to sobie. I koniec.

- A skad mam wiedzieé, ze bedziesz trzymac jezyk za zebami?

- Daj spokoj, nie chce i8¢ do wiezienia. Nigdy nikomu o niczym
nie powiem. Nawet nie chce o tym myslec.

- Tak? - glos Lamberta zabrzmial cynicznie. - Ale przeciez mo-
zesz zlozy¢ policji anonimowy donos i siedze po szyje w gdwnie.

- Nie! - Glebokie, cynamonowe oczy Jowetta zaptonely teraz bla-
galng pasja. - Gdybym to zrobil, powiedzialby$ im przeciez o mnie,
czyz nie?

- Mogliby mi nie uwierzyé. Daj spokéj, Randy. Nie ide na takie
uklady. Moglbys im powiedziec¢ i znikngé sobie w Australii.

- Nalito$é boska! Nie zamierzam o tym moéwié... nigdy!

- I lepiej sie przez to poczujesz? Pozbedziesz sie winy nie biorac
pieniedzy?

- Nie wiem... moze w pewnym sensie. Jestem tak, kurwa, roz-
pieprzony, ze jeszcze troche i samobojstwo popelnie. Uwierz mi... Bo
jak nie, to chyba pekne i wszystko wygadam. - Nagle stal sie uparty. -
Masz wybor, Giles. Pozwolisz mi poradzi¢ sobie z tym na moj wlasny
sposoéb, albo chyba p6jde na policje.

Lambert wpatrywal sie w niego.

- Ty rzeczywiscie bys to zrobil, co?

- Uwierz mi. Nie obchodzi mnie, jak ty z tym zyjesz, ale ja musze
sie od tego uwolnié. Nie chce mie¢ juz nic wspodlnego z... z ta cholerna
farma i tymi... Prosze, Giles! Daje ci moja dole. Bierz ja wiec i badz
szczesliwy, dobra?

Poprawiwszy sie na krze$le, Lambert zapalil taniego - bo na takie-
go go tylko bylo sta¢ - papierosa i wypuscil dym.
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- Dajesz mi stowo, tak?

- Gdybym potrafil znalez¢ jaki§ dowod, znalazlbym go. Stuchaj,
nie masz nic do stracenia. Jesli ze mna bedzie tak jak teraz, bede dla
ciebie zagrozeniem. Mnie to sie $ni po nocach, zawalilem przez to
zaliczenie, ja tym zyje! To jest tu, kiedy na ciebie patrze, kiedy przy-
pominam sobie. Jesli odejde, moze mi sie polepszy.

- A co powiesz starym? Ze rzucasz uniwersytet?

- Cokolwiek... To bez znaczenia. Oni tylko jecza, ze sa sptukani,
nie bedzie ich to interesowalo.

- A dokad po6jdziesz?

- Jeszcze nie wiem. Sprawdzalem oferty pracy. W jednej firmie w
Bristolu szukaja kogo$ do sprzedawania polis.

Lambert skrzywil sie z niesmakiem.

- Nie przypominaj mi o firmach ubezpieczeniowych, bo mam
ochote rzygnad.

- To tylko tak, zeby sie wyrwac... To co, uklad stoi?

- Pomysle.

Jowett potrzasnat glowa.

- Nie. Decyduj sie teraz. Godzimy sie albo...

- Nie naciskaj tak na mnie, Randy - ostrzegl Lambert.

- Ja nie... W porzadku, naciskam. Ale musisz sie zdecydowaé.
Rozwiazemy to teraz i... chyba poradze sobie jakoS.

- Nie wiem, dokad sie stad wyniesiesz. To, co mamy, jest warte...
ze sto piecdziesiat tysigezkOw. A moze i wiecej... Cheesz tak po prostu
odpuscié to sobie? Przeciez nie ma zadnego problemu, chodzi tylko o
czas. Kiedy$ bedziemy mogli to swobodnie sprzeda¢. Za pie¢ lat, mo-
ze mniej. To jest, kurde, fortuna.

- W niczym mi to nie pomoze. - Jowett spuécil glowe i zaczal ob-
raca¢ na plastikowym blacie stolika blaszana popielniczke. - Nie
wiem, czy to poczucie winy, robienie ze strachu w gacie, czy co tam
jeszcze... Z niczym nie da sie tego poréwnaé. Nie potrafie sobie wy-
obrazi¢, jaki bede za kilka lat. Musza by¢ przeciez ludzie, ktérzy po-
pehiali morderstwa i ktérym sie to upieklo. Oni pewnie znajduja
jaki$ spos6b na zycie z tym. Ja tez chyba znajde, ale nie, jesli wezme
pieniadze. Wiem, zZe... Zreszta i tak nie mozesz mnie zmusi¢.

Lambert wcisnal peta w popielniczke i zamyslil sie. Jego najwiek-
szg obawg bylo to, ze sumienie Jowetta ktérego$ dnia nakaze mu
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mowic - poki co jednak, sugerowal, ze dzieki ucieczce moze bedzie w
stanie nad tym zapanowa¢. Dla Lamberta bylo to niezrozumiale, lecz
na co komu rozumiec? Dla niego Jowett mogl nawet ola¢ wszystko i
wstapi¢ do klasztoru. Albo skrocié sie o glowe. Albo tez moze, ktore-
go$ dnia, Lambert sam zatroszczylby sie o to, zeby Jowett nic nie
powiedzial. Kiedy zycie robi sie twarde...

- No dobra - odezwal sie w koncu. - Straszna z ciebie, kurwa,
dupa. Zawsze taki byteS. Twoj wybor. Ale piénij tylko stowko, a be-
dzie po tobie. Jasne? Na poczatek dostana namiary na miejsce, gdzie
wynajeliSmy mikrobus. Powiem im, zZe to byl twdj pomysk;, powiem,
zZe to ty strzelales. Slyszysz mnie?

- Nie musisz mi tego moéwié. - Jowett wstal. - Rozumiem to...
dzieki... ja... Najlepszego. Mam nadzieje, ze ty... ty... kurwa, nie
wiem, co... ze bedziesz mog} z tym zyc¢.

Jowett obrocil sie na piecie i odszedl. Z rekoma wcisnietymi gle-
boko w kieszenie, od tylu przypominal zgarbionego, wygtodnialego
uchodzce cichcem przemykajacego przez ponury, wrogi $wiat. Lam-
bert patrzyl, jak popycha szklane drzwi stoléwki, przekracza oblo-
dzony bruk dziedzifica i znika naprzeciwko za wiktorianskim gotyc-
kim tukiem.

- Palant z ciebie, Randy - mruknal.



Rozdzial pierwszy

Prostujac sie od wygladzania pierzyny, Joyce Hetherington znie-
ruchomiala na ,moment, gdyz uchwyciwszy w dtugim lustrze szafy
poruszenie swego odbicia, zaczela sie osadzac. Kiedy miala osiem-
nascie lat, na pieszczeniu ciala, twarzy, wloséw, oczu, dloni spedzala
godziny, i gladka byla wtedy, polyskujaca niczym wyScigowy kon; w
swych latach dwudziestych mniej juz byla tym opetana, ale nadal
skrupulatnie stosowala delikatne olejki, Swiecacg szminke - przez
krotki, zmanierowany okres w latach siedemdziesiatych fioletowa -
oraz subtelne, ekskluzywne zapachy. We wczesnych latach malzen-
stwa byta 1$nigca zona-trofeum, dopoki, wraz z narodzinami Anna-
bel, a potem Ruperta, nie rozpoczelo sie rdzewienie. Czas, ktérego
kiedy$ byto pod dostatkiem, stal sie luksusem, stal sie skwapliwie
wyrywanymi minutami, kiedy to z noga zalozona na noge, obracajac
na przemian kostkami, by pobudzi¢ mie$nie, i zajmujac sie ruinami
paznokei, mogla poprzeglada¢ Domy i Ogrody czy Twojq Urode.
Lecz dom, dzieci, to, iz Ralph oczekiwal od niej perfekeji, a takze co$
pokrewnego poddaniu sie coraz bardziej nieustepliwie krepowaly jej
ruchy. Przeprowadzka na wie$ byta tu waznym czynnikiem. Londyn
zadal stylu i prezencji, za$ sielskie Suffolk dawalo dziewczynom,
przed ciemnymi li§¢émi dojrzatego lata i przekwitajacej jesieni, krotka
kwitnaca wiosne. To, co pochwalalo West Kensington, nawet z za-
zdro$cig, jako dojrzaly przepych, na poczcie w Finch przestawalo by¢
juz takie jaskrawe.

Potem przyszly pierwsze rozruchy osobistego buntu. Rzucila ka-
riere, byla hodowlana klacza, zgodzila sie na duzo wiecej niz jej
udzial w wymaganiach niemowlat i teraz pragnela co$ odzyska¢. Ral-
ph odszedl od powtarzanego, wymagajacego i, to trzeba przyznac,
przez dlugi czas wzajemnie przyjemnego seksu, by zabra¢ sie, az do
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oczywistego znudzenia jej cialem, za plodzenie potomstwa, a kiedy
jego ,romans na boku” wykroczyl juz poza wykrety i zaprzeczenia, by
staé sie razgco jawnym i uznanym, Joyce zaczela oburza¢ sie, ze do
tego dopuscila, zla z powodu swojego odwrotu. Praca oznaczalaby
dojezdzanie przynajmniej do Ipswich, co przedstawialo pewne trud-
noéci. Kiedy jednak nabyli Windhover, Ralph nawet byt zadowolony,
ze zajela sie problemami wakacyjnego wynajmu domku, aczkolwiek
zaznaczyl, ze dochod, z powodu jakiej§ skomplikowanej ulgi podat-
kowej dotyczacej traktowania jej jako jego sekretarki (zauwazyta przy
tym zlo$liwie, ze w przeciwienstwie do kilku znanych jej mezczyzn ze
swoja sekretarka nie sypia) musi przej$é przez jego ksiegi. Nastep-
nym stadium bylo znéw zwracanie wiekszej uwagi na wyglad, wiec...
Przyjrzala sie ostatniemu dokonaniu czterdziestu czterech lat.

Talia i biodra jak nienaruszone, o ile troche opiete Levisami; pier-
si pelniejsze - chodzenie bez stanika byloby niemadre i bardziej nie-
wygodne niz dwadzieScia lat temu; kostki i nogi wciaz dobre; zbozo-
wo zlote, przyciemnione na miodowo wlosy zakrecone i w drogim
nieladzie; twarz... Podeszla blizej. Nic nie moglo naruszyé struktury
koéci; akwamarynowe oczy pozostaly czyste, a skora §wiezym powie-
trzem bardziej sie odzywila anizeli podniszczyla; opalala tez sie row-
nomiernie, co niespodziewane u naturalnej blondynki. Tylko czemu,
poza wlasng satysfakcja, w ogole miala sluzy¢ ta akcja ratunkowa?
Do zrobienia z niej jakiego$ uzytku najbardziej zblizyla sie na jednej z
kolacyjek u Davida i Pauli. To bylo jeszcze gdzie$ we wczesnej fazie
jej przeciwnatarcia i reakcja okazala sie wielce zachecajaca; mezczyz-
ni lokowali sie tak, zeby moc podziwiaé¢, za$ kobiety - z wyjatkiem
Fay, ktora aprobowala to w calej rozciaglosci - czuly sie nieco znie-
wazone konkurencja z nieoczekiwanej strony, bo to tak jakby wrébel
wyzwal na pojedynek zimorodki. Desmond, ktérego ego karmilo sie
w réownej mierze oskubywaniem firm z aktywdw, co i seksualnymi
podbojami, byl pewnie ciekaw, czy przypadkiem nie chodzila w mia-
sto...

- A pieprzy¢ to - powiedziala na glos, rozbawiona wspomnie-
niem, jak to sproénie marzyla sobie o lapaniu pociggu z Ipswich do
Londynu, braniu takséwki z Liverpool Street, zbywaniu milczeniem
ukradkowych, zaintrygowanych spojrzen recepcjonistki, kiedy ocze-
kiwalaby w wypolerowanym marmurowym foyer jego biurowca,
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o cywilizowanym, rozflirtowanym lunchu... Nie musialby juz wracaé
do pracy... I nie obskurny hotel, tylko jego wysoko potozone, wy-
godne mieszkanie w ogrodach Legolandu... Ona patrzylaby w do6t na
sierpowaty meander Tamizy, a on stojac za nig przy oknie calowalby
jej szyje i sungl dlonimi przez przdd jej sukienki od talii do... ale nie
byla gotowa, nigdy by sie na to nie zgodzila. Choé¢ czasami zalowala,
mimo ze romans z Desmondem bylby erotycznym odpowiednikiem
brania w supermarkecie darmowej probki towaru. No ale c6z, teraz
jego firma przeprowadzita go do Singapuru. Pa pa.

Schodzac na dét z brudna posciela w rekach, przebiegta w my-
§lach swa standardowa liste obowiazkoéw. Kuchnia byla posprzatana i
wszystko wrbcilo na swoje miejsce (dlaczego ludzie nigdy nie pa-
mietaja, skad co biorg?). Dywany odkurzone, licznik opr6zniony, w
salonie kwiaty z wlasnego ogrodu - mile widziane, okna wymyte,
podloga pod t6zkami sprawdzona, na wypadek gdyby znowu kto$ zo-
stawil tam magazyn soft porno - co prawda tylko raz sie to zdarzylo,
ale czulaby sie paskudnie, gdyby jaka$ rozpieklona matka stanela z
tym przed nig - zbidr ksigzek w tanich wydaniach poukladany ad hoc
- brak Joanny Trollope. A tak godna szacunku wydawala sie ta para,
co wyprowadzila sie dzi$§ rano; zreszta moze to jakie$§ przeoczenie i
odesla ksigzke poczta. Nastepny go$¢ zapowiadal sie na mniej wiecej
szoOsta, tak wiec... Zatrzymala sie, gdyz jego nazwisko nijak nie chcia-
lo jej sie nasunaé. Kiedy zadzwonil, uderzylo jg ono jaka$ swoja nie-
zwykloScia, i fakt, ze nie mogla go sobie teraz przypomnieé, wielce ja
irytowal; jako bowiem osobista asystentka sir Malcolma, Joyce Car-
stairs byla w stanie zapamieta¢ dwa tuziny rzeczy naraz. Hm, to byla
jaka$ marka samochodu. Morris? Ford? Austin? Co$ bardziej egzo-
tycznego. Jensen... nie, Jowett. Miala kiedy$ wuja, ktéry posiadal
taki woz. Niezwykle bylo rowniez to, ze nowy gos§¢ najwidoczniej
przyjezdzal sam, a wynajal na pieé¢ tygodni domek, ktéry swobodnie
mogl przenocowac szostke, choé faktycznie niewielu urlopowiczow
mialo ochote spedza¢ w tak odosobnionym miejscu jak Finch wiecej
niz dwa tygodnie, nawet u szczytu lata. Zapewne wiec lowil albo pod-
gladal ptaki; to byli zawsze tacy samotnicy, zazwyczaj z cierpliwymi
zonami, ktére... Boze, juz tak p6zno?! Ralph wroci za niecala godzine
i bedzie chcial, zeby lunch byl na stole, a obiecala jeszcze podrzucic¢
Annabel do Suzanne. Potem miala przyj$¢ Marion, zeby pogadaé o
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festynie, co pozostawi jej bardzo niewiele czasu na przearanzowanie
harmonogramu dostarczania kwiatow...

Na laweczce przy wejsciu do St Matthew's wymalowano nowe
graffiti; bezmys$lna wulgarno$é, przez ktora doslownie krew zalewala
czlowieka. To pewnie znowu ta dzieciarnia z blokow, ta sama, ktéra
w innym jeszcze budzacym odraze i zazenowanie akcie prostactwa
przewrocila Sredniowieczny Kamien Zarazy. Rada parafian rozeslala
ulotki do wszystkich osiemdziesieciu domoéw, lecz jedyny ich rezultat
to skargi kilku rodzicéw, ze ich dzieci - wszystkie jak jedno raptem
aniolki - to sie obwinia, a zaden z tych ,fiu bzdziu domoéw” ostrzeze-
nia nie otrzymal. Tym samym sytuacja ulegla pogorszeniu, co mialo
swoj szczyt, kiedy jedna nastolatka obrzucila przed piekarnia Joyce
wyzwiskami, a potem stala nic sobie z tego nie robiac, ze Joyce zwro-
cila sie do niej z reprymenda.

- Co mi zrobisz? Moze mamie i tacie naskarzysz, co? Zaraz sie
zesram ze strachu. A jak mnie, kurwa, uderzysz, oskarze cie o na-
pasé! - zakpila z konsternacji Joyce. - Tlusta krowa.

Najlepiej je ignorowaé, czekaé az podrosng, wyjada z Finch, po-
zachodza w ciaze. W niektorych przypadkach i tak z pewnoScia skon-
cza w poprawczaku albo jeszcze gorzej. Taka razaca bezczelno$é byla
jednak sprzeczna z wszystkimi jej wartoSciami. Spodziewala sie po
rodzicach, ze beda dawaé przyklad i pilnowaé dzieci... Spodziewala
sie, hm, postaw, ktore kiedy$, dopoki jej nie dopadly, wykpiwala u
swoich wlasnych rodzicow. W tych klasowych stereotypach tkwila
wszak pulapka; pani Barron bowiem, pulchna, gadatliwa i bystra,
ktéra dwa razy w tygodniu sprzatala dom Joyce i zwroécila kiedy$
znaleziong pod sofg dziesieciopenséwke, mieszkala wlasnie w jed-
nym ze spotdzielczych blokow.

Matka Joyce tez zeszla na dél i rozgladala sie po kuchni niczym
zaintrygowana, wécibska sroka, podnoszac przypadkowe przedmioty,
by pod nie zajrze¢, i mamroczac co$§ w zniecierpliwieniu i frustracji.

- Co zgubila$ tym razem? - Zauwazywszy, ze znéw nie zalozyla
aparatu sluchowego, Joyce podniosla glos.

- Ksiazke z biblioteki. Catherine Cookson.

- Pod wazonem nie znajdziesz jej na pewno.

- Nie, ale skonczyly mi sie juz wszystkie logiczne miejsca. Mo-
dlitam sie do Swietego Antoniego, ale nie pomaga.
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- Jestem pewna, ze nie przynosila$ jej tutaj. Poszukajmy u ciebie.

- Nie, tam jej nie ma. - Ton méwil, Ze najlepiej, gdyby faktycznie
jej tam nie bylo, gdyz w przeciwnym wypadku znaczyloby to, ze w
zadnym z logicznych miejsc nie udalo jej sie ksiazki znalez¢.

- Moze za l6zko spadla...

Wchodzenie po schodach stalo sie dla niej zauwazalnie wolniej-
sze, ale wcigz dawala sobie jako$ rade, odrzucajac regularne sugestie
Ralpha odnoénie zainstalowania windy krzeselkowej. Z jakich$ nie-
wyjasnionych powodéw ksigzka znalazla sie w jej lazience, na wpol
schowana za zastonka.

- O rany. - Zrobila zmartwiona mine. - Ja naprawde trace pa-
miec¢, no nie?

- Alez skad. - Joyce pocalowala ja w policzek. - Zrobila$ juz sobie
lunch?

- Tak, kochanie, dziekuje. Zimny ozorek z pomidorkiem i z do-
mowym sosikiem pani Barron... O, i chyba slyszalam, jak dwa razy
dzwonil twoj telefon, ale za kazdym razem szybko przestawal. Pewnie
ta maszyna jest wlaczona. Gdzie Ralph?

- W klubie golfowym. Sobote mamy przeciez.

Grace Carstairs uémiechnela sie, przypominajac sobie jakis obraz
ze szczeSliwych lat w roli biernej, obowiazkowej zony.

- Twoj ojciec tak bardzo lubil golfa. Ja nie potrafitam w to gra¢,
ale dlaczego ty nie sprobujesz?

- Juz to przerabialyémy, mamo...

- Atak. - OczywiScie zapomniala. - Ja w kazdym razie zamierzam
obejrze¢ dzi$ po potudniu ten film z Bette Davis. Pewnie poplacze sie
tak jak wtedy, kiedy ogladalam go w starym Picturedrome w Salisbu-
ry. Ralph podlaczyl mi wideo i napisal, co mam przycisngé.

Z tym telefonem to miala jednak racje - jej shuch byl ciekawie se-
lektywny.

Pierwsza wiadomos$é byla od Marion, odwolujacej spotkanie, dru-
ga natomiast od Ralpha, zawiadamiajacego, ze go jeszcze zatrzymaja,
nieco jeczacego, ze nie bylo jej w domu, kiedy dzwonit.

»-.tak czy siak zréb lunch gdzie$ na drugg. To tyle”.

A wiec nie przyjmujemy go dzi§ w klubie w plynnej postaci, moj
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panie i wladco? Co bez watpienia oznacza, ze za$niemy w fotelu ogla-
dajac jaki§ mecz, ktérymi opetany jeste$ od tygodni. Tylko nie budz
sie znéw z drazliwymi komentarzami na temat czaséw, kiedy potrafi-
le§ namoéwié¢ mnie na popoludniowa drzemke - czy ty, na lito$¢ bo-
ska, nie slyszysz, jak to mowisz? Co to za mozg, ktéry zwyczajnie
moze wylaczy¢ wszystko, co pomiedzy nami zaszlo? Czy naprawde
tak mng pogardzasz, iz wydaje ci sie, ze bede wdzieczna za te resztki,
ktore ci zostaly ze Swiadczenia ustug Gabrielli? ZnalezliSmy to miesz-
kanie razem, to nasze pied-a-terre, kiedySmy sie tu sprowadzili, tak
wygodne, kiedy jezdziliSmy do teatru w miescie, stanowigce od po-
niedziatku do pigtku twoja baze. Nie bylam w nim przeszlo pie¢ lat,
wiec moge sie spodziewa¢, ze ona trzyma tam jakie$ swoje ciuchy -
kiedy akurat nosi jakie$. Poki co, w mojej matce znalazle§ doskonale-
go wieziennego straznika. Kiedy umrze, serce mi chyba peknie, ale
przynajmniej bede miala satysfakcje, ze wysysam z ciebie tyle twoich
drogich pieniazkéw, ze nawet nie uwierzysz.

Mruczac pod nosem duet z Polawiaczy perel, zaczela przygotowy-
wac baranine z salatka, kolejna ofiare bez mitosci.

Czytanie Guardiana przy jedzeniu bylo jak strzal zamachowca
podczas zimnej wojny; da¢ mu okazje, a Ralph w blocie by klekal,
zeby ucalowaé rabek sukni Margaret Thatcher, i bez przerwy wy-
czekiwal Drugiego Przyjscia*.

Analogia do proroctwa o powtérnym ,przyjSciu Syna Czlowieczego” w
Ewangelii $w. Mateusza i wiersz W.B. Yeatsa, Drugie Przyjécie. Patrz: ,,0d
Chaucera do Larkina”, wybor i przeklad S. Baranczak.

Lata osiemdziesiate byly dlai Ziemia Obiecang, reklamowy biznes
mknal bowiem na plywowej fali kampanii przynoszacych ciezkie
miliony funtéw; szampanskie fontanny pieniedzy do szybkiego obro-
tu, kupowanie i sprzedawanie udzialow, nabywanie i wyzbywanie sie
wlasnosci, to wszystko bylo idealne we Wschodniej Anglii, gdzie ce-
ny, nim pekl blyszczacy, delikatny babel, duzo dluzej pozostawaly
nizsze. W czarnym pazdzierniku roku 1987 sprzedawal jak szalony,
wydzierajac sie przez telefon do swojego brokera, ze az strop sie sy-
pal, a kazda redukcje wySrubowanych zyskéw biorac za osobista obe-
Ige, pomimo faktu, Ze w wielu sprawach i tak byt do przodu. Przedtem
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bowiem, przynajmniej na papierze, byl przez krétki czas milionerem,
mial wiec chyba prawo czu¢ sie obrabowany.

- Mbwilem ci, ze nie dostaliSmy zaliczki od tej karmy dla zwie-
rzat?

- Nawet nie wiedzialam, ze sie po nig rzucaliScie. - Czytala dalej,
podkreslajac tym samym swoj brak zainteresowania.

- Oczywiscie, ze tak. - Potarl piescia o mostek, jakby w jakims$
spazmie niestrawno$ci. - Ale to Maurice jg zdobyl. Gnojek.

Nie podnoszac oczu, przewrocila strone. - Pamietam, ze kiedy$
byt twoim bohaterem.

- Zato teraz jest cholernie zachlannym bydlakiem.

- W przeciwienstwie do ciebie, oczywiscie.

Kiedy$ przy takich wymianach lalaby sie krew, teraz jednak nie-
wiele juz jej zostalo do przelania, a i zadne z nich nie mialo powodu
zrywaé kruchego rozejmu. Kiedy Ralph odsunal talerz i wstal od sto-
hu, Joyce zasepila sie nad artykulem o masakrze w szkole w Dun-
blane; zla i bezsensowna, odczuwana na calym Swiecie groza pozo-
stawila po sobie w Finch straszliwe wspomnienie, a przeciez Finch,
obok Hungerford, Warrington, grobowca w Enniskillen, bylo tylko
jedna z wielu pozycji w tym rejestrze goryczy. Znani z twarzy badz
anonimowi, Hamilton, Ryan, zakapturzeni zamachowcy IRA, nie-
znani mordercy z Tannerslade byli niczym diably zrzucajace na na-
wiedzone przez siebie miejsca klatwy oraz plagi wécieklych dzien-
nikarzy i gapiéw. W przyszlym tygodniu Cheryl mialaby urodziny...
Joyce, by odpedzi¢ zloé¢ i zal, ktdre, cho¢ to juz sze$¢ lat, meczyly ja
nadal, potrzasnela mocno glowa, przenoszac swoja uwage na co$
innego. Z salonu dobiegi ryk sfrustrowanego tlumu i glos Ralpha
oznajmiajacy tubalnie, ze jaki$ angielski pilkarz to beznadziejny wal-
kon.

Wyszla na zewnatrz, na swoje terytorium, dla Ralpha niedo-
stepne, kiedy sie na nim znajdowala. Odkad dzieci zaczely dorasta¢, a
potem wyjezdzac, i pojawila sie niewesola perspektywa zwiednietego
malzefistwa, w domu mieszkali wspolnie, natomiast ogréd byl dla
Joyce odpowiednikiem golfowego klubu Ralpha lub okupowanego
przez wroga mieszkania w Camden. Nigdy nie o$mielal sie kwestio-
nowac czasu, jaki po$wiecila lukom z kutego zelaza, kamiennym
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siedziskom, ogromnym emaliowanym amforom wypelnionym kwia-
tami, altance i elzbietaniskiemu ogrodkowi za rézana krata. To bylo
jej prywatne panstewko, nie kolejne pole bitwy. Rzadko wynaj-
mowata w wiosce kogo$ do pomocy, zazdro$nie trzymajac prace dla
siebie, by méc udowadniac, ze tez potrafi stworzy¢ co$, co ma jakas
warto$c.

Wystukujac numery na swoim przeno$nym telefonie, zonglowala
kolejnoécia dostarczania kwiatow do kosciota. Jesliby Jackie zapeki-
ta luke pozostawiona przez Isobel, a pani Woodhouse poradzila sobie
przez dwie niedziele z rzedu, na pewno moglaby namoéwi¢ Amy na
ten §lub pod koniec miesigca. Barnardowie mieli wrécié z Vancouver
osiemnastego, a wiec...

Gdyby dwadzieécia lat wczesniej powiedzial jej ktos, ze jej zycie
sprowadzi¢ sie moze do punktu, w ktérym stang sie wazne tak try-
wialne sprawy, zasémialaby sie chyba. Dzi$ jednak nie bylo w tym nic
zabawnego, trzeba bylo to przecierpieé.



Rozdzial drugi

Od szeSciu lat Finch istnialo tylko jako miejsce, gdzie mieszka wi-
na; Jowett nie pamietal juz nic z przejazdu przez nie w 1990 roku;
pamietal tylko jak dygotal ze strachu, jak oczami wyobrazni widzial
jedynie zwloki i Smier¢. Weiaz nosil w sobie ten obraz z telewizyjnego
reportazu z koSciotem w tle, te groze profesjonalnie skondensowana
w dZzwieku zamykajacym komentarz pod ujecia farmy, samochodow i
policjantoéw, czerwono-bialej pasiastej tasémy na bramie, przez ktora
przejezdzali, oszolomionych mieszkancow wioski, pdl oraz fotografie
Benjamina i Annie Godwindéw, uémiechnietych i zywych, ,,...ich cor-
ka, Cheryl Hood, oraz wnukowie, Thomas i Amanda, takze zostali
ofiarami zbrodni, ktéra wstrzasnela ta spokojng wioska. Martin Whi-
te, BBC News, Finch, Suffolk”. Przez wiele dni potem grozne naglow-
ki, widywane na kioskowych stojakach, dopéty krzyczaly don oskar-
zenia, dopoki nie uciekl - jedynie po to, by sie przekonaé, ze ucieczki
nie ma.

To, co osiggnat od tamtej pory, to stale rosnace napomnienie, ze
zlo do takich wla$nie prowadzi nagrod. Ale byt to nieunikniony sku-
tek opetania praca. Po krotkim bowiem okresie sprzedawania ubez-
pieczen, dzieki wplywom rodziny zdoby!l posadke w Midland's Hong
Kong and Shanghai Banking Corporation, a tam brak dyplomu nad-
rabial calkowitym zaangazowaniem. Majac lat dwadzieScia siedem
zostat czlowiekiem od obrotu waluta w Thames Exchange na Queen
Street Place, gdzie z dodatkami i prowizja wyciagal ponad siedem-
dziesiat tysiecy rocznie, do wydawania tych pieniedzy majac jedynie
siebie samego. A inne $émierci - dodatkowo torturujace jego sumienie
resztkami porzuconej wiary, co nauczyla go, ze umarli widza wszyst-
ko i wiedza wszystko o Zywych - przyniosly mu jeszcze wiecej, choé
wecale tego nie pragnal. W 1993 roku atak serca zabil jego ojca, zas w
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rok pézniej umarla matka, po przedawkowaniu, ktére wspotczujacy
koroner uznal za przypadkowe. W efekcie Jowett i jego siostra po-
dzielili sie majatkiem, powiekszonym o polisy na zycie, ktére sam
swoim rodzicom sprzedal. Zazdroszczono mu, byl niezalezny: mial
mieszkanie w Lauderdale i MG w garazu. W biurze, by wytlumaczy¢
sie z potrzeby prywatnosci, rozsiewal cichcem plotki o ptomiennym
sekrecie swojego zycia. Rzeczywisto§¢ byla jednak inna. Samotne
noce spedzal na zajmowaniu lekliwego umyshu réznymi pomystami -
uczeniu sie francuskiego, na pamieé poezji - albo oddawaniu sie 1ze-
niu samego siebie, spro§nym fantazjom napedzanym magazynami,
ktére wstydliwie chowal, mimo iz nie bylo nikogo, kto méglby je zna-
lez¢; ulga przynosila jednak ze soba poczucie ponizenia, samemu
sobie narzucone i plugawe.

Na poczatku zlapal sie seksu, nieodmiennie afiszowanego jako
panaceum na wszelkie problemy. Nachodzil winiarnie i kluby, z
u$mieszkiem zadowolenia przylepionym do twarzy, i zapominajac sie
na chwile, przy wtérze omoczacych dzwiekéow disco, pulsujacych w
zalanych alkoholem komorach jego moézgu, obijal sie po napakowa-
nych, omiatanych stroboskopami parkietach. Mial wtedy Sare, ma-
rzaca o karierze fryzjerki, z pokoikiem na Gloucester Road, entuzja-
styczng i rozchichotana; i Helen, studentke prawa, ktéra poznat na
koncercie Promséw, powazng intelektualistke; i Sindy, wybrana kt6-
rej$ nocy po pijaku z brudnych kartek poprzylepianych w budce tele-
fonicznej nieopodal King's Cross, znajaca sie na rzeczy, znudzong i
cyniczna; i garé¢ innych jeszcze, bezimiennych. Zawsze jednak, kiedy
sie to konczylo, powracal w dzicz. Potem odkryl inne standardowe
drogi ucieczki. Podréz do Indii i Birmy, gdzie zawiedli go rozfilozo-
fowani mnisi; krotki okres pracy jako wolontariusz, ktéra sprawila na
nim wrazenie hipokryzji nie mniejszej jak jego datki na bezdomnych,
glodujace dzieci czy badania nad groznymi chorobami, kiedy na jego
wlasng lekarstwa nie bylo.

Koncem koncow wyciagnal sie w cieplej, ujmujacej kapieli z poly-
skujacym ostrzem na arterii usztywnionego nadgarstka. Dygoczac ze
strachu walczyl z obietnicg ostatecznej ulgi, lecz roztrzesiony odrzucil
zyletke na bok i chlipal nad swoim tchorzostwem, dopdéki woda nie
zrobila sie zimna, a oczyszczajaca ofiara z krwi nie przemienila w
groteskowa pantomime utudy.
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Do Finch zawiodlo go przypadkowe spotkanie z Gilesem. Spotkali
sie na Moorgate, gdy wracal akurat z klientem z lunchu. Jeszcze jed-
na anonimowa twarz przemykajgca niezauwazenie, rozpoznana na-
gle, glos wolajacy jego imie, oslabiajaco normalny, zaskoczony i ucie-
szony tym trafem. Jezu, kope lat. Co tam u ciebie”? No prosze. Ja tez
robie w finansach. Jestem menedzerem w Towarzystwie Kapitato-
wym Mercury... Odsuneli sie na bok, robiac miejsce innym prze-
chodniom. Gdzie mieszkasz? Hej, niezle. My w Highgate... Tak,
ozenilem sie - jestem ojcem. Rebeka, prawie trzy. A ty? I niech tak
zostanie; to pustoszy cale zycie towarzyskie. Tylko zartowalem.
Swietnie. C6z, musze lecieé. Aha, masz. Zadzwon kiedys, skoczymy
na piwko. Fajnie byto cie znowu widzieé. Czesé. Uscisnagwszy reke
Jowetta, uSmiechnal sie i odszedl, jeszcze jeden ubezpieczony, do-
brze skrojony zawodowy garniturek zmierzajacy ku London Wall.
Trzymajac w reku wizytowke, Jowett patrzyt za nim, jakby na po-
twierdzenie, Ze scena, ktbra tak czesto odgrywala sie w jego mys$lach,
wlasnie miala miejsce, Swiadom, ze nie udalo mu sie powiedzieé¢ ni-
czego, co planowal, ze zaden z nich nawet nie napomknatl o..., ze w
jaki§ chory spos6b byla to rozmowa jak tuziny innych, przypadko-
wych, na zatloczonych chodnikach miasta; pierwsze lepsze nowiny i
pytania, okrezne chelpienie sie, zadrukowany kawalek kartonika z
portfela, a na odchodnym zdawkowe zaproszenie.

Wréciwszy wtedy do biura, zamknat sie w ubikacji przyciskajac
spocone czolo do chltodnej bialej porcelany. Normalno$é¢ Gilesa byla
niczym nowa forma tortury, niczym niewypowiedziana, u$émiechnie-
ta pogarda dla slabosci Jowetta i jego niemoznoéci odegnania poczu-
cia winy jako czego$ nieadekwatnego. Uzywaj zycia, Randy. To bylo
wieki temu. Teraz juz nigdy nas nie zlapiq. Drzenie, ktére nagle za-
wladnelo jego cialem, nabralo cech odurzenia, nie do opanowania, a
jednoczeénie otwieralo mu drzwi ku jaskrawemu spostrzezeniu: je-
dyne miejsce ucieczki to powr6t. Na farme, do wioski, co znala i ich, i
ludzi, ktorych skrzywdzil. Racjonalne motywy byly niemozliwe - uci-
szanie duch6w, psychologiczna wlosiennica i odpust to banaly - nic
juz nie bylo bardziej racjonalne od zbryzganego krwia szalu tamtego
letniego popotudnia.

Finch to ostatnie miejsce, dokad mozna bylo uciec, a jedyna droga
poza nim nie wiodla nigdzie indziej jak ku wiecznemu obledowi zy-
cia, zycia, ktérego ani nie potrafil tolerowa¢, ani, z braku odwagi,
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zakonczy¢. Poprosil o dodatkowy bezplatny urlop do przystugujacego
mu, wakacyjnego - argumentowal to potrzeba ochloniecia, przemy-
$lenia planéw swej zawodowej kariery. Dalo mu to pie¢ tygodni, od
6smego czerwca poczawszy, jakby na rocznice tamtego wydarzenia.
Wszystkie kontakty mialy zosta¢ przerwane, zadnego adresu, telefon
komoérkowy wylaczony. Mial wyjé¢ spomiedzy swoich czterech $cian i
stangé twarza w twarz z kreatura, przed ktéra go chronily - Randal-
lem Jowettem, zrodzonym w krzyku bezradnoS$ci poéréd wystrzalow
broni i krwi niewinnych.

Wiosna spdzniala sie, stonnice chowalo swe $wiatlo i cieplo pod
baldachimem mgiel. Maj byl w Wielkiej Brytanii najbardziej mokry,
odkad to pamietano, stad blask zétych pdl rzepaku, bujne kaszta-
nowce, kwiecie glogu podobne nie roztopionym plamom $niegu,
stonowany fiolet krzakdéw bzu wciaz jeszcze dopelnialy krajobrazu.
Opoznione dojrzewanie mialo jednak swdj urok, a pejzaz cigglymi
spadkami i wzniesieniami falowat niczym morze zieleni.

Ledwie zjechat z gléwnej drogi z Ipswich, wszystko stalo sie jakby
opuszczone; raz na jaki§ czas samochod, samotny rowerzysta, siola,
przez ktére przejezdzal nie dostrzegajac zadnych §ladow zycia, roz-
legle pola dojrzewajacych zb6z. W jednym miejscu skrecil nie tam,
gdzie trzeba, i zatrzymal sie przy odosobnionym drogowskazie, by
poradzi¢ sie samochodowego atlasu; przez otwarte okna sgczylo sie
pachnace kurzem i jeczmieniem suche powietrze; Stoke obok Wal-
sham... Ash Sounder... Cheslebrook... Z czola na mape skapnela kro-
pelka potu. Gdzie byt w tym labiryncie kretych, pustych drég? O,
tutaj... na rozwidleniu powinien byl skreci¢ w lewo.

Gdy sie wyprostowal, powrdcilo don pragnienie odnalezienia ma-
gistrali i powrotu do Londynu, lecz zmég} je przegladajac przystane
mu wskazowki. ,Kiedy po lewej zobaczy pan zajazd »Pod Lopatka
Baranig«, wtedy prosto przez krzyzowke. My mamy taki dom za ze-
laznym ogrodzeniem, na samym dnie obnizenia terenu. W lodéwce w
domku zostawie p6l kwarty mleka. Jedzenie moze pan kupowaé w
sklepiku we wsi, ale obawiam sie, ze jest dosy¢ drogie. Wiekszo$é
ludzi korzysta z supermarketu w Bury St Edmunds albo jezdzi do
Ipswich. Dziekuje za zaliczke. Mam nadzieje, ze bedzie miat pan
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przyjemna podrdz i zycze milego pobytu”. Napisano na komputerze i
podpisano - ,J” i ,H” zamaszyste.

Zaraz za zakretem odcinka drogi poroénietego wysokimi drze-
wami oraz krzewami pojawil sie drogowskaz: Finch. Finch zaprzyjaz-
nione z Bad Wildegun. Tysiace alianckich samolotéow odlatywalo z tej
wschodnioangielskiej rowniny, na poélnoc od Suffolk, by zaatakowaé
niemieckiego wroga; teraz za$ pokdj oznaczal obywatelskie delegacje
i szkolne wymiany. Czy to jaka$ forma przebaczenia mordu? W prze-
locie dostrzegl bloki spdldzielcze, ponury, szary beton z brudnymi
uszami satelitarnych talerzy, dostrzegt trzech mlodziencéw opartych
o gorskie rowery i rodzine siedzaca na zewnatrz. Ale osiedle to krylo
sie na koncu bocznej drogi, niby pasozyt, ktérego wlasciciel nie mial
ochoty pielegnowaé. Znalaz} sie na The Street, dlugiej, prostej, z do-
mami po obu stronach, pustej z wyjatkiem mlodej kobiety ze space-
rowka i chlopca na deskorolce. Fasady, wykonczone barankami badz
gladkimi tynkami, pomalowane byly na cytrynowo, ré6zowo, poma-
raficzowo lub bialo, linie dachéw krytych brunatna dachéwka prze-
rywala jedna sczerniala strzecha... A z przodu wznosila sie czworo-
boczna wieza koéciola, gdzie, otoczonych mitoécia i zalem, pozegna-
no na zawsze Godwinéw. Jakby sie czul, gdyby prawda wyszla na
jaw? Miedzy $cianami wiezienia, do ktérego na reszte Zycia by go
zestano, z klawiszem asystujacym przy spowiedzi udzielanej przez
kapelana. Pogrzebany w niegaszonym wapnie, co pozarloby jego
cialo. Robili tak jeszcze? Czy kto$ potajemnie zrobilby zdjecie i roze-
stal do brukowcéw, by mogli napisa¢ mu przepelnione nienawiscia
epitafium? JOWETT POGRZEBANY JAK PIES. NIECHAJ GNIJE I
SMIERDZI”.

Ponownie skupil sie na wskazéwkach; pub, niemal jedyny budy-
nek z cegly, jego stoliki na zewnatrz w cieniu ptoéciennych parasoli;
krzyzowka - stal na niej koSciél, wytezyl wiec wzrok; za nig juz Finch
o zupelnie innym spolecznym statusie. Odosobnione, wolno stojace
domy, za zywoplotami, podwdjne garaze, prywatny kort tenisowy, za-
dbane ogrody - dzielnica bylych przytulkéw dla biedoty i starcow,
teraz rozro$nieta do potrzeb mlodych biznesmendw, ktoérzy sporza-
dzajac swoj miesieczny bilans daja co$ na cele charytatywne. Tu wia-
$nie byly prawdziwe pieniadze, utrwalone w posiadtoSciach, 1$nig-
cych BMW, mercedesach, range roverach. Przypominalo mu to okolice
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na wydzielonym skraju Bedford, gdzie dorastal: dzieci w internacie;
zmanierowane obiadki i poranki przy kawie; lekcje ukladania kwia-
tow; glosowanie na konserwatystéw; dyskretne popotudniowe niedy-
skrecje w sypialniach Strachan Studio; gite w Bretanii; piwniczke z
winem. I tam, po niecierpliwym buncie, mial by¢ sobg, kalka ojca,
mie¢ zone taka jak matka i pierwsze dziecko $piace w l6zeczku od
Lloyd Looma w pastelowym pokoiku z Piotrusiem Kroélikiem wyma-
lowanym na $cianie. Te angielskie klasy Srednie, wykpione i ktérym
sie zazdrosci, pochlebcze i protekcjonalne, strachliwe i pewne sie-
bie...

Droga zaczela sie nagle obnizaé, skrecajac tym razem zgodnie z
nachyleniem terenu opadajacego po prawej ku domowi, w gleboka,
rozlegla niecke porosnieta dzikim kwieciem przepelnionej przed-
wieczornym sloncem laki. Zatrzymal sie przed brama i przez szybe
zerknal na przyczepiony do debu plakat: prosty rysunek czlowieka z
czyms§, co okazalo sie by¢ tbem odynca, przyozdobiony poszarpanymi
szkarlatnymi i purpurowymi serpentynami. Jaskrawozielone litery
obwieszczaly, ze w sobote 29 czerwca, a wiec za trzy tygodnie, odbe-
dzie sie coroczny Festyn Pastucha.

Jego wilgotna od potu koszula odlepila sie od plecow, kiedy wy-
siadl z samochodu. Poczul sie niezadowolony ze swojego wygladu:
mial bowiem zarumieniong i polyskujaca twarz, wilgotne wlosy, ba-
welniane spodnie lepily sie do ud i byl prze$wiadczony, ze musi cuch-
naé. Wycieranie twarzy chusteczkami pozostawilo na skorze wraze-
nie zaschnietego brudu, a przeczesywanie wlos6w mazisty depozyt na
zebach grzebienia. Przeszedl kawalek wzdluz drogi pod skupisko
drzew i tam padl w cieniu z zamknietymi oczami. Wioska byta nie do
rozpoznania, z panicznej ucieczki nie pozostaly zadne obrazy. Wtedy
juz Giles prowadzil, Randall za$ gapil sie przez okno mikrobusu i
wszystko co widzial bylo nieistotne i wrecz stalo sie niewidoczne.
Jadac tego popoludnia farmy nie zauwazyl - gdziez w takim razie
byla? Pytanie o to mogtoby tylko wzbudzi¢ podejrzenie, a i tak mial
przeciez kupi¢ lokalng mape... Brzeczaca agresywnie miodna pszczo-
la zmusila go do ruchu.

Za ogrodzeniem z metalowych pretéw w ksztalcie wlbczni i ge-
stym ligustrowym zywoplotem wzdluz niego dostrzegat zasadzone i
kultywowane w ogrodzie pieniadze: dobrana pare tulipanowcéw,
bogate rabaty, réwno przystrzyzona trawe. U stép szeSciu szerokich
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schodéw, poérodku dekoracyjnego stawu, stala nieduza figurka
chlopca, z ktérego dloni przytknietej do ust na ksztalt fletni Pana try-
skaly, przypominajace srebrne stomki do picia, dwa strumienie wo-
dy. Dom byl prostokatem w kolorze musztardy, z czterema zasuwa-
nymi w pionie oknami na gbrze i na dole, po obu stronach centralnie
umiejscowionego wejscia. Fasade zdobily wielkie kwadraty sklada-
jace sie na czterolistny desen. Do jednego konca budynku dodano
polokragla cieplarnie, za$ na szczycie schodow staly napelnione mar-
gerytkami i plozgca sie lobelia beczki z drewna jodlowego. W srodku
emblematycznej mosieznej rozy tkwil przycisk dzwonka.

- Pani Hetherington? - Miala klasyczny wyglad kogos, dla kogo
zamozno$¢ byla dziedzictwem godnym rozwaznego i oszczednego
nim gospodarowania. Miala na sobie dzinsy, espadryle, prosta pasia-
sta bawelniana koszule, a na twarzy skromny makijaz; tylko wlosy,
atrakcyjnie wymodelowane loki w kolorze zboza, opadajace prawie
na ramiona, ujawnialy jej stan majatkowy.

- Tak jest. Pan Jowett? A wiec znalaz} nas pan. - Spodziewala sie
kogo$ starszego, a ten tu nie mogl mie¢ wiecej niz trzydziedci lat.
Powinien spedzac¢ wakacje z dziewczyng... albo chlopakiem? Pocia-
gla, niepewna twarz, seksualnie jako§ dwuznaczna, skéra koloru
cienkiej herbaty, 1$niace i dluzsze niz byto to w modzie, czarne wlo-
sy... Ciekawa byla, czy nie mial jakich$ érodziemnomorskich przod-
kéw. - Obawiam sie, ze bede musiala pana poprosi¢ o powr6t pod ko-
$ciol, a potem skrecenie w prawo. Dotrze pan wtedy do domku. To
jakie$ pot kilometra stad, zaraz za starg kapliczka. Niech pan wypa-
truje biatej bramy. Tam sie spotkamy. Wezme klucze i wszystko panu
pokaze.

- Dziekuje... A moze panig podwiez¢?

- Nie ma potrzeby. P6jde skrétem przez pola.

Kiedy przyszla, czekal juz przy plocie, wpatrujac sie w dal, gdzie
na horyzoncie, niczym zielona chmura, tkwit dlugi garb drzew. Ba-
gaznik samochodu byt otwarty. Obok niego staly grafitowoszare, sko-
rzane walizy.

- Jak tam podréz? - Standardowe pytanie, grzeczne zagadniecie,
bez narzucania sie.

- A dziekuje, dobra... Czy tam to jaka$ farma?

- Gdzie? A tak. Ta ziemia za domkiem to ich.
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- Jak sie nazywa?

- Daylock. Moja corka ma tam swojego pony. - Zawahala sie,
niepewna wiejskiej Swiadomosci londynczyka. - Jeéli lubi pan spa-
cery, moze pan chodzi¢ prawie wszedzie, o ile bedzie pan zamykaé
bramy i uwazaé, zeby nie deptac niczego, co rosnie.

- Wiem.

- Zreszta dam panu wytyczne co do trasy.

Po kilku latach pytan i probleméw gosci wszystko nabralo poloru.
Miernik zuzytej energii elektrycznej przyjmuje monety funtowe... In-
strukcja obstlugi pralki jest pod pokrywa... Krzesla ogrodowe w szo-
pie... Grzalka nurkowa wlacza sie przy... Pierwsze schody sa glebsze
niz reszta, prosze uwazaé, zeby sie nie potkna¢... Dom stoi ze wscho-
du na zachod, tak ze przednia sypialnia lapie poranne stonce, jesli to
akurat pan lubi... W kazdy piatek bede przynosié¢ §wieze reczniki i
przescieradla... Koldra jest letnia; grubsza jest w szafce, ale chyba nie
bedzie jej pan potrzebowal... Facet z wioski, kiedy potrzeba, kosi
trawe, ale nie bedzie panu przeszkadzal... W salonie jest pare lokal-
nych przewodnikéw, gdyby chcial pan znaleZ¢ jakie$ miejsca do od-
wiedzenia... A co do zaplaty... Pozostawienie tej kwestii na p6Zniej w
przeszlosci czesto doprowadzalo do nieporozumien.

- OczywiScie... musze tylko dostaé¢ sie do walizki.

Usunat sie, by ja przepuécic. W gescie, jak na takiego mlodego,
grzecznego mezczyzne z delikatnymi i inteligentnymi oczyma, in-
stynktownym bardziej anizeli przyswojonym. I uzywal walizki... Nie
zeby zaraz wyciggac jakie$ wnioski, ale czy nie szukal samotnoSci po
romansie z tg czy inna plcia? To nie jej sprawa.

Kiedy wypisywal czek, zwrécila uwage na jego dlonie, wdzieczne
niby dlugie liscie.

- Dziekuje. - Wetknela zlozony na pdt czek do kieszonki koszuli.
Jej naturalny instynkt nakazywal jej nawigzywanie rozmowy z no-
wymi goécmi, lecz w nim byla jaka$ rezerwa, ktéra sprawiala, ze stg-
pala ostroznie. - Mam nadzieje, ze zdaje pan sobie sprawe z tego, jak
tu jest spokojnie. Obawiam sie, ze niewiele jest tu do roboty.

- Nie szkodzi... Czego$ takiego wlasnie szukalem... Pisze ksiazke.
- Tak jakby poczul potrzebe powiedzenia jej tego, wyjasnienia po-
wodu swojego przyjazdu.
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O, jest pan pisarzem?
Niezupeknie... Pracuje w banku.
Jak T.S. Eliot.

- Shucham? A tak. Niestety, nie jestem poeta.

A powiniene$ by¢; wygladasz na poete.

- O czym wiec jest ta ksiazka?

Schowat ksiazeczke czekowa do walizki.

- Nie jestem pewien... To powie$¢. USmiechnela sie.

- Ja tez kiedy$ probowalam, ale nie moglam daé sobie rady z
dyscyplina. I byla o milo$ci, oczywiscie. No bo o czym innym by mia-
la by¢, kiedy sie mialo dwadzie$cia dwa lata? Ale byla bardzo szcze-
ra... Przepraszam, nie chcialam... - Chryste, ale gafa.

- Moja nie bedzie o miloéci.

- Co0z, mam nadzieje, ze okaze sie niewiarygodnym sukcesem i ze
bede mogla umiesci¢ na domku tablice oznajmiajaca, ze tu wlasnie
zostala przez pana napisana. Moze uczyni pan Finch slawnym. - Po-
czula, Ze jej obecno$c jest niepozadana. - Coz, to chyba wszystko.
Gdyby mial pan jakie$ problemy, prosze mnie powiadomic. A gdyby
mnie akurat nie bylo, wystarczy wrzucié¢ kartke do skrzynki na listy.

- Chyba nie powinno by¢ zadnych... A tak na marginesie, c6z to
jest ten Festyn Pastucha? Widzialem ogloszenie.

- Festyn? To wielki dzien naszej wioski. Sprowadza sie to do za-
bawy na Lace Pastucha, tej naprzeciwko naszego domu, i... c6z, jest
bardzo tutejszy i bardzo sielankowy. Ciagle usituje poja¢, jak dalam
sie w niego wciggnaé¢ w tym roku. Je$li pan przyjdzie, zobaczy mnie
pan przebrang za Lady Marion.

- Akto to taki?

- To cze$é legendy... Za duzo by trzeba wyjasnia¢. Znajdzie ja pan
w ktorej$ z ksigzek. - Rozejrzala sie po pomieszczeniu, upewniajac
sie, ze o niczym nie zapomniala. - Dobrze, juz pan wie, gdzie co jest, a
ja musze wracac. No to do widzenia.

Zajal sie rozpakowywaniem, wieszaniem ubran w szafie, szuka-
niem szklanki na gin z tonikiem, ktory wypil zerkajac na telewizje.
Gin pomdgl mu zachowywac sie normalnie. Przysia$¢ najpierw, ro-
zejrzec sie, wltozy¢ do mikrofalowki lazanie, ktéra przywiozl ze soba,
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otwiera¢ kuchenne szafki i szuflady, dopdki nie znalazl talerzy do
obiadu i sztuécédw. Skonczywszy jedzenie, wyszedl na zewnatrz. Przez
dtugi czas patrzyl na chmury podobne do wyczesanej $wiezej ba-
welny, na kolory, blednace jak gdyby topnialy z wolna w ogniu pieca.
Bylo zupelnie cicho. W odleglo$ci kilku minut drogi piechota spo-
czywaly ciala pieciu ludzkich istnien, z ktérymi nigdy nie zamienil
slowa, a ktére wazniejsze byly dlan niz ktokolwiek, kogo znal. Mysl to
zbyt przytlaczajaca, by objac ja umysltem.

Po6zniej wzial pigutke nasenng, przepisana mu kiedy$ wcze$niej, i
tylko raz wydal z siebie powodowany snem okrzyk rozpaczy, ktory
ulecial w noc otwartym oknem. Lecz nie bylo nikogo, kto méglby go
uslyszec.



Rozdzial trzeci

Cisza i srebrne Swiatlo napelnily St Matthews; cisza pustki i stu-
leci szepczacych glosow, Swiatlo stonecznych promieni, co, niby sta-
lowe miecze, dZzgalo diamentowe szyby prostych okien nawy gléwnej,
rozjaéniajac blade, szare kolumny i §ciany z bielonego wapnem ka-
mienia. Ciezkie, debowe pdélnocne drzwi zaszuraly na nastroszonej
wycieraczce, kiedy Joyce otworzyla je, a pélgodzinne uderzenia wie-
zowego zegara rozbrzmialy w nawie przyttumionym dzwiekiem. Na
cynowej tacce lezaly pieniadze, obok broszur omawiajacych mato
uwagi godna historie powtarzang w niezliczonych ko$ciotach Suffolk,
z ktorych wiele bylo dzi§ bardziej muzeami dziedzictwa reformacji
niz o$rodkami wiary. Finch jednak, dzielac sie swym kaplanem z
trzema innymi parafiami, pozostawalo kongregacja podzielona na
tych, dla ktérych chodzenie do koSciola bylo potrzeba dziecinstwa, a
ktorzy i w wieku niewiernym zyczyli sobie zachowaé jakie$ pojecie o
Bogu, na tych, dla ktérych bylo to spoleczne przyzwyczajenie, oraz
tych, ktérzy chodzili z racji tego, ze koSciol wpoil w nich strach. Co do
Joyce to sama nie wiedziala, czy wierzy tak do konica czy blizej jej do
cynizmu Larkina*.

Philip Larkin (1922-1985), poeta angielski uwazany za jednego z kilku
najwazniejszych poetow powojennej Anglii.

Wrzucila monety przez otwoér w malym, zelaznym pudelku, przy-
mocowanym na wypadek kradziezy do $ciany, polozyla na stoliku
swoja torbe, wyjela z niej §rodek do czyszczenia metalu i $cierke, po
czym zwrobcila sie ku oltarzowi i mosieznym pretom kratki oddziela-
jacej nawy od prezbiterium.

Poniewaz spodziewala sie, ze koSciol bedzie pusty - bo dla tu-
rystow za wczeénie, a i na modlitwe nie pora, gdyz ta wymagala
umoéwienia sie z Bogiem na spotkanie w niedziele - zgieta posta¢ w
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pierwszej lawce zaskoczyla ja; mezczyzna, z glowa pochylona nisko
przed kunsztownie rzezbionym teczowym lukiem. Jej sandaly o
sznurkowych podeszwach niemalze nie wydawaly dzwieku, u$wia-
domila wiec sobie, ze nie uslyszal jej przyjScia. Zawahala sie, nie
chcace wkraczaé w jego prywatno$¢ ze swoim cotygodniowym obo-
wiagzkiem; ktokolwiek to byt pewnie i tak nie zamierzal zostawa¢ tu
dlugo, mogla zatem poczeka¢ w zakrystii... Naraz jego ramiona unio-
sty sie i opadly przy wtorze ciezkiego westchnienia. Joyce poczula sie
zaklopotana, nie potrafila sie zdecydowa¢, czy podejs¢, czy wyjsé; jej
wiara pelna byla takich niepewnosci... Wtedy mezczyzna podniost
glowe i odwrocil sie, jak gdyby dotarla don jej obecnoéé.

- Ach, to pan... Przepraszam - powiedziala, unoszac obronnie
Iniang $cierke i pojemnik w sprayu do czyszczenia. - Wlasnie mia-
lam... To bez znaczenia. Nie chcialam panu przeszkadzad.

- Nie... Ale czy wolno? Bo drzwi byly otwarte.

- Oczywiscie. Nigdy ich za dnia nie zamykamy... I tak nie ma co
tu ukraé¢... Nie wiedzialam, ze kto$ jest w §rodku. Prosze zostaé tak
dlugo, jak pan chce. - Z odleglosci, jaka ich dzielila, nie sposéb bylo
mie¢ pewno$¢, ale chyba poplakiwal. - Ja moge zrobi¢ swoje potem.

- Ale to ja chyba zawadzam.

- 0j, Boze, nie bedziemy przeciez tak sie przeprasza¢ nawzajem.
Prosze zostaé... Do tego jest to miejsce. Przepraszam.

Wyecofala sie szybko, czujac sie jako$ niezrecznie, ze zastala go w
takim rozstroju, czujac niesmak z powodu drobnego poirytowania
faktem, ze przeszkodzono jej w rutynowej czynno$ci. To nie-
uprzejme... Najlepiej wiec bylo calkiem opusci¢ koscidl, a nie czaié
sie w zakrystii, poniekad zmuszajac go, by sobie poszedl. Na ze-
wnatrz stanela przed problemem, co robié¢ podczas tej niespodziewa-
nej przerwy. Siedzenie na laweczce w poblizu wejScia, gdyby wyszed}
i zobaczyt ja, takze wskazywaloby na zniecierpliwienie. Odeszla wiec
przez ko$cielny podwoérzec miedzy rozpadajace sie nagrobki, ciagle ze
$rodkami czyszczacymi w rekach. Jej pierwsze odczucia na jego te-
mat najprawdopodobniej byly prawdziwe; skonczyl sie romans -
przez niezabezpieczone drzwi wéliznela sie nowa milo$¢ lub zdrada i
zniszczyla szczescie. Ale to i tak doé¢ niezwykle, ze mlody mezczyzna
zwraca sie ku ko$ciolowi - chyba ze tak go wychowano. Albo moze to
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jeden z tych niezliczonych, co uciekaja z powrotem do odrzuconych
dawniej jako przesad obietnic pokrzepienia. Czy powinna zapytac,
czy chce porozmawiaé¢ z Jeffreyem? Czy tez byloby to zwyczajne
wscibstwo i wyolbrzymianie znaczenia tego przypadkowego spotka-
nia?

Po kwadransie wrécila po cichu; jesli polerowanie nie zostaloby
zrobione tego ranka, do konca tygodnia nie byloby juz po temu okazji
i WiedZma z Finch by marudzila; Kathleen Kershaw potrafila mato-
wy metal dostrzec na dwadzie$cia krokow, a kwestia dumy byto nigdy
nie dawacd jej amunicji. Zreszta wiedzial, ze miala robote do wykona-
nia, wiec zapewne... Gdy otwierala znowu drzwi, odezwat sie.

- Prosze, prosze - rzucil spiesznie, jeszcze nim go dostrzegla. -
Juz wychodze. - Stal przy tacce, na ktorej za broszure w cenie trzy-
dziestu pensow zostawil dwa funty.

- Dziekuje... Jak moéwilam, moze pan tu przychodzié, kiedy pan
tylko chce. Przed nikim nie powinno sie zamykaé drzwi koSciola. -
Zabrzmialo to poboznie, ale tak jej sie to po prostu powiedzialo. -
Rozgoscil sie juz pan?

- Tak. Dziekuje. Jest bardzo wygodnie.

- To dobrze... Cbz, musze zabra¢ sie za robote. - Taka zdawkowa
rozmowa wydawala sie niestosowna.

- Cotojest?

- Shucham? A... - To byla owalna tupkowa tablica w $cianie przy
wejSciu, do patrzenia na ktéra zmuszala sie bardzo rzadko. - To... to
bylo dawno temu.

Przeczytal raz jeszcze wygrawerowane nazwiska i inskrypcje.

Benjamin Porter Godwin. Anne Hilda Godwin. Cheryl Anne
Hood. Thomas Christopher Hood. Amanda Rachel Hood. In Memo-
riam, 11 lipca 1990. Kochajqcy i kochani, odeszli razem do Boga.

- Kim oni byli?

Musiala nad soba zapanowac.

- Ben mial farme zaraz za wioska. Annie to jego zona, a Cheryl
to ich corka. Tom i Mandy byli jej dzieémi. - Przelknela §line. -
Zostali zamordowani. Nie czytal pan o tym? Kazda cholerna gazeta
o tym pisala.
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- Tak, chyba co$ czytalem... Akurat studiowalem wtedy w Cam-
bridge. Aresztowano kogo$?

- Nie... Pamietam, ze zastanawialam sie, dlaczego mys$l o tym, ze
nikt nie zostal ukarany, pogarsza to jeszcze. Przeciez i tak nie przy-
wrociloby to ich zyciu...

- Znala ich pani? Byli pani przyjaciélmi?

- Tak. Zwlaszcza Cheryl, ale kazdy w Finch znal Bena i Annie. To
byli wspaniali ludzie.

Odwrécil sie do $ciany i po chwili dodal: - Dwojka dzieci.

- Tak. Tom skonczylby w tym roku dziewietnascie lat... Przepra-
szam, trudno mi o tym mowié.

- Nie powinienem pytaé. Nie wiedzialem.

- Nie mogl pan wiedzie¢. - Znoéw dostrzegla lzy w jego oczach. A
moze to wlasnie o to chodzilo? Tez kogo$ stracil i przyjechal tu go
oplakiwaé? - Coz, zycie musi toczyé sie dalej... Przez takie wladnie
rzeczy czlowiek trzyma sie banalow... Och, Boze. - Owa krzywda,
czymkolwiek byla, znalazla sie bardzo blisko powierzchni; zaczal
Ikaé¢, marszczac twarz w boleéci. Impuls Joyce pchajacy ja do objecia
go wyhamowal pod naciskiem §wiadomosSci, ze ma przeciez do czy-
nienia z nieznajomym. - Prosze sobie usia$é.

Nie dotykajac go, jakby byl tredowaty, podprowadzila go do lawki.
Przez chwile nie potrafila znalezé wlasciwych stow. W koncu jednak
odezwala sie: - Niech pan postucha. Ja teraz musze tu troche ogar-
naé, ale potem mozemy pdj$¢ do mnie napié sie kawy. Dobrze?

Z twarza schowang w dloniach pokiwal glows, a ona, dotknawszy
delikatnie jego ramienia, oddalila sie ku oltarzowi. Czyszczac krzyz,
zastanawiala sie, co moze mu powiedzieé, jak bardzo sie don zblizy¢.
Kiedy spojrzala na niego ponownie, siedzial juz wyprostowany, nadal
smutny, ale trzymatl sie.

- ChodZzmy - powiedziala potem energicznym, kojacym tonem
matki zwracajacej sie do strapionego dziecka. Pogadajmy o czyms$
innym, zeby odwie$¢ od tego twoje mysli. Méwila o pogodzie, o zni-
wach, swych obowigzkach w kosciele; a kiedy mijali groby Godwi-
nbéw, zacienione marmurowe kamienie, aby odwr6ci¢ jego uwage,
wskazala jaki$ odlegly punkt orientacyjny. Gdy dotarli do bramy, po
chwalil jg szczerze za jej ogrod, co mile ja polaskotalo. Juz w domu,
poprowadzila go prosto do kuchni.
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- Rozpuszczalna, bedzie szybciej. Prosze usia$¢. - Zajat krzeslo
przy kuchennym stole i popatrzyl bez zainteresowania na pierwsza
strone Guardiana, ona uznala natomiast, ze nieformalnoéé kubkéw
bedzie mniej onieSmielajaca od porcelany. - Czy wszystko w po-
rzadku?

- Zczym? A, w domku. Tak... Bez cukru, dziekuje.

- Czy to moze jest sposéb na zachowanie szczuptej sylwetki?

- Nie wiem... Chyba po prostu jestem szczuply.

- Szczedciarz z pana. Ja musze ¢wiczy¢. Dobrze, ze do tego jesz-
cze sporo jezdze rowerem. Ale kiedy zaczynam panikowaé, to chodze
dodatkowo na aerobik.

UsSmiechnal sie tylko, tak jakby kazda odpowiedz mogla za-
brzmieé niepochlebnie, i milczal, dop6ki nie przyniosta kawy.

- Prosze... Moze pan tez zapalié, jeSli pan ma ochote. Zauwazy-
lam papierosy, kiedy pan przyjechal. - Znéw podziwiala jego dlonie,
gdy zapalil, §wiadom ich wdzieku. - Lepiej?

Przytaknal skinieniem glowy.

- Nie potrafie tego wytlumaczy¢... tego tam, w koSciele.

- To nie moja sprawa. - Wskazala mu kawe. - Ja tylko staram sie
by¢ przyjazna... Udalo sie panu juz co$ napisac?

- Wlasciwie nie... To nie takie proste. - Patrzyl na trzy lancuszki,
ktére niezmiennie nosila, zlote nici przecinajace letnio brazowa skore
obnazonego dekoltu. - Od dawna tu pani mieszka?

- PrzeprowadziliSmy sie z Londynu w osiemdziesigtym, w roku
narodzin Ruperta. To byl dobry czas na zakup posiadlo$ci, zwlaszcza
w tej czedci Swiata. Pozniej w ofercie trafiliSmy na domek letni i kupi-
lismy go jako inwestycje. Kiedy$ oczywiscie go sprzedamy, ale na
razie mo6j maz czeka, az ceny troche podskocza. Zreszta wynajmo-
wanie go na lato pokrywa wiekszo$¢ kosztéw. Bo oczywiscie w zimie
nikt tu przyjezdzaé nie chce. Wschodni wiatr potrafi daé sie we znaki.
Wieje przez Morze Polnocne prosto od Uralu. To, co moja mama
nazywa leniwym wiatrem, zamiast przechodzi¢ bokiem, przeszywa
czlowieka na wskros.

Zdala sobie sprawe, ze gada wiecej niz to konieczne i poczula sie
niezrecznie. W koricu to ona go zaprosila, ze wspodlczuciem w pod-
tekscie i gotowoscig do stuchania, jezeli tego akurat chcial. Uderzyto
ja, jak rzadko bywala sam na sam z mezczyzng; Ralph oczywiscie sie
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nie liczyl, a konwersacje z Jeffreyem na plebanii nie mialy zadnych
wydzwiekow.

Odegnala te mysl; to tylko brak praktyki. Wiec zapytaj go o cos,
badz normalna.

- Dlaczego postanowil pan przyjechac akurat do Finch?

- A dlaczego nie? - W jego glosie pojawilo sie jakie§ rozdraz-
nienie, podejrzenie prawie.

- No, jest wiele innych miejsc, gdzie moglby pan pisaé. Ja zawsze
mys$lalam, ze najlepiej byloby nad morzem. Byl pan tu juz kiedys$?

- Nie. - Potrzasnat glowa, by podkreéli¢ to zaprzeczenie. - Po
prostu zobaczylem w Sunday Times pani ogloszenie i spojrzalem na
mape. Nie chcialem za bardzo oddala¢ sie od Londynu.

- I jest tak, jak pan sie spodziewal? To znaczy, ja wiem, zZe jest
spokojnie, ale... - Spostrzeglszy, co powraca na jego twarz, instynk-
townie wyciagnela przez stot reke i ujela jego dlon. - Przepraszam.

- W porzadku. Pani nie... Nie wiem, dlaczego wybralem to miej-
sce. Raczej ot tak, bez powodu.

By¢ moze bez konkretnego powodu przyjechal akurat do Finch,
ale miala pewnos¢, ze byta w tym jaka$ potrzeba wyrwania sie. Moze
gdyby delikatnie przycisnela...

- Prosze mi wybaczy¢, jesli sie narzucam, ale wszyscy jesteSmy
ciekawi innych ludzi i... - Zawahala sie. - Stracit pan kogo$?

Odciagnat swoja dlon.

- Nie tak jak... Tak, stracilem.

- 0, to okropne. Umarli? Mlodzi byli? - Poczula konsternacje, bo
znéw zaczal chlipac. - Boze, to bylo nietaktowne z mojej strony. -
Rozlozyla bezradnie rece. - Ja tylko chcialam... c6z, spieprzytam to,
prawda? - Nie patrzyt juz na nig. - Prosze... niech pan po prostu za-
pomni, ze w ogble co$ powiedzialam. Zaraz wracam.

Poszla do salonu tylko po to, by zostawié go samego. Przejeta jego
rozpacza i zawstydzona bardziej swoim niz jego zachowaniem, stane-
la przy oknie. Powinna by¢ ostrozniejsza, testujac krucho$é jego
uczué, zanim wiracila sie jak... jak co? Dobroczynca od siedmiu bo-
lesci, w $§rednim wieku i ze Sredniej klasy. Od tak dawna nie musialta
wyrazaé¢ swojego wspolczucia dla drugiej osoby, ze zapomniala, iz jest
to kwestia dawania komu$ przestrzeni i podazania w nig za nim.
Ale... Oparla glowe o szybe.
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~Ale czy zaprosilabym cie tutaj, gdybys$ byl kobieta albo starszym
mezezyzng? - wymamrotala do siebie. - Czy nie mdéwie tego przy-
padkiem dlatego, ze to ja jestem tu w potrzebie, a pan, panie Jowett,
doskonale nadaje sie na postac¢ do fantazjowania? O, wezZ sie w garsc,
do diabta!”

Siegnela po magazyn i zabrala go ze soba do kuchni; dzieki Bogu
Jowett wygladal juz lepiej i dopil nawet kawe.

- Bylam po to. Jest tu artykul o tegorocznym Festynie Pastucha,
o ktéry mnie pan pytal.

- Dziekuje... Czy kazdy moze przyj$c?

- Im wiecej ludzi, tym weselej. Bedzie mogl pan zobaczy¢ mnie
przebrang za bardzo romantyczna Sredniowieczng dame. Robie tez
sztuczki.

- Czy kazdy musi sie przebrac?

- Nie. Tylko kilkoro z nas. To czeé¢ legendy.

Popatrzyl, jakby chcial jej podziekowaé, ale bylo mu trudno. Pod-
niost sie niezgrabnie. Kiedy tak stali wymieniajac spojrzenia, z ogro-
du dobiegt ich dociekliwy i donoény glos: - Jest tu kto?

Joyce poczula natychmiastowa ulge.

- Tutaj, w kuchni!

Niby zwawy ptaszek, do pomieszczenia wpadla kobieta. Plomieni-
sta, satynowa koszula, biala spédnica z dekoracyjnym pasem ze sple-
cionych szkartatnych rzemykoéw, przeciwsloneczne okulary oprawne
w szylkret, wepchniete pod grzywke wymodelowanych, brunatnych
wloséw niczym zalotny ozdobnik.

- Czesc... O, dzien dobry.

- To jest... Zapomnialam pana imie... Randall. Randall Jowett.
Zatrzymal sie w Windhover... Fay Graveney.

Zmarszczyla brwi. - Gdzie§ juz pana widzialam... Nie byt pan
wczoraj rano w supermarkecie w Bury?

- Owszem.

- Tak myslalam... Co§ wam zostalo w dzbanku?

- Rozpuszczalna.

- No to chlapne sobie. - Zwrocila sie do Jowetta: - C6z. Co pan
sadzi o Finch?

- Jeszcze sie dobrze nie rozejrzalem. Jestem tutaj dopiero od so-
boty.
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- W sumie niewiele jest do ogladania, ale za to wartoSciowe rze-
czy. KoSciol, dom, gdzie sama Tallulah Bankhead* - za mlody jest
pan, zeby mogl o niej slyszeé, ja tez zreszta - gdzie ona to wlaénie z
jakiego$ powodu spedzila noc. Poza tym jest jeszcze Kamien Zarazy...
Moge wyzebraé jednego?

Tallulah Bankhead (1903-1968), amerykanska aktorka komediowa, ulu-
bienica publicznoéci kinowej w latach dwudziestych.

- Co prosze? A, tak, oczywiScie. - Podal jej paczke papierosow i
uzyczyl ognia.

- Znowu rzucila$ rzucanie? - zapytala sardonicznie Joyce.

- Zmniejszylam dawke do jednego dziennie. - Przez wypuszczony
dym Fay uémiechnela sie do Jowetta. - Ten jest za czternasty maja
2007.

- Co? A, tak. - USmiechngl sie nieznacznie, po czym spojrzal na
Joyce. - Powinienem juz ié¢. Dziekuje za kawe i... w ogole. Dzieki.
Milo bylo panie poznaé.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie - odparta szybko don Fay. -
Jak dlugo pan zostaje?

- Piec tygodni.

- Pie¢ tygodni? - RozeSmiala sie z niedowierzaniem. - M6j drogi
panie, do tego czasu umrze pan z nudow!

Popatrzyl skrepowany, niepewny jak odpowiedzie¢, po czym
u$miechnal sie raz jeszcze i wyszedl, z powrotem przez ogrdéd ku ko-
$ciolowi. Fay wstala, by sie za nim pogapié, a kiedy odwroécila sie ku
Joyce, jej oczy sypaly iskrami.

- O kazdej porze... w kazdym miejscu.

- Przestan. Nie méwisz chyba powaznie. A tak w ogole to sadzi-
lam, Ze jeste$ zaangazowana?

- Daj spokéj, moja droga, to, ze sie zamoéwilo posilek, nie prze-
szkadza w popatrzeniu ponownie na menu, a ten tu jest naprawde
wspanialy. Sam przyjechal?

- Tak. Ale chyba... Nie jestem pewna. Trafilam na niego w ko-
$ciele. Plakal. Chyba kogo$ stracil. Jest bardzo nieszczeSliwy.

- Dziewczyna?

- Najprawdopodobniej... albo chlopak.

- Pedalek?
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- Nie wiem, ale tak mi jakos$ to przyszlo do glowy.

- Tak czy siak, kto by chcial go zostawiaé? Jego?

- Chyba kto§ mu umart.

- No to koniec. - Fay machnela reka. - Czysto$¢ przede wszyst-
kim. Uwaga! AIDS.

- Nie méw tak! - Joyce niespodziewanie poczula opiekunczy
zryw. - Moze to jego rodzice... a moze w ogdle nie ma to nic wspol-
nego ze Smiercig kogokolwiek.

- Ale mimo wszystko to co$ ciezkiego - zauwazyla Fay. - No bo
niby po co mialby spedzaé w Finch pieé tygodni?

- Moze po prostu lubi by¢ sam. Pisze ksigzke. Ale to juz nie nasza
sprawa. Zaprosilam go na kawe, bo zal mi sie go zrobilo. I tyle. A
ciebie co sprowadza?

- Jade do Ipswich. Nie potrzebujesz czegos?

- Chyba nie. - Zdaniem Joyce, Fay przyszla na §wiat z plakietka:
,Urodzona dla Zakupéw”; i nosila ja dumnie, tak jak inni odznacze-
nie wojenne. - Szukasz czego$ konkretnego?

- W zasadzie to jade po stroje. Wygladaja okropnie, kiedy juz
przywiezie sieje do domu, ale musze co$ mie¢ na ten cholerny wie-
czorek masonskich damulek w przyszlym tygodniu. Goéciem hono-
rowym ma by¢ jaki$ tam lord Bardzo-Gruba-Ryba, wiec i my musimy
wygladaé.

- Czemu Oliver do nich nalezy? To przeciez nie jego klimaty.

- Interes. Jesli nie jeste§ w kwadracie, wylatujesz i poza kotko.
On tylko poddaje sie obowiazujacym trendom.

- A tak w ogole to co u niego? Przedwczoraj, jadac do pracy, po-
machat do mnie.

- Dobrze. Jakie$ rzadkie grafiki pojawily sie w jednym z jego ka-
talogow. Jedziemy do Christiego, zeby mogl wzia¢ udzial w licytacji.
Moja rola w tej zabawie to bilety na Buddy'ego wieczorem.

- Oliver na rock and rollowym show? - Joyce potrzasnela z nie-
dowierzaniem glowa. - Ten facet ciggle mnie zaskakuje.

Fay uémiechnela sie.

- Doskonaly to on pewnie nie jest, ale za to duzo bardziej wy-
rozumialy od wiekszo$ci z nich. - Eyknela kawy. - C6z, musze leciec,
bo potem bedzie kiepsko na drogach. Dzieki. Opiekuj sie swoja zagu-
biona owieczka.
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Obecno$¢ Fay zawsze dluzyla sie jakoS. Fay miala zycie pelne sa-
tysfakcji, rzadka wolno$é i meza, ktory kochat ja bardziej niz samego
siebie. Byla szcze$liwa - jakze tuzinkowe to slowo na tak pozazdrosz-
czenia godny stan - i byla tez speliona, zadnych pustek, zadnych
zaktaman. Joyce znala kiedy$ podobne zadowolenie, lecz przekonala
sie, ze wspomnienia, ktére emanowaé¢ mialy cieplem, jedynie wzmac-
nialy dzisiejszy chlod.

Wlozywszy kubki do zmywarki, zatrzymala sie na moment. Czyz-
by dlatego zaprosila Jowetta? Czyzby wspoétczucie dla kogo$ rownie
cierpiacego mialo by¢ okazja do podniesienia w swych oczach wla-
snej warto$ci? Trzeba bylo zaczekaé, az wyszedlby z koSciola, i zna-
lez¢ czas na sprzgtanie po potudniu. On nie byt atrakcyjny tylko w
sensie cielesnym, ktory miala na mysli Fay, byl takze delikatny,
smutny, potrzebowal pomocy. A nikt inny, kto zdawalby sie potrze-
bowa¢ jej pomocy, z wyjatkiem tej materialnej, nie przychodzil jej na
mysl.

- Glupia - mruknela, zatrzaskujac drzwi maszyny. - Niech sobie
dzwoni po Samarytan.



Rozdzial czwarty

Lambert chodzil pomiedzy butikami, ksiegarniami i antykwaria-
tami na Lanes ponad godzine, nim sie zdecydowal. Rozstrzygnal o
tym widok wychodzacej ze sklepu kobiety z pekinczykiem - laleczka o
skwaszonej mordce dyndajaca na konicu bialej, skorzanej smyczy. Ta
parodia Szczodrobliwej Damulki po klimakterium - na rozchwianych
obcasach, w niemodnej, lamowanej jedwabnej sukni, skandalicznej
jak na dzien, z twarza jak papierowa maska, pokryta rézem i napu-
drowang, by stanaé ze $miercig w konkury - pochodzila oczywiécie z
tej dzielnicy Brighton, gdzie mieszkali emerytowani wojskowi, zapo-
mniani arty$ci oraz pstra, melancholijna szlachta, z kazdg sprzedaza
kolejnych sreber coraz bardziej zaklopotana spadkiem dla wnukéw.

Kontemplujacy dolarowa potege amerykanskich i azjatyckich ko-
lekcjoneréw, handlarz byl wyrozumialy.

Wewnatrz sklepiku nie bylo §ladu kamery, ale daszek kraciastej
czapki i tak ocienial twarz Lamberta, podczas gdy wiasciciel - w ble-
zerze z poprzypinanymi odznakami, krawacie regimentu i ze zdyscy-
plinowanym wasikiem - przygladal sie wazie.

- Wlaénie sie tu sprowadziliémy. Niedaleko Rottingdean. Prze
chodzilem przedwczoraj obok panskiego sklepu i podziwialem nie
ktoére rzeczy na wystawie. Musze przyprowadzi¢ zone, zeby zobaczyta
ten serwis do herbaty. Bardzo lubi Spode; jej ojciec to poniekad
autorytet. Jest kompletny, jak przypuszczam.

Cala gadka zostala wygladzona w praktyce: pnacy sie po szcze-
blach kariery szef, zamieszkaly we wlasciwym miejscu, zamozni te-
$ciowie, sugestie, ze w przyszlo$ci moze okazac sie dobrym klientem.
Nigdy nie zawodzila w picowaniu pierwszych chwil.

- Tak. Wszystko jest. - Silny palec, przybrany spizowym sygnetem,
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delikatnie stuknal w relief Afrodyty. - To jest bardzo piekne. Dziwi
mnie, ze chce pan to sprzeda¢. Lambert wzruszyl ramionami.

- Zadne z nas nie lubi Wedgwooda, ale c6z, spadkow sie nie
wybiera. Musze zaryzykowaé. Najwyzej duch ciotki bedzie mnie na
pastowal za to, ze sie tego pozbywam.

Kiedy handlarz podni6st waze, by przyjrzeé sie jej podstawie, jego
usta rozja$nit malutki uSmieszek dobrej okazji.

- Przepraszam pana na moment. Musze czego$ poszukac.

Lambert spial sie, gdy handlarz wyszed}! na zaplecze, zabierajac
waze ze soba; to sie wezeéniej nie zdarzalo. Naturalnym byloby po-
przechadzac sie leniwie po sklepie, lecz jesli byla tu gdzie§ kamera,
chcial mie¢ pewno$¢, ze nie sfotografuje go wyraznie. Jesli wlasciciel
sprawdzal policyjna liste skradzionych przedmiotéw, powstawalo py-
tanie, czy cacka z farmy Tannerslade po tak dlugim czasie nadal sie
mogly na niej pojawiaé. Zaczal probowac¢ odpowiedzi - argumenty
obrazonego klienta; to musi by¢ jakas pomyltka, méj wuj kupil ja
ponad trzydzieSci lat temu w...

- Jest. - Handlarz powrdcil z otwartym katalogiem pod pacha.

- Jest niebywale rzadka. Dlatego jej nie rozpoznalem. O, prosze.

- Pokazal na stronie kolorowa fotografie. Jego oczy zmruzyly sie
w rozsadnym namysle. - Tak... Sadze, ze bylibydmy zainteresowani.
Jaka cene pan sugeruje?

Lambert wykonal rekoma ruch niezdecydowania. - Zawsze wie-
dzialem, Ze to cenna rzecz, oczywiscie, ale... sze$¢ tysiecy?

Weciagane powietrze zasyczalo na wargach i zebach. - Nie sadze,
by$my mogli da¢ sze$é¢, prosze pana... by¢ moze trzy. Na rynku jest
teraz zastoj.

Czy nigdy nie bylo innej wymowki? Lambert zaczal graé w tej grze
w przetarg obrang przez siebie role.

- No, nie jestem pewien. W sumie pozbycie sie tego nie jest
dla nas jaka$ koniecznoScig. A tak nawiasem moéwigc, to wolalbym
gotowke... jesli oczywiscie jest to mozliwe.

USmieszek stal sie teraz spiskowym. Handlarz poznal, ze pewni
klienci - ci szanowani, w tweedowych marynarkach - musza by¢ fi-
nansowo przezorni. - To zaden problem, prosze pana, aczkolwiek,
naturalnie, wplynie to na nasza oferte... dwa tysiace pieéset?

62



- Siedemset piec¢dziesiat?

Chwilowa pauza na kalkulacje, a potem skinienie glowy.

- Dobrze... ale jesli jest pan zainteresowany Spodem, mozemy sie
jako$ dogadac.

- Nie w tej chwili. - To musialo by¢ jasno okreslone. - Z tym mo-
ge jeszcze poczekac. Moze do urodzin mojej zony. A zatem dwa sie-
demset piecdziesiat? Coz, polegam na panu. Ma pan tutaj gotowke?

- Owszem. Co by nie powiedzie¢, banknoty sa najwygodniejsze.
Bedzie musial pan tylko podpisa¢ standardowe pokwitowanie.

- Oczywiscie... w porzadku. Dziekuje... Moze by¢ tymi dwu-
dziestkami.

Czekajac, Lambert wycieral dlonie z potu o boki marynarki. Juz
byto blisko.

- Prosze. - Banknoty zostaly przeliczone przy nim. - Gdyby ze-
chcial pan tu podpisaé... Ma pan jaki§ dowod tozsamosci?

- Tak. Ja... - Czytajac pokwitowanie, Lambert siegnal niedbale
do wewnetrznej kieszeni. - Oj, zostawilem portfel w teczce w samo-
chodzie, a zaparkowalem az na Hove. Moze to wystarczy?

Dwie koperty z okienkami, jedna z American Express, druga z In-
land Revenue, zaadresowane teraz do George'a K. Buchanana, do
Priest's Cottage, Telscombe, East Sussex, zmajstrowane na drukarce;
daty na pocztowych pieczatkach lekko rozmazane. Podroba prymi-
tywna, ale prostsze to niz prawo jazdy i dzialalo bez problemow przy
poprzednich okazjach... Handlarz, tak samo jak i ci przed nim, nie
okazal sie wyjatkiem.

- Dziekuje, panie Buchanan... i jeszcze date poprosze. Swietnie.
Prosze przyprowadzi¢ zone, kiedy nastepnym razem bedzie pan w
Brighton. Milego dnia.

Po pierwszej sprzedazy - czterech figurek z Doulton w sklepie w
Towcester - Lambert poczul pragnienie natychmiastowej ucieczki jak
najdalej, jakby czul na sobie podejrzliwy wzrok. Teraz jednak stawalo
sie to rutyng; kazdego bowiem dnia tysigce antykow zmienialo wia-
Sciciela bez zadawania niewygodnych pytan. Prze$wiadczony o sowi-
tym zysku, handlarz byl obojetny na fakt, ze by¢ moze go oklamano.
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Poniewaz Lambert nigdy wiecej sie nie pokazal, wyciagnal potem
wnioski, ale do tego czasu waza byla juz sprzedana dalej. Idealny
bylby tu kolekcjoner zagraniczny, wywozacy ja z Anglii, bo nawet i
teraz istnialo zagrozenie, ze uruchomi ona czyja$ pamiec.

Podreptal do Old Ship, do baru. Zdjat czapke i przygladzil dlonia
to, co zostalo mu z wloséw. Krotko po wyjezdzie z Cambridge do-
padla go jaka$ genetyczna skaza, bo zaledwie w pare miesiecy blond
fale odplynely, pozostawiajac na glowie rzadkie strumyki. Wygladat
przez to i czul sie dziesie¢ lat starzej, ale odrzucal préznosc tupeciku.
Zamowiwszy podwdjng szkocka, pododawal w swym elektronicznym
notatniku dzienny utarg. Niecale pietnaScie tysiecy; znéw ponad dwa
razy wiecej niz potrzebne mu bylo, zeby osiagnac cel, ale czasem
musial sprzedawaé za mniej, niz by chcial... Co dalej zatem? Jak na
ironie, najcenniejsza rzecz byla taka, ktorej pozby¢ sie nie oSmielal.
Pojécie do Sotheby's z byle historyjka o natrafieniu w sklepie ze sta-
rociami na co$, co moze by¢ nieznanym pejzazem Constable'a, ozna-
czalo ryzyko rozglosu i rozpoznania obrazu przez niewlasciwa osobe.
Cdz, pewnie bedzie musial zatrzymac¢ go dla siebie, na pamiatke. A
chinskie figurki? Miecz z Toledo? Reszta sreber? Kiedy przyszlo do
rzadszych przedmiotéw, niebezpieczenstwo zdemaskowania roslo
coraz bardziej, lecz czas uciekal, a on chcial skonczyé swoj podkop
tak szybko, jak to tylko bylo mozliwe. Moze wobec tego powinien
poczynit ostatnie przygotowania i w nie wiecej niz kilka dni zgarnaé
tyle, ile by sie dalo, jezdzac do r6znych miast i przyjmujac to, co by
oferowali. Problemem byl paszport; chcial brytyjski, ktéry w rekach
pewnego siebie bialego Anglika akceptowano by za granica bez zad-
nego ale - nie wiedzial jednak, do kogo sie zwrocié. Wielu ludziom sie
udawalo; moze szef dyskretnego banku, ktéry nie zadawal zbyt wielu
pytan o osobiste konta na boku, méglby tu poméec.

Przeszedl do restauracji, gdzie posadzono go przy stoliku z wi-
dokiem na promenade. Zwracajac kelnerce menu, dla wlasnej ucie-
chy zrobil do niej oko, po czym, ukluty odnowiona uraza, odwrocit
wzrok do okna. Tannerslade bylo obietnicg prywatnego dochodu,
ktéry mial zosta¢ wydany na rozrywki, nie z koniecznosci.

Za oknem przeszed! jaki§ mezczyzna, roze$miany, trzymajacy sie za
rece ze zwawg brunetka, wypieta dumnie, o skdrze opalonej na mio-
dowo, z obnazonym pepkiem, w poszarpanych dzinsowych szortach,
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z piersiami opietymi stanikiem. A poniewaz przepas¢, jaka rozwarla
sie pomiedzy wezesnymi i p6Zznymi latami dwudziestymi Lamberta,
byla zaskakujaco szeroka, rozmarzyl sie on sproénie... Czyzby juz
znalazl sie w panstwie plugawych tatuskow?

Kiedy przyniesiono positek, nachmurzy! sie, ttamszac w duchu
swojego Hamleta i przypominajac sobie spotkanie z Jowettem. Jo-
wett nadal pozostawal naznaczony stygmatem dupka, ale oczywiScie
radzil sobie: dobra praca, mieszkanie w dobrej dzielnicy, garniturek
za czterysta funtéw od Timothy Everesta, pieprzone wlosy wciaz w
nieladzie... i zadnego drazliwego, skomlacego bachora, zadnej zony
wyciagajacej forse. Jowett zrezygnowal ze swego udzialu w pienig-
dzach, ale byl jak slabowita siostrzyczka, rozbeczana, kiedy przyszlo
co do czego, a potem wpadajaca w paranoje; teraz jednak Lambert
gorzko zazdroécil mu jego wolnoSci.

Jego wlasny wzlot od czasu Cambridge raptownie przeszedl w
wolne opadanie. Na poczatku miat tylko siebie do wydawania roz-
ro$nietej od dodatkéw pensji. Przez pierwszych pare lat wyprawial
sie na narty, tratwa na rwace rzeki, spedzal weekendy z dziewczyna w
Paryzu albo jakim$ hotelu, co przyciagnat ich uwage w $wiecacym
prospekcie. I dzieki $§wiadomosci, ze jest zabdjca - nie psychopa-
tycznym tepakiem, ale inteligentnym, silnym przez tajemnice, ktéra
znala tylko jedna na $wiecie osoba i ktorej nikt inny nie mdgt sobie
nawet wyobrazi¢ - te dni prozniaczego zycia pachnialy jako$ mocniej.

Victoria byla jeszcze jedna dorodna wisienka, $mierciono$nie
wspaniala, niewiarygodna w 16zku... i w samochodzie, i na plazy w La
Londe, i raz w ogrodzie jej rodzicow. Lambert nigdy jednak nie po-
dejrzewal, ze taka z niej pijawa - samice tego gatunku braly sie bo-
wiem od razu do jaj - ale przekonal sie pdzniej, ze klamala, kiedy
kochajac sie z nim tamtej nocy mowila, ze jest zabezpieczona. Gdy
zasugerowal aborcje, wpadla w histerie, a potem zobaczyl, ze dziecko
to dla tej zepsutej dziwki najnowsza zabawka. Kochany Tatu$ znéw
jej ulegl, oddajac jej w depozyt Gloucester Hill, modny adres w p6l-
nocnym Londynie, ktorego jego mata dziewczynka zawsze pragnela, i
jasno stawiajac sprawe, ze je$li Lambert bedzie robil trudnosci, to on
ma bardzo wielu przyjaciol w miescie, ludzi wplywowych, ktorzy
wy$wiadczaja sobie wzajemne przyshugi... jak choéby urywanie
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obiecujacych karier. Lambertowi pozostawalo sie zgodzi¢. Mariaz
zostatl zakontraktowany.

I pulapka sie zamknela; Victoria opetana swym kruchym zyciem
towarzyskim, neurotyczna na punkcie swojego wygladu - szajby do-
stawala, kiedy pojawil sie u niej pojedynczy siwy wlosek - stroila
Becky niczym droga, rozpieszczona lalke i czula sie urazona kazda
skarga na jej wydatki. ,,Nie badz taki tani, kochanie, gdybym zalozyla
jakas$ rzecz po raz trzeci, wszyscy by sie pod$miewali.” A seks - pro-
wokacyjnie nasunela mu sie na mysl zmyslowa posta¢ z nadmorskiej
promenady - osiggnal etap, na ktorym nie byt juz dawany, tylko przy-
znawany, i konczyt sie afektowanym u$mieszkiem wiladzy oraz pyta-
niem ,Juz ci lepiej?” Podejrzewal ja o kochanka, ale prywatny detek-
tyw nie znalazl zadnego konkretnego dowodu; tak czy siak, myslat
czasem, ze Victoria uwazala teraz seks za jeszcze jedna czynno$é
fizjologiczng, ktorej zaspokajania potrzebowala rzadziej niz jej maz.
Nowa suknia od Dolce & Gabbano albo od Lacroix byla dla niej duzo
wieksza podnieta. I to nie on je kupowal, to z funduszy Tatusia. Placa
Lamberta starczala, co prawda, na hipoteke i rachunki, lecz wkroétce
nadwerezyla sie powaznie przez prywatna szkole Becky. Nie mogl
odzalowaé, ze przepuscil oszalale City lat osiemdziesiatych, o ktérym
mu ciggle méwiono, ze przepuécil zonglowanie milionami na wymia-
nach, hazard waluta, szydzenie z ¢wieré milionowych bonuséw.
Stwierdzil, ze bylby w tym dobry. Natomiast teraz trzydzieSci sze$é
tysiecy rocznie to byla bieda, i kolejna bron dla zony do chlostania
jego grzbietu.

Rankiem, po tym jak w nocy uderzyt ja rozw$cieczony, poszla pro-
sto do swojego adwokata i przez pare miesiecy byl na tapecie rozwdd,
tyle ze jej warunki byly paralizujace. Mo6gl pozostaé w domu, trzy-
majac sie $cisle swojej czeSci, z wyjatkiem symbolicznego kontaktu z
Becky, dopoki prawni doradcy nie dogadaliby sie co do pieniedzy. Za
kazdym razem, gdy prébowal zmusi¢ ja do wycofania sie, nastepowat
telefon od jej ojca ostrzegajacy, ze jest przygotowany do pogorszenia
pozycji Lamberta. Gral wiec na czas, w nieskonczono$é wyklocajac
sie o0 wynagrodzenia - pomny, ze Tannerslade stanowi sekretna droge
ucieczki - i snujac marzenia o dniu, kiedy Victoria, wrdciwszy do
domu, odkrywa wiadomos$¢, ktora stale w swej wyobrazni ubieral w
slowa, trzy lata rosnacej nienawi$ci wyplute na papier. Byly jeszcze
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na tym $wiecie spokojne miejsca, gdzie mozna bylo zniknaé. Policja i
tak nie zainteresowalaby sie szukaniem kolejnego meza, ktory nie
zrobil niczego wiecej jak tylko porzucil swoje malzenstwo. Jakze, do
diabla, pozwolil kobiecie zatopi¢ w niego szpony tak gleboko... Szyb-
ko skinal na przechodzaca kelnerke.

- To smakuje jak gbwno.

- Przepraszam?

- Ten stek. Z czego to jest? Z psa?

- Przykro mi, prosze pana... Moze zechcialby pan zamoéwié co$
innego?

- Nie, nie jestem juz glodny. Pal to szeé¢. Prosze. - Wyjal z kie-
szeni gar$¢ monet i rzucil je na sto6l. - PoSlijcie waszego szefa kuchni
na kurs gotowania.

Kiedy wyszedl, poczut sie lepiej. Za nim wybiegl jaki§ mlody, nie-
zdecydowany kierownik, lecz zatrzymal go prowokujacym wzrokiem
na miejscu. Nie czepiaj sie, chlopczyku, nie ta liga jestes... Przeszed}
jezdnie i znalazl sie na nabrzezu, skad, wdychajac cieple powietrze,
patrzyl na falochron. Postanowil wréci¢ do centrum, na przyzwoity
posilek w winiarni w Minories; cze$¢ biurowej cizby na pewno juz
tam byla... by¢ moze Kate rowniez. Cialo niebianskie, a moralno$é
piekielna. Chyba byl jedynym facetem, na ktérego jeszcze nie wlazla,
ale pewnie daloby sie ja kupié¢ za pare drinkow i gadke, w ktorej byt
kiedy$ dobry. W konicu mogl sobie pozwoli¢ na wydanie paru setek
na osobiste przyjemnosci.

Kiedy wrocil do domu, deprymujaco pijany, bylo po jedenaste;j.
Kate owszem, zastal w knajpie, ale na macankach z jakim$ chlyst-
kiem z ksiegowoéci, z ktorym zreszta niebawem wyszla, dlatego tez
wieczor stal sie catkowicie meska sesja firmowych plotek, sportu,
spro$nych kawaléw i historyjek o malo prawdopodobnych seksual-
nych podbojach. W sypialni Victorii palilo sie §wiatlo, ale na dole
bylo ciemno, musial wiec brna¢ przez hol do kontaktu po omacku.
Na stoliku lezala poranna poczta: ,Gratulacje. Nasz komputer wyty-
powal pana Gilesa Lamberta, z Gloucester Hill 17, NW3 do wziecia
udzialu w...” ,Dwadzieécia funtéw moze uratowac zycie tej malej
dziewczynki z Sudanu...” Pocztéwka z tropikalnymi palmami od Gre-
ga i Anny; dziw, ze mieli czas napisac... Znowu jakie§ $§mieci... Stan
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karty kredytowej... Jak, do diabla, jedna kobieta moze tyle wydaé¢ w
miesigc?... Kolejny list od matki; jak zwykle narzekania na samot-
nos¢...

- A wiec jednak postanowile§ wroci¢é do domu? - Na szczycie
schodéw pojawila sie Victoria. Scierala z twarzy $ciagajacy krem. Ta
wieczorna operacja to cze$¢ obsesji, ktéra nie pozwalala jej za-
pomnieé, ze jej piersi by¢ moze obwisly o milimetr, a szyja zaczela
objawia¢ fatalne oznaki marszczenia. Miala ledwie trzydziesci trzy
lata, a juz zaczela klama¢ mowigc o swoim wieku. - Nie mowiles, ze
sie spéznisz.

- Zatrzymano mnie.

- Wygladasz, jakby$ potrzebowal podtrzymania. Jak sie bedziesz
ktadl, nie obudz Becky.

Przeszla przez korytarzyk i uslyszal, jak zamyka za soba drzwi.
Wspinajac sie schodami na gore, do lazienki, czul w glowie pulsujacy
bol. Wzdychajac z zadowolenia, oddal halasliwie mocz i zamknal na
moment oczy. Powr6cil don obraz parki, ktora widzial na nabrzezu w
Brighton. Ciekawe, co teraz robili? W dziesie¢ sekund wyobrazil so-
bie niemalo, a my$l o uciesze kogo$ innego zywsza byla niz kto-
rekolwiek z jego przeszlych doswiadczen. Seks w fantazjach zawsze
byt lepszy. Popatrzytl na swoja twarz w lustrze szafki nad ustepem,;
odpowiadala spojrzeniem pelnym porazki, a nie cierpial tego. Jego
pograzony w depresji, skotlowany moézg nakazywal mu zrobienie cze-
go$. Zaraz, natychmiast.

Kiedy wkroczyl do jej pokoju, Victoria podniosta wzrok znad cza-
sopisma i roze$miala sie sarkastycznie.

- O mdj Boze, ekshibicjonista z Hampstead! Schowaj to, bo zaraz
umre ze strachu. - Wroécita do magazynu.

- Dzisiaj $pie tutaj - oznajmil, wciggajac brzuch.

- Nie ma mowy. - Przerzucila kartke, nawet na niego nie patrzac.
- Odczep sie i wytrzezwiej lepiej. - Jej oczy blysnely zloécia, gdy pod-
szed} do niej. - Giles! Jesli zaraz nie wyniesiesz sie z tego pokoju...

- To co? - zapytal. - Przeciez krzyczeé nie bedziesz; Becky obu-
dzisz. - Podnidst koldre i zaczal gramoli¢ sie obok niej.

- Ile, do diabla, wypiles... Spadaj! - Probowala wstaé od swojej
strony, ale zlapal ja za wlosy. - Aj! Pus¢, ty Swinio!
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- Kwi, kwi - zarechotal, przyciagajac ja do siebie i obmacujac
wolng reka jej zesztywniale w odrazie cialo. Wiedzial, Ze nie bedzie
walczyla fizycznie; wymuszony seks lepszy byl bowiem niz ryzyko
tego, ze uszkodzi jej cenny wyglad.

- W malzenstwie to tez jest gwalt, wiesz.

- To zadzwon po policje. - Przewroécil ja na plecy i przygwozdzil
swym ciezarem. Probowat ja pocalowac, ale ciagle odwracata glowe. -
Lez spokojnie! Przeciez lubila$ na ostro.

- Jeste$ chory!

- Tak - zgodzil sie. - Przez ciebie. Ale dzieki temu bedzie nam le-
piej.

Gdy wszed! w nia, jej twarz $ciagnela sie w obrzydzeniu, a kiedy
zaczal, jej cialo stalo sie bezwladne.

- Wsadzile$ juz? - spytala, patrzac na niego z pogarda. - Prawie
nic nie czuje.

- Odpieprz sie - wycedzil.

Zaczela przygladac sie swoim paznokciom.

- Teddy mial wiekszego od ciebie. I Simon. I... Prawie kazdy.
Georgina dostala napadu histerii, kiedy jej powiedzialam, ile razy
musialam to z tobg udawac. Dosy¢, bo ci serce peknie... O! Co$ bylo.
Niewiele, ale zdecydowanie co$. Koncz, bo zasne.

- Zamknij sie!

- Och, prosze, kochanie. Czy nie powiedzieli$my sobie kiedys, ze
bedziemy wobec siebie szczerzy, ze bedziemy wyraza¢ swoje naj-
glebsze uczucia... nie zebym jakie§ miala w tej chwili, ale... Jeste$
pewien, ze wsadzile§ we wlasciwe miejsce? Naprawde nie... Och. I to
tyle? - USmiechnela sie triumfalnie, kiedy dyszac stoczyl sie z niej. -
Przepraszam, zapomnialam o mojej kwestii. - Zaczela pod$piewywaé,
monotonnie i kpigco. - O mdj Boze, o mdj Boze. Wypeknij mnie. Daj
mi go. O, o, o. Tak, tak, tak. To bylo niewiarygodne. - Pchnela go
wsciekle, ze nieomal nie spad! z l6zka. - A teraz wynocha stad, bo cie
kopne w jaja! Mowie powaznie, Giles.

Drugi kuksaniec zwalil go na podloge. Spadajac uderzyt uchem o
stolik przy t6zku, co z Zzolgdka do gardla poslalo zalewajaca go calego
fale nudnoéci. Charczac i dlawiac sie, poczul nagly przyplyw goraca.
Spojrzal na nig i ze wzrokiem rozmazanym lzami rzucil sie niezgrab-
nie i wéciekle do przodu. Zapomnial jednak, jak mocno potrafita
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przywali¢. Nim wiec odskoczyla, pozostawiajac go rozlozonego w
gorzkim ponizeniu, jej dlugie paznokcie pozostawily jeszcze na jego
policzku cienkie §lady zadrapan.

- Mam nadzieje, ze ci sie podobalo, cukiereczku - dodala - bo to
zalosne ruchanie bedzie kosztowalo. Nie uwierzysz jak drogo.

I wyszla. Uslyszal, jak przemierza korytarzyk, a potem, trafiwszy
do pokoju Becky, zamyka drzwi na klucz; stalo tam dodatkowe 16zko,
na wypadek, gdyby corka kiedy$ byla chora i potrzebowala ciaglej
opieki.

Siegnal po chusteczke z pudelka na stoliku. Wytarl oczy, nos,
przylozyl ja do zadrapan, po czym padl wyczerpany na wznak. Szesé
lat temu zamordowal pie¢ ludzkich istnien, a teraz jedna kobieta
doprowadzala go do rozpaczy. Skulil sie z obrzydzenia dla samego
siebie, usilujac pojaé glupote tego, co przez nig wyprawial. Czy to z
seksualnej frustracji, nad ktérg nie dalo sie zapanowad, czy tez tylko
z nienawisci do niej - bo bardziej to bylo pozadane niz nienawié¢ do
siebie samego - nie wiedzial. Jedyne, co osiagnal, to to, ze dat jej do
reki dodatkowa bron, ktéra bedzie go teraz zwalczac.



Rozdzial pigty

Odosobniona i bezbronna, farma Tannerslade pojawila sie z
przodu i po prawej rece Jowetta, dokladnie tak, jak to zapamietal,
przypatrujac sie jej tamtego popoludnia, kiedy przejezdzali obok i
robili zdjecia. Kiedy byla to jeszcze zabawa w odwage, taka jak na
przyklad planowanie jakiego$ skandalicznego wybryku na dorocz-
nym marszu charytatywnym. Na polach te same plony, smagle topole
nadal strzegly tyldow domu, a zywoplot oslanial jedna strone traktu
prowadzacego od drogi. Nastawiwszy sie psychicznie na prawie ki-
lometrowy spacer poza Finch, wiedzial, ze tamtego dnia nie bedzie
mial odwagi p6j$¢ od razu pod ten dom. Musial zblizaé¢ sie do niego
stopniowo, niezdecydowanie, za kazdym razem coraz bardziej. Zmu-
szat sie do patrzenia na niego tak dlugo jak mogl, owladniety prze-
$wiadczeniem, ze kto$ niedostrzegalny obserwuje go, pelen oskarzen
i zemsty, Ze wie, iz to nie jaki§ nieznajomy na byle przechadzce. Pie¢
wytezonych krokow przeniosto go poza wejécie na farme - brama
byla otwarta, jak wtedy, ufnie zapraszala gosci - i nie byt w stanie
obejrze¢ sie wstecz, jak gdyby dodawal sobie odwagi przy przekra-
czaniu kruchego, plonacego mostku.

Przy przelazie po drugiej stronie drogi biegla Sciezka. Zatrzymal
sie, by zerkna¢ na mape i poszukaé innej drogi powrotu; $ciezka wio-
dla ku Lace Pastucha oraz ku zachodniemu ramieniu wioskowego
rozstaju drog. Poszedl kanalem wzdluz dojrzewajacego zboza, mi-
jajac wygniecione miejsce, gdzie posrdod makéw i dzikiego czosnku
lezala porzucona torebka po prezerwatywie. Bylo tu wilgotno i tak
spokojnie, niemal zupelnie cicho, ze az schylit sie odruchowo i za-
krecil w trwodze w kolko, kiedy nagle z pustego, jasnego nieba nad
glowa, dudniac silnikami niby grzmot po glebokich jaskiniach, pe-
dem prujac wiszaca w powietrzu cisze, jakby w jakim$ dzikim ataku,
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wyskoczyt czarny odrzutowy mys$liwiec. Zamachal arogancko skrzy-
dlami i oddalil sie, by sta¢ sie szybko nie glo$niejszym niz zawziete
brzeczenie owada i znikngé w koncu w nastajacej na powro6t cichosci.

A Jowett ruszyl dalej przyswajajac sobie powtarzane stowa, cztery
zdania, w ktérych destylowal swa wine. Przykro mi, ze nie zyjq. Jesli
Jjest niebo, moze w nim sq. Wstydze sie, ze nie moge sie przyznac.
Chcialbym znalezé sposéb na przebaczenie sobie. Czasem uznawal,
ze to bez znaczenia, ze to mechaniczne powtarzanie, jakby paciorki
prywatnego r6zanca przesuwajace sie pomiedzy palcami umyshu,
wynegocjowana zgoda na zbawienie. Lecz bez tego nie potrafit zlago-
dzi¢ ogromu swojego uczynku. Szukat otuchy w fakcie, iz byt w stanie
zblizy¢ sie znow do farmy Tannerslade, przekonujac siebie samego,
ze nastepnym razem bedzie latwiej, bo juz sie czego$ nauczyt.

Lany zbo6z urwaly sie. Ploszac pasace sie kroéliki, ktore skoczyly za-
raz pod cienista oslone zywoplotu, minat brame prowadzacg na Lake
Pastucha. Brame wychodzaca na droge mial teraz przed soba, puscil
sie wiec ku niej przez nagrzana sloiicem niecke, pachnaca i rozbrze-
czang pszczolami, a potem zaczal pia¢ sie w gore, nie bedac w stanie
dojrze¢ niczego poza wznoszacym sie wokoét stokiem. Jego umyst
jakby tez dryfowal, a spokoj wiejskiej okolicy mamit go zapomnie-
niem, dlaczego sie tu znalazl... Szybko jednak powrdécit do swojej
mantry. Przykro mi, ze nie zyjq. Jesli jest niebo... Dotart do bramy,
pogmeral przy zgietym metalowym precie, po czym zabezpieczyl go
po drugiej stronie i ruszyl juz prosta droga do Finch. Asfalt zmiekt z
goraca. Nawierzchnia kleila sie, zszedl wiec na pobocze poroéniete
gesto perzem i trawami. Chciatbym...

- Dzieni dobry! - Przez sekunde stal zaskoczony; na pustej drodze
nikogo bowiem nie bylo widaé. Zaraz jednak spostrzegl ja; kleczala
na poduszce przy ogrodzeniu.

- O... Dzien dobry. Nie zauwazylem pani.

- Bo byl pan chyba bardzo daleko stad. Méwil pan do siebie.
Czyzby dialog do ksigzki?

- Tak. - Ciekaw byl, czy co$ slyszala.

- Wlaénie tak myslalam. - Joyce podniosta sie; gracka, ktéra
trzymala w dloni oslonietej plocienng rekawiczka, wskazywala waski
pasek ziemi. - Rozprawialam sie troche z chwastami. To w zasadzie
nie nasza ziemia, ale co tam, pro publico bono.
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- Shlucham?

- To po lacinie. Dla dobra publicznego... Zdawalo mi sie, ze stu-
diowal pan w Cambridge.

- Studiowalem. Ale czytalem wszystko w zasadzie tylko po an-
gielsku.

- Coz, moja tacina to tylko takie kiepskawe urozmaicenie. - Otar-
la czolo przegubem dloni. - Co za dzien... Wlaénie mialam sie napic
czego$ zimnego. Nie ma pan ochoty sie przylaczy¢? Wyglada pan na
spragnionego.

- Nie... dziekuje... Nie chce pani...

- Niech sie pan nie wyglupia. To zaden klopot. Prosze. - Pod-
niosla drewniany kosz, poduszke i czekala.

Powiedziala prosze, wiec niegrzecznie byloby odmawiac¢. Przeszli
przez brame, a potem za rég cieplarni. Na tylach ogréd byl o wiele
wiekszy, ciemnogranatowe przeciwsloneczne parasole ocienialy bia-
le, ogrodowe mebelki z kutego zelaza, stojace przy dekoracyjnej sa-
dzawce. Za treliazem zauwazyl polyskujacy turkusowo basen.

- Prosze sie rozgo$cié. Za minutke wracam.

Przeszla przez wylozone plytkami patio, a dalej przez drzwi do
kuchni, on za$ przysiadl na zelaznym krzesle obok terakotowej urny z
japonskim klonem. Zastanawiat sie, dlaczego sie zgodzil; byl zme-
czony, bylo mu goraco, zapewne wiec propozycja czego$ do picia go
skusila. Ale napotkanie jej przypomnialo mu tez, ze znala tamta ro-
dzine. A czul potrzebe porozmawiania o nich. Nie mog} jednak wy-
mysli¢ zadnego sposobu, by skierowa¢ na nich rozmowe bez wzbu-
dzenia jej podejrzen. Zreszta czy to w ogole by co$ pomoglo? Na sto-
liku przysiadla opasla zieba, oczekujaca, ze obecnosé Jowetta znaczy
jedzenie. Podskakujac niecierpliwie i przechylajac tebek zasiegala in-
formacji. Odleciala jednak w chwili, kiedy powrécila Joyce, niosac na
stalowej nierdzewnej tacy 1$niace wysokie szklanki.

- Lemoniada z prawdziwymi cytrynami. Sama jg robie. - Byla
ledwie bladozielona, za$ szklanki nieprzezroczyste od szronu, jakby
na amerykanska modle trzymano je w zamrazalniku. Pomiedzy pla-
strami owocu, niczym arktyczne perly, ptywaly lodowe kule.

- Dziekuje. - Przelknal wiecej niz zamierzal. - Swietne.

Musiala sie umy¢, kiedy byla w érodku, bo znikl z jej twarzy po-
lysk potu; bez makijazu wygladala... nie starzej, lecz dojrzalej, bardziej
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kwitnaco. Miala na sobie plécienne szorty, z tylna kieszenia hafto-
wang w zlotopurpurowe tulipany, oraz luzna koszulke oznajmiajaca,
iz jej wlaScicielka jest Przyjaciétka Festiwalu w Aldeburgh. Nieregu-
larna siateczka malych szkarlatnych zylek tworzyla na wewnetrznej
stronie jej uda dwie prawie niewidoczne plamy, za$ dziewczece kostki
i stopy zdawaly sie zbyt delikatne dla takich zgrabnych, silnych nog.

- 0Od razu lepiej. - Subtelne srebrne pasemko wilgoci pokrylo jej
§liczne zaglebienie nad gérng warga, kiedy odjela od ust szklanke. -
Dziekuje, ze zechcial pan sie do mnie przylaczy¢.

- Nie ma sprawy.

- Fakt faktem, panie Jowett, nie rozmawialam z zadnym ludzkim
istnieniem od $niadania. Céz, zycie na wsi ma i swoje ujemne strony.

- Zwlaszcza kiedy sie pochodzi z Londynu.

- Ja nie... A tak. Powiedzialam panu, ze sie tutaj przeprowadzi-
lismy. To bylo juz po $lubie. Ja dorastalam w Wiltshire... ale raczej w
wiekszej wiosce.

- Dlaczego jest pani sama? To znaczy... - zawahal sie, niepewny
czy ani jak ma zapytaé. Z ludZmi nie czul sie dobrze juz od dawna,
zapomnial wiec wiele z towarzyskich grzecznoéci.

Zakonczone bladoniebieskimi paznokciami palce odgarnely luzny
kosmyk, jakby irytowal ja, albo tez jakby miala §wiadomo$¢, ze psuje
loki i spirale jej pszenicznozlotych wltosow.

- Zwykle jest tu moja mama. Mieszka z nami. Ale dzisiaj zabrali
ja jacys jej przyjaciele. A maz caly tydzien spedza w Londynie. Mamy
mieszkanie przy Camden Market. Klitke w sumie, ale to taka baza,
kiedy jest w pracy. No a dzieci sa w szkole.

- Zinternatem? - Sugerowal to jej styl zycia.

- Tak i nie. Rupert jest w Oakham, a Annabel nie mieszka w in-
ternacie. Chodzi do szkoly Margaret Wood w Bury St Edmunds. To
tylko pol godziny drogi stad. Wroci gdzie$ okolo piate;j.

Odbiera ja pani?

- Czasami, ale ona woli jezdzi¢ autobusem.

- Ile ma lat?

- Pietna$cie... A pan ma rodzine?

- Tylko siostre. Mieszka w Normandii. Niedaleko Rennes.

- O, wspaniale. Jezdzi pan do niej w odwiedziny?
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- Rzadko... Nie jesteSmy ze sobg zbyt blisko.

Zadnej wzmianki o rodzicach, zauwazyla. Jakze samotnym mlo-
dym mezczyzna jeste$, moj panie... Przygotowujac drinki, zastana-
wiala sie, dlaczego go zaprosila. Kolejny samotny dzien nie byt dosta-
tecznym powodem; przyzwyczaila sie do nich - jak do pracy w ogro-
dzie, pisania listow, polerowania sreber, sluzenia sprawom ko$ciel-
nym, planowania zmian w domu, czytania, picia kawki u przyjaciol,
pogawedek z matka - do tej stalej, cichej ruchliwosci, dzieki ktorej
unikala tkwienia w pustce zwanej jej zyciem. Czyzby wyglad tego
mlodzienca spelnial jej $mieszna fantazje o nieznajomym, wyrozu-
mialym i czulym, co pojawia sie niespodzianie, ofiarowujac jedynie
nieskomplikowane szczeécie? W duszy $émiala sie z romantycznej fik-
¢ji, a mimo to dawala sie kusi¢ jej miodoplynnym podstepom...

- Ajak tam pisanie?

- W porzadku. - Wykonal szklanka gest wskazujacy lawendowo-
niebieskie kwiecie pnace sie po $cianie domu. - To lawsonia?

- Tak. - Joyce poczula spazm przyjemnoSci. - Wie pan co$ o po-
wojniku?

- Troche. Ogrodnicy powiadaja, ze lubi towarzystwo. Powinna
jeszcze pani posadzi¢ pnace roze.

- Naprawde? - uSmiechnela sie. - A jaka odmiane? Wzruszyt ra-
mionami.

- Nie wiem. Nie jestem ekspertem.

Ale co$ tam wiesz o ogrodach; pewnie dorastale$§ w jakim$. Czyz-
bys tez robil sobie z niego kryjowke, jak ja?

- Popatrze w ksigzkach i wybiore jaka$ na przyszly rok. Dzieki za
porade. - I co bedzie mi sie przypomina¢, kiedy na nie popatrze?
Jeden samotny letni wieczor, kiedy to zaciagnelam do siebie prze-
chodzacego nieznajomego, bo nie mialam z kim pogadac?

- Piekny dom.

- Chcialby pan zobaczy¢ w $§rodku?

- Nie o to mi chodzilo. Ja...

Szczerze mowiac, moj drogi, to wcale nie jestem pewna, czy ty w
ogoble wiesz, o co ci chodzi. - Niech pan weZmie swojego drinka. - M6j
dom moze i wyglada jak piernik, ale przeciez cie nie zjem.

Wszystko, jak zwykle, bylo bez skazy: kazda poduszka ulozona,
ani §ladu kurzu; sterylny, pokazowy dom kobiety, ktéra nic innego
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nie ma do roboty, jak tylko piesci¢ swoja luksusowa cele. Podziwial
proporcje, ornamenty i meble, obrazy, zdobne gipsowe sufity, wielki
tuk schodéw, akwamarynowa wpuszczona w posadzke wanne.

- A tam pelen luz. - Wskazala zamkniete drzwi na koncu ko-
rytarzyka. - Moja corka przechodzi faze grunge'owa. Kiedy tam
zagladam, my$le, czy by nie wezwac saperow... A to gléwna sypialnia.

Regencyjne kotary z purpurowymi fredzlami, powieszone wokot
wysokich okien, zlewaly sie w jedno z kremowa tapeta w r6zowe dzi-
kie rézyczki, bladofioletowym dywanem, mahoniowa szafa, toaletka
ze stojacym lustrem, okraglym stolem ze szklanym blatem oraz z
miedziang misa, gdzie staly jedwabne peonie. Pod $ciana bylo za$
puste, nieskazitelne loze, stwarzajace dwuznaczng atmosfere, kiedy
kobieta pokazuje innemu mezczyznie intymna przestrzen dzielong z
mezem. Za dnia pokdj ten nie mial zadnego przeznaczenia.

- To tyle. Jest jeszcze apartament mojej mamy, ale traktujemy go
jako jej prywatne terytorium. Sklepu z pamigtkami przy wyjsciu nie
ma. Jeszcze drinka? - Skinela glowa na jego pusta szklanke.

- Powinienem juz wracag.

- Jest jeszcze duzo. - Na mys$l o tym, ze wychodzi, nastapilo ostre
rozczarowanie. - No, chyba ze zniweczy to panska wene. Nie chciala-
bym by¢ ,ta osoba przybyla z Porlock”. No wie pan, goSciem, ktory
przeszkadzal Coleridge'owi, tak zZe ten juz nie moglt dokonczyé ,,Cha-
na Kubla™...

Aluzja do wiersza S.T. Coleridge'a Chan Kubla. Patrz: ,0d Chaucera do
Larkina”, wybor i przeklad S. Baranczak, s. 539. Znak 1993.

Zawahal sie, jakby nie bedac w stanie sie upiera¢. - No dobrze.

Pozwolil jej p6jé¢ przodem po schodach. Gdy dotarli do kuchni,
wyjela z lodéwki dzbanek i zaczela napelniaé podstawiong przez nie-
go szklanke. USwiadomila sobie, ze patrzy na wypychany przez jej
piersi napis na koszulce. Kiedy skonczyla nalewanie, jego oczy pozo-
stawaly w bezruchu, zaraz jednak uniést glowe i spojrzal w jej twarz.
To nie byl byle spro$ny samiec, wyobrazajacy sobie schowane cialo;
w tym jego spojrzeniu bylo co$§ miekkiego, jakby, czula to, jaka$ for-
ma utesknienia.

- Dam panu jeszcze troche lodu.

- Chetnie.
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Siegnawszy do zamrazarki, wyjela kilka kostek i wrzucila do le-
moniady. - Chodzmy do ogrodu.

Pomrukujacy spokdj goraca i ciszy przepeial popoludnie. Ptaki i
owady byly jakie$ ospale, a i to, co roslo, jakby zastyglo w szemrzg-
cym powietrzu. Odnosilo sie wrazenie, ze maci¢ owa blogosé stowem
byloby czym$ niewlasciwym. Joyce poczula nagle zadowolenie, nie-
$miale drgnienia niespodziewanego i nonsensownego oczekiwania.
Jowett nie patrzyl na nia, lecz gdzie§ w dol, na ciemne kolumny
drzew na skraju ogrodu, z pewnoScia widzac co innego.

- To prawdziwa kapiel dla duszy, czyz nie?

Jej glos wyrwal go stamtad, gdzie zawedrowal. - Co?

- Dzien taki jak ten.

- Atak... Dobrze powiedziane.

- Moze pan to wykorzystac, je$li pan chce... w swojej ksigzce.

- Nie wiem, czy... moze nie zadziala¢. - Jej mowa zdawala sie
otwierac kanal, ktory pragnal zbadaé. - Moge pania o co$ zapytac?

- Prosze. Stucham.

- Chodzi o pani przyjacidl... pamieta pani, w koSciele... o tych,
ktorych zabito.

- O Bena i Annie? - Czujac jaka$ zadre na spokojnej powierzchni
tego popoludnia, zmarszczyla brwi. - Co chcialby pan wiedzie¢?

- Jacy byli?

- Byli... A czemu to pana interesuje?

- Nie wiem... Po prostu jestem ciekaw.

Smieré, pomyslala. Jeste$ niej blisko, co? I to boli, bo sie nie uod-
porniles.

- Jak juz panu moéwilam, to byli wspaniali ludzie. Nie bylo w nich
nic szczegdlnego, ale nie mozna bylo ich nie lubié.

- Ajednak zostali zabici. Dzieci rowniez.

Ujrzawszy konsternacje w jego oczach, pochylila sie do przodu,
kladac reke na jego kolanie. - Owszem. Ale gdyby tak pomySle¢, to
stwierdzi sie, ze takie rzeczy, a nawet gorsze, ciagle zdarzaja sie na
calym $wiecie. Bol przychodzi, kiedy to kto$, kogo sie zna, ale... Boze,
zaraz bede gadac¢ jak przerazliwa starucha. Czyjas $mierc rani duzo
bardziej, kiedy jest sie mlodym.

- Ale ich zamordowano.
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- Tak, i tym gorzej. Bo... Nie wiem, jak inni sobie z tym radza...
ale ja uznalam, ze nie moze to zniszczy¢ mojej wiary w ludzi, ze wiek-
szo$¢ z nich jest dobra. Nie doskonala, ale i nie nikczemna. Gdybym
utracila te wiare, ten, kto ich zabil, wyrzadzilby jeszcze wieksza szko-
de.

- Ale musi pani nienawidzi¢ tego, kto to zrobil.

- Staram sie o nim nie my$le¢, bo... nienawi§¢ moze obroci¢ sie
przeciwko nam. - USmiechnela sie nieco, cofajac reke. - Teraz znowu
gadam filozoficznie. Tak naprawde to nie wiem, co o tym kim§ my-
§le¢. Nie wolno mu przydawaé znaczenia. Zresztg bez wzgledu na to,
jak bardzo bym go nienawidzila, i tak nikomu nie wroci to juz zycia.
Trzeba wiec daé sobie spokoj...

Obracajac szklanke w dloni i z roztargnieniem obserwujac, jak
topniejacy 16d wiruje w niej i stuka o Scianki, pokiwal glowa, lecz
jakby do siebie. Joyce czula, ze byla chyba jedna z pierwszych osob, z
ktérymi probowal porozmawiaé o jakim$ swoim - coraz bardziej byta
tego pewna - osobistym zalu; podchodzil do tego okrezng droga -
przez $mier¢ pieciu oséb, z ktérymi nie mial uczuciowego zwiazku -
ale by¢ moze wlasnie to pozwalalo mu spojrze¢ jasniej na jego pro-
blem. Czekala wiec, choé juz po chwili wiedziala, zZe nie jest gotow
kontynuowac.

- W kazdym razie, to bylo dawno temu i za ladny dzien dzisiaj,
zeby o tym my$le¢ - orzekla.

Jowett poderwal sie nagle.

- Mysle, ze powinienem juz i$¢. Dziekuje za drinka. - Jego
szklanka pozostawala w polowie nie dopita.

- Tak nagle? - Byla skonsternowana. Ich spotkanie nie powinno
sie konczy¢ taka powazna nuta, a by¢é moze nie chciala, zeby w ogoble
sie konczylo, pozostawiajac za soba melancholie i zal. - JeSli pan
chce, mozemy cos$ zje$¢. To nie potrwa dlugo.

- Nie. Dziekuje.

Poczula trudny do odparcia impuls, zeby jeszcze ponagabywaé,
wyjac to zadlo rozczarowania. - Och nie, panie Jowett. Ucieka pan
ode mnie?

- Dlaczego mialbym uciekaé?

Naprawde jeste$ taki niewinny czy tylko grzeczny?

- Nie wiem... W porzadku. Jestem egoistka. Chcialam z kim$
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pogada¢, ale pan ma przeciez robote. - Mineli cieplarnie i przez
przedni trawnik dotarli do bramy; utrzymywal przy tym pomiedzy
soba i nig wiekszy dystans niz bylo to potrzebne. - Jesli pojdzie pan
przez pierwsza brame, na jaka pan natrafi, a potem $ciezka dookola
pola, wyjdzie pan przy starej kapliczce. Bedzie szybciej.

- Racja. Jeszcze raz dziekuje.

Patrzyla, jak oddala sie, nie ogladajac sie za siebie. Trzymal sie
bardzo sztywno, jak kto$ zdyscyplinowany, a nawet pilnujacy sie. Nie
bylo w nim jednak tej pewno$ci siebie odnoszacego sukcesy, mtodego
czlowieka - po cichu podziwiala jego czerwone MG i wystawng jako$¢
jego bagazu.

- I dlaczego tak nagle mam na pana ochote, panie Jowett? -
wyszeptala. - Przeciez nie mogl sie pan tak szybko przebié przez
moje warstwy...

Czyzby nie bylo to nic wiecej jak tylko dodatkowa lampka wina
wypita do samotnego lunchu, sfermentowana sloncem w jej wnetrzu
w kaprys, w marzenie o smakowitej namietno$ci? Byl przystojny,
ulozony, inteligentny, interesujacy przez swoja niepewnoé¢; byla
przekonana, ze to ten typ... Samotny i nieszcze$liwy... czy to dlatego
zastanawiala sie, jak to by bylo: byé dotykana przez te smukle dlo-
nie... Otrzasnela sie. Urodzinowa kartka do wyslania siostrze Ralpha
i tenisowe spodenki Annabel do zszycia to byly sprawy odpowiednie
dla oswojonej, uleglej zony i troskliwej matki. Lepiej wiec niech sie
zajmie domem i nie bedzie $§mieszna.

Jowett poczul rozgoryczenie. To taka mila, atrakcyjna kobietka, ze
powinien z nig bez problemu umieé pozartowac, poflirtowaé nawet. I
potem, gdy spotkaliby sie znowu, znalazlyby sie powigzania, zredu-
kowal dystans, zawigzalaby sie przyjazn. A tak to céz, jalowa konwer-
sacja, jeszcze jedno gorzkie przypomnienie o tym, jak zyja ludzie bez
blizn. Zreszta jej naturalne i grzeczne zainteresowanie i tak zamieni-
loby sie w odraze, gdyby prawda...

Przykro mi, ze nie zyjq. Jesli jest niebo, moze w nim sq. Wstydze
sie, ze nie moge sie przyznaé. Chciatbym...

Chcialbym moéc nigdy nie uczestniczyé w zabojstwie ludzi, ktorych
kochalas.
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Rozdzial sz6sty

Jowett czytal goraczkowy, pokawaltkowany dziennik, pisany pod
koniec kazdego bolesnego dnia, przekonujgc samego siebie, ze proste
pozostawanie od tygodnia w Finch, bez wyrywania sie, pakowania
wszystkiego do auta i zwiewania w poplochu do swojej dziury w Lon-
dynie, to kamien milowy na okropnej drodze. Nie wydarzylo sie nic
waznego, zadna nagla chwila objawienia, nic, co niosloby pociesze-
nie, lecz mimo to trwal niepewnie, jakkolwiek przerazony i sam.

Niedziela: Obudzil mnie koScielny dzwon, ale nie moglem tam
pojsé wiedzqce, ze bedq tam inni ludzie. Jutro to zrobie. Pojechalem
do Bury St Edmunds, kupitem jedzenie i mape okolic. Wszedtem do
muzeum, ale musiatem szybko wyjsé, kiedy zobaczylem posmiertng
maske Williama Cordera, ktéory w Red Barn, niedaleko stqd, za-
mordowat Marie Martin. Wracalem do siebie dtugo (nie powinie-
nem byt tam wchodzié). Napisalem o Gilesie, o tym, jak sie poznali-
$my, co o nim myslatem. Wieczorem w TV géwniany film. Dzien nie
taki zty, jak sie spodziewatem.

Poniedzialek: Trafilem do ko$ciola i modlitem sie tam (albo ra-
czej probowatem), kiedy przyszta pani Hetherington, zeby co$ tam
posprzqtaé. To klasycznie ,koscielna” osoba. Zapytatem jq o tablice
pamiqgtkowq przy drzwiach, udajqgc, ze nic nie wiem o sprawie.
Kiedy powiedziala, ze ich znala, pektem. Zaprosita mnie do siebie
na kawe.

Wspélczuta mi - nigdy przedtem tego nie doznatem - lecz wyco-
fala sie, kiedy znowu sie zagubilem. Ale stuchata mnie. Czy pomo-
globy, gdybym z niq porozmawiat? Ciekawe jak? Bede musiat o
tym pomysleé. Potem siedzialem w domku, czytalem w ogrodzie,
prébowatem troche popisaé, ale tylko o sobie.

I przemilczam to, co zle.

Wtorek: Piekielny dzien.. Spedzitem kilka godzin na tazeniu po
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domu, nie mogtem pisaé, czutem sie jak géowno. Chcialem rzucié to
w cholere, wrécié do Londynu, ale zmusitem sie, zeby poczekaé jesz-
cze z pol godziny, potem godzine, tak jak wtedy, gdy prébowalem
rzucié¢ palenie. Potem oglgdalem programy dla dzieciakéw; nadal
pokazujq te same rzeczy, ktore widziatem lata temu. Skonczylem
gin 1 poszedlem wczesnie do l6zka. Daremna sesja onanizmu,
pierwsza od kilku tygodni. (Dopisane w $rode rano).

Sroda: Lepiej. Pojechatem do wioski i w pubie chlapnglem sobie
browar. Piwko dobre i nikt nie prébowat ze mnq rozmawiaé, ale
byty rézne spojrzenia. Niewielu majq tu nieznajomych. Po potudniu
napisatem wiecej o Gilesie. Zadziwiajqce, co mi powrdcito do glo-
wy: na przyklad to z filmami z Bette Midler albo to, jak nasladowat
glosy réoznych ludzi. Za duzo przemilczam. Farma jest na mapie
zaznaczona; musze sie zmusié, zeby jutro tam pdjsé.

Czwartek: Farma wyglgdata doktadnie tak samo, jak jq zapa-
mietalem. Kiedy przechodzilem obok, zrobilo mi sie niedobrze. Kto
tam teraz mieszka? Gdzie$ chyba pisali, ze syn dziedziczy. Czyzby
naprawde sie wprowadzil po tym, co zrobiliSmy ? Musze tam pdjsé
- wejs$¢ do srodka - ale czy moge co$ z tego mied, jesli go spotkam?
Czy moze byc¢ z tego co$ dobrego? Czy w ogdle z czegokolwiek moze
by¢ cos dobrego ? Jakbym sie znalazt w jakim$ zasranym horrorze.
Nie moglem wracaé obok farmy, wiec poszedlem przez pola i zno-
wu spotkatem paniq Hetherington. Zaprosita mnie do ogrodu na
drinka i pokazata mi dom. Dlaczego? Chyba jest osamotniona, ale
przeciez powinna mieé tu do$é¢ przyjaciél. W ktéryms momencie
zaczqtem sobie fantazjowaé na jej temat i poczutem sie jakos$ winny.
Powiedziala mi o nich wiecej, ale nie wolno mi przez zbytnie dopy-
tywanie sie wzbudzaé w niej podejrzen. To juz prawie tydzien, ale
czy dokqds doszedtem ?

Pigtek: Dobry dzieri do pisania, udalo mi sie podaé¢ wszystkie
szczegoly. Kiedy skonczylem, poczulem sie totalnie wypatroszony,
ale przynajmniej stawilem temu czota. Cos musi sie wydostaé. Za-
czynam czué potrzebe porozmawiania z kim$ o tym, ale czuje jq
przeciez od lat. No bo z kim, na lito$¢ boskq? Z ksiedzem? Z Sama-
rytanami? Od Boga nie ma odzewu.

Zresztq nadal jestem tutaj, a to juz co$. Zastanawiam sie nad
powrotem na farme jutro po zmierzchu, nad podejsciem blizej do-
mu. Nie wiem, co tym osiqgne, ale sam pomyst wciqz do mnie
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powraca. Przespie sie z tym (sypiam lepiej), a rano pomysle jeszcze
raz. Prawie skonczytem pierwszy tom ,, Wojny i pokoju”. Naprawde
dziwny sposob, zeby to w koncu zrobié.

- Och, Ralph! - Grace Carstairs powachala rézowego gozdzika
przystrojonego galazkami asparagusa. - Jak to jest, ze zawsze udaje ci
sie pamietaé, jakie sa moje ulubione kwiaty? Dziekuje. Nazbyt zycz-
liwy jeste$ dla swojej starej teSciowe;j.

- A czemu mialbym nie by¢, Grace? ChodzZ, znajdziemy dla nich
wazon.

Joyce, patrzac jak wychodza do holu, wydala z siebie szyderczy,
wymiotny odglos. Z dlonia spoczywajaca na ramieniu Ralpha, jej
matka polykala kolejng dawke pochlebstw, nie zdajac sobie sprawy z
zawartej w nich trucizny. Groteskowy byl sposéb, w jaki odgrywala
wdzieczaca sie kokietke, kiedy on wlaczat swoj urok i schlebial jej z
grzeczno$cia, ktora przyjmowala za dobra monete, podczas gdy bylo
to jedynie staranne wygladzanie obrazu idealnego ziecia, a co za tym
idzie i meza. Joyce musiata przyzna¢, ze byl cwany; w jednym tygo-
dniu kwiaty, w nastepnym godzinna pogawedka w jej pokoju. To
poranna przejazdzka do sklepu do Ipswich, to podrzucenie jej, po
drodze na golfa, na lunch u Lillian, to znowu przystanek na herbatke
w drodze powrotnej. Skrupulatny tez bywal, jesli idzie o wszelkie
urodziny i rocznice $mierci tatusia (jego sekretarka musiala mu o
tym przypominac), a ostatnie kilka minut kazdego niedzielnego wie-
czoru, przed powrotem do miasta, spedzal na moéwieniu jej do wi-
dzenia i dopytywaniu sie, czy nie ma czego$, co mogiby jej z Londynu
przywiez¢. Joyce pragnela krzycze¢, widzac te oburzajaca hipokryzje;
za pare bowiem godzin od calowania jej matki w policzek i moéwienia,
zeby sie trzymala cieplo, bedzie oblapia¢ Gabrielle, ktbra... Joyce
wzdrygnela sie fizycznie, by rozpedzic te obrazy, co gleboko wgryzaly
sie w nia zazdro$cig i ponizeniem.

~Jaki wspanialy mezczyzna z tego Ralpha... Tak bardzo przypo-
mina mi tatusia, taki troskliwy jest... Lillian jest nim absolutnie ocza-
rowana. Ona swoich zieciow nie widuje nieraz przez caly rok, bie-
dactwo... Dziekuje ci, ze za niego wyszla$, kochanie; to absolutny
skarb!”
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Woecale nie, mamusiu. To gndj, a ty jeste$ za ghupia - nie, nie za ghu-
pia - zbyt niewinna, zbyt omotana jego zachowaniem, zeby to do-
strzec. On cie wykorzystuje. Nigdy bys mi nie uwierzyla, gdybym ci
powiedziala, ze chce zostawi¢ twojego podziwianego Ralpha, bo jest
niewiernym, okrutnym manipulantem i chamem. Zasugerowalabys,
zebym poszla do lekarza, a potem powiedzialaby$ Lillian, ze to me-
nopauza - a ona stanelaby po twojej stronie. Poza Fay nikt o tym nie
wie, ale jej wspolczucie i tak nie pomaga, bo jej zazdroszcze. Czy
wiesz, co mi powiedzial tamtej nocy, kiedy juz nie wytrzymatam i
kazalam mu sie wynosic¢ z tego cholernego domu? Zapytal mnie, czy
twoje serce byloby w stanie to znie$¢, bo byt cholernie pewien, ze
wierzysz w te klamstwa, ktére ci wciska. I podSmiewal sie, kiedy to
»,mowil. Oto twdj skarb, mamusiu, oto czlowiek, o ktérym rozpowia-
dasz wszystkim swoim przyjaciotkom, ze jestem szcze$ciara, ze za
niego wyszlam. On utrzymuje cie w zadowoleniu, poniewaz potrze-
buje cie zywej. Zaraz, a ile ty masz wlasSciwie lat? Siedemdziesiat
cztery. A roztrzesionemu sercu babci Kitty udalo sie bi¢ prawie przez
dziewiecdziesiat, ile mi wobec tego zostalo do konica mojego wyroku?
Predzej oszaleje chyba.

Uslyszata schodzacego po schodach, pogwizdujacego Ralpha; kil-
ka funtéw na kwiaty oraz dziesie¢ minut wkladania ich do wazonu
przed ulokowaniem Grace z ksigzka w jej fotelu bardzo sie oplacalo.
Ona zostawala przez reszte dnia w swoim apartamencie, a on mog}
wyruszy¢ na popoludniowe balety w Newmarket i wrdcié, kiedy mu
pasowalo. W niedziele rano wylegiwal sie do poludnia - Grace ma-
wiala, ze bardzo mu tego potrzeba; jej bowiem wlasny ukochany Ro-
nald zawsze narzekal, ze Londyn jest wyczerpujacy - jadl lunch, wy-
konywal ze swojego gabinetu pare telefonéw, pakowal wyprane i
wyprasowane przez Joyce koszule, po czym zmywal sie z powrotem
do Camden. Kiedy dzieci byly jeszcze male, Joyce organizowala ro-
dzinne wypady, nie $§mial wiec lamac¢ jej obietnic, ze tatu$ bedzie z
nimi, jednakze po tym, jak Rupert opus$cil dom, a Annabel stala sie
bardziej niezalezna, bron ta przestala wypalaé. Porzucila tez nakla-
nianie go na to, by w sobotnie wieczory zabierat ja na kolacje, gdyz
zawsze robily sie z tego zalosne seanse gluchej ciszy, az zimne od
obojetnoéci z jego strony i wstretu z jej. Co to za ludzie, ktérzy nie
rozmawiaja ze soba, kiedy sa razem w miejscu publicznym? Niedo-
brani. To, jak Joyce spedza tydzien, bylo mu obojetne. Byl pewien,
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ze i tak nigdy nie skontruje go znalezieniem sobie kochanka. Mamu-
sia przerazilaby sie, gdyby dowiedzial sie o tym i jej powiedzial - a
powiedzialby - skarzac sie, ze byl przeciez dobrym mezem i ze nie jest
w stanie pojac, jak moze by¢ tak okrutna dla nich obojga. Joyce cze-
sto zastanawiala sie, czy istniejq jeszcze jakie$ inne kobiety zlapane w
taka pulapke. Rodzice zyli teraz duzo dluzej, zony za$ zazwyczaj diu-
zej niz mezowie; czyzby wiec Ralph byt do tego stopnia wyrachowa-
ny, ze zorientowal sie, iz zaofiarowanie swojej teSciowej wdowiego
apartamentu nie bedzie go kosztowalo prawie nic, a umozliwi mu
uziemienie wlasnej zony? Niezdolna do zabicia go - co bylo regularng
fantazja, czestokro¢ ze zlosliwie dodanym bolem - Joyce rozpaczli-
wie pragnela uciec, a jednocze$nie gardzila soba za to, co jest jej wy-
rzadzane. Musiala nawet kontynuowa¢ te zalosng gierke dzielenia z
nim l6zka, poniewaz mamusia zatrwozylaby sie na inne rozwigzanie;
dla jej postusznego pokolenia kobiet, to iz Zona nie sypia z mezem,
bylo wynaturzeniem, a poza tym jakze to w ogble mozliwe, zeby jej
corka nie chciala spedza¢ nocy w cieple u boku tak zyczliwego i wiel-
kodusznego mezczyzny? De facto, Ralph sypial w przyleglej gardero-
bie, rownie funkcjonalnej i bezdusznej jak pok6j motelowy, podczas
gdy Joyce lezala samotnie w krolewskim lozu, ktore razem wybrali
sobie u Harrodsa, rado$nie wyprébowanym za raz po tym, jak je
dostarczono, i na ktérym zostali poczeci Rupert i Annabel.

- Jesz lunch? - spytala oschle.

Zerknal na swojego Rolexa. - Jesli bedzie zaraz.

- Trzeba go podgrzaé. Dziesie¢ minut.

- Dobra. Dzieki. Pombéc ci?

Wygladala na zaskoczong. - Co$ cie napadlo, czy probujesz za-
oszczedzi¢ na czasie?

- Tak czy nie?

- No dobra. Mozesz nakryé. Dziekuje.

Uderzylo ja, ze nie byla w stanie sobie przypomnieé, kiedy po raz
ostatni rozmawiali tak naprawde, wymieniali mysli. Po przeciw-
leglych stronach przepasSci, na ktorej dnie lezalo ich malzenstwo -
martwe marzenia i przegnile szczatki tego, co kiedy$ bylo miloscia -
wzajemna komunikacja ograniczala sie do spraw podstawowych:
przyszly te rachunki; musze mie¢ wyczyszczony moj wieczorowy
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garnitur; nie zapomnij, ze musimy byé na wywiaddéwce u Ruperta;
Fay zaprasza nas na kolacje w... Mozesz?; Annabel potrzebuje nowe
narty na wycieczke; we wtorek i §rode bede poza miastem... tu masz
numer, w razie czego; maja przyjecha¢ od Mereditha wyczyscic¢ ba-
sen; aha, masz tu setke na urodziny, kup sobie co$, ja nie mam czasu
na lazenie w mieScie po sklepach.

Rozlozyl noze i widelce, postawil dwie szklanki wody; zadnych
przypraw, serwetek, podstawek, misy z owocami. Zatopiony potem w
sportowe strony Daily Telegraph, irytowal sie, bo Joyce koniczac
nakrywanie, zjadliwie mu przeszkadzala. Zadne z nich nie odezwalo
sie jednak. Usiadla i zaczeli je$¢. Jedyny dzwiek, jaki sie przy tym
rozlegal, to zimny, metaliczny stukot sztuécéw o porcelane.

- Jak tam ten nowy kole$ z Windhover?

To pytanie dziurawigce milczenie zaskoczylo ja; o ile bowiem
ksiegi wykazywaly wlasciwy dochod, Ralph nigdy nie pytal o domek.

- W porzadku. A dlaczego?

- Bylem ciekaw. Zostaje na kilka tygodni, tak? Co on wlaSciwie
robi przez caly dzien?

- A skad mam wiedzie¢? - Ogarnelo ja niespodziewane uczucie
obrony tego przed nim; nie chciala, zeby Ralph mial jakikolwiek z
tym zwiazek. - Wszystko oplacil, jesli o to sie martwisz.

- Nie ma potrzeby zaraz sie irytowac.

- Ja juz niczym sie nie irytuje, Ralph. Po prostu jestem nie-
przyzwyczajona do twojego zainteresowania. Czytaj lepiej te swoja
cholerna gazete.

- Co sie z tobg, u diabla, dzieje? Nie chcialem sie klocié. Ja tyl-
ko...

- Zamknij sie! - Joyce odepchnela wéciekle talerz i wstala.
Wspdlne jadanie lunchu juz od dawna bylo farsa, lecz nagle miala
tego doé¢. - Co sie ze mng dzieje? Lepiej spadaj, bo...!

Jego wzruszenie ramion i powr6t do gazety tym razem zaklulo bo-
leéniej niz zdarzalo sie to od miesiecy. Zawsze gdy go atakowala,
wycofywal sie zapobiegawczo. Kiedy westchnela sfrustrowana i wy-
szla, ze lzami gryzacymi oczy, nawet nie podniést wzroku.

Tym razem ogrdd nie zaofiarowatl jej zadnego pocieszenia; i na co
jego doskonalo$¢? Byt tylko miejscem, gdzie nieszczeScie mozna bylo
chwilowo zamaskowa¢ kolorem i zapachem. Nie czujac ostrych kolcow,
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zerwala roze i zaczela odrywac jej platki. Nie kocha... nie kocha... nie
kocha... Chryste, sp6jrz prawdzie w oczy! Tak dlugo sie na to godzisz,
musisz z tym skonczy¢, to nic moze trwac¢ wiecznie... Mamusiu,
umrzyj juz! Pozwél mi dopasé mu do gardla i... Zaszlochata gwaltow-
nie. Przepraszam. Nie to mialam na myéli... Tak, to... Boze na niebio-
sach! Mam czterdzieSci cztery lata i nienawidze siebie za to, ze po-
zwalam mu czynié¢ mnie tak nieszcze$liwa. Mam sie zestarze¢, zanim
bede miala odwage nie dbaé o to, jak sie zachowuje i o to, co sobie
ludzie pomy$la? Nie oszukuyj sie. Nim przestaniesz pozwalaé sobie na
bycie pokonana tak czesto, nie bedziesz juz miata sity do walki. Jestes$
zalosna.

Usiadlszy nad stawem, brala do reki male kamyczki i wrzucala je
do stojacej wody, skupiajac sie na szemrzacych po powierzchni fal-
kach. Oprézniala umysl, bo my$li bolaly zbyt mocno... Pare dni temu
byl tutaj z nia i czula sie - moze nie zaraz szczeliwa, ale spokojna,
opanowana... chetna do flirtu? Nieelegancko pociggnela nosem i
uzyla przegubu dloni, by go wytrzeé. Byl atrakcyjny - i samotny -
delikatny i rowniez jako$ zraniony. Laczylto ich zatem do$wiadczenie
cierpienia. Rozparla sie w krzeéle. Jej umyst dryfowal. Zamknela oczy
przed pulsujacym, rozgrzewajacym jej ciato stonicem. Jakby to bylo:
by¢ dotykana przez te piekne dlonie, calowana przez te wiotkie wargi,
ktore drzaly tak od czego$, co, jak czula, musialo by¢ bélem serca?
Fantazja tkala obrazy; nie tylko seksu, ale i uczucia, wspdlnie spe-
dzanego czasu, pokrzepienia... Przeniosta swe wizje do Cromlix Hou-
se, okazalego wiejskiego hotelu w Szkocji, gdzie kiedy$ sie zatrzyma-
la. Do apartamentu w nizszej wiezy, z przeogromnym lozem pod
baldachimem i dlugim edwardianskim lustrem, ktére mozna ustawié¢
tak, zeby przygladali sie sobie podczas... A te spacery pod reke po
posiadlo$ci... Rozmowy z innymi goé§¢mi przy kawie i likierach, w
opaslych fotelach salonu, po kolacji... Herbata przynoszona im z rana
na srebrnej tacy... Wspinaczka na Trossachs nad Loch Katrine...

- Oj, nie badz tak cholernie glupia. - Przestraszona sikorka od-
frunela na bezpieczna odleglo$c, kiedy padly te slowa.

Joyce usiadla prosto, §lepo zapatrzyla sie przez dobra chwile na
ogrod, po czym podniosla sie i wrocita do domu. On miat swoje wla-
sne zycie, a przez jej tylko przemykal, wynajmujac domek, zeby pisac
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w nim ksiagzke. Cala reszta to mrzonki, chociaz... Nie. Do$¢. Niektore
kobiety moze i zaczelyby go uwodzi¢ dla wlasnej przyjemnosci i za-
bawy - te mlodsze oczywiScie - ale w tym wypadku to byly tylko pate-
tyczne erotyczne marzenia, co uwlaczaly jej jeszcze bardziej. Wlaczy-
la radio i zabrala sie za prasowanie.

Ralph wrécil krotko przed dziesiatg, akurat na czas, zeby skoczyé
jeszcze na gore i powiedzie¢ Grace, ze postawil dla niej forse na ja-
kiego$ konia i Ze ten kon wygral. Trzydziesci funtow. Bedzie mogla
sobie kupié¢ co$ stodkiego. Spij spokojnie. Zobaczymy sie jutro rano
przed moim wyjazdem.

Joyce slyszala, jak schodzac po schodach gwizdze sobie po cichu;
szkicowata akurat, na wpoét skulona na sofie w salonie. Kiedy wszedl,
przewrocila kartke.

- Jerry i Suzanne pytali o ciebie. - Seplenil po alkoholu. - Ma za-
dzwonié. Zaprosic cie na lunch. - Tylko kroétkie zdania pozostawaly w
zasiegu jego umystu.

- Nie moge sie doczeka¢ - mruknela. Zanim poznala Suzanne,
Ralph wmawiat jej, ze ja polubi; jak sie jednak okazalo, byla to, w
odczuciu Joyce, egoistyczna latawica, mimo meza, ktéra z powo-
dzeniem moglaby zanudzi¢ wszech$wiat.

Ralph nie uchwycit juz jej odpowiedzi, bo skierowal sie do barku
po wieczorng lampke ginu.

- Corysujesz?

- Nic. Zabijam czas. - Zamknela szkicownik. - Zreszta juz mialam
sie ktagc. Rozumiem, ze zostajesz ogladac¢ mecz.

- Nagrala$ go?

- Nie, ale zostawile$, o ile to pamietasz, video na timerze... A tak
przy okazji, byl remis. Jeden do jednego. Moéwili w wiadomosciach.

- Kurwa. Wszystko popsula$. - Powiedzial to jak rozdraznione
dziecko.

- Och, serce mi krwawi. No to dobranoc. - Ta malenka wygrana
sprawila, ze od razu poczula sie lepie;j.

W 16zku, oparta o poduszki, otworzyla ponownie szkicownik, sfru-
strowana tym, co uchodzilo jej pamieci. Wlosy byly dobre, zarys szcze-
ki tez, ale oczy chyba nie calkiem... Uzyta miekkiej gumki, po czym
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skoncentrowala sie raz jeszcze, prowadzac linie i cieniujac. Rzadko
probowala portretéw; w twarzach byly bowiem cechy, ktére odwoly-
waly sie do umiejetnosci niepotrzebnych przy szkicowaniu kwiatow
czy starych budynkow. Jak wiec narysowaé delikatnos$é i to wrazenie
bojazliwosci? Wyciaggnela kartke na dlugosé reki, powpatrywala sie w
nia przez chwile, by na koniec pocalowaé ja spontanicznie. Potem
odchylila glowe do tytu.

- WszedleS w moje zycie dokladnie tydzien temu - szepnela. -
Chryste, do jakiej rozpaczy doprowadza mnie ten cham?

Przechyliwszy sie przez skraj 16zka, wsunela pod nie szkicownik,
wylaczyla lampe i polozyla sie. Sen ostatecznie tlumil wyobraznie,
dopoki nie zostal zaklocony przez Ralpha, kaszlacego glo$no, gdy
mijal drzwi sypialni; w garderobie po chwili zapalilo sie §wiatlo, lecz
zaraz zniklo, bo zamknat drzwi. Uodporniona przeciwko odrzuceniu,
poczula sie zdezorientowana tym, ze nagle zaczela poplakiwaé.

Groza ciezkich chmur zawislych nad okolica spadla i na Jowetta;
osaczajace go cienie, galezie chloszczace jego twarz, trzask $cidtki
pod nerwowo sungcymi stopami. Wzdluz drogi z Finch do farmy
Tannerslade nie bylo latarni, kiedy wiec wspigl sie na ogrodzenie
przy bramie, by przeczolgaé sie wzdluz glogowego zywoplotu po dru-
giej stronie traktu wiodacego ku domowi, ciemno$¢ wciagnela go w
sam swoj $rodek; bal sie uzyé latarki, zeby nie zdradzié swojej obec-
no$ci. W pewnym momencie az zamarl na mysl o potrzaskach, wy-
stepnych poétkolach zebatych, stalowych szczek, co zaciskaly sie ze
soba, by wgryzé sie nieruchomo w lydke i golei. OczywiScie dzi$§ byly
nielegalne... ale po rzezi dokonanej na calej rodzinie nikt by sie tym
przejmowal. Przykucnawszy, bladzil reka po podlozu, dopdki nie
znalazl dlugiego kija, ktorym, o$lepiony przez noc i przerazony nie-
widocznymi niebezpieczenstwami, zaczal badaé¢ trawe przed soba.
Nagle potknat sie i sapigc osunat do suchego, plytkiego rowu.

Patrzac w tyl na droge, uswiadomil sobie, ze musi by¢ niemal na-
przeciw farmerskiego domu. Wyszed}t wiec z rowu i odgarnawszy nie
bez trudu listowie z galazkami zajrzal przez gldég. W oknie zarzyly sie
kotary, a jego oczy, przyzwyczajone teraz do ciemnos$ci, mogly po-
odrézniac szczeg6ly. Stajnia, gdzie zostal zastrzelony staruszek,
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stala nadal na swoim miejscu. Oczami umyslu raz jeszcze zobaczyl
dziewczynke, biegnaca po to, by zosta¢ brutalnie powalong przez
$mieré¢ na ziemie; a potem te kobiete, stojaca w drzwiach, dopoki nie
zgiela sie i nie padla. Niespodzianie naszlo go uczucie oderwania,
niczym wodza dokonujacego inspekcji w mieScie obroconym w mil-
czace zgliszeza i pokiereszowane ciala. Oto jest miejsce mordu, gdzie
niegdys, bezradny wobec terroru, nie powstrzymal szalenstwa Gilesa,
stajac sie tym samym jego uczestnikiem.

Niemozliwym bylo przeanalizowaé, czy powr6t tutaj faktycznie
co$ pomagal; czy ci nie ukarani, bedacy straznikami w OSwiecimiu
albo Treblince mogli osiaggna¢ cokolwiek widzac ponownie baraki i
komory gazowe? Ale tak to mogl sobie dumac¢ intelektualista z Cam-
bridge albo klasztorny umyst kontemplujacy tajemnice ludzkiego zla.
Natomiast tu, pare krokdw od miejsca, gdzie przyczail sie w zywo-
plocie, zamordowano mezczyzne, dwie kobiety i dwojke dzieci; i to
byla szkaradna rzeczywistos¢.

Pozwoliwszy galazkom zamknaé sie za jego plecami, siedzial tak
jeszcze przez chwile dygoczac, nim zebral sie do opuszczenia tego
miejsca. Coz, wrocil. Lecz nic tu nie znalazl.



Rozdziat siodmy

Podczas gdy parafianie modlili sie za potrzebujacych, Joyce, z po-
chylona glowa, skupiala swoja uwage na zdobnym kleczniku. To byl
ten, ktory zrobila sama; kanciasta, stylizowana postaé¢ uskrzydlonego
czlowieka, tradycyjne wyobrazenie §wietego Mateusza. Do tego wla-
$nie sprowadzalo sie dla niej znaczenie chodzenia do koSciota: nie do
wiary czy strachu, lecz do miejsca, gdzie jej talenty mialy jakie$ za-
stosowanie, a ona sama zyskiwala poczucie spolecznej przynalez-
noéci, balsam na samotno$¢. Tak wiec grzech - a przynajmniej to, co
stawalo sie ciaglymi mySlami o grzechu - nie wchodzit tu juz w ra-
chube. Smieré¢ Boga zostala ogloszona wszem i wobec w latach szeéé-
dziesiagtych, dlatego teraz w odnajdywaniu Go kazdy mial wolng reke.
Mogta zatem negocjowaé swoje osobiste warunki. Nie moglo by¢
niegodziwym kochaé ani, co za tym idzie, kochac sie, jesli bowiem
nikomu nie dziala sie przy tym krzywda, nie mozna bylo zaklasyfiko-
wac tego jako grzech. Znamienne, jak latwo zycie w bezwarunkowym
postuszenstwie dawalo sie teraz zakwestionowac.

- Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj... - Nie bedac w
stanie dluzej klecze¢ wygodnie, Grace ze skloniong glowa przysiadla
na lawce, a nie slyszac udzialu corki, z rozmystem podniosta glos.

- ...iodpuéc¢ nam nasze winy... - podjela instynktownie Joyce. Bo
z cala pewno$cig zawiniono przeciwko mnie. Przez reszte mszy mu-
siala zmuszaé swdj umyst do przyzwoitego zachowania.

- Joyce, wreszcie skonczylam ten cholerny stanik. Nie uwierzy-
labys, ile mialam z nim klopotu! Kiedy mozesz przyj$¢ do ostatniej
przymiarki? - Rzucajgc sie przez ttumek przed wejSciem jak kura do
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ziarna, Sarah Merriman grzebala w torbie szukajac kalendarzyka. - O
kurcze. W nastepne trzy dni nie da rady. W czwartek wieczorem? Tez
nie. Mam na glowie to babsko, co chce suknie na wesele corki... Pia-
tek. Rano. Ale nie przed jedenasta. Gdyby$ nie mogla, to trudno,
zmbéwimy sie w weekend, bo w piatek zaraz po lunchu musze wyjsc.
Cholera, nigdy z niczym nie mozna zdazy¢.

- W piatek rano dam rade - zapewnila Joyce.

Rokrocznie Festyn Pastucha byt w zyciu Sarah Merriman powaz-
nym kryzysem; rokrocznie przysiegala sobie, ze juz nigdy nie bedzie
braé w tym udzialu; i rokrocznie brata udziat.

- Cudownie. - Rozejrzala sie goraczkowo i zapisala to sobie. -
Widziala§ Jeremy'ego? Obiecal powiadomi¢ mnie, co z tymi glo-
$nikami, ktére mial pozyczy¢ z jakiego$ klubu sportowego. Bez nich
to bedzie totalna farsa... Carol! Poczekaj! Potrzebne sa jeszcze dwa
kostiumy rycerzy i... - Wtopila sie w grupe ludzi, siejac wokétl siebie
prawdziwy zamet.

- Bardzo mile kazanie. - Grace wygladala na zadowolona.

- Tak. - Joyce wziela ja pod reke. - Nowa wariacja na temat si6d-
mego przykazania.

- Nie badZ taka cyniczna. Jeffrey to cudowny wikariusz. - Ru-
szyly razem opadajacym chodnikiem ku bramie. - Podobalo mi sie,
jak polaczyt to z uczeniem sie dzieci w szkole. Rozumiesz. Problem z
niektérymi przypowieéciami jest taki, ze...

Joyce przestala stucha¢; to on, wlanie je minal.

- Panie Jowett! - Odwrdcil sie, zaskoczony nieco, ze kto$ go roz-
poznal. - Nie widzialam pana w koSciele.

- Bylem z tylu... Ale pani tez nie widzialem.

- No dobrze. To moja mama, nawiasem modwiac... Pan Jowett.
Mieszka w Windhover.

- Dzien dobry. - Grace podala mu swoja dlon. - Mam nadzieje, ze
dobrze sie pan bawi spedzajac u nas wakacje.

- Tak. Dziekuje.

- Zna pan te cze$¢ Suffolk?

- Nie. Nigdy tu nie bylem... Ale jest atrakcyjnie.

- Co pan odkryt do tej pory?

- Niewiele... Nie wychodze zbyt czesto.

- Alez mamy tu wspaniale miejsca do odwiedzenia! - Glos Grace
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zabrzmial rozczarowaniem, jakby lekcewazono jej przybrane hrab-
stwo. - Absolutnie cudowne jest Melford Hall. I niedaleko.

- Wiem... Czytalem o nim w jednej z ksigzek w domku. Czy to nie
Elzbieta I tam sie zatrzymywala?

- Chyba tak. Interesuje sie pan historig?

- Po czeéci, szczegbdlnie Tudorami. Postaram sie tam wpasc.
Dziekuje.

- Pan Jowett nie jest tutaj tylko na wakacjach. - Joyce spodobal
sie sposob, w jaki rozmawial z jej matka. - Pisze ksigzke.

- Naprawde? Bede wiec teraz wszystkim mowié, ze poznalam
slawnego pisarza.

- To jego pierwsza ksigzka, mamusiu.

- Cobz, to musi pan by¢ wytrwaly. M6j maz i ja znaliSmy kiedys...
zaraz, jak on sie nazywal? Mniejsza z tym. W kazdym razie napisal
ksiazke, ktora odnioslta wielki sukces. Zdaje sie, ze nawet film zrobili
na jej podstawie. Mam nadzieje, ze i z panska tak bedzie.

Potrzasnal gtowa.

- Nie sadze.

- Ale jestem pewna, ze bylby lepszy od tych okropienstw, ktore
puszczaja na okraglo w telewizji. Chyba nikt juz nie robi fadnych
filmow.

- Niestety... Musze wracaé. Zostawilem co$ w piekarniku.

- Och nie. - Joyce poczula uktucie zalu. - Wlaénie mialam pana
zapytaé, czy nie zechcialby pan wpasé na drinka. Niedziela spedzana
samemu potrafi przygnebi¢ czlowieka. - A ja wiem jak to jest, nawet
kiedy jest ktos w domu.

- Nie szkodzi... Jestem przyzwyczajony.

Nie mozna sie do tego przyzwyczai¢, mozna jedynie znajdowaé
sposoby, zeby to znosié.

- Bedzie pan tutaj w przyszla niedziele? - spytala.

- Nie wiem. Ja nie tak czesto... moze. - USmiechnat sie ledwie i
pozegnal je.

Grace obdarzyla Jowetta zaletami swojego pokolenia.

- Co6z za uprzejmy mlody czlowiek. Dobrze wychowany.

- Studiowal w Cambridge... Wspomnial o tym, kiedy spotkalam
go pare dni temu. - Joyce patrzyla, jak za sprawa spadku drogi kryje
sie coraz bardziej za mur otaczajacy koécielny dziedziniec, by wreszcie
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calkiem zniknaé z oczu. Zeby$ wiedzial, o czym myslalam, siedzac
tam dziesie¢ lawek przed toba. Czyzby$ byl religijny? To drugi raz,
jak byles w koSciele. A moze tylko szukasz pokrzepienia, bo jeste$
nieszczesliwy? Boze, tak bardzo bym chciala... - Co, mamo?

- Mowilam tylko, ze dzisiaj bardzo malo mlodych ludzi zdaje sie
mie¢ dobre maniery, kiedy sie z nimi rozmawia. Cala reszta belkocze
przeciez.

- On nie jest taki mlody, mamusiu. Musi mie¢ kolo trzydziestki.

- No to jest jeszcze naprawde mlody.

Joyce zndow wziela ja pod reke. - ChodZzmy, bo nie bedziesz miala
czasu na swoje sherry.

Jowett bal sie straszliwie, ze zanim dotrze do sanktuarium let-
niego domku, jeszcze kto§ inny zechce z nim porozmawiac. To
wszystko bylo dlan jedna wielka hipokryzja: to, ze przyjat ksigzeczke
do nabozenstwa, ze reagowal nerwowos$cia na przyjazne u$miechy, ze
udawal modlitwe, nie bedac w stanie odpowiada¢ nawet, bo wiele lat
juz minelo, odkad chodzil regularnie do koSciota. Po mszy przesliznal
sie u wejScia obok wikariusza, nie chcac narazac sie na rozmowe...
potem jednak musial zmusza¢ sie do wymiany zdan z Joyce Hether-
ington i jej matka. Nikt z nich nie wiedzial, ze to czySciec, proba bycia
ze zwyczajnymi ludzmi, zachowywania sie jak oni, poniewaz... po-
niewaz gdyby udalo mu sie to w tym koSciele, latwiej byloby i gdzie
indziej. Gdyby jednak poznali prawde, obrociliby sie przeciwko nie-
mu, stalby sie postacia znienawidzona, wykraczajaca daleko poza ich
zdolnoé¢ przebaczania.

Izolacja, jego towarzyszka juz od lat, tutaj byla jakby wieksza. Byt
bowiem o nic nie podejrzewanym tredowatym posrod zdrowych...
Nie, dosy¢ tych cholernych metafor. Jeste§ morderca, zalganym, bo
nie masz odwagi sie przyznac. To sa ludzie, ktérych zycie wykpiwales$
kiedy$ za jego banalno$¢, za brak wymys$lno$ci. Ale sa przynajmniej
przyzwoici, majg rodziny, pomagaja sobie wzajemnie, nie wyrzadzaja
nikomu krzywdy. I ty teraz chcesz by¢ jak oni, wie$¢ to ich ograni-
czone zycie, nudne, ale bez winy. Najprostsza to ambicja ze wszyst-
kich, a ty nie potrafisz tego osiagnaé.

Tydzien mija, a tu co? Bezuzyteczne modlitwy, zakradanie sie noca
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na farme, wywlekanie z siebie prawdy na laptopie, jakby miato by¢ z
tego co$ dobrego... Moze lepiej kup sobie zyletke. Wspaniala mysl.
Jezeli zrobisz to tutaj, nabierze to przynajmniej jakiego$ znaczenia,
nieprawdaz? Zamierzasz zostawi¢ pozegnalny list dla pani Hether-
ington?

Przepraszam za to, ale bylo tak wiele rzeczy, ktérych nie bytem
w stanie wyttumaczyé. To tylko 1 wylqgcznie moja wina. Dziekuje za
pani zyczliwosé. Mito mi sie z paniq rozmawiatlo. Prosze sie tym nie
przejmowacé. Randall Jowett.

Poczut Scisk w zoladku. Nawet nie potrafisz zwierzy¢ sie komus po
swojej Smierci. Ich nienawi$¢ nie bedzie juz miala wtedy znaczenia...
ale jedynym powodem, dla ktérego nie nienawidza cie teraz, jest to,
ze nie wiedzga. Sg przyjazni, kiedy cie spotykaja, a potem prawie nie
mys$la o tobie. Oto co znaczy prawdziwa samotno$é; nie tylko bycie
samemu, ale roéwniez nieistnienie w zyciu nikogo innego. Moze z
wyjatkiem Ruth, poirytowanej konieczno$cia przylotu z Francji do
brata, z ktérym niemal nie miala nic wspo6lnego, i jakiego$ przedsta-
wiciela biura, ktéry przyszedlby na twdj pogrzeb? Twoja $émierc dla
nikogo nie miataby znaczenia... chyba ze dla Gilesa, ktory odprezylby
sie wreszcie, slyszac, ze nie stanowisz juz dla niego zagrozenia. Tylko
co z ciebie za zagrozenie, skoro nie masz jaj, zeby powiedzie¢ praw-
de...

Zamknawszy za soba drzwi domku; znéw zaczynal ptakac. Kogo
oplakujesz? Nie ich, nawet nie te dzieci. Siebie samego i fakt, ze je-
ste§ wyrzutkiem... Cho¢ dobrze sie z nia rozmawialo w ogrodzie.
Przez chwile prawie jak z przyjacielem, a tych przeciez nie masz.
Tylko po co gapile$ sie tak na jej cycki? Nie mozesz popatrze¢ na
kobiete i nie widzieé jej ciala? To tez osoba, zainteresowana na doda-
tek, mieliécie ze soba co$ wspdlnego... To wladnie jest normalno$c. A,
ola¢ to. Zjedz lepiej lunch, przejdz sie, popisz troche, poczytaj poezje,
sprawdz, czy nie ma czego$ w telewizji. Przezyj kolejny dzien.

- Kiedy jest festyn? - zapytal bez zaciekawienia Ralph, spraw-
dzajac przed powrotem do Londynu swoj kalendarz.
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- Juz prawie za dwa tygodnie. A czemu pytasz? Pewnie nie pla-
nujesz przyjechac?

- Na parade sie nie wyrobie. Mam umdéwiona czwérke do brydza.
Ale wieczorem na pieczenie $wini przyjade.

- Nie réb sobie klopotu... St6j spokojnie. - Joyce zdrapala pa-
znokciem kciuka jaki$ zaschniety $lad z jego marynarki, zastanawia-
jac sie, czemu nadal zawraca sobie glowe jego wygladem. Ale im
obojgu czasem zdarzalo sie wpadaé w dawno porzucone przyzwycza-
jenia. Otrzepala paprochy reka. - Juz. Nie bedziesz sie nudzi¢? Finch
to przeciez dla ciebie tylko adres, a nie miejsce, gdzie mieszkasz.

- Utrzymuje tu jeszcze pewne kontakty.

- Takie jak ze mna?

- Nie zaczynaj. - Sprzeciw byl zdawkowy i potyczka nie wymagala
wytoczenia ciezkiej artylerii. - P6jde powiedzie¢ Grace do widzenia.

Magnetyczne litery na drzwiach lodowki, pozostate jeszcze z dzie-
cinstwa Ruperta i Annabel, ukladaly sie w zdanie ,.chris conway jest
super”. Kto to byl? Nikt z wioski, a wiec zapewne jaki$ chlopak, kto-
rego Annabel poznala na dyskotece. Czas pomyséleé¢ o pogadaniu z nig
o pigulce. A moze te drzwi zostaly juz przed nia otworzone? Joyce
nagle poczula sie zmeczona wychowywaniem dzieci, zmeczona zma-
ganiem z ich rosnacym niezadowoleniem, ich niecierpliwo$cia ocze-
kiwania na ucieczke z domu, cho¢ wciaz spodziewali sie, ze wszystko
zostanie zrobione za nich, a to za sprawa ojca, ktory godzil sie na
wszystkie ich zachcianki, gdyz unikal tym samym kl6tni i odpowie-
dzialnoSci. Jesliby mialy popasé w tarapaty - Rupert z kokaina, An-
nabel z cigza - oczywiscie nie bylaby to jego wina. Ja zarabialem pie-
niadze; twoja robota bylo sie nimi opiekowac.

Whpatrujac sie w lodowke, Joyce popadla w zadume. Uslyszala Ru-
perta schodzacego po schodach, krzyczacego czes$¢ i trzaskajacego
drzwiami. Tej chwili brakowalo dramaturgii. Czyz nie byloby to ja-
kie$ objawienie, jaki§ radosny okrzyk wyzwania, gdyby sie w konicu
zbuntowala? Stojac samotnie w kuchni, u$wiadomila sobie nagle, ze
pragnie mie¢ romans i ze jest gotowa na cos, co moze go urzeczywist-
nié. Poczula, ze potrzebuje teraz podwojnego drinka, by to rozwazyc¢.

* % %
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Lambert czytal corce bez zadnego uczucia, rozdrazniony jej ka-
tegorycznym domaganiem sie bajki na dobranoc.

- Nie - poprawila, kiedy przeoczyl akapit - najpierw poszli na
targ.

- Skoro znasz te bajke, po co chcesz, zebym ci ja czytal? - O ile
nie byl w stanie zwalczy¢ zony, o tyle Rebeka byla latwym celem. -
Czas spaé. - Protestujac, dziewczynka nie krzyknela, ale wydarla sie
na cale gardlo. Wtedy i on wrzasnal: - Zamknij sie!

ZeSliznela sie z jego kolana, kopnela go i rzucila do ucieczki, wo-
lajac matke. Lambert zaklal i poszedl nalaé sobie kolejna szklaneczke
szkockiej. W niedzielny wieczor dom byl niczym sala tortur, gdzie
urzedowal kat Victoria. Uslyszal jak Brigitte, australijska opiekunka
wybrana przez zone dlatego, ze miala znaczna nadwage i twarz jak
cegle, ucisza dziecko i zabiera je na gére do t6zeczka.

- Widze, ze pracujesz na swoje przyszle prawo do odwiedzin -
zakpila Victoria, wchodzac do pokoju. - Robisz za twardziela, co?
Nie mozesz pobi¢ mnie, to wyzywasz sie na trzylatce.

Nie bylo sensu sie ktocié; i tak zawsze go niszczyla. Kiedy przeszia
dumnie obok, by zasia$¢ w czarnym, skérzanym fotelu przy kominku,
poczul zapach czego$ drogiego i ekskluzywnego. Zalozyla noge na
noge, a but na wysokim obcasie zwist z palcow jej prawej stopy.

- Zreszta, czy te resztki twojego mo6zdzku zlapaly cokolwiek z te-
g0, co powiedzialam?

- Potrzebuje jeszcze kilku tygodni na znalezienie czego$. Po-
zbieranie pieniedzy.

- Jakich pieniedzy, slodziutki? - Wyciagnela reke i rozczapie-
rzywszy w wachlarz palce zjadliwie podziwiala swoje pier§cionki,
ciezkie i srogie niby kastet z klejnotow.

- Jezeli nie zamierzasz ustapi¢ z tym, czego chcesz, bede potrze-
bowal wiecej czasu.

- Nie zamierzam. Znasz juz wszelkie liczby...

- Aty dobrze wiesz, ze sa niemozliwe.

- Nie niemozliwe, tylko boles$nie skalkulowane. Takie, jakie
chcialam, zeby byly.

- Sad nigdy ci tyle nie przyzna.

- Niepotrzebny mi sad. Tatu$ obiecal mi twoje jaja na tacy, jeSli nie
bedziesz grzecznym chlopczykiem. I wcale nie musialam mu moéwic, ze
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mnie zgwalcile$ tamtej nocy. Jezeli nie bede mogla wycisnac z ciebie
forsy, Giles, zadowoli mnie zobaczenie cie w rynsztoku. - Zastanawia-
jac sie, przesuwatla palce wzdluz ndzki kieliszka z winem.

- Ale pieniadze bylyby lepsze. Dobra, mozesz tu zosta¢ do konca
sierpnia, tylko masz sie trzymaé ode mnie z daleka. Jezeli potem sie
nie wyniesiesz, bede dzialac.

- Chcesz mnie, kurwa, zniszczy¢?

- Wreszcie to do ciebie dotarlo. - RozeSmiala sie. - Tak latwo cie
zlamac, Giles. Tak zalo$nie staby jestes.

- Nie jestem slaby!

Patrzyla nan przez chwile, po czym podeszla i przykleknela przed
nim, nieco nadstawiajac policzek.

- No dalej - zachecila. - Uderz mnie.

Jej oczy prowokowaly go, ale nie byto w nich §ladu strachu.

- I nie jeste$ slaby, co? - Podniosla sie. - Nie roéb z siebie balona.
Wiem o tym od dawna.

Poniedzialkowy ranek dodal do litanii nazwisko Elli Fitzgerald.
Dean Martin w zeszloroczne Boze Narodzenie, Gene Kelly w lutym,
Greer Garson w kwietniu... Gwiazdy, co rozéwietlaly zycie Olivera
Graveneya wypalaly sie, nieustannie przynoszac rosnace wrazenie
wszechogarniajacej ciemnoSci. Kiedy w lutym umart Christopher Ro-
bin Milne, bolesnym zbiegiem okoliczno$ci w piecdziesiate urodziny
Olivera, bylo to tak, jakby kto$ zabral sie za wymazywanie z zyciorysu
dziecinstwa. Oliver byl Swiadom tego, ze teraz w The Times zaglada
najpierw na strone z nekrologami, zeby zobaczy¢, czy z ludzi, ktérych
nigdy nie spotkal, ale ktérzy byli czescia jego do$wiadczenia - jego
egzystencji - nie odszedl kto$ jeszcze, w jaki§ przedziwny sposob
zabierajac ze soba kolejny fragment jego zycia.

Nie bat sie Smierci, bal sie rozczarowania. Byl zamozny, mial po-
kazny dom, elegancka, inteligentna zone, piekna corke, lecz nie mu-
sial walczy¢ o pieniadze czy przywileje, bo te znajdowaly sie juz po-
§roéd nagrod wyrytych przy jego nazwisku, jeszeze zanim zaczal je
zdobywa¢é. Jako prezes Anglian Newspapers - firmy przejetej po ojcu
po okresie probnym w reklamie i dystrybucji - czul sie ni mniej, ni
wiecej jak starsza wersja malego chlopczyka, ktéremu dano wszystkie
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zabawki; srebrne BMW zastapilo teraz drogi samochodzik na pedaty.
Jedyna jego zdolnoScig bylo robienie pieniedzy, ktérej to zreszta nie
uwazal juz za posiadajaca jakakolwiek wartos$¢.

- Dobry Boze, Julia znowu wychodzi za maz. - Fay uniosta w gore
dostarczone w poczcie zaproszenie.

- Za Andrew, jak mniemam... A nie wierzyla$ mi.

- Wariatka. Przeciez on jest kompletnie zrujnowany. Oliver za-
czal sklada¢ Financial Times.

- A ma to jakie$ znaczenie?

- Oczywiscie, ze tak. Julia ma na utrzymaniu trzy fryzjerki i do
tego ten jej styl zycia... - Fay zrobila zniecierpliwiong mine. - Wiem,
ze go lubisz.

- On rozumie Julie. Méwilem ci. Kiedy to ma by¢?

Zerknela na kartke.

- Drziewietnastego wrze$nia. W urzedzie stanu cywilnego w Ne-
wark... Wiesz, gdzie to jest?

- W hrabstwie Nottingham. - Wyjal swdj terminarzyk. - To be-
dzie czwartek. Mam spotkanie, ale moge je odwolaé.

- A cojej kupimy na trzeci §lubny prezent?

- Wymyslisz co$. - Wstal i poszedl schowaé gazete do swojej ak-
towki. - Spotykasz sie z Jonathanem dzisiaj?

- Yhm. - Jej odpowiedz byla nieco roztargniona, gdyz otworzyla
wlasnie list od przyjaciotki z Los Angeles. Nadstawila policzek do
lekkiego pocatunku. Sciggneta czule wargi. - Uwazaj na siebie.

W pierwszych dniach nie bylo miedzy nimi tak dobrze, oboje
uczyli sie bowiem regul, wedle ktérych zgodzili sie zy¢. Spotkanie z
Jonathanem znaczylto p6jScie z Jonathanem do 16zka, pozwolenie mu
na zaspokojenie tego, czym Oliver juz sie nie interesowal. Stalo sie to
teraz takim zwigzkiem z Bloomsbury, gdzie maz akceptuje kochanka,
poniewaz stworzyl po temu warunki; cywilizowana to rzecz.

Kiedy Oliver powiedzial, ze nie chce juz z nig sypia¢, Fay nie podej-
rzewala go o inng kobiete ani tez o to, ze moze jest utajonym homosek-
sualista. Pomijajac czasy najwcze$niejsze, przekonala sie, ze w seksie
nie znajduje on zbyt wiele atrakeji; by¢ moze dlatego, ze brak w nim
wymiaru intelektualnego, a by¢ moze dlatego, ze jego niektore aspekty
uwazal za obrzydliwe. Cigza i narodziny Emmy daly mu wyméwke do
zastopowania... no a potem juz nigdy to od nowa nie wystartowalo.
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Zanim wiec frustracja Fay przeszla w zlo$¢, powiedzial jej o swojej
decyzji.

- Przykro mi - dodal wtedy. - Chcialbym jednak, zeby$ nigdy nie
uznawala tego za brak milosci.

- Ale i tak narzucasz mi to, czego chcesz, a w tym przypadku to,
czego nie chcesz.

- Wiem. Wiele o tym my$latem.

- I? Jestem pewna, ze co§ wykombinowates.

- Chyba tak. - Przez chwile myslala, ze zamierza wziaé ja za reke,
lecz on pozostal przy kominku, w fotelu naprzeciw niej, skrupulatnie
utrzymujac swoj dystans. - Przypuszczam, ze bedziesz chciala wzigé
sobie kochanka. Zgadzam sie na to.

- Dziekuje. Mleczarz bedzie bardzo szczesliwym czlowiekiem.

- Nie zanizaj wartoSci tego rozwigzania, Fay - ostrzegl. - Po-
wiedzialem ci, Ze cie kocham i dopdki nie osiggniesz stanu, kiedy nie
bedziesz juz kochala mnie, co jest ostatnia rzecza, jakiej bym chcial,
oczekuje, ze oboje bedziemy zachowywac sie inteligentnie... Przepra-
szam, nie chcialbym by¢ pompatyczny.

- Cobz, obawiam sie, kochanie, ze nie robisz dobrze. Ale w po-
rzadku. Jestem do tego przyzwyczajona. - Upila wodki z sokiem po-
maranczowym. - A wiec mam twoje pozwolenie na stanie sie cudzo-
loznica?

- Nie. To laczy sie z oszustwem, a my przeciez nigdy sie nie oszu-
kiwali$émy. Jezeli znajdziesz sobie kochanka, chce, zeby$S mi po-
wiedziala... a ja ze swojej strony chcialbym, aby to byl ktos, kogo
bede mogl szanowad.

Roze$miala sie. - W takim razie Ralph Hetherington nie musi pi-
sa¢ podania.

Podjal jej zart.

- Bylbym... rozczarowany, gdyby to byl on.

- Rozczarowany? Mnie wrecz przeraza juz sama mysl, ze mogla-
bym by¢ tak zrozpaczona... Nalej mi jeszcze. Zabile$ mi ¢wieka.

Dalsza rozmowa nie miata celu; Oliver nigdy nie podejmowat po-
chopnych decyzji, a jak raz juz jaka$ podjal, byl nieporuszony. Coz za
ironia. Fay miala wspomnienia z ponad tuzinem kochankéw, lecz
swa przysiege malzenska potraktowala powaznie; oto jej maz i koniec
z tamta czeScia jej zycia. Ale dobila do trzydziestki i apetyty odeszly.
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Jeden z jej chlopakow powiedzial jej kiedys, ze podchodzi do seksu
po mesku; erotyzm jest dla niej wazniejszy od uczuc.

Przez dhugi czas pozostawala jednak w celibacie, niespokojna, aby
jej wyboér nie spowodowat jakiej$ szkody ani nie skrzywdzil Olivera.
Jonathan byl samotnikiem z Ipswich, przyjacielem przyjaciot pozna-
nym na przyjeciu, niezaleznym i zabawnym, od razu nadajacym z
Oliverem na jednej fali, cytujacym poezje, wymieniajacym literackie
anegdoty. Tydzien p6zniej Fay zadzwonila do niego, moéwiac, ze be-
dzie w Ipswich na... i czy nie przeszedlby sie na lunch? Tamtego wie-
czoru akurat przygotowywala Oliverowi drinka, kiedy mu powiedzia-
la.

- Pamietasz Jonathana? Tego przyjaciela Alana i Jacqueline?

- Bardzo dobrze. Z ochota spotkalbym sie z nim jeszcze kiedys. A
czemu pytasz? - Nie odpowiadajac podala mu szklanke. - Aha. Ro-
zumiem.

- W porzadku?

- Oczywiscie.

- Oliver, sp6jrz na mnie. Nie podoba ci sie to, co? Teraz, kiedy to
sie stalo.

Potrzasnal gtowa.

- Nie o to chodzi. Skad. Ale... chyba bede musial sie z tym oswo-
i¢... Kiedy to sie zaczelo?

- Nie zaczelo sie jeszcze. Nie w tym sensie. Ale juz by moglo.

- Potrzebowala$ mojej aprobaty?

- Tak. To wazne. Jedyne co zrobilam jak dotad to umoéwitam sie
na lunch. Chce zobaczy¢, na ile tak naprawde on mi sie podoba. Jesli
wystarczajgco i on zrobi pierwszy ruch, wtedy... - Uklekla przy jego
fotelu. - Posluchaj. Obiecuje, ze nie pozwole sobie na zakochanie sie.
Nie tak jak kocham ciebie. Je§li zobacze, ze to sie zaczyna, skoncze z
tym. Jonathan moze sta¢ sie bardzo szczegblnym przyjacielem, ale na
tym koniec... dobrze?

- Dziekuje ci... Mam nadzieje, Ze nie uzna mnie za ghupca.

- Lepiej dla niego, zeby nie. - Pocalowala go w czolo. - Jesli nie
bedzie cie szanowal, nie bedzie mnie mial. Nikomu nie pozwole na-
ruszy¢ tego, co tak bardzo cenie.

Trzeba byto kilku doraznych spotkan, zaaranzowanych przez Fay
pod pozorem wizyt u dentysty, w szpitalu u zmyslonego przyjaciela,
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zakupow, zanim doszlo do czegokolwiek, zanim poczula 6w obez-
wladniajacy zachwyt, kiedy wreszcie Jonathan ujal ja za reke.

- W koncu. - Odetchnela z ulga. - Juz zaczynalo mnie meczy¢ to
krazenie po ulicach.

- Nie rozumiem.

- Zeby mam zdrowe, nikt nie jest chory i nawet nie kupuje tyle.
Nie zauwazyle$?

- Przeszlo mi to przez mysl jaki$ czas temu, ale... Rozmawialem z
Jacqueline, a ona powiedziala mi, ze ty i Oliver jesteScie dobrym
malzenstwem.

- BojesteSmy... i tak musi zostac.

- Dlaczego w takim razie...? - Probowal odciagnaé swoja dlon,
lecz zacisnela palce.

- Prosze... Dwoch wyrozumialych facetow to farsa. Skoncz kawe i
zabierz mnie do siebie.

Wygladal na skolowanego.

- Chyba czegos$ tu nie wiem, zgadza sie?

- Tak, ale wyjasénie ci to potem... Popro$ juz, na lito$¢ boska, o
ten rachunek. Wszystko jest w porzadku... naprawde.

I tak to Jonathan stat sie czeécia rownoleglego zycia, nie zwiaza-
nego z rolg Fay jako zony prezesa. Na rodzinnych wakacjach w To-
skanii ona i Oliver popijali wino, doskonalili swdj wloski, dyskuto-
wali o ksigzkach i plawili sie razem w renesansowym splendorze.
Wzajemny kontakt nie wykraczal poza trzymanie sie za rece czy sim-
patico calus w policzek, kiedy moéwiac sobie dobranoc, rozchodzili sie
do oddzielnych sypialni. Wysylala Jonathanowi widokéwki od ich
obojga. Joyce, jedyna osoba, ktorej Fay powiedziala, nadal wspomi-
nala, jak to na przyjeciu dla uczczenia dwudziestej rocznicy ich §lubu
musiala walczy¢ z atakiem histerii, kiedy druzba Olivera obwiescil ich
malzenstwo doskonalym i wszyscy podniesli aplauz.



Rozdziatl 6smy

Joyce powiedziala sobie, ze to tylko kolejny zwyczajny dzien... z
zalaczonym don porzadkiem, co niemal na pewno na nic sie nie zda;
takie myslenie nie przyniesie przynajmniej zadnych rozczarowan -
przewidywanie, ze co$ sie zdarzy, niemal zawsze gwarantowalo, ze sie
jednak nie zdarzy. Wybrala sie wiec rowerem na pieciokilometrowa
przejazdzke do Sutworth Cross na salatkowy lunch i plotki z Chri-
stine przy okazji redagowania gazetki parafialnej. A pozegnawszy sie
z nig pomyslala, ze moze by tak wybraé sobie nieco dluzsza droge
powrotna, obok Windhover? Cale popotudnie miala wolne, a odcinek
drogi przez tunel z drzew moglby by¢ przyjemny. Jesli jego samo-
chodu nie bedzie przed domkiem... Nie, to bez sensu. Jesli jego sa-
mochod bedzie stal, jego samego i tak moze nie by¢, a nawet gdyby
byt w Srodku... Roze$miala sie i bez powodu zadzwonila rowerowym
dzwonkiem.

MG stal na miejscu, a trzy z okien domku byly otwarte. Byloby le-
piej, gdyby Jowett siedzial na zewnatrz, a ona mogla zawolaé tylko
dzien dobry, lecz jego ani widu, ani stychu. Zahamowata i przystanela
na moment z rowerem miedzy nogami, wahajac sie nagle. Jesli tego
nie zrobie, zawsze bede sie zastanawia¢ i moge potem zalowaé; jesli
natomiast zrobie to, bede wiedziala i... moze Zalowaé nie bede. Juz
przed ciezszymi wyborami stawalam. Skierowala rower przez brame,
a dalej na tyly domku, chcge pozostawi¢ go tam, gdzie nikt przecho-
dzacy droga go nie dostrzeze.

- Halo? Jest pan tam? - Tylne drzwi staly otworem, lecz nigdy
nie wchodzita do domku bez pozwolenia, gdy kto$ go wynajmowal.

- Kto tam? - W jego glosie czulo sie zaskoczenie.
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- To tylko ja. Pani Hether... Joyce. Wlasnie wracalam tedy do
domu i pomyslalam, ze... - Przerwala, bo wylonil sie z saloniku na
korytarzyk laczacy wejscie frontowe z tylnym. - Przysiegam, ze nie
przybywam tu z Porlock, a tylko po drodze z wioski obok.

- O... Witam. - Mial na sobie koszulke w kolorze pieprzowej mie-
ty oraz szorty odslaniajace silne, ciemne od wlos6w nogi z golymi
stopami w sandalach. - Prosze wej$¢.

- Dziekuje. - Przechodzac przez prog miala wrazenie, jakby prze-
kraczala jaka$ granice. - Naszla mnie ochota podjechania sobie rowe-
rem pod gorke. Ale skwar. Umieram z pragnienia i pomyslalam, ze
moze u pana...

- Oczywiscie... ale mam tylko piwo. Lager.

- Jeédli jest zimne, uratuje mi pan zycie. Mozna?

- Tak, ale... - Rzucil okiem na salonik za plecami. - Moze napije-
my sie na dworze.

- Prosze nie zawraca¢ sobie glowy szklankami. Wypije z puszki. -
Zeby zaznaczyé, ze nie jestem jeszcze taka stara i ze wiem, jak sie
zachowuja mlodzi ludzie? Chyba juz mi sie we tbie maci.

Kiedy poszedl do kuchni, pozostala tuz za drzwiami, by chwile
po6zniej przej$¢é do ogrodu. Na trawniku stal lezak, zawahala sie jed-
nak nim na nim usiadla. Czekajac, prébowala poukladaé sobie mysli.
To nic wiecej jak odplata za moja go$cinno$¢; ludzie, ktérzy mieszkali
tu wcze$niej, rowniez zapraszali mnie na drinka... Ktamczucha. Wi-
dok szklanek rozczarowat ja nieco. Jowett byl, widaé, nazbyt $wia-
dom jej statusu i wieku.

- Zdaje sie, ze zajelam panu miejsce.

- Nie szkodzi. - Wreczyl jej drinka i usiadl na trawie. - Ktora to ta
wioska obok?

- Sutworth Cross... No, prawie sie to kwalifikuje na wioske. Mu-
sialam kogo$ odwiedzié. - Nie powiedziala dlaczego; z jakiego$ nie-
wytlumaczalnego powodu nie chciala wspominaé koSciola. - A pan
pewnie pisal, co?

- Tak, ale akurat jako$ opornie mi to szlo.

- Takie pisarskie zaémienie, jak sadze. Ciekawe czy Dickens cza-
sem na to cierpial? To nie do pomy$lenia, nieprawdaz? Bog wie, ile
by naplodzil, gdyby mial laptopa. - Posmakowala piwa. - Mmm, bar-
dzo dobre. Caly dziefi pan pracuje?
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- Tak, ale pézniej jade ,,Pod Snopek Siana” co$ zjeS¢. Pare dni
temu jadlem tam lunch.

- Lepiej jest ,Pod Lopatka Baranig”. Prosze tam kiedy$ zamowic
specjalno$¢ Maggie.

Oboje byli Swiadomi tego, ze nie maja o czym rozmawiaé; o sobie
nie wiedzieli niemal nic, a réznica wieku, ktora Joyce skalkulowata
na przynajmniej pietnaécie lat, nie pozostawiala zbyt wielu wspo6l-
nych spraw. Tak jak i weze$niej nie mial zbytniej ochoty do rozmowy
o swojej ksigzce, a nudny opis tego, co porabiala od momentu, kiedy
siedzieli w jej wlasnym ogrodzie, bylby chyba nie na miejscu. Tylko w
ksigzkach wygladalo to jakby prosciej; rzeczywisto$é byla duzo gor-
sza, przepeliona niepewnoScia i lekiem przed wstydem. Patrzyla
nan, dopdki nie poczul na sobie jej wzroku i nie odpowiedzial spoj-
rzeniem; nie bylo jednak w tym kontakcie ni pustki nieznajomych, ni
ciepla przyjaciol. Kiedy odwrocil wzrok, wiedziala, ze nic sie nie wy-
darzy, o ile sama tego nie sprawi.

- Nigdy nie czuje sie pan osamotniony? Pisanie musi by¢ bar-
dzo... odludnym zajeciem - powiedziala. Teraz ty; twoja kolej.

- Niezupelnie. Zyje sam i jako$ sobie radze.

Dzieki za to. - Ale to tak z wyboru?

- Owszem.

- Pamietam, ze kiedy$ tez moglam wybiera¢. Ale podjelam nie-
wlasciwe decyzje.

- Jak my wszyscy.

Powrdcili do milczenia, niby lyzwiarze, co cofaja sie ostroznie na
bezpieczny brzeg dostrzeglszy pod lodem wir ciemnej wody. W od-
dali ko$cielny zegar wybil czwarta; musiata byé w domu na wpo6t do
szostej, na koniec kolejnego zmitrezonego popotudnia. Gdyby zadne
z nich nie potrafilo odnalez¢ stow, musialaby wyj$¢ za kilka minut, a
wtedy ich lek zbudowalby bariere i rozmineliby sie... Joyce postawila
szklanke na trawie. Musial dostrzec ten jej ruch, ale mimo to nie
spojrzal na nig ponownie, nawet kiedy wstala.

- Tak naprawde to wcale nie chcialo mi sie pi¢ - oznajmila. Cze-
kala. Westchnal, lecz czy z ulga, czy z obawg, rozstrzygnaé nie
potrafita. No dalej, zrobilam krok za nas oboje; albo pdjdziesz za
mna, albo bede czula sie glupio odchodzac teraz. Przebiegal palcami
po puszce, obserwujac jak maza kroplisty osad.
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- Cobz, chyba powinnam juz sobie pdj$¢. - Jezu, az tak jestem
nieatrakcyjna? Bedziesz kolejnym, ktéry mnie odtraci?

Potrzasnal glowa, ale nadal nie podnosil na nia oczu. Joyce po-
czula pragnienie wytlumaczenia sie. Usiadla z powrotem, sprawiajac,
Ze tym razem na nia popatrzyt.

- Moge ci méwié Randall? Dziekuje. Nigdy przedtem czegos$ ta-
kiego nie robilam i szczerze moéwigc kompletnie nie rozumiem,
dlaczego robie to teraz. Ale to nie dlatego, Ze mam parszywe mal-
zenstwo. Gdyby to byl powdd, zrobitabym to wieki temu. Rozumiesz?

Pokiwal glowa, lecz pozostal w bezruchu. Joyce wyrwata z darni
dlugie Zdzblo trawy i zaczela okrecaé je wokol palcow.

- Nie moge zostawi¢ meza, bo... - westchnela - ...osiem lat temu
umart méj ojciec i moja mama zamieszkala z nami. Ma juz siedem-
dziesiagtke i my$li, ze Ralph jest cudowny. Ale on od lat ma w mie$cie
romans. Nie uwierzytaby, gdybym jej o tym powiedziala. A gdyby
nawet, to pewnie orzeklaby, Ze to moja wina. I bylaby zdruzgotana.
Naprawde. To mogloby... moze nie zaraz ztama¢ jej serce, ale mocno
skrzywdzi¢ na pewno.

- Co wobec tego mozna na to poradzic¢?

Wzruszyla ramionami.

- Nic... dopoki nie umrze. Oczywiscie nie chce tego, bo ja ko-
cham, ale to jedyne wyjScie. - Nagle u$émiechnela sie. - Tylko ze ona
pochodzi z bardzo dlugowiecznej rodziny.

- Rozumiem, ale czemu ja mam to wszystko wiedzie¢?

Nie mogla juz dluzej oprzeé sie polozeniu swoich dloni na jego
dloniach. - Bo chce, zeby$§ zrozumial, po co tu przyszlam i... c6z, od-
cielam sobie teraz wszystkie drogi odwrotu, nieprawdaz? Zawsty-
dzilam cie?

- Nie. Ja... Bardzo milo mi sie rozmawialo z toba wczeéniej. W
ogrodzie. To bylo fajne.

Joyce Scisnela jego dlon. - Mnie tez. Dlatego tu dzisiaj przyszlam.
Zeby znéw porozmawiaé i... - Spuécila oczy. - Obiecalam sobie, ze nie
bede cie oszukiwac. Chcialabym, zeby$my rozmawiali wiecej, ale...
cholera, jestem groteskowa, kompletnie nie mam praktyki w czyms$
takim. Przepraszam.

Pelna leku przed odrzuceniem, jakkolwiek delikatnym, pozostalta
calkowicie znieruchomiala, dopd6ki, podnoszac sie, nie odwrdcil swojej
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dloni i nie zacisnat jej na jej rece. Kiedy wchodzili do budyneczku, jej
umyst byl pusty.

Na gorze ich ruchy byly niepewne - jakby arabeski ostroznego od-
krywania sie. Joyce zaciggnela zastony - ciezka pomaraniczowa ba-
welne nadajaca pomalowanym na bialo kamiennym Scianom kolor
bursztynu - i spedzila jeszcze moment upewniajac sie, czy nie ma
pomiedzy nimi zadnej szparki; kiedy odwrdcila sie, on stat przy 16zku
oczekujac przyzwolenia. Pozostawal w bezruchu, gdy rozpinala mu
guziki koszuli. Tuz pod koScia obojczykowa znalazla blizne, blada
skaze wygieta w ksztalt malego tuku. Zatroskana, ze byl ranny, mu-
skala ja delikatnie palcami. Rupert mial blizne po tamtym dniu na
placu zabaw, kiedy... Umie$cila jego rece na swoich biodrach, po
czym, zajrzawszy mu w oczy, $ciggnela koszule z jego ramion. O kaz-
dej porze, w kazdym miejscu, przypomniala sobie. Fay juz by sie
podniecila, rozpalila zadze, zrzucila z ciala odzienie.

Jego dlon pozostawatla jednak tam, gdzie ja polozyla; zadnego ba-
dawczego ruchu palcoéw, zadnego nacisku. Calujac go, wydala z siebie
cichy blagalny jek. Pomo6z mi, to trudne. Je§li mnie nie chcesz, nie
moge zrobi¢ tego sama. Zapomnialam juz, jak sie odgrywa kurewke.
A nie chce, zeby$ pragnal kurewki. To mnie musisz pragnaé; potrze-
buje twojego pozadania. Rozumiesz?

Cofnela sie i westchnela gleboko. Zrzucila z ramion bluzke, a wy-
kreciwszy do tylu rece odpieta oczko od metalowego haczyka. Wy-
karmily dwojke dzieci, ale jeszcze nie sa diabla warte i prawie przy-
pominam sobie, kiedy uzywalam ich do dreczenia i prowokacji.
Dawno juz jednak nie robilam tego inaczej niz po to, by sie po prostu
rozebrac... no. Nadal warte ogladania, pieszczenia, pobudzania, ca-
lowania. Sa tuziny mezczyzn, ktérzy nigdy ich nie tkna, a zrobiliby to
z ochotg, gdybym im pozwolila; oto przywilej, jaki ci przyznaje. Nie
bylo ich wielu przed tobg... Chryste, czyja musze wszystko robié¢ sa-
ma?

Poczula pot na jego dloni, kiedy ujawszy ja raz jeszcze zlozyla ja
na cieplej gladzi zamaconej faldka ciala. Przycisnela sie do niego,
chwytajac w pulapke jego reke i znéw go calujac. Gardlowa jeku
pie$n poglebila sie teraz, tezejac od obietnic. Zadrzal, a jego palce
zacisnely sie jakby w uldze.

- Chodz - szepnela. Pragnela przekroczy¢ punkt, w ktérym glos
mowiacy ,nie” stawal sie stanowczym ,tak”. W ktérym wahanie,
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zaskoczenie i delikatne tance zblizenia wpadaty w tempo odbierajacej
dech natarczywosci, rozpalonej, nierozwaznej. Pojmowala tylko ich
ciala, wbijanie paznokci w jego plecy, sztywno$§¢é wchodzaca w miek-
ko$¢, pozadanie konca i niecheé konczenia, i nie istnialo nic innego.
Wreszcie ten ostateczny przeszywajacy ped ku szczytowaniu, a potem
powolne, wirujace opadanie w Swiadomos¢é.

Tak wielka zaplata, pomyslala, w tak malym pokoiku... i tak szyb-
ka, tak rozpaczliwa z obu stron, Sciskana kurczowo w obawie, ze ina-
czej zniknie w okamgnieniu.

Oboje wcigz mieli na rekach zegarki. Jakze odmienne to od po-
wieSciowej namietno$ci, swawolnej i doskonalej, powtarzanej eksta-
zy, zadzy bez komplikacji. Rzeczywisto$¢ byla niezdarnoscia, skrzy-
piacym l6zkiem, krotkotrwalym skurczem jej tydki, co zagrozil przez
moment checia przerwania, by umkna¢ jednak, nim calkiem sie pod-
dala. Rzeczywisto$é byta usitlowaniem wymyslenia czego$, co mozna
by powiedzie¢.

- Dziekuje. - Zwrot byt zbyt otwarty, by znaczy¢ co$ okre$lonego.
Dziekuje za przyjemno$¢, za uznanie mnie za pozadania godna, za
nie bycie brutalnym i nie skrzywdzenie mnie.

- To moja wina...

Prosze, tylko nie to. Sugerowanie, ze to byl twoj ruch robi ze mnie
ghupia kobiete w Srednim wieku, ktéra stracita nad sobg panowanie;
a to przeciez ja najpierw zajelam miejsce kierowcy.

- Chyba nie do konca. - Czemu facetom zawsze trzeba po-
chlebstw? - Jeste$ w tym jednak... - Drobny u$miech dla rozluznie-
nia. - ...calkiem niezly. Chodz tutaj.

Okrywszy swe cialo jego cialem ponownie, poczula na piersi wil-
goc lez. Gladzac jego wlosy, spojrzala na zegarek; niedlugo Annabel
wroci ze szkoly. Do nudnej, ale niezawodnej mamusi, ktéra zapytaja,
jak mingl dzien, i bedzie zrzedzi¢, ze pokdj nie posprzatany. Ktora
tuli ja, gdy jest nieszczeSliwa, pierze, gotuje; ktéra sama kiedy$ byta
mloda, lecz bylo to tak dawno.

- Naprawde powinnam juz p6jéc. - W wycofujacych sie pieszczotach
odbijal sie echem zal. Sypianie ze soba tak naprawde oznaczalo bowiem
to, co w  poblazliwej swobodzie = nieskomplikowanego
romansu albo pieleszach dobrego malzenstwa powinno dzia¢ sie po
seksie, a wiec pozostanie w 16zku, odprezone ciala zapadajace w drzemke

107



zadowolenia, muskajgce sie lekko, przebudzenie z entuzjastyczna
$wiadomosScia, ze kto$ tu nadal jest; przywiazanie, mito$¢, odnowio-
ne radosci. Sypianie ze soba nie bylo jednak dozwolone, kiedy czyja$
corka miala zaraz wroci¢ do domu.

- No tak... rozumiem to.

Poczula zadowolenie, gdy na znak uczucia ucalowat wewnetrzna
strone jej dloni.

- Bedziesz w stanie to...? Jesli nie chcesz, zrozumiem. - Jego ton
sugerowal jednak, ze poczulby sie tym zraniony.

- Jedno z nas musi by¢ w tym rozsadne, ale... - USmiechnela sie.
- Szczerze mowiac, to mam juz doéé tego rozsadku. Chcialabym teraz
spedzi¢ nastepne trzy tygodnie w tym 16zku z toba i Zeby nam dostar-
czali tylko jakie$ dania na wynos. Mam nadzieje, ze nie jeste$ w szo-
ku.

- Nie, ale nie wolno ci mysleg, ze...

- W tej chwili, méj kochany, zadne z nas nie powinno mysleé -
przerwala mu. - Dlatego ja nie zamierzam. - Wstala i zaczela zbieraé
ubranie w porzadku potrzebnym do zalozenia go. — Moge tu by¢ ju-
tro, gdzie§ o wpdt do 6smej. Nie musze wezeénie wracaé do domu.
Odpowiada ci to?

- Tak.

- To dobrze. - Zapinajac guziki bluzki wsunela stopy w sandaly i
w lustrze toaletki przyjrzala sie swej twarzy i szyi. - Musimy tylko
pamietaé o jednej starej zasadzie: Niczego, co zostawia §lady. - I od-
prez sie; chcee, zeby to byla zabawa, nie zaangazowanie. Podeszla do
16zka i pocalowala go lekko. - Mozesz teraz wroci¢ do pisania. Droge
do wyjécia znam.

Taki seks przyniost figlarne, sekretne rozbawienie, kiedy pedatu-
jac do domu pomachata komu$ znajomemu, przyniost nagly wilgoé¢
na styku ud ze skérzanym siodelkiem, poczucie wyzwolenia, uciechy
bez ubolewan. Przez chwile my$lala, Ze to nie powinno sie powtorzyc¢;
do$wiadczyla zakazanego i mogta dalej ciagngé swoj zywot. Obiecala
jednak wréci¢ i juz wyobrazala sobie, jak to bedzie teraz, kiedy
pierwsze bariery zostaly zlamane; bez leku, bez winy, gorliwie, bez
pospiechu... i Boze, taki byt wielki...

- Cze$¢, mamo! - Z cialem przekrzywionym na jedna strone,
by zréwnowazy¢ ciazacy jej wyraznie czerwono-czarny plecak, z jedna
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ze skarpet opuszczong na dél, ku domowi maszerowala Annabel. -
Umieram z glodu.

- Co mieliScie na lunch? - Joyce zahamowala i zsiadlszy z roweru
prowadzila go przy sobie.

- Nic. Wygladal paskudnie. Mamy twarozek?

A co do tego twarozku?
Ciasteczka na wodzie... Aha, o szdstej musze by¢ u Wendy.
Alekcje?

- Te sa na przyszly tydzien dopiero. Gdzie bylas?

- U Christine... Tylko powie$ ladnie ubranie. - To méwila juz do
postaci znikajacej na schodach; a po chwili z pokoju dobieglo juz
lupanie Kurta Cobaina i Nirvany.

Nalozyla na talerz twarozek, aktualna diete z wyboru, po czym
wziela troche na palec i oblizala go. Zgadnij, co mamusia robila dzi-
siaj po poludniu. Z panem Jowettem, ktéry wynajmuje domek. W
sypialni, lezac na wznak. Tak jest. Mamusia sie pieprzyla i podobalo
jej sie to... Zamknela oczy. MySlenie o tym tutaj sprowadzalo to do
domu, a wiec tu, gdzie nie powinno tego by¢. Przez klapke dla kota
przesliznal sie Makawity, przedreptal przez podloge i otarl sie ojej
nogi, domagajac sie uwagi. Nakarm mnie, tak jak i ich karmisz.

- Juz gotowe? - Annabel pojawila sie na nowo tak szybko, ze po
przebraniu sie w dzinsy i bluze po prostu nie mogla mie¢ czasu na
powieszenie mundurka, Joyce poczula jednak, ze byloby hipokryzja
krytykowa¢ ja za tak niewielkie niepostuszenstwo.

- Co chcesz do picia?

Dietetyczna cole.

- Niechaj B6g dopomoze twojemu zoladkowi. Ide pod prysznic.

- No. - Magazyn, jaki zniosla ze soba na dél, byl wazniejszy.

- Przed 6sma wrocisz, tak?

- Pewnie... A moge w sobote pojechaé¢ do Ipswich do klubu? -
Reszta zostala wypowiedziana niemal w jednym starannie wyprébo-
wanym zdaniu. - To znaczy wszystko jest w porzadku... Cala nasza
paczka bedzie i moglibySmy wynajaé¢ mikrobus... Keith umie prowa-
dzi¢... a zamykaja o pierwszej, tak ze nie bede w domu tak p6zno... a
Sara mowi, ze bardzo dobrze pilnuja wejécia i nie wpuszczaja zad-
nych obdartuséw... i nie ma tam narkotykoéw i zadnych takich... W
porzadku?
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Taka bylas kiedy$ malutka. I nie wydaje sie to tak dawno. Zawsze
bede pamietaé, jak weszlam do salonu i zobaczylam cie w twoim
kojcu, uSmiechnietg w triumfie, bo udalo ci sie po raz pierwszy samej
stangé. A teraz pojdziesz w §lady Ruperta, ktory juz zaczal wyjezdzac,
zostane wiec tylko ja, tatu$ i babcia. I bedziesz mysle¢, ze jestem
szczesliwa - jesli w ogole o mnie pomyslisz.

- Zapytaj tate. - No, wykrecilam sie od odpowiedzialno$ci; Ralph
powie tak, bo ma to gdzies. Tylko ze teraz zdrada jest i moja sprawa,
a przez to moze w koncu przestane zdradza¢ sama siebie.

Powtarzajac sobie za zeglarzami, ze gdzie§ w $wiecie stofice musi
zachodzié¢ za nok rei, Joyce przygotowala sobie wodke z cytryna i za-
brala ja na gore do lazienki. Zanim jednak weszla pod prysznic,
przyjrzata sie swemu cialu, jakby bylo dla niej czym$ nowym, jakby
raz jeszcze nabralo znaczenia. Po kapieli wysuszyla sie i natarla olej-
kiem, potem za$ stangwszy przy oknie, otwartym, by polykato pare,
saczyla drinka, pozwalajac chlodzié sie nie$mialej popoludniowej
bryzie. Poza drzewami, na szafirowym tle rozciggal sie pastelowy wal
purpurowo-brazowych chmur, a pierzasty ogon oparéw odrzutowca
rozplywal sie w podniebna delte; codzienno$¢ stala sie zywa.

- Dzi§ po poludniu dopuscilam sie cudzolostwa - powiedziala
nagle. - Chryste, gadam do cholernego nieba, bo nie ma nikogo
innego, komu moglabym o tym powiedzieé...

Przeszedlszy do sypialni, zalozyta mandarynkowa bawelniang su-
kienke, grymaszac nieco, ze pije ja w biodrach. To nie mialo jednak
wiekszego znaczenia. Wazne bylo to, ze jutro wieczorem beda mogli
sie nie spieszy¢, ze beda mieli czas, by sie piesci¢, odkrywaé i po-
budzaé. Jakze niewielki dystans dzielil postuszenstwo od $mialosci,
niewole od rozkoszy wolno$ci.

- Czy zaczne czu¢ sie przez to kiedy$ winna, panie Randallu Jo-
wett? - USmiechnela sie na to pytanie. - Ale poki co, nic mnie
to nie obchodzi...

W domku Jowett wpatrywal sie w ekran laptopa, nie widzac jed-
nak tego, co napisal. To nie bylo pozadanie, tylko wyciagniecie reki,
rozpoznanie samotnosci; ona ofiarowala mu swoja dobro¢. I znala
ich, byta ich przyjaciolka, kochala ich. Byla mostem wiodacym do
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miejsca, gdzie mogl znaleZé rozgrzeszenie. Na kilka ekstatycznych
sekund w tym pokoju lina zerwala sie, a wcigz krwawiacy albatros -
ten przywolany ze ,Starego Zeglarza” Coleridge'a - odlecial; teraz
powrécit znow, lecz Jowett przez krotka chwile doznal uczucia nie-
targania go za soba. Zaczal zn6éw pisac.

Weiqz za mnq chodzq, ci, ktorych nigdy nie poznalem, a ktérych
znam. Nie oskarzajq juz, lecz pytajq dlaczego, a ja nie potrafie
udzieli¢ odpowiedzi. Czasami czuje, ze cheq przebaczyé - ze przeba-
czyli juz nawet - ale nie stysze, zeby to méwili. Wyrzuty sumienia sq
jak dzicz, gdzie nie widaé horyzontu, za ktory chcialoby sie podroé-
zowaé... chyba ze sie znajdzie kogos, kto cie ku niemu poprowadzi.



Rozdzial dziewiqty

Intensywnie czarny zakiet i biala bluzka, sztywna niczym gorset
dziewictwa, nadawaly Christine Sheaffer wyglad wysoce wykwa-
lifilkowanej i metodycznej sekretarki. Wrazenie to wzmacnial jeszcze
srebrny, podskakujacy oléwek ustawiony w pozycji do robienia no-
tatek oraz podkladka z kartkami balansujaca na smuklym kolanie.
Jasne, jedwabiste wlosy odziedziczone po ojcu Austriaku skrecaly sie
z tylu jej glowy niby szal, za$ twarz zdobil minimalny makijaz; ma-
skowala swoje saksonskie piekno, jakby to byl dar, ktérego postano-
wila nie wykorzystywaé. Naprzeciw niej, po drugiej stronie biurka,
zasiadatl inspektor Peter Haggard oraz rozpraszajaca masa sierzanta
Harry'ego Pugha, studiujacego wymieta chusteczke, ktora otar} pod-
brodek, aby sprawdzi¢, czy zaciecie przy goleniu przestalo juz krwa-
wic. Jego imie bylo wymawialnym znieksztalceniem imienia Iorwer-
th, jakie, notabene, ttumaczylo sie na Edward.

- Ile wiesz o sprawie? - zapytal ja Haggard.

- Tyle, ze jest po$réd najpowazniejszych spraw dotyczacych
morderstw, jakie kiedykolwiek prowadzila ta stuzba. Nie rozwigzana.
Moéwilo sie o niej w naszym zespole, i oczywiScie nadal sie o niej mo-
wi, ale szczegdlow operacyjnych nie znam.

Odpowiedz byla typowa; zadnej falszywej, udawanej wiedzy dla
zrobienia wrazenia. Jako nowo przybyla, po dwoch pomys$lnych la-
tach w narkotykach, sluchala doswiadczonych oficeréw, przyjmujac
do wiadomoSci tyle co i nie przyjmujac, i cenila, kiedy traktowano ja
wlaSciwie. Opor wobec kobiet weigz trwat w Wydziale Kryminalnym -
zwlaszcza wobec kobiety z dyplomem z socjologii, ktéra potrafila
napisa¢ prace na temat molestowania seksualnego - lecz Sheaffer
przeciwstawiala sie mu. I byla glodna metaforycznych belek, dal-
szych szczebli w drabinie jej kariery.

112



- A zatem podam ci to, co najistotniejsze - zaczal Haggard.
Kiedy mowil, jej olowek gnat po kartce. - W szczytowym punkcie
§ledztwa okolo siedemdziesieciu funkcjonariuszy bylo zaangazowa-
nych w sprawe, ale wszyscy zabrneli$my w Slepe uliczki. Godwinowie
byli dobrymi ludzmi, chodzili do kosciola, byli lubiani, zadnych
wrogdéw nie mieli. Posréd czlonkéw rodziny nie mogliémy znalezé
motywdw, zreszta wiekszo$¢ z nich i tak miala alibi. Jedyne co wygla-
dalo na jaka$ poszlake, to kole$ o nazwisku Billy Marsh, na ktorego
trafiliémy sprawdzajac wszystkich karanych z okolicy. Siedzial za
wlamanie i pobicie, a wiejski policjant z patrolu utrzymywatl jeszcze,
ze byl zamieszany w rozprowadzanie narkotykoéw w spdldzielczych
blokach w Finch. Ale on tez mial alibi. Jak go troche przycisneliSmy,
przyznat sie, ze tamtego popoludnia lowil nielegalnie z paroma ko-
lesiami, ktoérzy go zreszta poparli. Nic na niego nie mieliSmy, a kiedy
przeszukaliSmy dom, niczego tez zeSmy nie znalezli. Innymi stowy,
nie mieliSmy zadnego podejrzanego. Nie wyeliminowaliSmy jednak
jednego ukladu odciskow palcow i §ladow dwoch par trampek na
podlodze salonu. Stad wiemy, ze bylo ich co najmniej dwoch. Nie
przychodzi mi do glowy zadna nitka, ktdérej bySmy sie nie uczepili,
ale i tak koficem koncow wyczerpalo sie nam WWW.

Sheaffer podniosta oczy. - WWW?

- Wysledz, wywnioskuj, wyeliminuj - wycedzil Pugh. - W nar-
kotykach inaczej sie to nazywa?

Sheaffer nie odpowiedziala.

- W kazdym razie, jako ze nikogo nie wrobiliémy, prasa sie znu-
dzila, rozglos przycichl, a §ledztwo w spos6b nieunikniony zakon-
czylo - kontynuowal Haggard. - Ostatnia rzecz, jaka sie zdarzyla, o ile
wiem, miala miejsce w 1993, ale okazalo sie to niczym wiecej jak
tylko wybuchem sasiedzkiej m$ciwosci.

- I nikt sie sam nie przyznal? - spytala Sheaffer. Haggard roze-
$mial sie.

- Harry, ile to minelo, zanim zglosil sie Bertie Kerridge?

- Godzina po tym, jak to oglosiliSmy. Powiedzial, ze chcial naj-
pierw zje$¢ kolacje. Bertie to stary wyjadacz, Chris. Jego hobby za-
czelo sie odkad przysiegal jeszcze, ze zastrzelit Kennedy'ego.

Haggard rozpart sie w fotelu.

- Oto i flaki najwiekszej wpady policji z Suffolk. Kilka pudel akt
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i Bog wie ile pamieci komputera powiedza ci to samo. Jakie$ pytania
na tym etapie?

Sheaffer przewrocita wstecz kartke swoich notatek i przytknela
czubek otowka do linii ptaszkéw i kolek zakoniczonej znakiem zapy-
tania z malym krzyzykiem w miejscu, gdzie normalnie bywala krop-
ka.

- Czy jestedmy absolutnie pewni, Ze chodzi tu o napad rabun-
kowy, przy ktérym co$ nie wyszlo? Czy tez moze to by¢ morderstwo,
a rzeczy zostaly zabrane dla ukrycia tego faktu?

- Celna uwaga. - Pugh byl nieco zaskoczony. - Patrzyliémy na to
od tej strony, ale nadal nie ma motywu. To byli dobrzy ludzie. Kto by
chcial ich zabijaé?

- A kto na tym zyskal?

- Ben Godwin zostawil pieniagdze rozmaitym krewnym; w nie-
ktoérych przypadkach dosyé duzo. I oczywiscie Trevor odziedziczyt
Tannerslade.

- Gdzie nadal mieszka. - Sheaffer potrzasneta glowa. - Zawsze
wydawalo mi sie to dziwne.

- Nam tez z poczatku - przyznal Haggard. - Ale musisz pamietac,
ze Godwinowie byli w Tannerslade od Potopu i ze farma zawsze
przechodzila na najstarszego syna. Trevor powiedzial, ze nie pozwoli,
aby paru dzikuséw z gnatami zniszczylo te tradycje.

- A zatem mieszka w domu, gdzie zabito jego rodzicow, siostre i
jej dzieci? - Glos Sheaffer wciaz pobrzmiewal niedowierzaniem.

- Ano mieszka. Cho¢ pewnie nie jest to dla niego latwe.

- To nadal mogltby by¢ motyw.

- Ale upada od razu, kiedy sie temu przyjrzeé. Juz pomijajac fakt,
ze kazdy moéwi nam, iz dbal o swoich rodzicow, prowadzil z po-
wodzeniem interes ogrodniczy w Stowmarket i forsa wcale nie byla
mu potrzebna. Obliczyl, ze lata mogg mina¢, zanim dostanie Tan-
nerslade, stary Ben byl przeciez zdrowym czlowiekiem, budowat wiec
interes dla swojego mlodszego syna, podczas gdy starszemu miala
przypa$¢ w udziale farma. Obaj byli jeszcze wtedy uczniakami. Tim
ma pewnie teraz gdzie$ kolo dwudziestki.

- A zawodowcy?

- Pustka. Poprosiliémy, zeby przeprowadzono nieoficjalny wy-
wiad w Essex, Met, West Midlands, Greater Manchester, Merseyside,
Glasgow... i tak dalej. Fakt, ze zginelo dwoje dzieci, mogl naklonié¢
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kogo$ do moéwienia, ale niestety nikt niczego nie wiedzial. Jesli o
mnie chodzi, to nie przypuszczam, zeby byli to jacy$ zwyczajni ra-
busie. Za Tannerslade stalo zbyt wiele inteligencji, Chris. Prawie zad-
nych §ladéw na miejscu zbrodni, zadnych odciskéw na tuskach z du-
beltowki. Wszystkie z tej samej broni, a wiec pieé strzalow oznaczalo,
ze musiala by¢ dwa razy przeladowywana. Normalnie nalezaloby sie
spodziewa¢ odcisku kciuka na metalowej koncowce wkladanego do
lufy naboju. Rozumiem, ze zaklada sie rekawiczki w czasie zabdjstwa,
ale przy napadzie nie jest to juz takie zwyczajne. Oznacza to, ze byli
nawet na tyle ostrozni, by zalozy¢ rekawiczki przed pierwszym la-
dowaniem. No a potem zwyczajnie znikli. Kto$§ cholernie dobrze to
sobie zaplanowal.

- Ale dlaczego akurat Tannerslade? - dociekala Sheaffer. - W
okolicy muszg by¢ tuziny innych potencjalnych celow.

- Kilka miesiecy wczeéniej w lokalnym magazynie ukazal sie ar-
tykut o Godwinach - przypomnial cierpko Pugh. - Opisano tam
wszystko. Co bylo w domu, a nawet fakt, ze zyja samotnie. Jedyne co
bylo potrzebne przestepcy, to pare drobnych na egzemplarz.

- To nieodpowiedzialne.

- Wolno$¢ prasy... - skomentowal Haggard. - A Ben i Annie z
nimi wspoélpracowali. Zbyt byli ufni, by przyszlo im do glowy, do
czego to moze doprowadzi¢. Zreszta moze powinniémy czu¢ ulge, ze
s jeszcze ludzie, w ktorych jest tyle dobrej wiary, by tak mysle¢... -
Jego usta wykrzywily sie nieco.

Sheaffer zawahala sie.

- Mowi pan, ze cala rodzina miala alibi, ale meza corki zatrzy-
mano do przestuchania. David Hood, czyz nie?

- Tak - zgodzil sie Haggard - ale...

- Nie przycisneliSmy tego gnojka dostatecznie mocno.

- On byt czysty, Harry. Nie mial motywu, a poza tym byl wtedy w
Yorku. Potwierdzily to dwie szychy z katedry.

Haggard wiedzial, ze bedzie to tylko kwestia czasu, kiedy oburze-
nie Pugha ich porazka wyjdzie na wierzch. Twardy jak skala, z ktorej
jego dziadowie z nizin rabali wegiel, barczysty niby kowal, z przedra-
mionami jak bochny chleba, Walijczyk byl w Tannerslade najbardziej
rozzloszczonym z nich wszystkich. Kiedy rozkazano mu wziaé pare
dni wolnego, zeby sie wyspal, nakrzyczal na prowadzacego dochodzenie
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Prestona. Haggard martwil sie, ze Pugh bedzie tym, ktory znajdzie
zabojcoOw i ze sie nie opanuje. Ale w sumie dla nich wszystkich to bylo
paskudne. Haggard najzywiej zapamietal Mandy, bole$nie podobna
do jego bratanicy. Ta jednak dziewczynka nie $miala sie, zadajac, by
wujek Peter pokazal jej swoje kajdanki; jej martwe oczy patrzyly w
niebo, ktérego juz nigdy miala nie zobaczy¢, jej twarz byla niczym
twarz dziecka bawigcego sie w taka gre, gdzie jak sie poruszysz, to
odpadasz. I nikt tam na farmie nie opowiadal wtedy tych zwyczajo-
wych na rozluznienie atmosfery kawaléow o policjantach; a sam Jack
Gotobed odwrdcil sie nawet tylem, zeby ludzie z prasy nie robili mu
zdjec, jak placze.

- Jeszcze jakie$ pytania, Chris?

- Na razie nie. A wlasciwie to dlaczego chcial pan ze mna o tym
porozmawiac?

- Za chwile do tego dojde. Przede wszystkim jednak powinna$
wiedziec, ze jest pewien postep. - Haggard otworzyl teczke z aktami. -
Skontaktowat sie z nami kolekcjoner broni z Somerset. Ot6z kupil on
od handlarza w Bristolu siedemnastowieczny niemiecki miecz katow-
ski, taki jak to sie uzywalo do egzekucji, i pokazywat go komus, kto
przypomnial sobie o rabanie, jaki podnie$liSmy po Tannerslade.
Tamtejsza policja sprawdzila to na nasza prosbe i okazalo sie, iz jest
to dokladnie ten sam miecz, ktory byt wlasno$cia Bena Godwina.
Szczerba w ostrzu pasuje do opisu, jaki Ben umieécil na jednej ze
znalezionych przez nas fotografii.

- Jak handlarz wszedl w jego posiadanie?

- Ktoérego$ grudniowego dnia przyszed} do jego sklepu kto$ z uli-
cy z bajeczka, ze go dostal w spadku. I chcial gotéwke.

- Mamy jaki$ rysopis?

- No nie za bardzo. Duzo czasu minelo. Byl to kto$ przed czter-
dziestka, mozliwe, ze starszy, wyslawial sie dobrze, a wiec to nie kto$
miejscowy, najpewniej londynczyk, jakie§ metr siedemdziesiat piec¢
wzrostu... Moze handlarz przypomni sobie wiecej, kiedy z nim po-
gadamy. Mike Davenport tam pojechal.

- A wiec w konicu zaczeli sprzedawac?

- W konicu wiemy, ze sprzedaja - poprawit Haggard. - Wiele rze-
czy z Tannerslade nie bylo tak rozpoznawalnych. Nie jestem eks-
pertem, ale mam wrazenie, ze jedna drezdenska pastereczka nie roézni
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sie specjalnie od drugiej. Oni przedmiotéw moga wyzbywac sie juz od
paru lat, to my dopiero teraz co§ namierzyliémy. I wydajemy kolejne
ostrzezenie dla branzy, zeby zobaczy¢, czy coS$ sie nie pojawi.

- Ajaka jest moja w tym rola?

Haggard zamkna! teczke i odlozyl ja na miejsce na biurku.

- SlyszeliSmy, ze sie wlaénie przeprowadzila§ do Finch. Gdzie
dokladnie?

Sheaffer zaczynala rozumie¢. - Do domku przy Gléwnej. Tak
przynajmniej mowi ulotka agenta od nieruchomosci. Wiekszo$¢é ludzi
nazywa go kroélicza klatka na Srodku ulicy. Trzeba na niego jeszcze
sporo wyda¢é i dlatego dostalam go tak tanio.

- A poznala$ juz moze Dave'a Trumana z lokalu ,Pod Lopatka
Barania”? - spytal Pugh.

- Chyba gdzie$ go widzialam, ale nie rozmawialiSmy ze sobg. A
dlaczego?

- Byl kiedy$ w drogéwce. Przypomnij mu o mnie.

- Dobrze. - Zwrdcila sie ponownie do Haggarda: - Co wlaSciwie
pan chce, zebym robila?

Haggard pochylit sie nad biurkiem. Juz prawie dwadzieScia lat
minelo, odkad byt mistrzem kraju policjantow w wadze koguciej, ale,
cho¢ nawet nie w polowie tak barczysty jak Pugh, zachowal cala
skondensowana sile.

- Tannerslade wciaz tu wszystkich boli, Chris. Musisz o tym wie-
dzie¢. Chcemy to wyjasnié¢ nie wylacznie po to, zeby zamkna¢ ksiegi i
czeka¢ na komplementy od jakiego$ sedziego po zakonczonym proce-
sie. Ta sprawa dla wielu z nas jest osobista. Dlatego jesteSmy gotowi
sprobowac wszystkiego, co tylko moze naprowadzié nas na jakis $lad.

- A skoro przeprowadzilam sie do Finch... - Ciag dalszy pozo-
stawila jemu.

- Dokladnie. - Stuknal dlonig w teczke. - Nie ma sensu, bySmy
teraz wracali do wioski i zadawali ludziom pytania. Wzbudziloby to
ich nadzieje, a przeciez wszystko, co udalo nam sie do tej pory zrobié
to to, ze$my ich rozczarowali.

- Ale chce pan, zebym robila wywiad?

- Wywiad bylby troche za mocny. Chce raczej, zeby$ miala sze-
roko otwarte oczy.
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- A czy mamy moze jaki§ powdd, by przypuszczaé, ze oni po-
chodza z Finch?

- Nie. Nie wiemy, skad pochodza. Ale moze uslyszysz o kims
kto... no nie wiem... kupil sobie nowy samoch6d, mimo iz wszyscy
mysleli, Ze jest zrujnowany.

- Jedli sg tak inteligentni, jak pan moéwi, czy zrobiliby takie ghup-
stwo?

Haggard przypomnial sobie to, co powiedzial mu Bingham z nar-
kotykow: Chris Sheaffer mysli szybko i zapamietuje wszystko, co sie
jej powie.

- Celna uwaga, ale moze co$ wyplynie. Moze uslyszysz o kims,
kto regularnie wyjezdza bez jakiego$ konkretnego powodu. To strze-
lanie z duzej odleglosci, ale i takie czasem daje rezultaty.

- Jaka mam wladze? - To pytanie bylo ostre. Sheaffer zawsze
domagala sie jasnych rozkazow.

- Jeste$ oficerem w tej stuzbie. To jest twoja wladza. Uzywaj in-
teligencji, ale i instynktu, bo przy tym bedzie on potrzebny. Wy-
chowalas$ sie na wsi, nieprawdaz?

- Tak. W East Soham.

- A wiec wiesz, jak to jest. Po chwili stajesz sie czeScia spolecz-
noéci. Tego, gdzie pracujesz, ukry¢ nie mozesz, ale w koncu i tak za-
akeceptuja cie jako kogo$, kto tam mieszka.

Sheaffer popatrzyla z powatpiewaniem. - WieSniacy trzymaja no-
wo przybylych na dystans. Trzeba czasu, Zeby cie zaakceptowali.

- Nigdzie sie nam nie spieszy, Chris. Mozesz na nic nie natrafi¢,
ale chcieli$my cie pouczy¢. W porzadku?

- Tak jest. - Sheaffer zamknela notatnik i wsunela oléwek do
wewnetrznej kieszonki. - Rozumiem, ze wie pan, ze w piatek zaczy-
nam trzytygodniowy urlop? Chce sie jako$ urzadzic.

- Tak, wiem. To bedzie dobra okazja do poznania paru oséb.

- Chcialabym tez przejrzet akta.

- W dwa dni sie przez nie nie przebijesz - ostrzegl Haggard. - Ale
mozesz przejrze¢ to, co najwazniejsze. Wiekszo$¢ zeznan miej-
scowych mozesz poming¢. Nic ci nie dadza.

- Dziekuje panu. - Wstala. - Panu tez, Harry...

Patrzac za nia, jak mija szklang $ciane biura Haggarda i udaje sie
do pomieszczenia operacyjnego Kryminalnej, Pugh wyjal sczernialg
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od uzywania fajke; Sheaffer zaraz by narzekala, gdyby zapalil ja, kie-
dy byla w biurze, a szef, Swiezo przechrzczony do antytytoniowego
lobby, poparlby ja. Gdy ze staro$wieckiej benzynowej zapalniczki za-
ssal do cybucha suty ptomyk, jakby usilowal wciggnaé ogien do ust,
rozlegl sie syczacy trzask.

- Skad wiesz, ze ona to rozgryzie? - To pytanie padlo po dobrej
chwili spoza gryzacej chmurki niecierpliwego dymu.

- Nie mobwie, ze zaraz rozgryzie - odparl Haggard. - Nam sie nie
udalo, Harry, a wciggajac ja w to nic nie tracimy.

- I co ona ma niby robié¢? Pokazywa¢ cycki, zeby nakloni¢ kogo$
do moéwienia?

Haggard rozeSmial sie.

- Ty sie nigdy nie zmienisz, Harry. Na pewno lepsze bedziesz
mial o niej mniemanie, jesli co$ znajdzie.

- Zaklad, ze nie?

- Nie, dzieki.

- Wierzysz, ze co$ z tego bedzie?

- Na tyle mocno, zeby da¢ jej sprobowaé. - Haggard popatrzyl na
niego. - Chce ich dorwaé tak samo jak i ty, chlopie. Powinienes$ o tym
wiedziec.

Pugh odpowiedzial spojrzeniem i pokiwal glowa.

- W porzadku, Peter. Zadnych zakladéw. Ale masz u mnie pieé
kufli, jezeli jej sie uda.

- A coona dostanie?

- Naucze jg wszystkich $winskich wersji kazdej pie$ni rugbistow,
jaka znam.

Zeby zacisnely sie na ustniku fajki. Pugh u$émiechnat sie i wyszedl,
my$lami juz pograzony tylko w dobrodziejstwie chmielu.



Rozdzial dziesiqty

Komplikacje oszustwa bawily Joyce. Dziesiatki ludzi w Finch roz-
poznaloby jej honde accord, jakby wiec mogla zostawi¢ ja zaparko-
wang przed domkiem przez kilka godzin? Tego jednak wymagaly jej
plany na wieczoér. Chciala bowiem zabraé ze soba rézne smakolyki -
wedzonego lososia, szparagi, mlode ziemniaki, $§wieze truskawki -by
zje$t je na przystawke przed bardziej lakoma uczta, a przy okazji
zaspokoié tez i te cichsze apetyty. Liczylo sie przeciez i to, ze zobaczy
ja wtedy w miekkiej satynie i szpilkach, ze bedzie wyglada¢ cho¢ tro-
che kuszaco. Wszystko to razem oznaczalo konieczno$c skorzystania
z samochodu, nawet jedli... A, chrzani¢ to. Im bardziej razaco zapar-
kuje, tym mniej podejrzane to bedzie - zakladajac, ze w ogoble ktokol-
wiek bedzie podejrzewat Joyce Hetherington, zyczliwg korepetytorke
wszystkich dzieci w okolicy, byla prezes Zwiazku Matek, o tarzanie
sie na golasa z jakims$ przystojnym mlodym czlowiekiem, do nieprzy-
tomnosSci i w grzesznych dyszeniach. Na myél, ze najprawdopodob-
niej nikt nie bylby w stanie sobie tego wyobrazi¢, poczula lekkie za-
smucenie; ale gdyby faktycznie kto§ dowiedzial sie o tym kiedys,
czulaby sie bezwstydnie zadowolona.

Zostawil otwarte drzwi frontowe pewnie po to, by wpuscié do
domku troche powietrza; lecz by¢ moze bylo to powitanie.

- Halo? Gdzie jeste$? To ja.

- Tutaj... w salonie. - Zaskoczenie w glosie? Ulga? Czy moze
obawa? Bo salon nadawal sie na to, co inni go$cie nazywali bawial-
nig, majac na mys$li dobra rodzine, ludzi zachowujacych sie przyzwo-
icie. Nie wyszed} przywitaé¢ sie z nig, wiec sama go tam znalazla -
lezacego na sofie pod oknem, na tle zapadajacego zmierzchu, z reka
spoczywajacg na oparciu, zndw nagimi stopami, w lawendowych
sztruksach i bawelnianej sportowej koszuli. Joyce od razu zdata sobie
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sprawe, jak brazowe $wiatlo p6Znego stonica wraz bladymi cieniami
podkresla jego czarne wlosy i barwi skore, zdala sobie sprawe, ze
wiele lat minelo, kiedy to po raz ostatni patrzyla w ten sposéb na
MeZCzZyzne.

- Mam nadzieje, ze nie jadle$ jeszcze.

- Tylko kanapke. A dlaczego?

Stuknela w wieczko wiklinowego koszyka.

- Przynioslam nam kolacje. Zostan tam.

Byla wdzieczna, ze nie zaczal od razu sie do niej dobieraé, mimo iz
chciala tego; pragnela osiagaé zaspokojenie stopniowo, a nie rzucaé
sie na nie jak na byle tanioche. W jadalni otworzyla koszyk i zaslala
stol plociennym obrusem, ktory takze przywiozla; wszystko bylo juz
gotowe na talerzach i w naczyniach zabezpieczonych plastikowa folia;
z Inianych chusteczek wydobyla kieliszki do wina. Miala wrazenie, ze
podaje do stolu na jakim$ lepszym pikniku: wino na grawerowanej
srebrnej tacce, 1$nigce sztucce.

- Juz mozesz przyj$c - zawolala.

Gdy pojawil sie w drzwiach, jego twarz ozdobil pierwszy praw-
dziwy u$miech, jaki u niego widziala.

- No nie! Jak ci sie udalo zrobi¢ to wszystko?

- Magia... i okolo dwdch godzin przygotowan dzi$ po potudniu...
Cholera!

- CoS$ nie tak?

- Zapomnialam... A, niewazne, to glupie, ale... czekaj.

W kuchennej szafce pod zlewem zaczela szukaé Swiec i zapalek
schowanych tam na wypadek braku zasilania; tylko jedna $wieca byla
cala, a sfatygowany cynowy lichtarzyk zakupiony zostat kiedy$ w
sklepie charytatywnym.

- Moze to nie do konca standard ksiezycowego Swiatla i r6z -
przeprosila, wracajac z dlonig oslaniajaca plomien - ale lepiej nie
bedzie. Czy zechcialby$ nala¢ wina? - Prosze, uémiechnij sie znowu;
bardzo mnie to uszczesliwi.

Kiedy podsunat jej krzeslo, a potem zasiadl naprzeciw i zabrat sie
z korkociagiem za korek, poczula przepelniajace ja uznanie.

- Brakowalo mi ciebie - powiedziala. - Przeciez to byl caly dzien!
- Tak bardzo potrzebuje cie znéw w Srodku, ale z tym romantycznym
adorowaniem mnie to chyba juz glupieje.

Polozyla palce na podstawie kieliszka, by przytrzyma¢ go sztywno,
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kiedy wyciagnawszy reke przechylil butelke. Powinien byé rzemiesl-
nikiem, pomys$lala, rzezbiarzem albo garncarzem, te delikatne dlonie
to istne piekno. Krysztal zadZwieczal niczym najsubtelniejszy z dzwo-
noéw, a ona schylila glowe w podziece.

- Miale$ dzi$ dobry dzieni? Mysle o ksigzce...

- Tak. - Zaczeli jes¢. - A ty?

- 0, moje dni niczym nie r6znig sie jeden od drugiego... Mialam
by¢ dzisiaj na spotkaniu, zeby przedyskutowac¢ sprawe Festynu Pa-
stucha. Powiedzialam Annabel... Powiedzialam, ze to prawdopo-
dobnie potrwa do p6zna. - Mamy wiec teraz dla siebie wiele godzin.
Ale porozmawiaj jeszcze ze mna przez chwile.

- Pychota.

- Dziekuje. Kiedy$ chodzilam na kurs gotowania, ale to tutaj to
sg zwyczajne podstawy kazdej kuchni.

- Nie spodziewalem sie.

Duzo dzieje sie tutaj tego, czego zadne z nas sie nie spodziewalo.
Na ile $wiadom mnie jeste$? Czy ta sukienka sprawia, ze wygladam
seksownie? Ciekawi cie, co mam pod spodem? Fantazjowale$ o
mnie? Ja o tobie tak.

- Przez chwile spanikowalam, ze moze nie lubisz ryb.

- Nie, skad... a szparagi to uwielbiam.

Na moment zapanowalo milczenie, a potem ona spytala:

- Powiesz mi co$?

- Co?

- Od weczoraj nie my$lalam o nikim innym, tylko ciagle o tobie.
Nie przypominam sobie, zebym w ogole myslala o czym$ innym... A o
czym ty myslale$?

- O tobie.

- Ale i tak sam by$ to powiedzial, bez pytania, co? - Draznienie
bylo bardzo delikatne. - Podsunelam ci tylko to...

- Balem sie, ze nie wrocisz.

- O, sprytnie. - Draznienie poglebilo sie troche. - Gladki z ciebie
mowca.

- Naprawde... Nie potrafie wytlumaczy¢... USmiejesz sie, jak ci
powiem, ze cie kocham.

Nie u$mieje, tylko poczuje spazm konsternacji. - Nie mozesz. Je-
ste$ bardzo stodki, ale przeciez ledwie sie znamy...
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- A ma to jakie$ znaczenie?

Weczoraj z pewno$cig mialo, teraz jednak nadawal temu nowe,
niechciane wymiary. Czyzby byt taki jak jej brat, niezdolny zapano-
waé nad sobg, utrzymujacy, ze niemal kazda nowa dziewczyna to
zyciowa namietno$¢... dopoki sie to nie konczylo i nie przychodzila
nastepna.

- Moze przystahmy na to, ze bardzo sie lubimy. Nie interesuje
mnie analizowanie tego... Opowiedz mi o sobie.

- Co o sobie?

Aha, to bylo defensywne. - Cokolwiek. Gdzie sie urodzile$. O swo-
jej rodzinie. O pobycie w Cambridge. O swojej pracy. Jaki jest twoj
ulubiony kolor. Jaka muzyke lubisz. Co czytasz. - Potrzebuje inten-
sywnego kursu, bo czas nie da nam siebie zbyt wiele na wzajemne
odkrycie sie. - Chcialabym wiedzieé, kim jest Randall Jowett.

- Nie ma we mnie nic specjalnego.

- We mnie tez nie. - To jak wyrywanie zebéw. - No méw. Przy-
ciggnatl do siebie miske z truskawkami i wzial do reki tyzeczke.

- Urodzilem sie w Bedford. Mdj ojciec mial firme produkujaca
materialy piSmiennicze. On i moja matka umarli kilka lat temu.

- Przykro mi.

- W porzadku... Mam starsza siostre. Ruth... To zreszta ci juz
mowitem.

- Tak. W Normandii. Jezdzisz do niej?

- Niezbyt czesto... WychowywaliSmy sie oddzielnie. Pracuje dla
Hong Kong and Shanghai Banking Corporation. Obracam waluta.
Mam chyba niezle mieszkanie. I to wszystko. Naprawde.

Wiecej informacji by$ przekazal w podaniu o karte kredytowa. Ale
niech ci bedzie. Wré¢my do terazniejszosci.

- W takim razie moja kolej. Urodzilam sie, jak juz wiesz, w hrab-
stwie Wilt. M§j brat jest dyrektorem szkoly w Warwick. A ojciec byl
lekarzem i dostal prace w zachodnim Londynie, dlatego sie prze
prowadziliémy. Ja tez chcialam by¢ lekarzem, ale dotartam tylko
do stanowiska osobistej sekretarki prezesa spotki farmaceutyczne;.
Reszte znasz. Mieszkam prawie dwadzie$cia lat w Finch, mam dwdj-
ke dzieci... - Przerwala, by popatrze¢ na niego. - I, oczywiScie, meza
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gnojka, ktérego przestalam juz kochaé. Ale z tego, co zdarzylo sie
weczoraj, nie chcialabym sobie robié przyzwyczajenia.

- Nawet tak nie pomys$lalem.

To co sobie pomyslale$? Dzieki Bogu, chyba nie to, ze kobiety nie
moga ci sie oprzec. Na to jeste$ zbyt niepewny siebie... Dobra, koncz
te cholerne truskawki... i nie proponuj czasem kawy.

Joyce obeszla st6l i polozyla dlonie na jego barkach, nawigzujac
tym samym pierwszy fizyczny kontakt. Przymilila sie, by odwrocit
glowe i by mogli sie pocalowa¢. Otoczyla rekoma jego szyje, zaciska-
jac palce na nadgarstku, by zamkna¢ ich oboje w uscisku, i przechy-
lita glowe, dziwnie nan spogladajac.

- Czy to wazne dlaczego? - spytala za nich oboje. - W tej chwili na
pewno nie.

Przeplynal przez nig gléd rozmyslnej zwloki, pocalowala go wiec
ponownie, z wargami rozwartymi, jakby pozwalala mu wgryzac sie w
miekki owoc. Jej kregostup jakby zadrzal, gdy otoczyly ja jego ramio-
na. Poczula palce odpinajace guziki, schodzace w doél po plecach jej
sukienki. Naraz i ona stala sie zawzieta w poszukiwaniu jego nagosci.
Nie przerywajac manipulowania dlonmi przy jego pasku, cofnela sie
nieco i potrzasajac ramionami pozwolila sukience opas¢ na podloge.
Zbyt niecierpliwa, by na niego czekaé, zrzucila z ramion szeleczki
stanika i wytrzasajgc piersi na wolnoé¢, zluzowala wreszcie jego pa-
sek. Kiedy$ odrzucala nieskoniczone prosby zapomnianych chlopa-
koéw i Ralpha, poniewaz nie chciala, lecz teraz... Ukleknela, a Jowett
wsunal palce w jej wlosy.

- Zwolnijmy - szepnela, odsuwajac sie. - Mozesz mi wierzy¢
lub nie, ale nie chce sie spieszy¢. Po prostu poloz sie tu przy mnie.

Dywanik pachnial kurzem - i faktycznie byl za cienki do czego$
takiego - ale Jowett byt uleglym kochankiem, wiec zdjawszy ostatnig
cze$c jej bielizny piescil ja czule, lagodnie ujmujac w usta jej sutki i
pauzujac z nia, by cieszy¢ sie prosta bliskoscia i wrazeniem spowol-
nionego czasu.

- W 1l6zku nam bedzie wygodniej, kochanie - mruknela, gdy ich
pieszczoty staly sie niecierpliwe. I nagle zrobil co§ spontanicznego.
Podniést ja bez wysitku z podlogi i odrzucajac wlosy, ktére swawolnie
stragcila mu na twarz, poniost ja przez korytarzyk.

- Aj! - rzucila, tracajac glowa o framuge drzwi.
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- Przepraszam. - Odwrdcil sie bokiem i gwaltownie mijajac za-
kret schodéw pognal z nig do sypialni, az zakrecito jej sie w glowie.
Kladac ja sapat ciezko.

- WejdzZ we mnie. - Rece i nogi chwycily go zagorzale, kiedy sie w
nig zaglebial, zmuszajac go do spokoju. - Poczekaj, kochanie... powo-
li... o, tak dobrze.

To bylo niczym tulenie do siebie dziecka, czule kolysanie sie z
nim. Ujmujace cieplo rozlewato sie po jej ciele natezajac radosé uéci-
sku. Przypominala sobie to, co czula dawno temu z innymi mez-
czyznami - nawet z Ralphem - to, ze 16zko bylo miejscem jakiej$ fun-
damentalnej prywatnoéci, ogrodem catkowitego zaspokojenia. Jego
twarz wtapiala sie w poduszke obok niej, wziela wiec w garsé jego
wlosy i pociagnela glowe do gory, by méc nan popatrzeé. Jego oczy
spogladaly z lekiem, jak gdyby dokonywalo sie co$ zakazanego.
UsSmiechnela sie zapraszajaco i rozwarlszy wargi przycisnela go do
siebie, pozwalajac i innej czeSci ciala zanurzy¢ sie w wilgoci. To
wszystko jednak dzialo sie zbyt szybko i... Hen, w oddali, kiedy w ro-
zedrganych komnatach zakwitl z hukiem zlocisty kwiat uniesienia,
uslyszala bebnienie szczytu 16zka o $ciane. Nagle rece i nogi stracily
cala swoja sile i zaczela sie pograzac. I lezala tak niczym bezradna
rozgwiazda, zmaltretowana i wyrzucona przez morze na piach. Az
czknela.

- Przepraszam! - Przylozyla dlon do ust i dodala zaraz: - Glen
Close sie to nie przytrafia, co?

Wysunal sie z niej. Kiedy przetoczyt sie na bok zatapiajac w jej
udzie koScista rzepke, zdala sobie sprawe z jego ciezaru. Lezeli pa-
trzac w sufit niczym wyczerpani biegacze probujacy zregenerowaé
sily. Kojacy trel kosa zatonal w halasie przejezdzajacego samochodu,
a potem po zewnetrznej stronie jej zamknietych oczu nastala cisza...

- Ktora godzina? - spytala wracajgc raptownie do §wiadomoéci.

- Spokojnie. Spata$ tylko kilka minut.

- Dzieki Bogu. - Odprezyla sie. - Zapomnialam, ze taka drzem-
ka... Chrapalam?

- Nie - sklamal.

- To dobrze. Przy tobie chcialabym pozosta¢ dama. - Roze$miala
sie znéw. - Chociaz pewnie i tak sie nie zachowuje jak dama. - Bez-
wladna i pasywna, jego dlon nie reagowala, gdy ujela ja w swoja. - Nie
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powiem, zeby to byl najlepszy stosunek, jaki mialam, ale na pewno
byl najlepszy od dtuzszego czasu... Ufam, ze ty tez nie mozesz narze-
kac¢?

Jego palce zacisnely sie nieco.

- Dla mnie to byl najlepszy.

- Pochlebca... ale przez to dojdziesz do czego$. - Usiadla. - Mam
ochote na drinka. Zostan tutaj. Przyniose.

Byla jaka$ smakowita nieprzyzwoito$¢ w pozostawaniu nago, kie-
dy schodzila po schodach, w widzeniu sie w lustrze, kiedy nalewala
wina, w widzeniu tej nasyconej kobiety, wyzywajacej i rozluznionej, z
potarganymi wlosami, ktorej gltod zostal zaspokojony.

- Qj, Joyce Davinio Hetherington - zwrocila sie polglosem do
swojego odbicia. - Co tez by powiedzieli w zeniskim college'u w Chel-
tenham?

Na gorze, przeszyty wstrzasem, Jowett zamknal oczy. To wszystko
bylo jeszcze wiekszym klamstwem, maska oszusta kryjaca twarz po-
twora. Ale prdoba analizowania tego tylko poglebiala zamet. Po tym
jak ogrzaly go jej dobro¢ i wspdlczucie, stala sie szykowna kobieta,
kuszaca, bo i do§wiadczong, i zakazang... Bylo jednak w tym jeszcze
co$ wiecej. Ofiarowala mu bowiem zwiazek z czyms, czego potrzebo-
wal dotkna¢; jego widma nalezaly przeciez do grona jej przyjaciol. A
zatem wypieprzyle$ ja... Nie, to nie tak! Znienawidziliby mnie w tej
wiosce, gdyby odkryli, kim jestem, lecz gdyby jedno z nich moglo
dzieli¢ ze mna miloé¢, wtedy... wtedy byloby lepiej. Splacilem cos...
prawda?

- Jestem... Oj! - Wino bryznelo przez krawedZz napelmionego
szkla i chlapnelo o podloge, kiedy Joyce przekroczyla znowu prog
sypialni. - Pomo6z mi. Przydalaby sie jeszcze jedna para rak... Masz.
Wez to. Dzieki.

Uwaznie stapajac, powroécili razem do t6zka, po czym usiedli obok
siebie, podparlszy plecy poduszkami.

- Rozumiem, ze sie wylaczyles na moment - powiedziala.

- Wylaczylem?

- No wiesz. Ja moge rozmysla¢ o tym, co wlaénie mialo miejsce,
godzinami, natomiast mezczyznom brakuje w pamieci komorki na
seks. Wy jesteScie w stanie pamietac¢ przyjemno$é przez okolo dzie-
sie¢ sekund po. Ale kobiety sa do tego przyzwyczajone.
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Popatrzyl w glab swojego kieliszka. - Ja nie... no wiesz... w tym
bylo co$ wiecej niz tylko... - Potrzasnat glowa.

- Och, prosze! - Protest byl udawany. - Chcesz powiedzie¢,
ze nie pieprzyle§ mnie tylko? Znam takie gadki. Nie traktuj mnie
jak dame ze dworu, ktbérej sie wydaje, ze to zbyt grubianskie. -
Scisnela figlarnie jego penisa. - Z niejednego pieca chleb jadlam...
ale poki co... - Zmarszczyla brwi, kiedy odepchnal jej reke. - Na
lito¢ boska, chyba nie czujesz sie winny z tego powodu, co? - Czym
predzej odstawila kieliszek na stolik przy 16zku i zlapala go za barki.
- Nie badz gluptasem! Ja nie... Pragnelam cie! Nie wiem dlaczego,
ale to bez znaczenia. To... Och, chodz tutaj.

Znoéw jakby pocieszala dziecko, teraz jednak zmartwione, mniej
cieple i niezbyt zadowolone w jej ramionach. Poczula na skoérze jego
lzy. Prosze, ja tylko szukalam kogo$, kto... kto bedzie mnie pragnal w
zamian. Tylko przez chwile. Zadnemu z nas to niepotrzebne, to zbyt
dramatyczne, do diabla. Delikatnie odsunela go od siebie, caly czas
jednak trzymajac go i patrzac z zatroskaniem w jego twarz.

- Nie mozemy po prostu odcigzy¢ tego? Jeste$ taki... Och! Prze-
praszam. Pierwsze, co o tobie pomyslalam to to, ze moze stracile$
kogo$. To prawda? Nie chcialam cie ranié.

- Nie o to tu chodzi.

- A wiec o co? Nie mozemy po prostu...? - Wtracila nieznaczny
u$miech. - Bawié sie tym? Zadnych wymogéw, obietnic. To nie jest
zly uklad, czyz nie?

- Tak. - Przelknat §line. - Przepraszam, zgubilem sie troche...

- Cbz, we mnie nie ma nic, co mogloby prowadzi¢ do zguby, moj
kochany. Moze i jestem zwyczajna sfrustrowana kobieta, ale nie tar-
gam ze soba zadnego bagazu. - Uniosla jego glowe, by moéc zajrzec
mu w oczy. - Mam nadzieje, ze zawsze bede cie pamietaé, ale poki co,
jedyne czego chce dla ciebie i dla mnie to to, zebySmy robili wszystko
z wyjatkiem dzieci. Nie zaczynaj wiec doszukiwaé sie w tym czegos,
czego w tym nie ma. W porzadku?

Poczekala, a potem, gdy powiedzial, ze tak, pokiwala glowa.

- To dobrze. A teraz skonczmy to wino, zebySmy mogli sie prze
konaé, czy faktycznie moze wzmoce pozadanie i nie zniweczyé spel-
nienia. - Zlozyla na jego ustach krétki, ale goracy pocalunek. -
Chce sprawdzi¢, ile z tego, co kiedy$ robilam, nadal potrafie...
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Jadac do domu, Joyce modlila sie, zeby Annabel byla juz w t6zku;
pod ubraniem czula spustoszenie, byta przeswiadczona, ze jej cialo
emanuje zapach, ktory jej corka wykrylaby zaraz i rozpoznala. Ciezko
bylo, ale sprawila, Ze sie wreszcie u$émiechnat i... No wlasnie. Czyzby
w jednym momencie naprawde stracila kontrole tak dalece, ze z pew-
noéciag uslysze¢ ja mogla polowa wioski? Zatrzymawszy woz przed
domem, pozostawala w nim jeszcze, wiedzac, ze w chwili gdy wejdzie
do $rodka, wieczor dobiegnie konca. Opuscila boczng szybe i wdy-
chajac cieple powietrze nocy, wykrecila szyje, by spojrzeé¢ na postrze-
piong chmure w ksiezycowej po$wiacie i jedyna widoczng gwiazde...
Boze, tylko nie romans. On jest mlody, wrazliwy, wstretnie przystoj-
ny, ma jaka$ zadre, ktérej nie moge pojac i - tu uémiechnela sie do
siebie lubieznie - i naprawde potrafi otworzy¢ mi oczy bardzo szero-
ko. Niczego wiecej nie potrzebuje.



Rozdzial jedenasty

Trevor Godwin rozplakal sie, nagle i mimowolnie; wiele czasu
minelo, odkad tamto sie wydarzylo, lecz nadal usilowal zidentyfiko-
wac przyczyne tej tragedii. Przez pierwsze dwa lata w kazdym pokoju
domu czatowaly nan udreczone, dokuczliwe duchy zmarlych, jak
gdyby wyrwano ich z zycia tak gwaltownie, Ze nie mieli czasu zabraé
ze sobg calych swoich osobowoéci. W tamtych dniach szlochal bardzo
duzo, slaby, dopoki nie powracata zlo$§¢, usztywniajac jego nieztomna
determinacje. Pierwszy znany z kronik Godwin uprawial te pola jesz-
cze przed narodzinami Szekspira, a bezpoérednie dziedzictwo z ojca
na syna odnaleZ¢ juz mozna bylo za rzadéw Lorda Protektora Crom-
wella. Europa, z ktérej przybyli niegdy$ wrogowie, slala teraz niezli-
czone iloéci papierzysk z zarzadzeniami dyktujacymi mu plony i usta-
lajacymi jego ceny, ale to jedyna zmiana w tak niezmiennym dla
Godwindéw sposobie zycia. Kiedy byl dzieckiem, jego ojciec oznajmil
mu, ze farma Tannerslade pewnego dnia przejdzie na niego, obiecal
ja wiec we wlaSciwym czasie Timowi; barbarzynstwo nie moglo
zniszczy¢ czego$ tak cennego, przekazywanego wedle wiezi krwi.
Gdyby tak mialo by¢, przegralby.

Uséwiadomit sobie, ze do placzu nie pobudzilo go nic innego jak
zegar dziadka, zakupiony w 1877 roku w Bury St Edmunds na pre-
zent $lubny dla Jacoba i Henrietty Godwinéw. Normalnie niesly-
szalne, pojedyncze tykniecie z jakiego$ powodu rozbilo jedna z wielu
tam, jakie wzni6st w swym mozgu, by zatrzymac¢ pamieé, i przelal sie
przez nig wrzacy wodospad obrazéw, przytlaczajac go. Przypomnial
sobie metaliczny zgrzyt sprezyny, ktéora w kazdy piatkowy wieczor
przed kolacja ojciec nakrecal; przypomnial, jak to w dzien swojego
§lubu przed wyjsciem do koSciola, juz w garniturze, nakrecit wedle
niego swoj zegarek; przypomnial sobie dzien, kiedy czteroletni Tim
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ciekawsko otworzyl drzwiczki zegara, podni6st zelazna wage wahadla
i krzyknal przerazony upuéciwszy ja na podloge. Przypomnial tez
sobie wyraz twarzy Tima, dziesieé lat p6zniej, kiedy przysiadl obok
niego i powiedzial mu delikatnie, ze dziadek i Nana nie zyja. I ciocia
Cheryl. I niesforny Thomas. I szczebioczaca Mandy, ktéra mowila
wszystkim, ze jak bedzie duza, to poslubi swojego przystojnego,
uwielbianego kuzyna.

Schodzac w doél po schodach Janet Godwin zobaczyla go, znie-
ruchomialego, z oczyma nie widzacymi niczego widzialnego, tylko
wszystkie te straszliwosci, ktore, jak uparcie podsuwala to wyobraz-
nia, musialy sie zdarzy¢. Bezradna panike, krzyki, rozpacz, blagania o
litoé¢, przerazajaca $wiadomosé, ze nadeszla Smier¢...

- To koszmary, co? - Dotarlszy do ostatniego schodka pogladzila
czule jego wlosy. - Dawno sie nie pojawialy... Co tym razem?

Godwin otrzasnal sie.

- Cos$ glupiego... zegar. Juz dobrze.

Wziela go w objecia, lecz zaraz rozdzielili sie; kazde z nich na-
uczyto sie bowiem, ze fizyczny kontakt w takich chwilach mnozyl
emocje o rozdzierajacej rany sile, mogace przytloczyé i zatopi¢ ich na
powrdt w zalu.

- Zanie$ chlopcom piwo. Cwicza w ogrodzie.

- Ile do lunchu?

- Ze dwadzie$cia minut.

Idac pomiedzy jabloniami ku trawiastej polance, gdzie odkad byt
dzieckiem rozgrywano rodzinne mecze krykieta, Godwin uslyszal, jak
wymieniaja miedzy soba obelgi. Gdy sie pojawil, Matt, podskakujac
niczym Zrebak, bral wlasnie rozbieg, by podkreci¢ pilke, niezle juz
sfatygowana; Tim ujrzawszy ojca odbit ja mocno ku niemu.

- Tata, lap!

Trzy puszki gorzkiego piwa upadly z klekotem na ziemie, gdy
Godwin instynktownie wyrzucil przed siebie prawa reke, cofajac sie,
kiedy pitka klapnela mu o dlon.

- No, no, niezly chwyt! - Tim by} zaskoczony, ze jego ojciec zare-
agowal tak szybko. - Chcesz by¢ dwunastym?

Godwin poslal pitke z powrotem do Matta i podniost piwo.

- Takim desperatem to nie jestem. Macie. Nie porozlewajcie.

Wzieli puszki, otworzyli je kladgc rece na wieczkach, by zatrzymaé
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syczenie i wyciekanie plynu, a potem usiedli na trawie. Godwin
uswiadomit sobie, ze teraz rzadko spedzali czas razem; Tim przez
wiekszoé¢ roku byl w szkole rolniczej, natomiast Matt, o ile pozwola
mu na to oceny, od wrze$nia zamierzal studiowac¢ w szkole biznesu w
Newcastle. On sam za$ i Janet stawali sie coraz bardziej oderwani od
nich obu. Zycie chlopcéw obracalo sie bowiem wokét kumpli, ktérych
imion Trevor nigdy nie mégt spamieta¢, nocy w Ipswich albo w Lon-
dynie, krykieta, dziewczyn, co zjawily sie w Tannerslade tylko raz, a
potem juz nigdy ich nie widziano. Wkrétce zostanie juz tylko on i
Janet, a mieszkanie w Stowmarket zastgpi farma z koszmarami.

- Jak tam mecz?

- Mike zbiera ekipe. - Tim uniost swoj wybijak niby miecz. - Za-
mierzam zmasakrowac tego bubka, co w zeszlym sezonie podstawil
mi noge.

- Tylko nie wywijaj znowu tym jak swoim fifrakiem - powiedzial
Matt, robigc unik, bo jego brat, wstrzasnawszy puszka, wycelowatl
wen, by go opryskac.

- Gdzie jedziecie potem? - spytat Trevor.

- Chyba ,,Pod Lopatke Barania”.

- Wracacie jeszcze pézniej do domu?

- Zobaczymy, co sie zdarzy. Moze.

To, co niegdy$ bylo rozmowami, teraz stalo sie sesjami pytan i
odpowiedzi. W plytkiej, tak wlasciwej mlodosci, pewnoSci siebie
chlopcom nie byt juz potrzebny ojciec do méwienia im o tym i owym.

- Widzialem wczoraj tego MG. - Tim jak zwykle méwil tylko do
Matta. - Musi naleze¢ do kogo$, kto mieszka gdzie§ w okolicy.

- Ijak wygladal ten kto$?

- Nie widzialem dobrze. Ale zazdroszcze mu. - Zwroécit sie do oj-
ca. - Moze by tak prezent na dwudzieste pierwsze urodziny?

- Zobaczymy. Te wozki sa drogie.

- Wiesz co, ja zaoszczedze pare tysiaczkow, a reszte mi dolozysz.
Zgbdz sie, staé cie na to.

- Na osiemnastke dostale$ przeciez cavaliera.

- Tato, cavaliery sa dobre dla akwizytoréw. A poza tym schrzani-
lo sie ogrzewanie... A ty nie dostale§ moze na swoje dwudzieste
pierwsze urodziny austina?

- Tak, ale nie dostalem nic na osiemnastke. Nie liczyla sie, kiedy
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bylem w twoim wieku. A ty by$ chcial zaraz chapna¢ dwa razy te sa-
ma wisnie.

Tim wzruszyt ramionami.

- Dlatego lubie wisnie. Ten MG byt niesamowity.

Zrobil swdj stary jak swiat numer z odwracaniem sie i irytowa-
niem faktem, ze nie obiecano mu - a tym bardziej nie dano - tego, co
akurat chcial. To dziadek pozasiewal te nasiona, zbyt przywiazany do
pierworodnego z nastepnego pokolenia. Tim zrobit sie przez to aro-
ganckim godwinowym samcem, uprzywilejowanym wzgledem ziemi i
rodzinnych pieniedzy, a mimo to zawistnie chcacym wiecej, dyna-
stycznie glodnym swego dziedzictwa. Prézny przed lustrem, nigdy
nie byt skromny i rzadko kiedy czemus sie opieratl.

Pogodniejszy od swojego brata i mniej zarozumialy, Matt byl sy-
nem dajacym wiecej powodéw do zadowolenia, akceptujacym prawa
pierworddztwa bez zadnej urazy; lubil sam zdobywac co$ dla siebie,
podczas gdy Tim wolal odziedzicza¢ tylko to, co zdobyli inni.

- Ide wzia¢ prysznic. - Tim podniosl sie, zostawiajac na trawie
pusta puszke.

- Zaraz bedzie lunch.

- Nie jestem glodny.

- Mama robi go dla nas wszystkich - zaznaczyl Trevor z rzadka
nutg ganienia, uciszona zaraz po morderstwach, a teraz trudna juz do
wypowiedzenia.

- Nie ma problemu, tato. Zjem. - I poszed}, skaczac nagle do mi-
janej wysokiej galezi, a potem schylajac sie po stracone wiatrem jabl-
ko, ktérym rzucil, pewny siebie, w czmychajaca szara wiewiorke.

Przez chwile jego ojciec i brat pozostawali w milczeniu, jak gdyby
ulzylo im, iz uwolnili sie od jego obecnosci.

- Znowu pojawil sie koszmar - przerwal te cisze Trevor.

- Cholera! - Matt westchnatl glos$no. - Ciezki?

- Nie tak bardzo. Ale juz dawno sie nie pojawial, a ja nie bylem
przygotowany. - Zdawal sobie sprawe, ze celowo nie wspomniat o
tym incydencie, kiedy byt z nimi Tim. Tim na te morderstwa zawsze
reagowal zlo$cig, podsycang oburzeniem, ze odmawia mu sie zemsty;
Matt za$, przyzwyczajony do odmowy, znosil swoj bol w cichosci.

- Niedlugo rocznica - zauwazyl. - Moze to dlatego... Co ty i mama
robicie w tym roku?
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- Zostajemy tutaj. Wyjezdzanie tak naprawde nigdy nie pomaga,
bo ilekro¢ wracamy, to wszystko i tak ciagle czeka.

- Jatez tu bede w poblizu... Co§ wykombinujemy.

Tylko Tima mialo nie by¢ jedenastego w Tannerslade. W pierwsza
rocznice, w 1991 roku, nagle zaczal szale¢ po domu i zbil szybe w
oszklonych drzwiach, kiedy nimi trzasnal wybiegajac z krzykiem.
Wrécil dopiero po paru godzinach, by zamkna¢ sie w swoim pokoju.
Trevor zlozyl to na karb oszolomienia, mlodzieiczego zalu, lecz pdz-
niej rozpoznal w tym egoizm, wscieklo$é, ze co$ zostalo mu odebrane
- nie jego rodzicom i bratu, ale jemu osobiscie.

- Chyba sie ogole. - Matt podnibést porzucong puszke brata i
wstal. - Zdaze akurat na lunch.

- Dobrze. - Trevor zlozyl rece na ugietych kolanach, po czym
uniost jedna reke, by otrzeé cieknace lzy. Jego droga zaloby zdawala
sie biec w wieczno$¢, nawiedzana przez znane duchy i zab6jcow bez
twarzy. Mord zakazil wszystkie zakatki jego zycia, a kazda przyjem-
no$¢ - wilaczajac w to kochanie sie z zona - grzezla w mrokach.
Wspomnienia dobrych czaséw usychaly i kruszaly w cieniu najgor-
szego. Nosil tez w sobie irracjonalne prze$wiadczenie, ze powinien
byt temu zapobiec, ze zawiodl i nie obronit ich. Choé¢ koszmar nie
kasal go juz tak czesto, trzeba bylo czasu, by wyrwaé sie jego szarpia-
cym klom.

Gluchnace pod niskim, odymionym, belkowanym stropem baru
»,Pod Lopatka Barania”, $piewanie stawalo sie coraz glo$niejsze,
wzmacniane tupaniem, lomotem pieéci uderzajacych w blaty stoléw
oraz okrzykami niedowierzania ze strony dziewczyn. W miejscu zro-
bionym dlan posrodku sali, Tim wznosil pod ostrym katem nad glo-
we monstrualng, dluga, dzwonowato zakonczona, szklang tube,
chlepczac wylewajacy sie plyn. Gdyby pozwolil owemu rezerwuarowi
przelaé sie nazbyt gwaltownie, resztka piwa stalaby sie niemozliwa
do spokojnego przeltkniecia, a pomoczy¢ sie byloby kleska. Zacheta i
kpiarskie ostrzezenia robily sie coraz glo$niejsze, lecz jego umyst
skupial sie wylacznie na naczyniu i jego zawartoSci. Obnizenie tuby
dla zlapania oddechu oznaczaloby porazke (piwo musialo by¢ wypite
duszkiem), ale wszystko zalezalo od tego ostatniego, delikatnego
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manewru... ptyn ciekt kacikami jego przepelnionych ust, az wreszcie
nastgpila szalona wrzawa, kiedy chwytajac powietrze wzniost szklo w
triumfie niczym trabke.

- DwadzieScia funciakow i placisz za piwo, zgadza sie?

- Cholera, powinienem byl wiedzie¢. - Kapitan druzyny wreczyt
mu pieniadze. - Nie my$lalem, ze jeszcze zrobisz to po tym, co dzisiaj
wydoites.

- To dopiero poczatek - orzekl. - Chyba rabne sobie teraz gleb-
szego. Whisky, Maureen. Podwdjna, dobrze? A ja ide sie odlac.

Ubikacje znajdowaly sie na koncu podworza. Ledwie wyszedl na
nocne powietrze, wiedzial, ze musi dotrze¢ do nich jak najszybciej. W
drzwiach kabiny zgial sie wpdl i chlusnat z ust wymiocinami roz-
bryzgujac je po krawedzi sedesu. Z dlonimi przyci$nietymi do waskich
$cianek jeknal i poczul, jak sie poci.

- Jezu. - Oddartl kawalek papieru toaletowego i wytarl nim
usta. Zanim odplunat lepkimi pozostalo§ciami wymiocin, w gardle
zaczela narasta¢ nowa mdloé¢. Zimna woda nabrana potem w dlonie
orzezwila go nieco, ale twarz, ktéra zobaczyl w lustrze nad umywalka
nadal byta blada.

Zatloczony i ochryply, bar falowat z goraca, pachnial papierosami
i piwem. Grajaca szafa ryczala spoza wrzawy glos6w nastawionym na
caly regulator Oasis. Kiedy Tim powr6cil, przywitaly go rozproszone
okrzyki. Nabuzowany zamachal w podziece reka i wzial swoja whisky.

- Wygladasz paskudnie - stwierdzil Matt. - Chodz, zawioze cie do
domu.

- Gowno. - Siegnal do tylnej kieszeni, wyciagnal z niej pienigdze,
ktore wygral za wypicie piwa, i klepnal banknotami o bar. - Poinfor-
muj mnie, jak sie skonicza, Maureen. - Oczy zaszklily mu sie na chwi-
le. - I daj mi to zdjecie, dobra? Tak jest... to dziadka. Chce na nie
popatrzed.

Barmanka zdjela ze $ciany za barem oprawiong w ramke foto-
grafie i podala mu. Ben Godwin prezentowal na niej ufundowany
samemu puchar zawodéw w rzutki. Tim trzymal fotke z namaszcze-
niem, a potem, przetarlszy oczy kostkami dloni, unidst ja i pocalowal
szklo.

- Kocham cie - wymamrotal czule. - Ty nigdy mnie nie opuscisz.



Rozdzial dwunasty

- Polski jest dozwolony? - Joyce przestawila plastikowe kostki na
drewnianej planszy. - Je$li uloze ,szelk” przed tym ,a”, bede miala ze
trzysta punktow, bo stowo bedzie mi sie liczy¢ potréjnie.

- Nie wiedzialem, ze znasz polski.

- Nie znam. Ale ty tez nie, wiec nie mozesz sie klocic, ze to Zle.

- Reguly moéwia tylko o angielskim... stownikowym.

- Nie psuj zabawy. - Wytknela na niego jezyk. - Jestem sporo do
tylu.

- Sama chciala$ grac.

Siedzieli na 16zku. Pomiedzy nimi, na pomietej koldrze, lezala po-
rzucona rodzinna plansza do scrabbli z kolekcji gier pozostawionej w
domku. Ledwie Ralph wyjechal do Londynu, Joyce pognala prosto
do Windhover, méwigc matce, ze musi wzigé udzial w jeszcze jednym
zebraniu w sprawie festynu. Kochali sie niemal natychmiast i dla
Joyce bylo wybornie, lecz chciala, by dzielili ze sobg takze co$ nie-
winnego.

- No to poddaje sie. - Podrzucila plansze, rozsypujac litery. - To
nie fair. Znasz za duzo sléw... Moge poczytaé twoje dzielo?

- Nie!

Na taki ton jego odmowy, az zmarszczyla czolo.

- Dlaczego nie?

- Bo jeszcze nie jest skonczona.

- Notoco... Ao czym jest?

Odepchnal jej wyciagnieta don reke.

- O niczym... Taka tam pisanina. Osobiste rzeczy.

- Jestem w niej? Czy dlatego nie chcesz mi jej pokazac?

- Nie... to po prostu... A pal to sze$¢. - Byla zaskoczona, gdy po-
chwycil ja gwaltownie. - Jeszcze raz?
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- Dlaczego musisz pytaé?

Drgnela, kiedy jego palce zakopaly sie gleboko w jej cialo, jak
gdyby rozpaczliwie chcial w nig uciec. Nic byta w stanie zrozumieé
jego zlosci.

Kiedy Trevor Godwin otworzyl drzwi, Sheaffer, majaca w pamieci
obraz jego ojca, uderzylo podobienstwo. Tyle ze fotografie Benjamina
Godwina, jakie widziala, ukazywaly starszego czlowieka o rysach
zachowujacych mlodziehczy wigor, natomiast jego syn byl zbolalym
sobowtorem, ktérego niemalze chlopiecg podniszczona twarz posta-
rzaly szorstkie, stalowosiwe wtosy. Ciekawa byla, jak wygladal przed
latem roku 1990.

- Tak?

- Pan Godwin? Przepraszam, ze przeszkadzam. Nazywam sie
Christine Sheaffer. Chcialabym z panem poméwic.

Zmarszezyl brwi. - O czym?

Okazala swa legitymacje. - Jestem z Wydzialu Kryminalnego w
Suffolk... Ale to nie jest stuzbowa wizyta.

- O co, wobec tego, chodzi?

- Wolalabym wyjasni¢ to w érodku... jesli mozna, oczywiScie. Za-
wsze moge przyj$c jeszcze raz.

- Nie trzeba... Prosze. - Odsunal sie wskazujac drzwi na drugim
koncu kuchni. - Tedy. - Nim ruszy! za nia, zrzucil swoje kalosze.

Sheaffer z kazdym krokiem rozpoznawala kolejne miejsca wi-
dziane na fotografiach. Pani Godwin padla na progu drzwi wiodacych
na podworze, Thomas tutaj, obok kuchenki, Cheryl Hood na perski
dywanik przy sofie. Ominela go, kiedy Godwin zaproponowal, by
usiadla. Zadbala o swdj wyglad: proste brunatne spodnie, kremowa
bluzka, plaskie pantofle, dlugie wlosy uwigzane w konski ogon - go$c,
ktoéry nie przedstawial zagrozenia, nie wiracal sie, niewybaczalnie
ozywiajac wspomnienia. Ale tego wlasnie chciala. To wlasnie bylo
pierwsze otwarte posuniecie, jakie postanowila wykona¢; potrafila
przekona¢ samg siebie, ze to nic wiecej jak poinformowanie Godwi-
noéw o jej istnieniu, lecz w planie miala wysondowanie, sprawdzenie
pewnych swoich przemy$len.

136



- O co chodzi? - Glos Godwina niést w sobie pesymistyczny
$lad nadziei. - CoS sie stalo?

Sheaffer byla przygotowana na wyklocenie sie potem, ze nie dano
jej przeciez nakazu, by nie méwila mu o niczym. - Tak, ale nie wiemy,
na ile jest to znaczace. Kto$ sprzedal miecz pasujacy opisem do tego
niemieckiego, jaki posiadal panski ojciec. W Bristolu. Prébujemy ich
wytropic.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziano... Po to tu pani przyje-
chala?

- Niezupeknie, ale pomyslalam, ze powinien pan wiedzieé¢. Jezeli
znajdziemy tego, kto ten miecz sprzedal, jestem pewna, ze zostanie
pan oficjalnie o tym powiadomiony.

- Co, w takim razie, panig tu sprowadza? - Zaczal okazywac za-
klopotanie. - Nie spotkalem pani wcze$niej, nieprawdaz?

- Nie. Jestem w Kryminalnym dopiero od kilku miesiecy.

- No to po co pania przystali?

- Chyba zna pan inspektora Haggarda? - Poczekala na skinienie
glowy. - Wlasnie przeprowadzilam sie do Finch, a on uwaza, ze moge
dzieki temu by¢ w korzystnej pozycji do podstuchania czegos.

- Czego na przyklad? - Godwin opadl na fotel. Mial na nogach
dwie pary skarpet, wewnetrzna bylo widaé przez dziure w zewnetrz-
nej na lewej stopie.

- Nie wiem, ale pan Haggard zapoznal mnie z dochodzeniem.

- Dochodzeniem?! - Parsknal gorzkim $miechem. - OczywiScie.
Tym, ktore po szeéciu latach nadal do niczego nie doprowadzilo.

- Panie Godwin, rozumiem, ze to wszystko jest dla pana bardzo
bolesne, ale...

- Rozumie pani? - Przerwal oskarzajaco. - To znaczy: tak na-
prawde. Ile ma pani lat?

- Nie sadze, zeby to... Dwadzie$cia osiem.

- Jest pani zamezna?

- Nie.

A byla pani? Ma pani dzieci?

- Nie.

- A mimo to pani rozumie? - Ostatnie slowo zostalo cynicznie
podkreslone. - Nie. Nie wydaje mi sie, zeby pani rozumiala.
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Sheaffer opanowala swoja reakcje, thumaczac sobie, ze mial prawo
by¢ protekcjonalnym.

- Mam nadzieje, ze wie pan, co mam na my$li, panie Godwin. I
wie pan takze, ze policja robi wszystko, co tylko mozliwe...

- Tak, tak, tak. Slyszalem to juz. Ta sprawa nigdy nie zostanie
odlozona na poéltke i w koncu ich dostaniecie. Nie wolno mi mysle¢, ze
zrezygnujecie. Co to jest, panno... Sheaffer, zgadza sie? Jaka§ nowa
polityka relacji z poszkodowanym?

- Nie. - Sheaffer przewidziala zlo$¢, lecz ta nadchodzila szybciej,
niz sie tego spodziewala. - My po prostu robimy, co w naszej mocy.
Niczego nie obiecuje, ale...

- No to niech mi pani nie zawraca glowy! Chce widzieé policje w
tym domu dopiero wtedy, kiedy przyjdzie mi oznajmié, ze znalazla
tych sukinsynéw. I nie interesuje mnie, do diabla, jak wy to zrobicie.

- Trevor, co sie tutaj, na lito$¢ boska, dzieje?

Sheaffer odwrocila sie w strone korytarza akurat wtedy, gdy wy-
lonita sie stamtad Janet Godwin.

- Ja zapytaj! Zamierza dokonaé cudu i rozwigzac te sprawe!

Godwin poderwal sie ze zloscia z siedzenia i wyszed! z pokoju.

Dwie kobiety pozostaly w milczeniu, slyszac jak przemierza drew-
niang podloge kuchni i wychodzi z domu.

- Pani jest z policji?

- Tak. Probowalam wyjasnié, ze...

- Wybrala pani nie najlepszy moment.

Janet Godwin wytarla rece w fartuch. Rece spracowane, stward-
niale od prania, uprawiania ogrodu, zajmowania sie drobiem i kon-
mi. Jej twarz byla blada jak kamien, pobruzdzona przez lata cier-
pliwoéci i smutku; w miedziana kopule wlos6w wplataly sie smuzki
srebra. Sheaffer instynktownie wyczula, ze to ona trzyma w kupie
Tannerslade.

- To odchodzi, by potem powracaé bez ostrzezenia. Pare dni te-
mu zastalam go na korytarzu. Wpatrywal sie w dal i... Moze herbaty?

- Jeédli nie sprawie tym klopotu, z ochota. Dziekuje.

- Nic nie jest klopotem, kiedy ma sie farme. Prosze do kuchni...
Przepraszam, ale nie znam jeszcze pani nazwiska.

- Christine Sheaffer. Mam stopien detektywa.
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Kiwnela glowa ze zrozumieniem, po czym Sheaffer podazyla za
nia.

- Nie wiem dlaczego, ale tutaj jako$ latwiej sie rozmawia. -
Woda byla juz czeSciowo zagotowana, gdyz czajnik zaczal gwizdaé
niemal w momencie, gdy go nastawila. - Te marchewki moze pani
zrzucié z krzesla. Tak, c6z zatem panig do nas sprowadza?

Stuchajac robila herbate, by zaraz potem postawi¢ kubek przed
Sheaffer i zasia$¢ naprzeciw niej, po drugiej stronie dlugiego, czy-
stego, sosnowego stolu. W oknie za jej plecami posepnialo popotu-
dnie, lecz powloka chmur jeszcze wstrzymywala tak potrzebny wysu-
szonym zbiorom deszcz.

- Nie brzmi to zbyt oficjalnie - skomentowata.

- No nie... ale moze co$ z tego wyniknie.

Z dlonmi zamknietymi woko6l cieplego kubka Janet Godwin
uSmiechnela sie ze smutkiem. - Z wielu rzeczy co$ moze wynikna¢,
panno Sheaffer. Ale nigdy nie wynika i w koiicu przestaje sie mieé¢
nadzieje. Dlaczego wiec akurat pani mialaby tu co$ zdzialaé?

- Prosze méwi¢ do mnie Christine... Nie wiem, czy co$ zdzialam.

- Ale chcesz, prawda? - Janet popatrzyla na nia badawczo. -
Awansujj cie, jesli ci sie uda?

- To nie o to chodzi.

- Nie? - Uniosla dlon. - Przepraszam. Co6z, cynizm jest rownie
dobra obrong jak kazda inna. Trevor pewnie bedzie pdzniej czué sie
winny z powodu tego, jak sie zachowal. Porozmawiam z nim.

- Nie ma potrzeby... Moge pania o co$ zapytaé?

- Alez prosze.

- Ja... to nie moja sprawa, ale dlaczego pani tutaj zostala?

- Wzenilam sie w pewng tradycje. - Odpowiedz byla prosta. -
Nasz syn to odziedziczy.

- Ale czy przyjechalaby pani mieszkaé tutaj z wtasnego wyboru?

Potrzasnela przeczaco glowa. - I wyjechalabym choéby jutro, gdy-
bym mogla przekona¢ do tego Trevora. Ale wiem, ze nie moge. Cze-
mu chcesz to wiedzie¢?

Sheaffer spojrzala na swoj kubek. - Po prostu trudno mi poja¢, jak
on moze tutaj by¢.

Janet Godwin pochylila sie do przodu, zmuszajac Sheaffer do
podniesienia oczu.
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Mysélisz, ze mial z tym co$ wspdlnego, nie?
Alez skad! Ja tylko... nie chcialam... - Chciala.

- W porzadku, nie jeste$ pierwsza. Paru twoich kolegow tez tak
mys$lalo. W Finch sa zlo§liwcy, ktérzy powiedza ci to inaczej: ,,Oczy-
wiScie, nigdy bym w to nie uwierzyl”. Nie obraza mnie to, w przeci-
wienstwie do mojego meza juz dawno minelo mi uczucie bycia ra-
niong przez cokolwiek, co ma z tym zwigzek, ale nie tra¢ na to czasu.
I nie ma potrzeby przepraszac.

Sheaffer popatrzyla na nia.

- To pani utrzymuje go na chodzie, prawda?

- Tak. Na lepsze i na duzo gorsze niz ktokolwiek moze to sobie
wyobrazi¢. C6z innego moge ci powiedzieé¢?

- Podejrzewata pani kogos?

- Nie. - Janet Godwin wziela do reki rabek fartucha i wytarla nim
§lad na blacie stolu. - W ogo6le nie potrafilam sobie wyobrazié¢, dla-
czego kto$§ mogl to zrobié. Nikt nie mial powodu krzywdzi¢ ktorego-
kolwiek z nich, no a jeéli to byli tylko wlamywacze, dlaczego mieliby
zaraz zabija¢ wszystkich, nawet malg Mandy i Thomasa? M6j tes¢ byt
odwaznym czlowiekiem, ale nigdy nie zaryzykowalby Zycia swojej
rodziny dla stawiania oporu uzbrojonym zbirom... - Dopila herbate. -
Czy ten walijski sierzant nadal jest u was? Hughes, dobrze pamie-
tam?

- Nie. Harry Pugh.

- O wlasnie... Wciaz podejrzewa Davida?

- Meza Cheryl? Mial przeciez alibi.

- Dla niego, jak sie zdaje, to bez réznicy. Wypytywal mnie o roz-
pad ich malzehstwa, o to, czy sie klocili, czy kiedykolwiek ja uderzyt.

- Auderzyt?

- Nigdy. - Przycisk polozony na tym zaprzeczeniu wzmocnilto
jeszcze jej spojrzenie. - To malzenstwo po prostu umarlo, jak to cza-
sem bywa. Ale wszystkim zaraz potrzebny byl jakis winowajca. Wio-
sce, policji, gazetom... i nam, oczywiscie. Biedny David zlapal sie w
to, mimo iz grzebal wlasne dzieci. To bylo strasznie okrutne.

- Widuje sie z nim pani?

- Teraz to niezbyt czesto; przeprowadzit sie do Szkocji. Ale nadal
pisujemy do siebie.

- Jak sie miewa?
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- Czuje sie winny za kazdy dzienh swojego zycia. Powiedzial mi to
w jednym z listow. - Szorstka kostka otarla kacik oka. - Skrobiesz po
wielu powierzchniach, Christine...

- Przepraszam.

- W porzadku. To przeciez normalne. Zresztg i tak nie sadze, ze-
bym ci zbytnio pomogla.

- Woecale nie oczekiwalam... Chcialam tylko, zeby$cie wiedzieli, ze
tu jestem. - Sheaffer wyczula, ze powinna juz p6jé¢. Kontakt zostal
nawigzany. - Przepraszam, ze zdenerwowalam pani meza.

- Nic mu nie bedzie... Gdzie w Finch mieszkasz?

- Na Gléwnej. Z jakiego§ powodu nazywajg to miejsce Domem
Pasatow.

- Ach, wiem. Emerytowany kapitan krélewskiej marynarki tam
mieszkal. Zaraz, jak on sie nazywal? A, nie pamietam. - Wstala. -
Pewnie bedziemy wpada¢ na siebie w sklepach... Powiadomisz nas,
co? Jezeli co$ sie wydarzy, zwlaszcza z tym Bristolem.

- Oczywiscie. - Sheaffer poszla za nig do kuchennych drzwi. - Czy
moge prosi¢, zeby utrzymali to panstwo w tajemnicy? Na pewno lu-
dzie i tak w koncu odkryja, na czym polega moja praca, ale wolala-
bym, zeby nie wiedzieli tego, co pani powiedzialam. O tym, ze popro-
szono mnie o nastluchiwanie.

- Jezeli kto§ bedzie pytal, nie powiem im nawet, ze jeste$ z po-
licji... ale dowiedza sie. Mozesz mi wierzy¢.

Sheaffer popatrzyla na trakt wiodacy od drogi. - Ciekawe, czy wi-
dzial ich kto$, kiedy nadjechali? Kto$ z domu.

- Mandy mogla. Jej cialo znaleziono na podwoérzu, moze bawila
sie przed domem. Ale nie byto powodu, dla ktérego mialaby czué sie
zatrwozona. Ot, jeszcze jeden gos¢.

- Kto$, kogo znala?

- Mozliwe. Moze nawet kto$, kogo poszla przywitaé. - Janet Go-
dwin pociggnela lekko nosem. - Moge cie o co$ zapyta¢ w zamian?
Jesli policja znajdzie tych, ktorzy to zrobili, czy bedzie mozliwe, ze-
bym mogla z nimi porozmawiaé?

Sheaffer nie byla pewna. - To mogloby by¢ trudne. A dlaczego?

- Nieczesto jest szansa poznaé¢ kogo$, kto zniszczyl niemal
wszystko, co sie kochalo.



Rozdzial trzynasty

Joyce naszla refleksja, ze szkarlatny MG nie nadjechal wcale, tyl-
ko wszedl jak na scene. Jazda byla iScie ozywcza, to siedzenie blisko
niego w kabinie, gdy samoch6d gnal miedzy polami; poczula sie
znowu mloda, moc silnika byla warczacym echem calej energii, jaka
niegdy$ posiadata. A kiedy wysiadala na parkingu przed pubem, ze
spb6dniczka sungca w gore po udach, z rozpromieniona twarzg, spo-
strzegla jaka$ przechodzacg kobiete, wpatrzona w nia, po czeSci za-
skoczong, po czesci zazdrosna. Zapragnela nagle wypiaé sie, wysta-
wi¢ na pokaz; patrz, co ja tu mam. Wiedziala, ze to dziecinada, ale
miala w sobie jakas swawolng niemadro$é. Przeczesala palcami roz-
wiane wlosy, chwycila za reke Jowetta, ktory do niej dolaczyl, i $mie-
jac sie pomaszerowali ku wejéciu do jadlodajni.

- Zaszokowalam ja.

- Kogo?

- Te kobiete za nami... Nie patrz. Obejmij mnie w talii... O tak.
Zaloze sie, ze zzieleniala ze ztosci.

- Dlaczego?

- Nie badz takie niewinigtko. Dlatego, ze dostaje druga szanse.
Ona tez chcialaby mie¢ kochanka. - Przyciggnela jego glowe do swo-
jej i pocalowala go. - Boze, taka jestem z toba szczesliwa...

Jowett poczul jak fala tego, co miala na mysli, na moment zalewa
go, odsuwajac oden jego umeczenie. Jak gdyby wszystko, co go przy-
gniatalo, na krétko odstawiono na bok.

Byla szczeliwa, a zatem moze to nie takie niemozliwe mie¢ na-
dzieje, ze... Ta nadzieja przeszla jednak réwnie szybko jak przyszla,
droga ucieczki zostala nagle odcieta. To ten dzien ja stworzyl; jej
propozycja, zeby wybraé sie gdzie$ razem, jak najdalej od Finch, tam
gdzie nikt ich nie rozpozna. Pojechali wiec na poludnie, gdzie ziemia
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obnizala sie w podmokle laki Essex, eksponujac calg szeroko$¢ nieba.

Joyce byla kaprysna, kpiaca, kosztowala wolnosci, jakby chciala
uchwycié cala jej esencje. Nigdy nie byt z kobieta w takim nastroju.
Dziewczyny z dawnych lat trwonily takie okazje, bo mialy wszystkie-
go w bréd; Joyce natomiast byla jak dziecko zaciskajace w dloni gro-
sik niby najcenniejszy skarb. A tak niedawno, kiedy spotkali sie po
raz pierwszy, byla tylko powazng wlascicielka letniskowego domku,
grzeczna, ale formalnie trzymajaca dystans; potem gorliwie oddala
mu swoje cialo, by teraz by¢ jego zachwycona kochanka. Jak to sie
moglo staé? On tego nie popieral - Finch mialo by¢ przeciez miej-
scem dla wyrzutéw sumienia, nie dla miloSci - ale tez i nie opart sie.
Posérod oszalamiajacej przyjemnosci skryt sie strach, ze znow kogo$
zrani.

Zamowili malze i francuskie pieczywo. Niebawem stanely przed
nimi dwie olbrzymie misy zapchane zielono-blekitnymi muszlami.

- Kiedy bylam mala, zbieralam takie na skalach w Devon. -
Otworzyla muszle i wydobyla z niej krem z bragzowym miesem. - Cie-
kawe, jaka moze by¢ wspdlna cecha gatunkowa dla malz? Lwy, na
przyklad, sa dumne, a malze?

- Nie mam pojecia... ale wiem, jaka jest ta cecha dla malp czle-
koksztaltnych. Przebieglosé.

- Naprawde? Nie zartujesz?

- Naprawde. Przeczytalem to gdzies.

- Szokujace. A skoro tak, to pozostanmy przy temacie i wymie-
niajmy dalej... - Zastanawiala sie przez chwile. - Dla druhen to na
pewno jest ,zawi§é¢”. Zawi§¢ druhen, jak to brzmi! Twoja kole;.

- OK... hmm... perfidia politykéw.

- Frustracja dziewic.

- Etyka dziennikarzy.

- Bardzo ironiczne. - Roze$miala sie. - No to... §linienie sie nie-
mowlat.

- Cezura aktor6w... unizenie odzwiernych... i moze tez by¢ ryzyko
wydawcow.

- Do$¢! Poddaje sie! Jeste$ za inteligentny. - Wyciagnela reke
wsuwajac swoje palce miedzy jego. - A co powiesz na zdumienie ko-
chankow?
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Popatrzyl na nig. A jeszcze dokladniej: zdumienie taka latwos$cia
$miechu, umyslem uwolnionym od winy, ktéremu pozwolono sie
znéw bawi¢, zdumienie odkryciem powrotnej drogi do tego wszyst-
kiego, co zostalo kiedy$ utracone, zdumienie zaskakujaca wdzieczno-
écig. Ale i niemozno$cia zaufania jej, bycia szczerym. Swiadomoscia,
iz nie ma sposobu, by unikngé bolu.

Pusty bar ,,Pod Lopatka Barania” tonal w pélmroku. Monety przy-
lepione do brazowych bel wokoél kominka razem z migawkowymi
zdjeciami pijaczkéw i imprezowiczéw tworzyly na jednej ze Scian
kolorowy patchwork. Wiszacy obok barwionej sepia fotografii wikto-
rianskiego wlasciciela ziemskiego, pozujacego przy powozie, kalen-
darz reklamujacy jedyna w Finch stacje serwisowa nadal prezentowal
naga i wydymajaca wargi Miss Kwietnia posrdd kwitngcych wisien.
Sheaffer nacisnela dzwonek na ladzie; chciala napic sie i zjes¢ co$ po
calym dniu pracy przy remoncie mieszkania. Przesunawszy dlonia po
wlosach, poczula, ze sg czym$ przyproszone; chustka nie byta chyba
dostateczng ochrong przed kredowym pylem z sufitu.

- Widze, ze sie nie poddajesz... - Dave Truman, ktory pojawil sie
w wejsciu do kuchni, przypominal postaé¢ pokolorowang przez dziec-
ko: chmura bialych wloséw, twarz jak czerwone jablko, zielona ko-
szula, na niej za$ z6tta kamizelka w pomaranczowe paski. Trzymal w
reku garnek z czyms, co wygladalo jak ciemnobrazowa farba. - Ale do
jedzenia nie moge ci zbyt wiele zaoferowac.

- Wystarczy kanapka z wolowing i salata... i szklanka piwa z le-
moniada, obowiazkowo z lodem. - Przeciagnela sie masujac ramie. -
Chyba te stare tapety przykleili Superglue.

Truman nalal piwa do szklanki.

- Slyszalem, ze sam Dougie Thompson zaoferowal sie wczoraj
przyjéc ci z pomoca.

- Ale nie byl zainteresowany skrobaniem Scian. Nagabuje mnie
juz od pierwszego dnia.

- Gdyby wiedzial, gdzie pracowalas, trzymalby sie od ciebie na
kilometr. - Truman dopelnil szklanke lemoniada i postawil jg przed
nig. - Jesli chcesz sie od niego uwolni¢, mozesz go w kazdej chwili
zamkng¢ za klusownictwo. Ale ode mnie tego nie slyszalas.
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- Nie interesuje mnie to... Niemniej dzieki. - Napila sie z
wdziecznoscia. - Spotkalam dzisiaj w sklepie Janet Godwin.

- Jak tam u niej?

- No, jak na nia, wygladala bardzo dobrze. Zaprosila mnie, ze-
bym pojechala z nimi w sobote na festyn. Mowi, ze bedzie to dla
mnie okazja do poznania paru oséb.

- Wszyscy tam beda. Ja, jak zwykle, bede obstugiwal namiot z pi-
wem. - Truman wychleptal plyn z garnka. - Tylko nie zacznij od razu
podejrzewac kazdego, kogo poznasz.

Zrobila don mine.

- W porzadku. Wyjasnile$ mi to doktadnie podczas pierwszej na-
szej rozmowy. Jeste$ pewien, ze oni nie byli stad.

- Postawilbym na to farme, gdybym ja mial. Gdyby byli stad, ta
wioska odnalazlaby ich juz dawno.

- Wiec czemu Peter Haggard i Harry Pugh zrobili mi taka od-
prawe?

- Widaé nie zgadzaja sie ze mng. Ale nie zapominaj, ze ja bylem
w drogdwcee, nie w Kryminalnej. Caly mo6j udzial w sprawie Tan-
nerslade to ustawienie jednej z blokad na drodze. Strata czasu, ale
szef chcial, zeby ludzie widzieli, ze robimy wszystko, co sie da. A
mnie udalo sie wtedy zlapaé kolesia z vanem napchanym kradziony-
mi magnetowidami.

- Sadzisz wiec, ze trace czas? A moze kto$ czeka, az wyjde z sze-
regu, zeby mnie powiesic i zostawi¢ dyndajaca na wietrze?

- Nie Peter Haggard. On tak nie mysli.

- A Harry? Twierdzi przeciez, ze miejsce kobiety jest w t6zku i ze
powinno sie jej pozwala¢ wstawaé jedynie po to, zeby przyniosla we-
giel z piwnicy.

Truman roze$mial sie. - Taka mloda, a taka cyniczna.

- To warstwa ochronna.

- Wiem, o co ci chodzi, moja corka juz mnie w tym pouczyla. Ale
nie sadze, zeby oni cie wrabiali. Peter i Harry to stare wygi, wiedza,
jak probowaé szczeScia. Byla taka sprawa kilka lat temu, kt6ra roz-
wiazal zwykly gliniarz, bo zatrzymat sie akurat, zeby kupié¢ rybe i
frytki. Tak sie zlozylo, ze morderca byl wtedy w sklepie i spanikowat
na widok munduru. Jak widzisz, Chris, nie zawsze trzeba Sherlocka
Holmesa. Poczekaj, zorganizuje ci jakas kanapke...
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Jowett przesunal palcami po ostrych krawedziach $cianek krysz-
talowej szklanicy, jakby byly one diamentami; kupila mu ja w sklepie
przy budynku National Trust, ktory odwiedzili. Juz dawno nikt mu
nie dal prezentu. Siostra na urodziny i Wigilie przysylala mu pienia-
dze, a tak poza tym nie mial nikogo, komu by to w ogole moglo
przyj$¢ do glowy. Protestowal z powodu ceny, ale nie chciala go stu-
cha¢. W zamian poprosila go, zeby kupit jej ksiazke z elzbietafiskimi
romantycznymi sonetami, ktére odczytywala na glos w drodze po-
wrotnej do Suffolk, przerywajac to, kiedy wypatrzyla ruiny klasztoru,
gdzie kochali sie potem w popoludniowym sloficu na trawie. Do-
prawdy nie pamietal takiego zadowolenia - nawet z czasow przed
morderstwami, a bylo w ciggu tego dnia nawet kilka takich chwil,
kiedy udalo mu sie o nich zapomnie¢.

Cho¢ reszta byla potem znowu twarda i zimna niczym szklo.

- Przytyla§! - Przygryzajac zebami cztery szpilki, Sarah Merri-
man narzekala, jakby to byla jeszcze jedna katastrofa zaplanowana z
rozmyslem dla rozwalenia festynu.

- Przesadzasz. Jest dobrze - zapewnila Joyce.

- Jak nie oddychasz. Na przymiarce w zeszlym tygodniu lezala
doskonale. Pokaz. - Przyklekla, ciagnac za stan sukienki. - Dobry
Boze, kobieto! Chyba nie jeste$ w ciazy, co?

- Mam nadzieje, ze nie. - Nie tak szybko w kazdym razie, nawet
jesli nie myslalo sie o zabezpieczeniach.

- Cbz, nie mam czasu, zeby to popusci¢. Musze dzisiaj skonczyé
jeszcze szesc¢ sukien.

- Poradze sobie. Kiedy$ niezle mi szlo szycie.

- Dlaczego nie powiedziala§ mi tego od razu? Sama moglabys ja
uszy¢.

- Proponowalam, ale powiedziala$, ze nie.

Kiedy powiedzialam: nie?
Pare tygodni temu. Gdy zgodzilam sie gra¢ Lady Marion.
Glupoty opowiadasz! Ja nie robie tego dla wlasnej przyjemno-

$ci.
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- Alez tak, Sarah, i dlatego wszyscy kochamy cie za to. - Przy
ciggnela mala kobietke do siebie i pocalowala ja. - Dobrze, jedZ do
domu i zajmij sie tym, co jeszcze musisz zrobi¢. O sukienke zadbam
sama.

Sarah nie kwapila sie jednak do odejécia.

- Chyba moglabym... Pozwol, ze jeszcze raz to sprawdze.

- Nie ma mowy! Jezeli przytylam, to moja wina i dlatego sama to
poprawie. I nie kld¢ sie juz ze mna.

Dzwigajac swa torbe z niémi, szpilkami, iglami, centymetrami,
nozyczkami oraz - jak glosi miejscowa legenda - krawieckim ma-
nekinem i pelnowymiarowa maszyna do szycia, ledwie dala sie wy-
prowadzié.

- Jeszcze jutro rano moge tu wpaséé. Zadzwon do mnie.

Joyce, zamykajac za nig drzwi, roze$miala sie, po czym pomacala
eksperymentalnie swa talie. Sarah znowu zmierzyla ja nie tak jak
trzeba. Ale to bez znaczenia. Nie bedzie musiala nosi¢ tej sukni dlu-
g0, a poza tym i tak bedzie mys$le¢ o czym innym.



Rozdzial czternasty

Historia samego Pastucha przepeliona byla mrokiem i zgroza,
lecz oczyszczono ja z tego; nawet imie bohatera zmieniono, by
brzmialo mniej groznie, a bardziej romantycznie. Prawda lezala jed-
nak zagrzebana w dawnych zapiskach napomykajacych ponuro o
Swiniopasie-samotniku, ktéry wabil dzieci do swojej szopy w lesie, by
pokaza¢ im tajemna i niewypowiedziana magie, dopoki ktorej$ nocy
trzy matki nie wymknely sie z wioski i nie zabily go w zemécie. Lecz w
legendzie jak to w legendzie, nikczemno$c stala sie psotg, a naduzy-
cie zmienilo w chochlikowe figle, matki zastapila szlachetna Lady
Marion, céorka pana na wloéciach, co rzucila na Swiniopasa czar
przemieniajac go w $winie, ktéra zreszta z klasa upieczono i zje-
dzono, z zemsty robiac uczte. I teraz co roku hatadliwy korowod dzie-
ci paradowal przez Finch ku lace, gdzie obwigzany lopoczacymi
wstazkami czekal na nie Pastuch. Gdy docieraly na miejsce, rzucal sie
za nimi w dziki poscig. Po jakim$ czasie Lady Marion wykrzykiwala
swoje zaklecie i wszelkie niebezpieczenstwa przeganiane byly w cieni
drzew.

Ulica Gléwna napelnila sie zgieltkiem. Widzowie na chodnikach
podnosili aplauz, a ci w oknach machali, gdy przetaczaly sie paradne
platformy przeobrazone w las z zamkiem, kosmiczny statek oraz
piracka wyspe w kolorowych krepach, bibulach i wstazkach. Na czele
grala 1$nigca deta orkiestra, a pstro odziany muzykant z fujarka wiodl
ponad osiemdziesiecioro dzieci z Finch i okolic, wszystkie poprzebie-
rane za elfy, zolierzy, kroliki, koty, postacie z bajek, z ,Batmana” i
»,Gwiezdnych wojen”, a takze z ulubionych w tym roku kreskowek
Disneya. Dziewczyny w strojach arlekindéw fikaly gwiazdy; klaun
odciagal od twarzy czerwona kule swojego nochala, a kiedy ja pusz-
czal, z kapelusza wydobywal sie szmaragdowy dymek; mezczyzni w
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stetsonach strzelali w niebo ze startowych pistoletow; gruba Mama
Hubbard uciekajgc przed klapigcym pingwinem trzesla sie ze Smie-
chu; w plastikowych kubelkach grzechotaly monety, a publicznosé
wstrzymywala oddech, zaskoczona i rozradowana, kiedy jaka$ petar-
da rozszczepiwszy sie na niebie eksplodowala na tle slofica.

Za dzie¢mi, jakby baczac, by nikt sie nie zgubil, jechala Lady Ma-
rion w swym stworzonym ze sklejki dworze o normanskich oknach,
ze $wita shuzek i skautow, w towarzystwie rycerzy w pomalowanych
na srebrno zbrojach z kartonu, dzierzacych drewniane miecze i
sztandary $wietego Jerzego. Krecac biala muslinowa suknia, z szyfo-
nowymi serpentynami lopoczacymi na czubku jej stozkowatego ka-
pelusza, obracala sie we wszystkie strony, by pomachawszy dloniag
rzuci¢ czar dobrej woli. Kiedy platforma dotarla do skrzyzowania,
zatrzymala sie na moment; z boku tlumu, na rogu, naprzeciwko ko-
$ciola, czeSciowo ocieniony drzewami, stal Jowett, sam, i wpatrywal
sie w nig.

Jej reka wygiela sie w tuk w geScie przeznaczonym tylko dla niego.
Potrzasnela glowa, jakby odprawialo sie co$§ zupelnie nie do wiary;
prywatne czary w $rodku $wiecidetkowej fantazji. Przez ostatnie dzie-
sie¢ dni byl dla niej jedyna majgca tutaj znaczenie osoba.

- Niechaj cie Bog blogostawi, Lady Marion!

Na 6w glos kobiety z drugiej strony drogi odwroécila sie, porwana
podnieceniem, $wiatem iluzji. Evelyn Kenin, kierowniczka poczty,
ktorej corka po raz wtory zaszla w cigze ze swoim chlopakiem al-
koholikiem, uciekala od permanentnego rozczarowania i poczucia
porazki w karnawal szczesliwych dzieci. Joyce rzucila jej roze i koro-
wod ruszyl dale;j.

U bramy wzniesiono na powitanie stup z zatknietg nan olbrzymia
dlonia, za$ na lace staly juz pierScieniem pasiaste namioty, wikto-
rianskie drewniane hustawki oraz bulwiasty, nadmuchiwany, szkar-
latno-zoltty zamek do harcow dla dzieci. Odszpuntowano beczki z
piwem, a pod czerwonym bukiem, skwierczac i ociekajac ttuszczem, z
wolna obracalo sie na roznie prosie, raz po raz polewane jabtkowym
sokiem. Ku okraglym tarczom szybowaly strzaly, koniki pony uzycza-
ly grzbietow do przejazdzek; toczyly sie prawdziwe boje; wrzeszcza-
cego w dybach mezczyzne obrzucano nasaczonymi woda gabkami,
dzwonily dzwonki na nogach mezczyzn tanczacych moryske, taniec
przy takich zabawach obowiazkowy. A sama Joyce, wspierana przez
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swoich wiernych rycerzy - obserwowana przez wielkookiego chlop-
czyka z kciukiem w ustach, zbyt malego, zeby nie dawac wiary temu
wszystkiemu - mogla wreszcie zejsé z platformy.

- W tym staniku jest cholernie goraco! - Joyce poskarzyla sie
Fay, ktora wkroczyla w podazajacy za Lady Marion thumek.

- Kochanie, topless chodzi¢ raczej nie mozesz. Marion miala by¢
dziewica. Poczekaj tutaj, przyniose ci co$ do picia.

Joyce spojrzala za siebie, na ludzi wtlaczajacych sie przez brame
na lagke. Mezowie z Zonami, grupki nastolatkéw, dziadkowie, ko-
chankowie... Nikt nie byt tu sam, poza Jowettem. Ogarnela go teraz
wzrokiem calego: 1$niace wlosy, koszula, ktora zdejmowala zen za
pierwszym razem, czarne dzinsy, nagie stopy w sandatach z czarnej
skory.

Szedl w jej kierunku i zapragnela pomachaé raz jeszcze, ale po-
wstrzymala sie, §wiadoma, ze kto§ méglby to zauwazyc.

- Dzien dobry. Chyba nie wygladalam tak calkiem idiotycznie?

Potrzasnal glowa. - Powiedzialbym, ze wrecz wspaniale. Bardzo
fajne to wszystko...

Podeszla blizej, méwiac don obnizonym i tajemniczym, pozadli-
wym i natarczywym glosem: - Lady Marion zyczy sobie, panie, aby$
raczyl towarzyszy¢ jej do alkowy. Jeéli za§ oSmielisz sie odmowic,
rozkaze jednemu ze swoich rycerzy skrocié cie o glowe.

Sprawial wrazenie zawstydzonego: - Sadzilem, ze tw6j maz jest w
weekend w domu.

- Moéwilam ci, ze jutro wieczorem wraca do miasta. A poza tym
chce, zeby tym razem bylo w moim l6zku. Nie ma problemu, mo-
zesz... - Nagle przerzucila spojrzenie gdzie§ poza niego. — Badz po-
zdrowiona.

Za Jowettem, z dwoma plastikowymi kubkami chltodnej wody mi-
neralnej w rekach, stala Fay.

- Pamietasz Randalla? - spytala Joyce.

- OczywiScie. - Fay podala Joyce kubek. - Pobyt w Finch nie do-
prowadzil jeszcze pana do szalu?

- Nie. Nawet coraz bardziej mi sie tu podoba.

- Ajak tam ksigzka? Mowil pan, ze pisze jaka$, prawda?

- Tak... Rozkreca sie.

- A to ma by¢ rozpoznanie terenu i bohateréw? - spytala Fay,
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wskazujac reka dookola. - Wszyscy skonczymy jako postacie? Jesli
tak, to ja chce by¢ ta gléwna!

- To nie ten gatunek ksiazki... Gdzie mozna dostaé taka wode?

- W namiocie z piwem. Jak sie pan pospieszy, zdazy pan przed
Sciskiem.

W naglym pragnieniu Joyce, by powiedzie¢ Fay o Jowettcie, kiedy
ten sie oddalil, nie bylo zadnej logiki, a jedynie potrzeba podzielenia
sie tym z nig, wywolania zazdroéci. Sciszyla wiec glos i podeszia bli-
7€j.

- Chce ci co$ powiedzie¢, ale, blagam, nie krzyknij z niedowie-
rzaniem.

- Pieprzysz sie z nim? - Fay, nieporuszona, napila sie wody.

Pozbawiona swojej dramaturgii, Joyce popadla w konsternacje.

- Jezu, to takie oczywiste?

- Nie, bo juz wcze$niej bym to dostrzegla. Ale lepiej naucz sie
panowa¢ nad soba w miejscach publicznych, kochanie. Kiedy nade-
sztam, patrzyla$ na niego, jakby$ chciala go pozre¢. Jak dtugo?

- Niezbyt. - Glos Joyce pobrzmiewal smutkiem. - Cho¢ stalo sie
to nieprzyzwoicie szybko.

- Cobz, nalezalo szybko dziala¢. On nie zostanie tu na dlugo.

- Nie jeste$ w szoku?

- Cholera, oczywiScie, ze nie. Czekalam na to od dawna. Na sta-
roéc¢ bedziesz mogla powspominac¢ to lato. Gdybym byla zZona Ralpha,
zrobilabym to juz wiele lat temu. Ktore z was zaczelo?

Joyce westchnela. - Ja... cho¢ nigdy wezeéniej bym o tym nie po-
myslala. A teraz nawet mys$le¢ nie moge normalnie.

Fay pocalowala jg w policzek.

- Podoba mi sie twdj gust. Mowilam, ze to smakowity kasek. Za-
shuzylas sobie, wiec ciesz sie tym. Co o nim wiesz?

- Bardzo malo. Prawie o sobie nie méwi. Pracuje w banku, jego
rodzice nie zyja, ma mieszkanie w dobrej dzielnicy, chodzit do Cam-
bridge, dobrze méwi po francusku. Tyle.

- A dziewczyny?

- Jakie$ musialy by¢, ale nigdy o tym nie wspomina.

Fay wzruszyla ramionami. - W takim razie korzystaj ile sie da...
Kiedy wyjezdza?

- Zadwa tygodnie... ale nie chce, zeby wyjezdzal.

Fay zmarszczyla brwi.
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- Zdajesz sobie sprawe z tego, ze to sie skonczy, prawda? Chodzi
mi o to, Ze niczego mu nie brakuje: wysoki, ciemnowlosy, posiada co
nieco, i ze mozna sie niezle rozmarzy¢, a tego robi¢ nie powinnas. Ile
on ma lat?

- DwadzieScia siedem. - Joyce poczula sie nieswojo. - Przeraza
mnie, Ze prawie moglabym by¢ jego matka.

- 0, do tego to musialaby$ zaczaé strasznie mlodo. - Fay Scisnela
ja za reke. - Glowa do gory... Wraca.

Joyce ukryla twarz w kubku, nakazujac sobie zachowanie kon-
troli. Po chwili pojawilo sie czterech malych rycerzy z jej $wity.

- Ruszam w pogon - oznajmila Jowettowi, po czym zwrocila
sie do Fay. - Sluchaj, Randall nie zna tu nikogo. MozZesz z nim
troche poby¢?

- Oczywiscie. Oliver tez gdzie$ tu jest. Zaopiekujemy sie nim.

Joyce oddala kubek Jowettowi i oddalita sie. Kroczac przez thum,
z uSémiechem na ustach, klaniala sie z wdziekiem i przyjela od jakie-
go$ dziecka bukiet kwiatow.

- O co chodzi z ta pogonia? - spytal Jowett.

- Zobaczy pan. - Fay zerknela na zegarek. - Gdzie$ za p6l godzi-
ny. ChodZzmy poszuka¢ mojego meza.

Laka napelnila sie teraz gwarem: muzyka, krzykami dzieci, po-
brzekiwaniem dzwonka herolda obwieszczajacego nowe atrakcje.
Jowett poczut sie odizolowany, poczul sie nierozpoznanym zlem w
przebraniu zwyklego czlowieka... a do tego ta kobieta na lace, ktéra
go pozadala. Powrdt do Finch przyniosl jeszcze wiecej zamieszania i
nowa wine wykuta ze zdrady i klamstw.

Uprzejmosci Olivera wprawialy go w zaklopotanie; te kurtuazyjne
pytania indagujace okrezna droga mogly sprawié, iz w sposéb fatalny
wyjawilby co$. A Fay nie rozumial; jej uSmiechy zbyt cieple byly jak
dla nieznajomego. Jakby na site chciala uczynié go czeécia miejsca,
do ktérego nie nalezal...

- Trevor! Janet! Jakze milo was widzie¢c. - W jednoczesnym
powitaniu objela kobiete i wyciggnela reke do mezczyzny.

Jowett poczul niewytlumaczalne napiecie, jak gdyby rozpoznawatl
tych ludzi.

- To jest Randall. Mieszka w domku letniskowym Joyce. Pilnu-
jemy go, zeby sie nie zgubil. - Fay zwroécila sie do Jowetta. - Trevor
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i Janet Godwinowie... a to Tim i Matt. - USmiechnela sie na widok
chlopcow. - Czy wy dwaj przestaniecie w koncu rosnaé, czy nie?

Nazwisko przywolalo twarz, po raz ostatni widziang kilka lat temu
w telewizji, o wiele mlodsza niz twarz jego ojca, lecz odlang z tej sa-
mej formy. Cala czwoérka patrzyla nan badawczo, kiedy Trevor wy-
ciggnal reke.

- Dzien dobry. Milo pana poznad.

Nie bedac w stanie sie odezwa¢, Jowett dotknal tego ciala z ciala,
ktoérego Smierci sie przygladal, nie§wiadomego, witajacego go.

- I panig tez, pani... - zwrocil sie do kobiety obok. - My chyba sie
jeszcze nie znamy.

- A... to jest Chris - przedstawila przepraszajaco Janet Godwin. -
Chris Sheaffer. Dopiero co wprowadzila sie do starego domu kapita-
na Woodville'a przy Gléwnej Ulicy.

- Sadzilam, ze Dom Pasatéw sie wali - powiedziala Fay. - Tonie,
ma sie rozumieg.

- Dlatego tanio go dostalam - odparla Sheaffer. - Spedzam waka-
cje na remontowaniu go.

- Powinna sie pani stara¢ o jaka$ subwencje na ten cel. Nie wiem
czy... - Fay przerwala, a Jowett zadrzal, gdyz przeraZliwe zadecie
mysliwskiego rogu wlaénie rozdarlo powietrze. - PoScig! Chodzcie.

Znoszac meczarnie, Jowett, pociggniety przez nich wszystkich,
dolaczyl do widzéw zgromadzonych wokét krawedzi takowej niecki,
w ktorej najglebszym punkcie stalo co$, co wygladalo na prowizo-
ryczny czworoboczny namiot z bokami pomalowanymi tak, by przy-
pominal czarng lepianke, mroczne, zlowrdzbne miejsce posrodku
pola jasnej zieleni. Przed nim uformowal sie nieréwny szyk dzieci, na
czele z heroldem, ktory potrzasnawszy swoim dzwonkiem dal znak
chérowi sopranow.

- Kto tutaj mieszka? - rozleglo sie pytanie.

Wszystkie dzieci w lekliwym podekscytowaniu zrobily krok do
przodu i §piew zostal powtoérzony, glo$niej tym razem.

- Kto tutaj mieszka?

Drugi krok naprzod i znéw wykrzyczane pytanie, teraz wystrze-
lone z wesolym przestrachem.

- Kto tutaj mieszka?
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Od dawna obeznany z tym rytualem, rozgadany tlum zamilkl, tak
Ze po trzecim okrzyku nastala spodziewana cisza. I wtedy to jedna ze
stron namiotu otwarta sie i pojawila sie w niej olbrzymia postac z
glowa $éwini, obwigzana trzepoczacymi wstegami. Ryczac odpowiedz,
uniosta w gore rece.

- To ja, Pastuch!!!

Z piskiem i wrzaskiem dzieci rozpierzchly sie, gdy ociezaly Pa-
stuch rzucil sie za nimi w zwariowana pogon. Prawie chwytajac ofiare
potykal sie, by zwr6ci¢ sie zaraz z rykiem ku nastepnej i burczeé na
kartonowych rycerzy, ktérzy to raz za razem opadali go jak rdj szer-
szeni. Thum buczal, gdy powalat ktoregos, i radowal sie, gdy inny
ciskal wen swoim mieczem. Wszyscy stali sie uczestnikami poécigu,
ktory skonczy¢ miat sie biala magia.

- Chyba gdzie$ juz pana widziatem.

Zaindagowany przez Tima Godwina, chlopiecy glos przywracajacy
go nagle do rzeczywisto$ci, Jowett wytrzeszczyt oczy.

- Nie sadze. Nigdy przedtem tu nie bylem.

- Gdzie$ juz jednak pana widzialem. - Powtbrzenie bylo nie-
cierpliwe, jak gdyby poirytowane tym zaprzeczeniem. - Tutaj... Zaraz!
Ma pan MG? Jasnoczerwone?

- Tak.

- Wlasénie. Smignal nim pan ostatnio przez wie$. Pozazdro$cilem
panu. Co on moze? No wie pan, jaki jest szybki?

- Predko$¢ maksymalna dwieécie na godzine. Ale nigdy tyle nie
jechalem.

- Cholera, ja bym tam pojechal. - Zlapal Jowetta za reke. - Moze
teraz sprobujemy.

- Co masz na mysli?

- Niedaleko stad jest pare prostych odcinkéw drogi. Przejedzmy
sie. To bedzie lepsze od tej blazenady.

Thum wokét nich wybucht rado$cig, bo pojawila sie rzucajgca swo-
je czary Lady Marion. Pastuch tanczac protestowat przerazony, lecz
padl zaraz na wznak i lezal z rekoma i nogami w gorze.

Jowett stwierdzil, Ze chyba nie jest w stanie oprze¢ sie odciagaja-
cemu go Timowi.

- Nikt nas nie zauwazy. - To byl bardziej rozkaz niz zapewnie
nie.
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Poza terenem festynu Finch wygladalo na opuszczone, puste, jak-
by oderwane od lgki i tego, co sie na niej dzialo. Kiedy przeszli obok
kosciola i skrecili ku domkowi letniskowemu, gwar zanikl gdzie$ za
ich plecami.

- Chodzenie na te dyrdymaly to sprawa rodzinna. Przez lata or-
ganizowal to moj dziadek i dlatego ciaggle sie nas tam spodziewaja.

Jowett nie patrzyl na niego.

- Nie wiedzialem.

- Wiedzialby pan, gdyby pochodzil pan z Finch. Wszyscy nas tu
znaja... Nie slyszal pan o morderstwach?

- Nie... wlaSciwie nie. Ale w koSciele widzialem tablice pamiat-
kowa i... kto$ powiedzial mi, ze... Przykro mi.

- Nic sie na to nie poradzi... 000, co my tu mamy. - Gdy dotarli
do domku, ruszy} przodem. Dach samochodu byl opuszczony, siegnal
wiec do wewnatrz, by dotkna¢ kierownicy. - No no, niezle. Ile kosz-
towal? Ze dwadziescia?

- Niecale osiemnascie.

- Jezu, musze takiego mieé... Moge poprowadzié?

- Jest ubezpieczony tylko na mnie.

- Szkoda... Ale ja tez bym nie ryzykowal, gdyby byl moj. Wsia-
dajmy. - Usadowil sie na siedzeniu pasazera. - Przy wyjezdzie stad
niech pan skreci w prawo, a potem w lewo do skrzyzowania. Za nim
jest dtugi kawalek prostej drogi.

Silnik przebudzil sie z warkotem i zamruczal, gdy Jowett wyco-
fywal przez brame. Obecno$¢ Godwina na siedzeniu obok przytla-
czala go; przepastnie dlugie nogi, palce chciwie pieszczace lakier na
drzwiach. To, co sie dzialo, bylo niczym fantazja, réwnie mroczna i
nie do wiary jak historia Pastucha. Lecz tego przeciez chcial; spojrze¢
w twarze tych, ktorych skrzywdzil, i przekona¢ sie, czy mu to pomo-
ze. Na skrzyzowaniu skrecil w droge, ktora niby strzala biegla prosto
w dal.

- No, niech pan doda gazu - ponaglal Godwin, wciéniety w sie-
dzenie, gdy Jowett wrzucil bieg i przyspieszyl. - Taaak! Niewiary-
godne!

Wskazowka minela tukiem setke. Jowett wrzucit piagty bieg i przy-
dusit gaz ponownie. Nagrzane slonnicem powietrze buchneto niczym
zar z pieca. Ponad wyciem silnika Godwin odczytywal predkosé.
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- Sto dziesiec... pietnascie... dwadziedcia... dwadzieScia sze$c...
dalej! Dlaczego pan, do diabla... Kurwa. - Wskazéwka cofnela sie,
gdyz droga zaczela skrecaé i Jowett przyhamowal. - Niech pan wroci
iteraz przyczadzi porzadnie.

Za drugim razem osiagneli sto osiemdziesiat, ale nim zebrali sie
do powrotu, Godwin nalegal, by to jeszcze dwa razy powtorzyc.

- Jezu, to bylo niewiarygodne. - Zwrocil sie do Jowetta, po-
laczonego z nim teraz wspblnym doswiadczeniem. - Co pan robi w
takiej dziurze jak Finch?

- Nic w zasadzie... Spokojnie tu jest. I z dala od Londynu.

- Za spokojnie... Co pan robi dzisiaj wieczorem?

- Jest pieczenie prosiaka.

- Cholera, zapomnialem. Bede musial sie pokazact... ale mogli-
bySmy urwac sie wczesniej. W Ash Sounder jest §wietny pub. Najlep-
sze piwo tam daja i powinien pan zobaczy¢ cycki barmanki. Z takim
samochodem to moglibySmy poderwaé, co tylko nam sie zachce... i
mogliby$my zabrac je do panskiego domku. Co pan na to? Zgoda?

- Nie moge.

- Dlaczego nie? - Godwin nie rozumial. - Chyba nie jest pan
uwigzany. Marnuje pan ze mna czas, co?

- Nie, po prostu nie moge... Mam potem jeszcze co$ do zrobie-
nia... musze popracowac.

- W sobote wieczorem? Przegina pan. Chyba nie méwi pan tego
serio?

- Naprawde... Biuro przystato mi troche papieréw.

- Faceci tacy jak pan umierajg przed trzydziestka. Ale niech tam,
to panski problem. Mam jakie$§ szanse na jeszcze jeden wypad kie-
dys? Czy moze terminarz ma juz pan zapisany? - Pytanie ociekalo
sarkazmem.

- Nie, ale z ta robota musze uporac sie do rana.

- Dobrze. Wie pan co, niech mi pan zrobi przystuge i przyjedzie
w przyszlym tygodniu na farme. W czwartek po poludniu, co?
Chcialbym, zeby moj staruszek zobaczyl to cacko. Usiluje namowié
go, zeby mi kupit takiego. Mieszkamy w miejscu, ktore sie nazywa
Tannerslade. Trzeba jechaé tak jak prowadzi droga od koSciola, na
drogowskazie bedzie Dencom Water. Nie mozna nie zauwazyé. Po
prawej. Przyjedzie pan?
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- Przyjade. - Skreciwszy na podjazd przed domkiem, Jowett
wiedzial, Ze bedzie mu potrzebne troche czasu, aby zrozumie¢, dla
czego zgodzil sie tak od razu. - Shluchaj, musze wykona¢ pare tele-
fonow. Za kilka minut do ciebie dobije.

Godwin wyszczerzyl zeby w uémiechu.

- Jest pan pracoholikiem... ale woz... bomba. Na razie.

Chociaz stabo, Jowett slyszal §miech i gwar napelniajacy Lake Pa-
stucha, rozgadane morze gloséw, niewidoczne spoza cypla. Niecaly
kilometr dalej zalewalo ono inne, jako$ pogodniejsze miejsce, a sa-
motna cisza, w ktorej on pograzal sie teraz, byla miejscu temu obca.
Na festynie byl autsajderem; gdy pokazal sie tam, glowy zwrdcily sie
gwaltownie ku niemu, ciekawskie i ostrozne. My wszyscy tutaj jeste-
$my przyjaciélmi... a ty kim jeste§? Jeste$ kim$§, kogo powinni$émy
wita¢, czy kims§, kogo powinni$my sie obawiaé?

Nie chcial tam juz wracaé, lecz gdyby tego nie zrobil, ona zasta-
nawialaby sie, co sie z nim dzieje. A do tego jeszcze poznal przeciez
ich, syna i wnukow, nawigzal kontakt z jednym z nich. Po to przy-
jechal do Finch - by dotykaé i przekonywac sie, co owo dotykanie
daje. Ukrywanie sie nigdy nie bylo dobra odpowiedzig.

Tak jak niemal cale Finch tego popoludnia, skapana w sloficu
droga z domku pod wzgbrze ziala pustka, kiedy Jowett, niczym po-
nury pielgrzym, szed} nig ku miejscu uroczystoéci, gdzie wlasnie oca-
lono dzieci.



Rozdzial pietnasty

- Nie wiem! Najpierw stal obok mnie, a potem znikngl. - Fay
chwycila Joyce za reke, widzac jak ta goraczkowo wodzi oczyma po
tlumie. - Uspokéj sie. Z nikim ci przeciez nie uciekl.

- Ale dokad poszed}? Co sie stalo?

- Przestan - nakazala srogo Fay. - Jeszcze troche, a poprosisz Je-
rry'ego, zeby oglosit wszem i wobec przez megafon, ze $pisz z tym
facetem. Zaraz wrdci.

- Aniby skad?

- Jezu! - Uécisk Fay wzmocnit sie. - Poderwal sobie jakas i wy-
skoczyl z nia do domku. Lepiej? Co sie z toba dzieje?

- Ja... - Joyce przygryzla dolng warge. - W porzadku. Chodzmy...
O, witam.

Podeszla do nich para z malg dziewczynka. Dziecko ssalo ase-
kurancko kciuk, szeroko otwartymi oczkami wpatrujac sie z pieleszy
ojcowskich ramion w bajkowa postac.

- Prosze - powiedziala mama. - Oto Lady Marion. Chciala$ ja po-
znac. - Dziecko ukrylo twarz w ramieniu ojca. - No, gluptasku.

- Jak masz na imie? - przymilila sie Joyce, uSmiechajac sie do
drzacej odwroconej glowki. - Chyba widzialam cie w kosciotku. Bu-
czala§ na Pastucha? Jak bedziesz wieksza, bedziesz mogla wzigé
udzial w pogoni. To §wietna zabawa.

Male oczka, cho¢ wciaz niepewne, zerknely z wahaniem, odpo-
wiadajac tym na jej uprzejmosé.

- Chcialaby$ przymierzy¢ moja czapke? - Wlosy Joyce rozsypaly
sie, gdy ja uniosla. - Zobacz, jest w takim samym kolorze jak twoja
sukienka.

- No, Melanie - ponaglil ojciec.
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Malutkie paluszki wyciagnely sie ostroznie, a mama uniosta ka-
mere...

Wrdcil. Stat tylko kilka krokéw dalej. Wszystko bylo juz w po-
rzadku, on nie... Joyce nie byta w stanie pojaé swojej reakeji. Dziecko
czekalo, a ona jakby zastygla na chwile, i nie istnialo nic poza faktem,
ze zobaczyla Jowetta.

Rozmawial z kobieta, ktérej nie rozpoznawala. Mloda kobieta,
blyszczaca wodospadem blond wloséw, w obcistych dzinsach, w ko-
szuli zawigzanej nad pepkiem... oslabiajaco piekna.

- Dziekuje. - Poniewaz ofiarowany dar nadal byl wstrzymywany,
dziecko zdalo sie wyczué, ze trzeba dobrego stowa, by sobie nan za-
shuzyc¢.

Joyce wytrzeszezyla oczy, jak gdyby po raz pierwszy dotarta do
niej obecnoé¢ dziewczynki, i otrzasnela sie.

- Racja. Czekaj, zaloze ci. - Dlaczego jej glos zdawal sie dobiegac
skadinad? - O... Mozesz ja zatrzymacd.

- Melanie, nie cieszysz sie? - Mama zatrzymala Joyce, kiedy ta
chciala juz odejsé. - Przepraszam, prosze pozwoli¢ mi zrobi¢ jeszcze
zdjecie.

- OczywiScie. - Joyce stanela przy dziecku, podtrzymujac czapke
na miejscu. - Dbajcie o nig. Jest magiczna.

Aparat pstryknal, a wargi Fay az écisnely sie, gdy zobaczyla, jak
szybko Joyce opuscita ich, by dolaczy¢ do Jowetta.

- Cze$c. Gdzie byles?

- Na przejazdzce samochodem. Ten chlopak... Syn Godwina...
poprosil mnie, zebym go przewiozl.

- Tim? Nie powiniene$ sie zgadza¢. W jego mdzgu legna sie sa-
me... Niewazne. Moze lepiej przedstaw mi swoja przyjacidtke? - Te
lodowa dziwe o jasnoniebieskich oczach i ustach jak...

- 0O... hm... To Chris. Wila$nie sie przeprowadzila do Finch.

- W takim razie pewnie bedziemy sie widywa¢ do czasu do czasu.
Wybaczy nam pani na moment?

- OczywiScie. - Sheaffer zarejestrowala dlonn ujmujaca dlton Jo-
wetta, odprowadzajaca go jak dziecko. Zarejestrowala i odeszla.

- Kiedy wpadle$ na te Miss Skandynawii? - W pytaniu Joyce, wy-
rzuconym w chwili, gdy nie byto w poblizu nich nikogo, kto mogtby
to uslyszec, tkwito oskarzenie i strach.
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- Co? A... jak ty brala$ udzial w pogoni. Poznalem ja, kiedy sta-
lem z Fay. A czemu?

- Przyjechala z toba i Timem samochodem?

- Nie. Spotkalem ja znowu, kiedy tu wroécilem. RozmawialiSmy
tylko. Co sie z toba dzieje?

- Martwilam sie.

- Oco?

- Pomyslalam, ze... Chryste, nie wiem, co sobie pomys$lalam. -
Joyce poczula sie zdemaskowana, nie potrafila zrozumie¢ swej zlosci
w stosunku do niego. - Masz papierosa?

- Nie wiedzialem, ze palisz.

- Bo niezbyt czesto. Ale teraz bym zapalila.

Nie zabralem ze soba.

- Wspaniale... dobra, mniejsza z tym.

- Dobrze sie czujesz?

- Tak, w porzadku... zapomnij o tym. Mam juz po dziurki w nosie
tego nonsensu, a na dodatek ta suknia jest cholernie niewygodna.

- Dlaczego wiec jej nie zdejmiesz?

- Tutaj? - To byl wstep do naprawienia czego$, co niszczylta swo-
im zachowaniem. - Kochanie, chyba nie chcesz ich wszystkich stad
wyploszy¢...

- Nie o to mi chodzilo.

Musiala silag powstrzymac sie od dotkniecia go.

- Wiem, ze nie. Zreszta to i tak juz prawie koniec. Moge p6j$¢ do
domu i... Nie chcialam wpieniaé sie na ciebie, ja tylko... Przyjdziesz
na pieczonego prosiaka, co? Fay i Oliver tez beda, tak ze bedziesz
miat z kim pogada¢, poza mna.

- Dobra. Przyjde.

- No to do zobaczenia wieczorem. Ach, zrobie jeszcze ostatni ob-
chdd...

Fay obserwowala ich, kiedy sie rozdzielali; nie mogla slyszeé, o
czym rozmawiali, ale w sposobie mowienia Joyce, w pozie, w jakiej
stala, byla jaka$ natarczywo$¢, wrogoé¢ nawet.

A Jowett patrzyl, jak Joyce przemyka przez thum, jak glaszcze psa,
caluje jaka$ znajoma pare, jak z glebokim dygiem sklada poklon
podnoszacej aplauz grupce ludzi. Zamys$lona, Fay podeszla do niego.

- Bawi sie pan dobrze?
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- Co? - Pytanie Fay wyrwalo go z zadumy. - A, owszem. Lubie
stare tradycje. Dziekuje za oprowadzenie mnie. Joyce... pani Hether-
ington... méwi, Ze pani i pani maz bedziecie tutaj dzi§ wieczor.

- Tak. To prymitywne, ale zabawne. - Fay strzepnela z bluzki
zdzblo trawy. - Joyce mowi, ze za pare tygodni pan wyjezdza. MySli
pan, Ze jeszcze pan tu wroci?

- Doprawdy nie wiem.

- Z pewnos$cia mamy tu duzo spokoju i ciszy do pisania... Prze-
praszam, maz mnie wola. Do zobaczenia wieczorem.

Dolaczywszy do Olivera, Fay patrzyla za Joyce z zadarta suknia
pokonujaca stok, zmierzajaca ku bramie na drodze nieopodal jej
domu. Wygladalo to prawie tak, jakby uciekata.

Joyce rzucita sie schodami na gore, do lazienki. Tam zamknela
drzwi na klucz i oparta o nie plecami, jak gdyby chciala zabezpieczy¢
sobie prywatno$¢, z trudem chwytala powietrze. Jej panika z powodu
nieobecno$ci Jowetta byla bezsensowna, a reprymendy i pytania o
inng kobiete irracjonalne. Nie byl jej wlasnoscia, lecz ona, lakoma i
wymagajgca, tego wlasnie pragnela. Nie, tu chodzilo o co$§ bardziej
nieuchwytnego. Chciala go mieé, czerpaé przyjemnoéé¢ z posiadania,
czué sie przezen pozadana, dzieli¢ z nim rozkosz, by¢ czeScia jego
zycia, §mia¢ sie z nim... kochad.

- Chryste. - Odsunela sie od drzwi i rozsunawszy suwak na
plecach sukienki pozwolila jej opas¢, by kojacy chldéd powietrza po
glaskal jej cialo. Pod prysznicem odchylila glowe do tylu. Zadlaca
woda bebnila na jej skorze. Zlozyla dlonie w miseczke, by obmy¢
twarz. Owionela ja mgielka pary. Mam czterdziesci cztery lata, a on
dwadzieScia siedem; uwielbiam to, co robimy, tylko ze on wyjezdza
za dwa tygodnie i bedzie po wszystkim. Jestem za stara - i pono¢ za
inteligentna - na to, by zacza¢ zachowywac sie jak zabujana nastolat-
ka. Zakrecila wode i wycierajgc sie recznikiem z dzika nie cierpliwo-
$cia, wyszla z kabiny. Alez to glupie, beznadziejne, metne,
idiotyczne... Nagle zalkala, $ciskajac recznik rozszalalymi palcami,
jakby chwytala co$ realnego. Mys$l o skonczeniu z tym byta nie do
zniesienia, o pozwoleniu by trwalo to dalej - przerazajaca.
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Gdy zmierzch wsaczyl sie w nagrzany wieczor, zapalily sie lam-
piony ustawione wokdl skwierczacego prosiecia; zakwitly pomaran-
czowymi plomieniami, snujac loki upiornego dymu i rzucajac roze-
drgane cienie. Z glo$nikéw dobiegal swing big bandu, slabo slyszalny
w gwarze i Smiechu. Dzieci staczajac sie po nachyleniu ciemniejacej
laki i wdrapujac z powrotem na szczyt piszczaly z radosci. Joyce byla
teraz z Ralphem. Siedzac obok Fay i Olivera zajadali z plastikowych
talerzykow pieczona wieprzowine, ryzowy chleb i ciepla salatke. Jo-
wett spoczywatl na karimacie pod drzewami.

- Kto dostarczyl prosiaka? - spytal Ralph przelykajac kes.

- Trevor - odparla Fay. - Jak zawsze.

Nie wiedzialem, ze chowaja $winie.

- Nie chowaja. On kupuje je od kogos.

- Swinie to teraz dobry interes. Nie trzeba sie obawia¢ BSE. Jak
wolowina, to tylko z kontynentu. Wiadomo, ze bezpieczna. A co do
Trevora to super z niego facet.

Jego glos byl troche niewyrazny; zaczal popija¢ juz w klubie gol-
fowym, a teraz doprawiat to piwem.

Joyce popatrzyla mimo niego na Olivera, na jego blada twarz i
rzednace jasne wlosy w blyskach plomieni, na szare oczy, spostrze-
gawcze i inteligentne. On i Randall latwo znalezliby wspolny jezyk... a
wlaSciwie juz znajdywali, dyskutujac o literaturze, poréwnujac zycie
w Oksfordzie lat sze$édziesiatych z zyciem w Cambridge lat osiem-
dziesigtych. I wtedy wtracil sie Ralph, pytajac Olivera o kwestie re-
klamowe w jego gazecie.

- Dajemy rabaty stalym klientom i tym, co zamawiajg pie¢ lub
wiecej emisji. W innym przypadku wedle cennika.

- Daj spokdj, cennik to punkt wyjscia. Nawet z koncernem Mur-
docha mozna sie dogadac.

- My tak nie dzialamy. A wlasciwie to czemu cie to interesuje?

- Mam klienta, ktéry mysli o pokazaniu sie na prowincji.

- Wobec tego zadzwon do moich ludzi od reklamy.

Ralph chrzaknal. - Zawsze mogliby$my skorzysta¢ z lokalnego ra-
dia. Nie mozna, kurde, zdzieraé¢ z ludzi tylko dlatego, ze sie ma mo-
nopol prasowy.
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- Ja z nikogo nie zdzieram, Ralph. Ja po prostu prowadze spraw-
na firme.

Joyce poczula sie zawstydzona; Oliver byl przyjacielem - jej przy-
jacielem, dobrym - ale Ralph posiadal przykry dar obracania kazdej
rozmowy w popis prostackiej agresji. Oliver zwroécil sie ponownie do
Randalla, pytajac, czy czytal trylogie Pata Barkera o Wielkiej Wojnie,
a tym samym z rozmyslem odcinajac sie od Ralpha, ktérego gust
konczyt sie na opastych powiesciach katastroficznych. A Ralph w
konicu wstal i poszedl sobie, witajac kogo$ z halasliwym entuzja-
zmem, jak gdyby spotkanie z nimi popsuto mu wieczor.

- Hmm. Mozna sie przylaczy¢? - Z plastikowym talerzykiem, kie-
liszkiem wina i papierowa serwetka w rekach, zza Olivera wylonila
sie Sheaffer. - Szukalam Godwinoéw, ale tutaj, jak sie zdaje, ich nie
ma.

- Oni nigdy nie przychodza - powiedziala Fay. - Prosze usig$¢.
Poznala juz pani Joyce?

- Owszem. WidzialySmy sie przez chwile. - Sheaffer przysiadla
sie do Jowetta, ktéry zrobil jej miejsce na karimacie, i uémiechnela
sie do Joyce. - To pani byta Lady Marion.

- Pania tez kiedy$ do tego zwerbuja - ostrzegla Fay.

- Panna Merriman juz mnie o to prosila. - Sheaffer uémiechneta
sie. - Sprawiala wrazenie bardzo zapalone;j.

- Festyn zajmuje duzo miejsca posrod jej zajec... A i pani bylaby
doskonala w tej roli. Jesli sie trzyma¢é tradycji, to Lady Marion byla
blondynka.

- Powiedzialam, ze sie zastanowie.

- Ona wezmie to za zdecydowane tak.

- Mieszka pani sama? - spytala Joyce.

- Tak. - Sheaffer otarla serwetka kropelke tluszczu z warg.

- Nie ma pani zadnego chlopaka?

- W tej chwili nie.

Fay stuknela butem w kostke Joyce. - Chodz, pomozesz mi przy-
nie$é wiecej drinkéw.

Joyce ruszyla bez ceregieli w strone stolu zastawionego butelkami
wina, ale Fay wziela ja pod reke i odciaggnela w miejsce poza zasie-
giem lampionow, gdzie mogly by¢ same.

- Co jest? - spytala Joyce.
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- Przede wszystkim chcialam powstrzymac cie od dopiekania tej
dziewczynie, nim zrobisz z siebie idiotke. A poza tym chce pogadaé o
tym, co sie z toba dzieje.

- Nie wiem, o co ci chodzi...

- Alez wiesz, kochanie. Wkopala$ sie z Randallem po uszy.

- Nie badz $mieszna.

- Nie moéw tak i nie odwracaj sie ode mnie... Boisz sie, ze sie w
nim zakochalas, prawda?

- Nie... tak. - Spojrzala Fay w twarz. - Pomo6z mi.

- Chcesz szczypte logiki?

- Nie sadze, zeby zadzialala, ale sprébu;j.

- No dobrze. Poznala$ go... kiedy to bylo?... trzy tygodnie temu.
Jest pociggajacy, grzeczny, inteligentny, czuly i pewnie magiczny w
16zku. Ale przeciez sama powiedzialag mi dzisiaj, ze nadal prawie nic
o nim nie wiesz. No i jest o niebo mlodszy od ciebie... Chcesz danych
statystycznych?

- Znam je wszystkie. Wolalabym troche inteligencji.

- To sie nig wykaz. - Fay zniecierpliwila sie w swym zatroskaniu.
- Na litos¢ boska, to wszystko to moze by¢ gra! On pisze ksiazke,
kiedy ty przychodzisz, zdejmujesz ubranie i mowisz ,tadnie prosze”.
Pewnie zrobil cie juz jedna ze swoich postaci. Atrakcyjna, samotna,
nieszczesliwa mezatka glupiejgca na jego punkcie. W §wiecie fantazji
to juz znana powszechnie lipa.

- To nie tak.

- To ty nie chcesz, zeby tak bylo. - Fay potrzasnela z frustracja
glowa. - Prosze! To do niczego dobrego nie doprowadzi.

- Mowitam, ze logika nie zadziala. - Joyce chlipnela, ale zaraz
przelknela 1zy. - Ty masz Olivera i Jonathana, a ja kisne w tym ka-
ftanie bezpieczenstwa razem z Ralphem i moja matka! - Fay chwycila
ja za rozgestykulowane teraz rece. - Posluchaj, tu nie chodzi o seks...
no dobra, to czeé¢ tego... to dlatego, Ze nie rozumiem swoich potrzeb.
My$élalam, Ze sie odnajde, ze kiedy skontruje, znéw bede miala jakies
zycie. Nie zdawalam sobie jednak sprawy z tego, ze tak naprawde to
chce, zeby kto§ mnie kochal.

- Aon cie kocha?

- Mobwi, ze tak.

- Aty mu wierzysz? - Fay zmarszczyla brwi.

164



Joyce westchnela. - Chyba nie. Powiedzial to, kiedy pierwszy raz
sie kochali$émy... ale co z tego, skoro dzisiaj uSwiadomilam sobie, ze...
ze ja go kocham. Za bardzo, cholera. - Usmiechnela sie nieznacznie. -
Co wiec ma z tym wsp6lnego logika?

- Boze moj. - Fay pokiwala glowa. - Dobra. Jak wyladujesz, bede
w poblizu, ale pamietaj, ze mozesz sie rozbi¢ i splongé.

- Aztak beznadziejnie?

- Czemu mnie o to pytasz? Chodz. Wezmy te drinki, nim calkiem
dostaniesz paranoi na punkcie tego, ze on zaprasza te blondyne do
domku na szklaneczke przed zasnieciem.

Purpura nieba poglebiala sie przez indygo az do czerni. Pulchne
prosie wygladalo teraz niczym zarznieta padlina, Swiatlo lampionow
przygasalo, a pojedyncze sylwetki znikaly w mroku, cichnacymi glo-
sami wolajac dobranoc. Oliver i Jowett dyskutowali o inwestycjach
zagranicznych. Fay, przysiadlszy ze skrzyzowanymi nogami, okryty-
mi spodnica, obserwowala twarz Jowetta; Joyce siedzac nie patrzyta
na nich, wpatrywala sie w mrok, czujac obecno$¢ w nim milczacej,
zamienionej w stuch Sheaffer.

- ...ale czy zarekomendowalbys to?

- Nie dla zrobienia pieniedzy. Trzeba by mieé szczescie, zeby
mie¢ na tym z cztery procent.

- O to sie nie martwie. Podoba mi sie to, w co inwestuja. Po-
gadam z moim brokerem. Dziekuje ci. - Oliver popatrzyl na Joyce i
swoja zone. - Ciche co$ jestescie...

- Zatkalo nas u st6p takiej madrosci - rzucila szelmowsko Fay. A
potem zwrdcila sie do Sheaffer: - Co sklonilo pania do przepro-
wadzenia sie do Finch?

- Wychowalam sie na wsi. Lubie spokdj.

- Randall tez jest tutaj z tego powodu. Wzmaga to jego proces
tworcezy. Pisze ksigzke.

- Naprawde? - Sheaffer spojrzala na niego. - O czym?

To pytanie bylo nieuniknione; Jowett zalowal, ze w ogole o tym
napomknal, ze nie wymyslil innego powodu. Dobrze, ze chociaz mial
juz przygotowana odpowiedz.

- To trudno tak wyjasnic. Jesli kiedykolwiek ja opublikuja, prze-
kona sie pani, co mam na my$li. - Przewrotnie byla to prawda. I do-
stateczny unik.
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- Musisz mnie powiadomié, jak wyjdzie - powiedzial Oliver. -
Kupie ja sobie.

- Bedzie sie spodziewal, ze mu pan podpisze - dodata Fay. - W
sumie wszyscy chcieliby$émy po egzemplarzu, zeby sie moc popisy-
wad, jesli zdobedzie pan nagrode Bookera. - Dopila wino. - Robi sie
chlodno. Odwiezcie mnie do domu, jestem piekielnie zmeczona.

Jowett poczul sie naraz przygnebiony. W ktérym$§ momencie w
ciggu poprzednich godzin jego umyst odcial przeszlo$é, pozosta-
wiajac tylko lagodne prady zadowolenia. Wieczor ten zdawal sie byé
oderwanym od rzeczywistoSci, urocza pastoralng sceng w sztuce, sie-
lankowa Arkadia... choé przeciez tak naprawde ten wieczor to tylko
rozmowy mezczyzn o sporcie i samochodach, spro$ne kawaly przy
piwie, kobiety rozprawiajace o swoich dzieciach i swoim zyciu to-
warzyskim, nastolatek rzygajacy w krzakach, mdly smrodek przeno-
énych ubikacji, ttustych odpadkéw. Zadnego uroku; po prostu noc na
polu i obzeranie sie §winia. Noc juz zakonczona.

Wstal. - To byl wspanialy wieczor. Dziekuje panistwu.

- Musisz wpa$¢ do nas na drinka, nim stad wyjedziesz - powie-
dzial Oliver. - Mieszkamy dwa domy od Joyce. Nawiasem méwiac,
nadal sadze, ze mylisz sie co do Fostera.

- Tylko mu pozwoli¢, a bedzie w nieskonczono$¢ gadal o tych
ksigzkach - ostrzegla Fay.

Jowett uSmiechnal sie, niepewny, jak powinien na to odpowie-
dzieé.

- Odprowadze cie do bramy - powiedziala Joyce. - Moze
znajde gdzie$ Ralpha... - A tak naprawde, to nie chce zostawiaé
cie z ta o wiele mlodsza kobieta, ktéra mieszka sama.

Joyce jako$ trudno bylo odczekaé, az znajda sie poza zasiegiem
shuchu.

- Przepraszam, prawie ze soba nie rozmawialiémy, a i teraz nie
mozemy. Masz. - Wcisnela mu do reki zlozony kawalek papieru i
czym predzej od niego sie odsunela.

- O co chodzi?

- Wskazowki na jutrzejsza noc. Nikt cie nie zobaczy. Zamknal
kartke w palcach.

- Jeste$ pewna, ze to w porzadku?

- Oczywiscie, ze tak. Rupert i Annabel sg na szkolnych wycieczkach,
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a Ralph zawsze wyjezdza do Londynu przed... Chryste, to on. Musze
i$¢. Dobranoc, kochanie.

Zwroécila sie w kierunku, gdzie dostrzegla swojego meza, zas Jo-
wett pomaszerowal sam, wstrzymujac sie z przeczytaniem kartki az
do chwili, kiedy znalazlszy sie poza polem i minawszy ko$ciél napo-
tkal pierwsza uliczna latarnie.

Podejdz Sciezkq na tylach domku wokdét pola az do samego plotu
z ostrokrzewem. Furtka w nim otwiera sie na nasz ogréd. Ralph
zazwyczaj wyjezdza o szostej, ale na wszelki wypadek odczekaj do
siodmej. Jesli na ziemi, zaraz za furtkq, znajdziesz chusteczke,
przyjdz pézniej. Bede czekala na ciebie z kolacjq. Kocham cie. Joyce.

PS: Lepiej to spal. Chyba robie sie nerwowa.

- Jeste$ bardzo zamys$lona. - Otworzywszy frontowe drzwi, Oli-
ver usunat sie na bok robiac Fay przejscie. - Co$ nie tak?

Wilaczyla onyksowa stolowg lampe.

- Ale to SciSle tajne, jasne?

- Oczywiscie.

- Joyce ma romans z Randallem. Powiedziala mi to dzisiaj.

- Dobry Boze. Przeciez on ma... - Oliver powstrzymatl sie. - Nie,
to sie kupy nie trzyma. Przeciez ledwie sie znaja.

- Znaja sie w sensie duchowym... a na dodatek Joyce mowi, ze
jest w nim zakochana. Ale to ona jest w tym uczennicg.

- Sadzisz, ze naprawde jest zakochana?

- Zakochana? - Fay poprawiala wlosy w lustrze w holu. - Nie
wiem. Ale opetana to na pewno. Boje sie, ze sie paskudnie pokaleczy.
Co o nim my$lisz?

- Polubilem go. Z poczatku zachowywal rezerwe, ale kiedy juz
zaczal rozmawiaé, okazal sie bardzo dobrym dyskutantem. Zastana-
wialem sie nawet, dlaczego jest tutaj sam.

- Mmm - mruknela podejrzliwie Fay. - Pierwotna teoria Joyce,
zanim sie zaangazowala, byla taka, ze on nad czyms$ boleje. To mog}
by¢ jaki$§ romans; to mogla by¢ czyjas $mierc.

- Tak czy inaczej, bylby podatny.

- Wlaénie... jak Joyce.
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- Co ona o nim wie? Zauwazylem, ze jest troche... wykretny. Nie
chce méwic o sobie.

- Joyce rowniez to uderzylo, ale... c6z, to przyjemna odmiana po
Ralphie.

- Myslisz, ze Ralph co$ podejrzewa?

- Nie badz niemadry, mo6j drogi. Ralph jest zbyt zarozumialy i
ma zbyt duza nad nia wladze. Nie ma powodu, zeby wiedzial, wiec to
nie stanowi problemu. - Westchnela. - Joyce chyba potrzebowala
romansu... Zashuzyla sobie, ale chyba nie na taki. Powinnam byla
kogos dla niej znalez¢.



Rozdziat szesnasty

Ciepla nocna bryza sgczyla sie otwartym oknem przez tagodne fa-
le firan. Joyce lezala obok Jowetta; oparlszy glowe o zgieta reke, dru-
g3 reka zakrecala kosmyki jego wltoso6w w czarne zawijasy. Oboje byli
nadzy. Jowett niepokoit sie, ze jej matka byla w domu, ale Joyce za-
pewnila go, ze po obejrzeniu w swoim pokoju telewizji pdjdzie prosto
do 16zka i niczego nie uslyszy. Mimo to stlumila swoje ekstatyczne
okrzyki.

- Masz drugie imie? - Nachmurzyla sie poirytowana, kiedy lok
nie chcial zostaé na miejscu. Poélinila palec i zmoczyta go.

- Dwa. Howard Unwin. Unwin to przydomek rodowy. A ty?

- Davinia - baknela cicho. - Zwykle je przemilczam. To ty jeste$
uprzywilejowany... Kurcze! Twoje wlosy sa niemozliwe.

- Corobisz?

- Prébuje zmieni¢ cie w greckiego boga... Lez spokojnie. Masz
co$ wspdlnego z Grekami? Albo co$§ w tym rodzaju. Pierwsze, co o
tobie pomyslalam, kiedy przyjechales, to to, ze moze gdzie§ w tobie
jest troche $§rédziemnomorskiej krwi.

- Babcia mojego ojca pochodzita z Florencji.

- A wiec mialam racje... Uwielbiam Florencje.

- Powiedzialabys tak, skadkolwiek by nie pochodzila.

- Nie skadkolwiek. Minimum z Workington... Tak. - Usiadla i
przyjrzala sie mu badawczo. - Pomy$lmy. Zaniedbalam sie z mito-
logii. Apollo?

- On prébowal zgwalci¢ Dafne.

- SzczeSciara z tej Dafne.

- Ale by go powstrzymaé, Gea zamienila ja w drzewo laurowe.

- Biedactwo. - Dotknela czule jego lokéw. - Kocham cie za to, ze
wiesz takie rzeczy. Ralph potrafilby wymienié¢ nazwisko jakiego$
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Greka tylko wtedy, gdyby ten gral w pilke albo prowadzil knajpe w
Soho... A niech to, nie chcialam o nim wspomina¢. Przepraszam.

- Nie ma spraw.

- Tez bym tak chciala... Mam dla ciebie wyzwanie. Kto to powie-
dzial: ,Malzenstwo to daremna préba robienia z incydentu czego$
stalego”? No, dalej, moj ty bystry absolwencie anglistyki.

- Nie wiem? Wilde? Shaw?

- Jedno i drugie zbyt oczywiste. Blad.

- No to moze Saki? Mark Twain? - Wygladala na uradowang per-
spektywa pokonania go. - Kobieta? Liz Taylor?

- Mogtlaby by¢, ale nie. - Roze$miala sie i pociggnela go za ucho. -
Masz jeszcze jeden strzal. Jeéli nie, dajesz fanta.

- Aco?

- Wymysle cos.

- To byt kto$ znany?

- Wzglednie znany... To juz wielka podpowiedz.

- Dobrze... hm... nic mi nie przychodzi do glowy... Tolstoj.

Nie! Wygralam! Albert Einstein. Méwilam, ze wzglednie to
podpow1edz Dobra. Teraz fant. - Mysla}a przez chwile. - IdZ do
ogrodu, dokladnie tak jak teraz jestes, i przynie§ mi roze.

- Ale nie mam nic na sobie.

- No to co? Nie jest zimno.

- Kto$ moze mnie zobaczy¢.

- Z tylu domu raczej nie. - Odsunela sie od niego. - No ruszaj.
Uwazaj na kolce.

- Przeciez to bez sensu.

- Ale zabawne.

A ja chce sie bawi¢, idioto; chce, by$ wpuscil w to troche $wiatla.
Wr6¢ mi tu z r6z3 w zebach i kochaj sie ze mna jeszcze raz - ale bez
tego cholernego dolka po... Chryste, jakze bym chciala nie czué sie
przy tobie, jakby$ byl moja druga polowa.

- Jaki kolor?

- Na krzakach za basenem sa takie z6tte nakrapiane r6zem. To
teraz moje ulubione.

- No dobrze. - Postawil nogi na podtodze. - Zaraz wracam.

- Bede czekala.

Schodzac na do6l, Jowett poczul czyste podniecenie, lecz kiedy
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ostroznie wkroczyl do ogrodu, z ciemno$ci wypadl nann wyrzut. Ich
milosna gra pozwolila mu uciec na chwile od winy. A przeciez nie
przyjechat do Finch dla miloéci, dla nocnych uciech z chetng kobieta.
Wchodzenie nago do ogrodu dla zabawy bylo bluznierstwem, profa-
nacja... Jego nagle zdlawiony szloch zadZzwieczal gloéno, wprawiajac
go w lek. Przez moment nie pragnal niczego innego jak tylko uciec.
Roztrzesiony, przysiadl na krze$le w patio, czujac na skoérze zimno
metalu. Bedzie musiat wroéci¢ do sypialni, cieplej, oSwietlonej przy-
¢mionym $wiatlem i... i co? Powiedzie¢ jej? Nie. Nie mial tej odwagi.
Bedzie wiec musial znalezé te roze, zanies¢ ja jej, wsliznac sie jeszcze
glebiej w sie¢ klamstw, ciagnac¢ dalej to oszustwo.

Czul, ze wychodzi poza pogmatwang zadze, ku uczuciom, o ile
pamietal, weze$niej mu nie znanym. Ona byla inteligentna, dbala,
zyczliwa; ten zwiagzek przyjmowal wymiary - gdy przechodzil przez
trawnik obok basenu, uszla mu ta definicja - wymiary przyjazni. Mo-
ze to i banalne, zbyt czesto nic nie znaczace slowo, ale jakze cenne
nagle. Ostatnia osoba, w stosunku do ktorej go uzywal, byl Giles
Lambert.

Lodyga rozy byla twarda, musial wiec mocno przycisnaé palcami,
by ja utamac. Kiedy odwrocit sie ku domowi, dojrzal w oknie sypialni
jej sylwetke zarysowana krzywizna firan. Obserwowala go. Uniost
réze do gory, a ona pomachala mu - sekretne sygnaly poérdd $piacej
nocy.

- Prosze. Oto réza - oznajmil potem.

- Moj ty bohaterze. - Joyce wrbcila z powrotem do l6zka. - Wy-
gladale$ tam jak jakie$ mityczne le$ne stworzenie. Dziekuje. Zamkne
ja w ksiazce i zatrzymam sobie.

- Jeste$ romantyczka.

- Kiedy$ bylam. A teraz na nowo sie nig staje. Chodz tutaj.

Na wpol rozbudzona kaszlem zapalajacego gdzie$ blisko silnika,
u$wiadomiwszy sobie, Ze juz jasno, Joyce usiadla gwaltownie.

- W porzadku - zapewnila Jowetta, ktory poruszyl sie przy niej. -
Dopiero wp6l do szostej. Moja mama nie wstanie wczes$niej jak za
dwie godziny.

- Mimo to powinienem juz p6j$¢. Kto§ moze mnie zobaczy¢.
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- Boisz sie 0o moja reputacje? - USmiechnela sie. - Niby masz
racje, ale jeszcze pare minutek. Tak dobrze jest razem.

Lezeli trzymajac sie za rece, wpatrujac w sufit, stuchajac cichego
budzenia sie dnia. Jowett czul sie wyczerpany i pragnal by¢ teraz
sam, zeby pomysle¢. Drgnal, kiedy Joyce westchnela gleboko.

- Boze, chcialabym, zeby$ nie wyjezdzal... Moge przyjechac i zo-
baczy¢ sie z toba w Londynie?

- Achcesz?

- Czy ty chcesz? - Poniewaz nie zgodzil sie natychmiast, poczula
bol konsternacji. Polozyla sie na nim, trzymajac piersi kuszaco nad
jego ustami. - Moze to pomoze ci sie zdecydowac.

- Zostawilaby$ go? - To powiedziawszy, musngt wargami jej su-
tek, a potem popatrzyt na nig z zatroskaniem, bo stoczyla sie zen
nagle i chlipala odwr6cona do niego plecami.

- To okrutne. Chyba nie méwisz tego powaznie.

- Alez tak. - Usiadl i poglaskal ja po ramieniu. - Ale twoja mat-
ka...

- Wspaniale! - Rozzloszczona naraz, odepchnela jego reke. - Tak
latwo to, cholera, powiedzieé, co? To jak meczenie uwigzanego zwie-
rzecia. Przeciez wiesz, ze nie moge go zostawié, dlatego bezpiecznie
mozesz sobie o to zapytac.

Odwrécila sie do niego. Jej twarz przepelnial bol i oburzenie.

- Badz szczery, kochanie. Jestem niezla wakacyjna naloznica, co?
Pewnie wolalby$ kogo$ mlodszego, ale ze mna nie grozily ci zadne
komplikacje.

- Nie. Nie wolno ci tak mysle¢. - Czul, ze chyba teraz nie bytby w
stanie spojrze¢ jej w oczy. - Niewiele o mnie wiesz.

- Bo niewiele mi powiedziale$. Masz jakiego$ fiola na punkcie
starszych kobiet?

- Nie. Tylko na twoim.

- Na moim? A to czemu? - Westchnela zdezorientowana. - Prze-
ciez nie jestem zadna wyjatkowa. Nie jestem najwiekszym intelektem
na tym padole, a i sa ladniejsze ode mnie. Ktore$ z nas musi zacho-
wacé w tym dystans.

- Powiedzialas, ze chcesz przyjecha¢ zobaczy¢ sie ze mng w Lon-
dynie.

- Aty nie odpowiedziale$, kiedy spytalam, czy tego chcesz.
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- Naprawde chce, zebys$ przyjechala.

- Wiec nie odwracaj oczu, kiedy to mowisz... Cholera! - Klapneta
z powrotem na 6zko. - To beznadziejne, co? L6zko to nasza ucieczka.
To nie rzeczywisto$é.

Usiadl.

- Chcialbym, zebys przyjechala... do Londynu. Naprawde.

- Przestan by¢ taki stodki. To za bardzo boli. - Potrzasnela glowa.
- Idz juz. Przyjde wieczorem do domku, to pogadamy.

Patrzyla, jak sie ubiera, po czym sama zalozyla wyciggnieta ko-
szulke, ktora przykryla uda.

- To dla przyzwoitoéci. Odprowadze cie do drzwi. O ile mleczarz
nie przyjdzie wczeéniej, nie grozi nam, ze nas kto$ zobaczy.

Przekradli sie na do6l, a potem przez oszklone drzwi na patio. Po
rosie 1$nito stoneczne $§wiatto. Wszystkie kolory byly jeszcze bardzo
blade. I ten skrzacy sie, bezdZzwieczny spokdj rzeczy budzacych sie w
przejrzystej, srebrnej mgielce.

- Cobz za poranek! - Joyce obrdcila sie w koétko, nagimi stopami
zostawiajac §lady na wilgotnych od nocy kamieniach. - Podnie§ mnie
tak wysoko, jak tylko mozesz.

- Poco?

- Bo chce! Chce dotknaé¢ nieba. Nie pro§ mnie, zebym to ana-
lizowala.

Zakleszczyl dlonie na jej biodrach i uniost ja. Ona za$ wyciaggnela
w gore rece i odchyliwszy glowe do tylu, jakby oddawala cze$¢ niebu,
zarzucila kaskadg wlosow. Przez chwile pozostawali tak, w zupelnym
bezruchu, po czym spojrzala na niego z gory.

- Kocham pana, panie Randallu Jowett. - Stalo sie, powiedziala
to.

On zwolnil swoj uchwyt. Zelizngwszy sie w dol, opuscila rece na
jego ramiona i pocalowala go tak, jakby chciala go calego potknaé. To
wszystko trwalo nie dluzej niz minute, ale Joyce czula, ze nigdy w
swym zyciu nie byla szcze§liwsza.

- 1dzZ - szepnela. - Jako$ przeboleje ten dzien.

Patrzyla za nim, kiedy szed! przez ogrod, kiedy zamknawszy furt-
ke przystanal, by pomachaé, kiedy wreszcie znikal za zZywoplotem.
Westchnela ciezko, ocierajac dlonia lzy... i podskoczyla nagle, styszac
za soba nieznaczny dzwiek. W oszklonych drzwiach, z twarza napieta
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niedowierzaniem i oskarzeniem, stala jej matka. Patrzyla na nig. Nim
Joyce poruszyla sie, nim zdolala cokolwiek powiedzie¢, Grace Carsta-
irs poprawila na sobie szlafrok, odwrdcila sie i wyszla z pokoju.

Pierwszym ruchem nie rzadzily zadne reguly. Zajmujac czas pole-
rowaniem sreber, Joyce ze zlo$cia przygotowywala argumenty. Przez
caly dzien, jak gdyby nic sie nie zdarzylo, ciagnatl sie za nia milczacy
opor, znak ostrzegawczy, by trzymac sie z daleka. Ale jesli juz matka
upieralaby sie przy rozmowie... Szczerze méwigc, mamo, to nie twoj
interes. Gdyby$ nie wstala o takiej glupiej porze i nie zeszla na dét -
gdyby$my nie dali ci miejsca w tym domu - o niczym by$ nie wiedzia-
la. Jesli to w ogole dotyczy kogokolwiek, to tylko mnie i Ralpha. Ty
masz swojq niezalezno$¢, a ja swoja. Jestem dorosta i mam wlasne
dzieci, ktéorymi musze sie opiekowaé, nie jestem juz twoja mala
dziewczynka. Nie potrzeba mi twojego oburzenia ani pytania, co by
tata sobie pomyslal. To nie na miejscu. I nie waz sie tego psué. Usilu-
jac dotrze¢ w szczeliny grawerowanego ucha dzbanka na czerwone
wino, wykrzywila twarz w poirytowaniu. To jest moje zycie, do dia-
bla, i...

- Wychodze na chwile. - Jej matka znajdowala sie na progu
kuchni, szla z laska w jednej rece i bawelnianymi rekawiczkami w
drugiej. Joyce ciekawa byla, czy ten kapelusz jest po to, zeby zwracaé
uwage. - Potrzebuje troche $wiezego powietrza.

- Dobrze. - Obojetna, Joyce powrocila do polerowania. - Ja tez
poOzniej wychodze.

- Nie bede pytac, gdzie.

- Tylko do Bury, na zakupy. - Dzbanek zostal odstawiony na bok.
W ruchu byt teraz jeden z pary zlobkowanych georgianskich lichta-
rzy. - Co$ ci kupié?

- Nie, dziekuje.

- No to milej przechadzki.

Naciagajac rekawiczke, Grace pozostala w progu.

- Moze p6zniej porozmawiamy.

Joyce wzruszyla ramionami.

- Nie widze potrzeby.
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- Ale ja widze. - Podrazniona oporem, uraza Grace zaczela wyzie-
ra¢ zza kontrolowanego spokoju. - Wiem, ze dzisiaj ludzie praktykuja
co$, co sie nazywa malzenstwem otwartym, ale...

- To nie tak.

- Wobec tego musi by¢ to co$, co zwykliSmy nazywaé niewier-
no$cig. Kiedy kota nie ma w domu...

- Tak tez nie jest.

- No to juz nie wiem, jak mam to nazwacé...

- Mamusiu, oszczedz mi tej falszywej winy. Przeciez wcale tak
nie mys$lisz. Po prostu zapomnij o tym, dobra?

- Mam zapomnie¢?! Zapomnieé, ze widzialam moja coérke o sz6-
stej rano z innym mezezyznga? Poinaga i calujaca sie z nim jak jakas...
Nie wiem, jak to sie teraz moéwi, ale kiedy bylam mloda, nazywaliémy
kogos takiego zwyczajna ulicznica.

- Zwyczajng ulicznica? - rozeSmiala sie Joyce. - A nie moge by¢
ulicznica cetkowana, na przyklad?

- Jezeli taka ma by¢ twoja postawa, oczywiscie nie ma sensu o
tym dyskutowac.

- Fakt, nie ma. - Joyce odwrdcila sie do niej. - Jeszcze wiele o
mnie nie wiesz, mamusiu. Jest tak wiele rzeczy, w ktére bys$ nie uwie-
rzyla, gdybym ci powiedziala... Ale poki co, baw sie dobrze na space-
rze.

Kazda z rekawiczek zostala drobiazgowo wygladzona.

- Jedno musi by¢ tu jasne. Oczekuje, ze powiesz Ralphowi.

- To moja sprawa.

- Odtad i moja. Jezeli mu nie powiesz, ja to zrobie.

Jakkolwiek nieunikniona, grozba ta dala upust oburzeniu i kon-
sternacji. Joyce odstawila z hukiem lichtarz.

- Mamo, pilnuj, prosze, wlasnego nosa! Sama sie tym zajme.
A ty... daj sobie spokdj.

Rekawiczki zaczely przypominaé rekawice od zbroi.

- Joyce, oskarzasz mnie o to, Ze nie rozumiem, ale najwyrazniej
to ty mnie nie rozumiesz. Dopdki Ralph sie nie dowie, jak takze
bede go musiala oszukiwac. Nie nalegam, zeby$ zadzwonila do niego
natychmiast. Spodziewam sie jednak, ze w weekend z nim porozma-
wiasz. Jesli potem kazde z was bedzie chcialo przedyskutowaé to ze
mna, tylko bede szczesliwa, ze wam pomoge, o ile bede mogla. A na
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razie chce, zeby$ wiedziala, ze... - Po raz pierwszy jej glos zajaknal
sie. - ...ze jest mi bardzo przykro. Nie tego sie po tobie spodziewalam.
Ide do kosciota. Ty moze udajesz, kiedy sie modlisz, ja nie.

Zaklulo. - Przykro mi, mamo, ale...

- Nie wierze, zeby ci bylo przykro tak jak mnie.

Slyszac trzask frontowych drzwi i odglos butéw na zwirze, Joyce
popatrzyla na swoje odbicie w 1$nigcym metalu. Mrugnela, zagryzla
warge i zabrala sie z powrotem za polerowanie. Milo§é, ktora zaczela
sie czterdzieSci cztery lata temu, milosé, ktorej nigdy nie kwestiono-
wala, ktorej nigdy nie podawala w watpliwosé, szta w rozsypke.

Pewny siebie Ralph zostal zdradzony. Jej matka powie mu, ponie-
waz to po jego stronie lezy jej sympatia. Czy uwierzylaby, gdyby Joy-
ce powiedziala jej o Gabrielli? Ralph po prostu by temu zaprzeczy}:
,Nie rozumiem, Grace; to tylko jedna z moich kolezanek z biura;
Joyce chyba jest niemadra”. Jakby wiec miata dowie$¢ jego zachowa-
nia? Matka widziala przeciez tylko ja.

A tymczasem Randall byl w domku, o niczym nie wiedzial i czekal
na jej przybycie. To nie fair, zeby mial by¢ w to wmieszany. Wes-
tchnawszy gleboko, przeszla przez kuchnie i podeszla do $ciennego
telefonu.

- Fay? Cze$¢. To ja. Musze z tobg pogadaé. Moge wpasc?

- Co sie stalo?

- Klapa.

- Aha... No to robie sobie drinka i czekam na ciebie.

Podjezdzajac traktem do farmy Tannerslade, Jowett poczul sie
zdezorientowany, jak gdyby sekwencja zdarzen, ktéra sprowadzila go
tam - poznanie Godwindw, zgoda na proébe Tima, zeby pokaza¢ jego
ojcu swoj samochod - nigdy nie miala miejsca. Nie potrafil tez pojac,
jak w ogdle mogl tam wracac. Ale byla to jaka$ droga zné6w do wne-
trza tego domu, kolejny krok przez labirynt wlasnych emocji, jakby
poddanie sie biczowaniu dla egzorcyzmowania grzechu. Czasem za-
stanawial sie, ile jeszcze wladzy ma nad swym umystem.

- 0O, witam! Przyjechal pan! Wspaniale. - Tim pojawil sie w
drzwiach kuchni, nim zdazyt zgasi¢ silnik. - Pan zaczeka, pdjde po
tate.
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Jowett uslyszal, jak wola wszystkich wewnatrz domu, by za chwile
pojawié sie z powrotem. Razem z nim przybyli Trevor i Janet Godwi-
nowie, wygladali na zaktopotanych.

- Patrz, tato! Tego wlaénie chce.

Godwin zwro6cit sie do Jowetta: - M6j syn poprosil, zeby pan przy-
jechal?

- Tak...

- Obawiam sie, Ze niepotrzebnie zabral panu czas. Nic o tym nie
wiedzieliSmy. Zdaje sie, ze on nie akceptuje faktu, iz nie mam zamia-
ru kupowac¢ mu takiego samochodu.

- Kurwa! - Tim nie wierzyl wlasnym uszom. - I to tyle? Nawet nie
wsigdziesz?

- Nie odzywaj sie tak przy matce! I nie probuj wykorzystywaé ni-
kogo do swoich wlasnych celow. Przepraszam, panie... Jowett, praw-
da? To sprawa rodzinna i nie powinien pan by¢ w to wciagniety. Wy-
baczy pan, mam duzo pracy.

Godwin przeszed!l przez podworko i wspigl sie na traktor. Kiedy
nawrécil, by potelepaé sie traktem do drogi, silnik zakaszlal i zahu-
czal. Jego syn przez chwile slal za nim pioruny, po czym bez slowa
wrocil do domu.

- Tim! - Janet Godwin byla zdumiona. - Jak mogle$!

Jowett poczul sie jak w pulapce.

- Hmm... Chyba nie powinienem byl przyjezdzaé.

- Nie, ale... - Zawstydzona przed nieznajomym, miala potrzebe
wytlumaczenia sie. - Boje sie, Zze nasz syn jest strasznie zepsuty,
panie Jowett, ale to... to bylo doprawdy przerazajace. Prosze przyjac¢
moje przeprosiny. W imieniu mojego meza réwniez. Nie moge...
Nie wejdzie pan na moment? Moze filizanke herbaty? Albo czego$
zimnego? Prosze.

Nagle dostrzegl, jak bliska byla ptaczu. Jej oczy niemal blagaly go,
jej cialo przymilalo sie, ciagngc go do domu. Pragnela mu to jakos
wynagrodzic.

- Dobrze. Dziekuje.

Jej udmiech ulgi przepeliony byl bolesScig. Poszedl za nig do
kuchni.

- Tim bedzie sie dasal w swoim pokoju. P6Zniej z nim porozma-
wiam. Na co ma pan ochote? Cole? Sok? A moze mniszek lekarski z
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lopianem? Pewnie nigdy pan o tym nie slyszal. To dawny wiejski
napitek...

- Niech bedzie cola. Dziekuje... A czy mozna tu zapali¢?

- Prosze. Za panem jest popielniczka.

Z wolna stawal sie mile widziany w tym domu. Na walijskiej ko-
modce stala oprawiona w ramke fotografia - roze$miana para sta-
ruszkdéw ubranych jak na oficjalna kolacje...

- Prosze. - Spokojniejsza teraz, nadal pragnela, by zrozumial. -
To milo z pana strony, ze po$wiecil pan swoj czas... Nie mdgl pan
wiedzie¢, jaki jest Tim. Ale i Trevor jest troche... Widzi pan, co$ sie
wydarzylo... dawno temu... Moze tlumacze go tutaj, ale...

- Ma pani na mysli morderstwa. - Jowett ustyszal swoj glos, jak-
by dobiegal z daleka.

- Tak... Wie pan o tym?

- Pani Hetherington mi powiedziala. Bardzo mi przykro z tego
powodu.

- W porzadku... to czyni rzecz latwiejsza. Rozumie pan wobec te-
go. To wcigz w nim siedzi i... - Probowala sie uémiechnaé. - Chyba
usprawiedliwiam go za bardzo, nieprawdaz?

- Rozumiem to. Juz w porzadku. - Jowett wzial lyk coli. - Z pew-
noécia zadnemu z was nie jest latwo.

- Nie. A poza tym w przyszlym tygodniu jest rocznica. To zawsze
nie najlepszy okres. Zreszta chyba czytal pan o tym.

- Tak... Zdaje sie, ze gdzie$ czytalem. Ale szczegoldéw nie pamie-
tam.

- To byli rodzice Trevora, jego siostra i jej dzieci. Zostali nor-
malnie zaszlachtowani... Przepraszam, nie powinnam o tym moéwié.

Spuscit oczy na swoja szklanke.

- Co pani czuje w zwiazku z nimi? Tymi, kt6rzy to zrobili?

- Co? - W jej niklym udmiechu pojawilo sie zrezygnowanie. - To
pyta pisarz, jak sadze. Kazdy mysli o tym po swojemu.

- Przepraszam, nie chcialem, zeby to tak zabrzmialo.

- Nie szkodzi. To i tak przyzwoitsze od sposobu, w jaki pytaja o
to niektorzy. Jak gdyby byli tym zafascynowani, ale nie przyznaja sie
do tego. - Westchnela. - Co czuje? Juz nie nienawié¢. To mi minelo
dawno temu. Jednak nie wiemy, kim oni byli ani tez dlaczego wybrali
sobie te akurat farme. Po prostu ktorego$ dnia weszli w nasze zycie
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i zniszezyli je. A to robi z czlowieka fataliste. Ja nigdy nikogo nie
skrzywdzilam, a jesli nawet, to nie umyslnie, czym wiec to bylo? Ka-
ra? Za co? Gdzie tego popoludnia byt Bég, w ktérego nauczono mnie
wierzyé?

Kiedy moéwila, jej glos przycichl, jak gdyby rozmawiala sama ze
soba. Na korytarzu zegar wybil godzine.

- CoOz - wrocila do tematu po chwili. - Dlatego czasem niezbyt
dobrze sie zachowujemy. Ale to nie powinno zwracaé sie przeciwko
innym. Przepraszam.

Jowett nie spuszczal z niej oka. Nie byl juz tu znienawidzony.



Rozdziat siedemnasty

Fay byla przyjaciotka, do ktorej gnalo sie w panice i rozterce; nad
Rieslingiem, zimnym kurczakiem i cesarska salatka stawala sie audy-
torium, gdy Joyce zaczynala czué¢ krnabrne podekscytowanie. W
miare jak Joyce moéwila, jej lek zmienial sie w wyzwanie i rosngce
poczucie odrazy dla kazdego, kto o$mielat sie krytykowaé lub robié
wymowki. Randall razem z tym wszystkim, co dla niej znaczyl, byl
rzeczywistoScia, ktorej pragnela i na ktora zastugiwala; nic innego sie
nie liczylo, bo w koncu nie dotyczylo to nikogo innego. Jej matka
wiracala sie, Ralph byt podly, a Rupert i Annabel witali z rado$cia
kazda niezalezno$é, o ile rozumieli, ze i ona ma tu swoje prawa.
Finch, Suffolk i caly $wiat mogl sie trzymaé od tego z daleka. Byla
gotowa odrzuci¢ zycie, jakie sobie stworzyla, i zacza¢ od nowa - z
nim, bo teraz tylko on mial znaczenie. Bylyby protesty, byloby pote-
pienie przyozdobione glupkowatymi minami - i potajemna zazdros¢ -
ale po prostu zignorowaliby to, moze nawet, wyrywajac sie ku cze-
mus$ nowemu, poczuliby lito$¢ dla tych ograniczonych niegodziwcow
pozostajacych wiezniami swych kurzych mézdzkéow. A kiedy wszyst-
kie te malostkowe wojny by sie pokonczyly, nadal by mieli siebie i
$miali sie razem, szalenczo zakochani, a potem... Joyce Jowett? Cze-
mu nie? Wlozylaby...

- No c¢6z, to z pewnoécia nie przelewki, ale przeciez wcale nie
musi sie to skonczy¢ katastrofg, moja droga. - Fay przesunela po
lakierowanym sosnowym drewnie napelniong na nowo szklaneczke
Joyce. - Po prostu powiedz Grace, ze Randall niedlugo wyjezdza i ze
nigdy wiecej sie z nim nie spotkasz. Sadze, ze wtedy sie wycofa. Two-
je zerwanie z Ralphem to ostatnia rzecz, jakiej by sobie zyczyla.

- Chyba nie mowisz tego powaznie... - Joyce popatrzyla na nig z
niedowierzaniem
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Czego nie mowie powaznie? Ma bardzo wygodny dom i gdyby nie
dzisiejszy ranek, nikt by nie byl tym madrzejszym, wiec... - Nagle
jakby uzmystowila sobie sprzeciw w glosie Joyce. - Zaraz. Co ty kom-
binujesz? Musisz zrozumie¢, ze razem donikad nie dojdziecie.

- Nie?

Fay odebrala to tak, jakby Joyce przeczyla wlasnemu imieniu.

- OczywiScie, ze nie. Wiem, powiedzialas mi, ze sie w nim zako-
chalas, ale, na lito$¢ boska, to minie i...

- Czy ty mnie w ogole stuchalas? - spytala stanowczo Joyce. - Czy
tak naprawde slyszata$ cokolwiek z tego, co powiedzialam?

- Tak, ale... Cholera. - Fay napelila tym razem swoja szkla-
neczke i zakrztusila sie przelknawszy wiecej niz zamierzala. - Wy-
bacz, moja droga, ale nie nadazam. Co zamierzasz zrobic¢? Jak ty
sobie w ogdle to wyobrazasz?

- Czy to nie oczywiste? Chce pojechaé¢ z nim do Londynu. Chce
zy¢ z nim. Wlasnie mysélatam, jakby to byto wyjsé za niego.

- O Chryste! - Fay wyciagnela reke i Scisnela dlon Joyce. - Postu-
chaj mnie, kochanie. Normalnie ci odbito.

- W takim razie bez sensu to gadanie, nieprawdaz?

- Alez oczywiScie, ze z sensem, bo jesli sama nie potrafisz tego
zrozumieé, kto§ bedzie musial ci to wbi¢ do glowy. Gdyby Emma
przyszta do mnie w takim stanie, juz ja bym w nig wbila troche roz-
sadku.

- Ize mna tez bys$ tak zrobila?

- Metaforycznie tak. Mozesz mi wierzy¢. - Wspolczucie Fay
zmienilo sie w zlo$¢. - Na lito$¢ boska! Od czego mam zaczac¢? Moze
od tego, ze gowno o nim wiesz. Mogla$ by¢ dwudziesta starsza kobie-
ta, ktora przelecial, a nie zdziwilabym sie wcale, gdyby na dodatek
okazal sie by¢ zonaty. Moze klamie ci prosto w twarz.

- Nie.

- Ty tylko nie chcesz tak mysleé, ale co by$ mi powiedziala, gdy-
bym to ja byla w takiej sytuacji? Ze powinnam rzucié¢ wszystko dla
jakiego$ chloptysia, ktéry wfrungl nagle w moje zycie i dziabnal
mnie, kiedy go o to poprositam? Kiedy pierwszy raz poszlaé z nim do
l6zka?

Joyce uwolnila dlon.

- To niewazne.
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- Boze, tak od razu? Jedli zaciggnela$ go tego samego wieczoru,
kiedy przyjechal, to mogl byé¢ tylko... A wlasciwie to kiedy on tu
przyjechal?

- W... to zaczelo sie osiemnastego. Poszlam do domku i...

Zapragnela mowi¢ o tym, ozywi¢ ten pierwszy raz opowiescia o
tym jak bylo, jak sie czula, jak ten drugi raz byl nawet lepszy, chciala
opowiedzie¢ o strachu przed poddaniem sie, nim u§wiadomila sobie,
ze wszystko jej jedno i ze... Wiret Fay dobil ja jednak.

- Osiemnastego? To dwana$cie... nie... trzynaScie dni temu.
Chcesz, zebym uwierzyla, ze znalazla$ milo$¢ swojego zycia w niecale
dwa tygodnie? I co ja mam niby zrobi¢? Powiedzie¢ ci, jak bardzo
jestem tym faktem podekscytowana? Marzycielka, cholera!

- Myslalam, ze mnie zrozumiesz.

- Oszalala$ chyba! - Nagle jej oczy napelnily sie smutkiem i le-
kiem. - Tak bardzo cie kocham, Joyce, ale normalnie mnie przera-
zasz. To cie bardzo, bardzo skrzywdzi. Wiem o tym.

- A wiec mi nie pomozesz?

- W czym mam ci pom6c? Rzucié sie ze skaly? Po tym jak mi po-
wiedziala§ w sobote, co do niego czujesz, zamartwialam sie, ze zmie-
rzasz do jakiego$ polamania sobie serca i stalam w pogotowiu z ap-
teczka i bandazami. Ale to... Boze, przeciez to nierealne.

- W porzadku. - Znalazlszy sie juz poza wszelkim rozsadkiem,
Joyce poczula gorycz zdrady. - Dobrze by bylo mie¢ kogo$ po swojej
stronie, ale okazuje sie, ze nieslusznie oczekiwalam tego od ciebie.
Zapomnij o tym. Sama sobie z tym poradze.

Wstala. Patrzyly na siebie przez chwile. Joyce z oburzeniem, Fay z
trwoga.

- Nigdy nie waz sie mowié, ze nie jestem po twojej stronie.
Usiadz, prosze.

- Ale po co?

- Bo nie chce, zeby$my sie klocily. Powiedzialam juz, co mialam
powiedzie¢. Teraz ty mi powiedz, co planujesz zrobic.

- Zebys$ znowu zaczela sie mnie czepiaé?

- Nie bede. Obiecuje. I nie bede probowala cie powstrzymywacé.
Rozumiem, ze pierwsze, co zamierzasz zrobi¢, to porozmawiaé z
Randallem.

- Musze. On chyba... - Targniety odnowiong bolescia, glos Joyce
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zalamywal sie przez lzy. - Moze i najlepiej by bylo, gdyby wrocit do
Londynu, a ja uporzadkowalabym ten metlik tutaj. Nie chce go w to
wciaga¢ w tej chwili. Potem pojade do miasta, spotkam sie z nim i
bedziemy mogli pogadac.

- Kiedy ty zdecydowala$ o tym wszystkim?

- Nie wiem. Dzisiaj rano? Na pewno dzis$ sie to skrystalizowalo.
To chyba tak... nadchodzilo. - Otworzyla torebke, wyjela z niej chus-
teczke, po czym smarkajac i przelykajac §line wytarla nos. - Tak bar-
dzo go kocham. Nie my$l o mnie Zle przez to. Ty nigdy nie musiala$
zaczynaé¢ w miejscu, w ktérym ja bylam.

- Aon cie kocha? Wiem, ze juz o to pytalam.

- Och... - Potrzasajac glowa Joyce uSmiechnela sie. - Gdyby$my
dalej sie klocily, wscieklabym sie i powiedziala, ze oczywiScie, tak.
Ale... chyba mo6glby mnie kocha¢ bardziej. Na tym sie opieram. Pro-
sze, teraz mozesz powiedzieé, ze jestem glupia.

- Nie musze. - Fay westchnela. - Chyba sama to rozumiesz? Nie,
nie rozumiesz. Daj mi znaé, co sie wydarzy... Grace nie zadzwoni do
Ralpha do biura?

- Nie. Poczeka do weekendu. Spodziewa sie, ze sama mu o tym
powiem. Do tego czasu jako$ uporzadkuje to sobie w glowie. Pracuje
nad tym, jak przekonac ja co do tego, jaki Ralph jest naprawde.

- Itumoge pomoc. Moze uwierzy, kiedy ja jej o tym powiem.

- Zobaczymy... Dziekuje ci. - Schowala chusteczke i zaciagnela
mocno sznurki torebki. - Lepiej juz pojde. Jak moja twarz?

- Przydalby sie maly retusz. Idz do lazienki.

Kiedy Joyce powrdcila na korytarz, Fay stala przy otwartych fron-
towych drzwiach, wypuszczajac z domu papierosowy dym.

- Nie chcialabym doprowadzié¢ cie z powrotem do czterdziestu
dziennie - powiedziala Joyce. - MyS$lalam, ze juz przestala$ je ku-
powad.

- Jedna paczke trzymam zawsze w pogotowiu. - Zgasila papie-
rosa w popielniczce na stoliku obok. - A, jeszcze jedno. Randall musi
sie otworzy¢. Nie mam dowodu, ze kiedykolwiek cie oklamal, ale to
bez sensu, zeby$ byla tak blisko niego i prawie nic o nim nie wiedzia-
la. Jesli moge pozwoli¢ sobie na rade, to, na milo$¢ boska, nie wska-
kuj z nim do 16zka, dopoki nie dowiesz sie czego$ wiece;j.

- Dobra... A podoba ci sie jako facet?
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Musiala to wiedzieé; jeSli przyjaciele dostrzega w nim atrakcyj-
noé¢, bedzie czula sie mniej odizolowana. Fay zamilkla na moment.

- Tak. Naprawde. On jest... - USmiechnela sie. - Chyba wyzwala
we mnie instynkt macierzynski.

- Och, zamknij sie! - Po raz pierwszy Joyce roze$miala sie. - I bez
ciebie mam doé¢ z tym zmartwien.

- Nie o to mi chodzilo. Jest taki kruchy, a to czyni go czulym...
Nie uderzylo cie, ze to dokladne przeciwienstwo Ralpha?

- O tak. Gdyby nim nie byl, czy zdarzyloby sie cokolwiek?

Pocalowaly sie, po czym Fay uécisnela jg mocno.

- Powodzenia. Dopdki nie powiesz mi, co on na to, bede zamar-
twiaé sie na Smier¢.

Bylo wpdt do trzeciej. W Finch zywego ducha. Zamarle, milczace
domy kapaly sie w sloncu. Gdy Joyce dotarla do skrzyzowania, gdzie$
z oddali, poprzez palaca zarem cisze, dobiegl ja odglos pociagu. Po-
tem bylo juz tylko gluche klapanie jej drewnianych sandaléw od
Scholia, kiedy schodzila ze wzgorza. Zalowala, ze nie ma nogach szpi-
lek, jakkolwiek niewygodnych i niepraktycznych... czyzby dlatego, ze
wygladalaby w nich bardziej pociggajaco? Zapewne byl to podéwia-
domy powdd... ale Fay miala racje, to nie pora na seks. Chyba ze po
tym, jak mu juz powie, jakby dla otuchy, uspokojenia, a wiec w for-
mie, w jakiej sie jeszcze nie kochali. Byly jednak rzeczy, ktérych mu-
siala sie przedtem dowiedzie¢, delikatne mosty do przetestowania.
Czy okaze sie perfidny, a to jego ujmujace niezdecydowanie niczym
innym jak sposobem na uwodzenie glupich kobiet? Czy cynicznie
namoéwi jg na 16zko, by po raz ostatni sobie pofolgowaé przed odjaz-
dem bez stowa, a p6Zniej bedzie sie chelpil przed kumplami w Lon-
dynie, ze pchnal sobie co nieco podczas urlopu?

Czy tez spotka sie z nia i bedzie szczesliwy, ze moga by¢ razem?

Samochodu nie bylo przed domkiem. Przypomniala sobie, jak
mowila, ze przyjdzie do niego pod wieczor; byt wiec zapewne na za-
kupach. Pomy$lala, zeby moze wroci¢ do domu, ale majac na koétku z
kluczami zapasowy od domku stwierdzila, ze lepiej bedzie zaczekaé
tutaj niz narazac sie na dalsze oskarzenia ze strony matki. Otworzywszy
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drzwi, zawolala, na wypadek gdyby istnialo jakie§ inne wytluma-
czenie nieobecnoéci samochodu, po czym weszla do pokoju i, bez-
pieczna w ich tajemnym gniazdku, prbobujgc, jak rozpocznie swoje
wyjadnienia, klapneta na kanape. Na podlodze lezalo tanie wydanie
»~Mlyna nad Flossg”, z grzbietem przelamanym zuzyciem. Podniosta
ksiazke, usmiechajac sie do nagryzmolonych na marginesach no-
tatek. Spojrzala na okladke, gdzie zapisal swoje nazwisko i nazwe
college'u. Dlaczego czytal to jeszcze raz? Czyzby dzialo sie w Suffolk?
Zaraz, czyz George Eliot nie pisal zawsze o miejscach w glebi ladu?
Odlozywszy ksigzke, spostrzegla zielong nylonowa torbe, scho-
wang czeéciowo za siegajaca podlogi kotarg. Rozpoznawala ja jakby,
ale wiedziala na pewno, ze nigdy jej tego nie pokazywal. Zaraz jednak
przypomniala sobie; miala jedna taka, od laptopa, jaki Ralph dal jej
w prezencie po swoim awansie. Podniosla ja i zawahala sie; mimo
powtarzanych wciaz nagabywan, nigdy nie byl gotéw do rozmowy o
swojej powiesci, ale... to mogloby by¢ dodatkowym laczacym ich
ogniwem. Ktérego$ dnia moze bedzie sprawdzac jego ksiazki, popra-
wiac je, pyta¢ o nie, dyskutowaé o tym, co mial na mysli, sprzeczac
sie, gdyby uznala, ze z czym$ nie mial racji. Moze bylaby w stanie mu
pomagac - o ile w ogoble chcialby troche skladnikow przepisu na po-
wieé¢ albo potrzebowal jakichs$ informacji, ktore tylko ona posiadala.
Na przyklad jak kobieta myéli o... ale czy on w ogole pisat jakas po-
wie$¢? Zdawalo jej sie, ze tak wlasnie powiedzial, ale nie byla pewna.
Rozpiela suwak torby i wyjela z niej laptopa. Podlaczyta go do
gniazdka, tak jak to zawsze robila ze swoim, zeby zaoszczedzi¢ ba-
terie, po czym, otworzywszy pokrywe, wcisnela kasztanowy wlacznik
i zaraz po nim F3 dla edycji. Na niebieskawym ekranie w menu po-
jawit sie pojedynczy plik: POK. Otworzyla go i zobaczyla, ze jego pel-
na nazwa brzmi ,Pokuta”. Modny jednowyrazowy tytul powieéci; a
moze oparte na faktach studium religijnej skruchy, krytyka filozo-
ficzna? Byl wystarczajaco zdolny do napisania jednego i drugiego;
jego umysl zachwycal ja. Czy pisanie owo nie odsloniloby czasem
czego$ o Randallu Jowettcie, co powinna wiedzie¢? Nigdy nie chcial z
nia o tym dyskutowaé, ale z pewnos$cia byla upowazniona... Chyba
zeby wrdcil nagle... To byla najbardziej osobista rzecz w tym domku
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powiazana z mezczyzng, w ktorym sie zakochala, z mezczyzng, kto-
remu pragnela powierzy¢ cale swoje jestestwo. Zaczela przegladaé
strony.

Swiadomoéé wroécila wraz z petajacym jej noge kolacym bélem.
Potknela sie i upadla z krzykiem. Lezala nie wiedzac przez moment,
co sie dzieje. Ze $ciezki do jej sandala dostal sie ostry krzemien i
przecial spod jej stopy az do miesa; obie stopy miala brudne. Syknela
wyciagajac kamien, po czym rozpaczliwie rozejrzala sie dookola za
swoja torebka, za czym$, co mogloby zatamowac krew. Nic jednak
przy sobie nie miala. Obok miejsca, gdzie lezala, rosly kepy szczawiu.
Skorzystala z ich lisci, uznajac, ze skoro lecza poparzenia pokrzywy,
nie bedg zawiera¢ zadnej trucizny; przypomniala sobie, ze czytala
gdzies, iz kiedy$ owijano w nie maslo, zeby zachowaé jego Swiezo$¢.

Nad nig wznosit sie zywoplot, ale nie dostrzegala zadnych punk-
téw orientacyjnych, ktére pokazalyby jej, gdzie sie znajduje. Przyci-
skajac liScie do rany, zerknela na zegarek; dziesie¢ po szostej. Nie
mogla wiedzie¢, jak daleko zaszla, niemniej nogi bolaly, a w poblizu
rozciecia robil sie pecherz. Jakze mogla tego nie poczué? Jej umysl
odmowil funkcjonowania i zaczela panikowac. Zalamanie nerwowe?
Amnezja? Obled? W pamieci panowal chaos. Pamietala imie swoje i
swoich dzieci... Pamietala, jak rzygala po Restinie na wakacjach w
Grecji... Jej najlepsza przyjaciotka w szkole byla Maureen Little-
chap... Pamietala, ze z takséwki, noca, w deszczu, widziala Kennedy
Center... Pamietala, jak wstgpila do Brownies... jak kupowala kape-
lusz na czyje$ urodziny... prowadzila stoisko z ciastkami... klela, kie-
dy rozlala kawe na dopiero co napisany list... wstyd naglego bolu
zeba, gdy ogladala Traviate... Wszystko, co o sobie wiedziala, eks-
plodowalo jakby, pozostawiajac jedynie przypadkowe, nie powigzane
ze soba fragmenty.

- Joyce Hetherington - powiedziala na glos. - Joyce Davinia.
Mieszkam w... w... na wsi. W Suffolk. Rupert i Annabel. Lat mam
chyba czterdziesci cztery.

Odgiela szczawiowe lidcie, krzywigc twarz na widok zasychajacej
krwi zmieszanej pod nimi z brudem. Palcami i §ling oczy$cita to, co
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najgorsze, ale przydaloby sie rane obmy¢ i odkazié. Czula sie zbyt
wyczerpana, by i$¢ dalej, ale musiala; to nie do pomyslenia, zeby mial
ja kto$ znalez¢ w takiej kondycji...

Finch. Tak jest. Dom nazywa sie Cztery Wiazy. Dlaczego? Ja go
tak nazwalam? Sa tam cztery wiazy? Musza by¢. Co sie ze mna stalo?
Gdy zrozpaczona i przerazona zalkala, zaczely do niej naplywaé mo-
zaikowe fragmenty pamieci, bez ladu, za to coraz szybciej i szybciej.
Ralph... oczywiScie... To bylo na §lubie Kit... Bylam sekretarka sir
Malcolma Glenholma... Mama ma na imie Grace... Mialam kawa-
lerke w Baron's Court... Dziewczyna, ktéra mieszkala naprzeciwko,
byla tancerka... M6j pierwszy samochdd to byt fiat... Fay Graveney... i
Oliver... Jestem uczulona na penicyline... M§j brat zabral mnie kie-
dy$ do Twickenham na mecz rugby z udzialem All Blacks... Glosuje
na konserwatystéw... Nie znosze malych pséw... Mam kochanka...
nazywa sie...

Z pola kukurydzy za jej plecami, niczym czarne, postrzepione
platki kwiatu, poderwala sie z trzepotem chmura sploszonych gaw-
ronow. Joyce krzyknela ze smutkiem i rozpaczg.

Na podlodze, przy wejsciu do saloniku Jowett zobaczyl jej to-
rebke. Krzyknal na gére, po czym wyszedl do ogrodu, gdzie, zanim
wrocil do $rodka, zajrzal do szopy i za jablon.

- Gdzie sie chowasz? - Wchodzac po schodach usilowat dostu-
cha¢ sie sttumionego $miechu. - Daj spokoj. Wiem, ze tu jeste$. - To
dla niej typowe, ze chciala sie zabawié¢. Czasami zachowywala sie jak
kobieta o wiele mlodsza, a nawet dziewczynka.

- No dobra, wyjdziesz, jak bedziesz gotowa.

Odstawil zakupy, caly czas spodziewajac sie, ze zaczai sie za nim,
polozy mu rece na oczach i zazada, by zgadl, kto to. Wesola nie-
winno§¢ takich chwil przynosila mu jeszcze wiecej frajdy niz seks; te
chwile dawaly mu normalno$¢, ktéra tak dawno zagubit.

- Herbaty? - zawolal, dostatecznie glo$no, by mogla go uslyszeé,
gdziekolwiek byla. - Kupilem ciasteczka, takie jak lubisz.

Zrobil dwie filizanki, lecz zaczal odczuwaé niepokdj, kiedy weiaz sie
nie pojawiala. Gdyby musiala z jakiego$ powodu spieszy¢ sie do domu,
z pewnosScia zabralaby torebke, i nawet jaka$§ wiadomo§¢ zostawila.
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Niosac filizanki do pokoju, zastanawial sie, czy nie powinien zatele-
fonowat...

Przez chwile gapil sie, przekonujac samego siebie, ze najprawdo-
podobniej nie mogl zostawié go tak na widoku. Nigdy nie zostawial;
taki nawyk. Teraz jednak laptop byl wlaczony.

Ja nie strzelalem - Giles powiedziat mi, ze nie jest nabita - ale
widziatem zabitych ich dwoje 1 styszalem pozostatych. Ta mala
dziewczynka nie bala sie wcale. Po prostu podbiegla do niego, a ja
dostalem takich mdlosci, ze nawet nie potrafitem jej ostrzec. Gdyby
udato mi sie jq uratowaé, moze bytbym w stanie go powstrzymaé.
Ale stchérzytem.

I nadal tchoérze. Nie mam odwagi sie zabié, dlatego od szesciu lat
goreje w piekle. Wrécilem tutaj.

Prébuje przypomnieé sobie moje dobre uczynki, lecz zaden z nich
nie ma znaczenia. Dawatem pieniqdze na cele charytatywne, mie-
dzy innymi dla tego chlopca, na operacje w Ameryce. Pomoglem
uratowaé jego zycie. Czy to co$ nadzwyczajnego? Nie sqdze, ale
skoro uratowatem jedno zycie, moze...

Kursor spoczywal na ostatnim wyrazie u dolu ekranu. Musiala
przeczytaé nazwisko Gilesa, o tym jak sie poznali, jak zaplanowali
to...

- Joyce! - Jego krzyk napehil sie panika, lecz teraz juz wie
dzial, ze ona go nie uslyszy. Zlapal za przeno$ny telefon, ale nijak
nie potrafil przypomnie¢ sobie numeru. Byl na potwierdzeniu, ktore
przystala mu, kiedy zarezerwowal domek... portfel... nie, za orna-
mentem na kominku. Rozdygotanymi palcami wykrecil niewlaéciwy
numer i musial zacza¢ od poczatku.

- Dziekujemy za telefon. Przepraszamy, ze nas nie ma, ale...

Jej glos, serdeczny, grzeczny. Czyzby byla tam i kryla sie przed
nim? O ktérej byla w domku? On wyszed} niedlugo po drugiej. Gdyby
zadzwonila na policje, juz tu prawie mogli byé. Gdyby uciekl, mogta-
by podaé¢ im numery jego samochodu. Ale to niedorzeczno$c; do
zarezerwowania sobie tego miejsca uzyl byl przeciez swojego oso-
bistego papieru firmowego...

Chlipat i z trudem lapal oddech. Przysiadl na kanapie, wpatrujac
sie w laptopa; stlowa zaczely mu sie rozmazywac, gdy usilowal zdecy-
dowaé, co powinien teraz zrobié.
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Moze gdyby poszed! do jej domu... Jesliby ja zastal, mogliby po-
rozmawia¢. Nigdy nie chcialem nikogo skrzywdzi¢. Musisz mi wie-
rzyc. Giles mial nade mna jaka$ wladze - nie, to wymowka, a mnie
nie wolno sie wykrecaé - ale nigdy nie zdawalem sobie sprawy, jaki
jest naprawde. Boje sie; boje od lat. Ty czynilas wszystko lepszym,
dawata$ mi fundament, na ktérym mogltem co$ zbudowa¢. Czasami
chcialem ci powiedziec - bo chce o tym komu$ powiedzie¢, odkad sie
to zdarzylo - ale nie potrafilem. To byli przeciez twoi przyjaciele. Nie
znienawidZ mnie. Prosze... kocham cie.



Rozdziat osiemnasty

Wzmocniona wysokimi §cianami i parkietem na podlodze holu,
$widrujaca nuta dzwonka odbila sie przerazliwym echem, gdy Jowett
zaciekle przytrzymal przycisk splaszczonym, napietym koniuszkiem
palca; jej honda stala przed podwojnym garazem, a okna na gorze
byly otwarte, z pewnoécia wiec byta w Srodku. Przykucnat i podwazyl
miedziana klapke skrzynki na listy, przyciskajac usta do otworu.

- Joyce! To ja! - Znizyl oczy i zerknal do Srodka, po czym krzyk-
nal ponownie. - Joyce! To nie jest tak jak my$lisz. Wpu$¢ mnie, pro-
sze!

- Kto tam? - Glos dobiegat z do$¢ daleka, byl zalekniony, ale wy-
zywajacy, jak u niepewnego stroza.

Zajrzal jeszcze raz przez szczeling, lecz nikogo nie bylo widaé.

- Toja! Randall! Gdzie jeste$?

Stopy w kapciach pojawily sie na najwyzszym stopniu, jaki byl w
stanie dojrzeé, nastepnie za$ podejrzliwa i zgorszona Grace Carstairs
pochylila sie, by rzucié okiem na drzwi.

- Czego pan chce?

Jest Joyce?
- Wyszla.
A dokad?

- Zaraz. Tylko spokojnie.

Widzac, ze kobieta schodzi na do6l, wyprostowal sie, przygladzajac
wlosy, jakby jego wyglad mial tu jakie$ znaczenie.

Wreszcie drzwi otworzyly sie i Grace popatrzyla nan z obrzydze-
niem.

- Jest pan pijany?

- Co? Nie, ale musze widzie¢ sie z Joyce. Dokad poszla?

- Niech mnie pan tak nie wypytuje, mtody czlowieku. - Cho¢ byla
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bardzo mala kobietka, to az buchala zloécia. - Wiem dokladnie, co
zaszlo miedzy panem a moja corka. A teraz jeszcze wydziera sie pan
jak jaki$ chuligan. O ile mi wiadomo, to nie jest pan mile widziany w
tym domu, panie Jowett.

- To bardzo wazne.

- Czyzby? Polozyla kres temu nonsensowi z panem? By¢ moze
jednak wbilam jej do glowy troche rozsadku. No, ale niech juz pan
sobie idzie. - Zaczela zamykaé drzwi. - Niech pan natychmiast zabie-
rze te noge!

- Prosze mi tylko powiedzie¢, gdzie ona jest!

- Nie wiem! A nawet gdybym wiedziala, na pewno nie powie-
dzialabym panu. Jezeli zaraz sie pan nie oddali, zadzwonie po policje.

- Nie! Dobrze, ide... Powie jej pani, Ze musze sie z nig zobaczy¢?

- Moze wcale nie chce sie z panem widzie¢. Mam zreszta taka
nadzieje.

Wzmianka o policji zrobila swoje; drzwi zatrzasnely sie z hukiem i
uslyszal, ze zostaly zamkniete od wewnatrz na zamek. Przynajmniej
ustalil, ze Joyce nie ma w domu, moze wiec byla... Jak miala na imie
ta kobieta? Faith? Nie, Fay. Jej maz mowil, Ze mieszkaja dwa domy
dalej. Za Hetheringtonami byt tylko jeden dom, a zatem musi to byé z
powrotem w kierunku wsi... Biegnac, uzmyslowil sobie, co méwila
Grace Carstairs. Dlaczego jednak Joyce powiedziala jej o nich? Do
rozkolatanego strachu dolaczyl jeszcze zamet.

- Randall? - Fay popatrzyla zaraz za jego plecy. - Joyce jest z pa-
nem?;

- Nie... MyS$lalem, ze jest tutaj. - Jego twarz I$nila potem.

- Wyszla po lunchu. Szla do pana. Nie zjawila sie?

- Tak, ale... - Stwierdziwszy, ze jej nie ma, zapragnal natychmiast
sie oddali¢. - W porzadku. Myslalem tylko, ze moze... Gdyby ja pani
widziala, czy moglaby pani jej powiedzie¢, zeby do mnie zadzwonila?

- Cof sie stalo? - Zaalarmowana jego poruszeniem, Fay dotknela
jego ramienia. - Wyglada pan strasznie...

Cofnal sie, niczym przestraszone zwierze, zapedzone w kat.

- Nic mi nie jest! Nie chcialbym... Prosze jej powiedzie¢, ze
bede w domku.
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- Randall! - zawolala Fay, gdy juz sie odwrdcil do ucieczki. - Ona
mowila mi o panu. Co pan jej powiedzial? Niech pan wraca!

Przez chwile pomys$lala o tym, zeby go dogoni¢, ale byl juz przy
bramie. Chwycila za telefon i stuknela w przycisk pamieci.

Jowett zdawal sobie sprawe, ze jezeli matka Joyce zobaczy go sie-
dzacego w samochodzie przed domem, moze zadzwoni¢ na policje,
zaparkowal wiec nieopodal skrzyzowania, skad samego domu widaé
nie bylo, ale mogl obserwowaé brame... a moze wroéci do domku? Po
dwudziestu minutach czekanie stalo sie nie do zniesienia, pojechal
wiec z powrotem do Windhover, przestraszony teraz, ze jej matka
moze zglosic¢ jej zaginiecie. Wszystko wymykalo sie spod kontroli.

Ze stopa obandazowana paskiem materialu oddartym od brzegu
spbdnicy, Joyce kustykala wzdluz ogrodzenia. Dojrzawszy w odleglo-
$ci nie dalej jak pol kilometra wieze koSciola St Matthews odetchnela
z ulga. Musiala krazy¢ bezmysSlnie. Przelaz na drugim koncu laki
wiodl na $ciezke dla koni, gdzie czestokro¢ spacerowala, stamtad za$
pod ostong drzew mogla juz dotrze¢ w poblize domu. O ile nie upu-
$cila torebki, gdy wybiegala, musiala ona nadal by¢ w... ale pod ka-
mieniem przy basenie znajdowal sie klucz od tylnego wejscia, zo-
stawiany tam na wypadek, gdyby potrzebowalo go ktére§ z dzieci.
Krzywiac sie z kolacego stope bolu, powoli szla dale;j.

Powrécily teraz najgorsze ze wspomnien. Poczatkowe zmieszanie
sposobem, w jaki zostalo to napisane, niezgrabnie, jak gdyby trudno
mu bylo wyrazi¢ to, co chcial powiedzie¢; tak jakby mowil do siebie.
Potem nazwa farmy Tannerslade, ktéra sprawila, ze az krzyknela, i
mdly, rozdzierajacy serce dreszcz niedowierzania. To, jak wybiegala z
domku, ledwie pamietala, za$ z tego, co bylo potem - nic, dopoki nie
upadla. Teraz nie byla w stanie mySle¢ o niczym innym jak o tym,
zeby by¢ bezpieczng w swoim domu. Gdyby napotkala kogo$ i gdyby
ja ten kto$ zagadnal, wrzasnelaby chyba.

Dotarla do drogi i widzac juz swoj dom, zerknela na zegarek; jej
matka bedzie ogladaé telewizje. Gdy zblizyta sie do bramy, az pod-
skoczyla, bo trabigc klaksonem mingl ja jaki§ samochod, kierowca
pomachal do niej przez tylna szybe; nie poznala go, ale réwniez po-
machala, po czym dotarta do sanktuarium swojego ogrodu. Poirytowany
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faktem, iz nie zostal nakarmiony, Makawity miauczal i drapal tylne
drzwi, dopoki ich nie otworzylta, potem za$, co byto do przewidzenia,
pognal prosto do kuchni. Gdyby sie nim, mimo bdlu, nie zajela, pry-
chalby. Powoli weszla na goére i napuscila wode do wanny. Stopa
przestala krwawié, lecz wokol rany ciato byto zaognione. Joyce otwo-
rzyla rane na nowo, aby wypluka¢ zen brud. Goraca woda sprawiala
przyjemny bol, ktory stopniowo koit ja, gdy z szyja opartg o gabkowy
zaglowek wyciggnela sie juz w wannie, czujgc roszacy twarz pot. Le-
zala tak w bezruchu, §wiadoma jedynie bezpieczenstwa i ciepla, nie
pragnac niczego innego jak tylko cudu, co sprawilby, iz trwatoby to
po wieki wiekow.

Pierwsza rzeczywistoScia stala sie coraz chlodniejsza woda. Joyce
podciagnela sie i skupila na myciu. Wyciggnela reke po butelke z
szamponem, rozprowadzita po wlosach piane, po czym wstala, od-
krecila kurek prysznica i oplukala je. Osuszyla sie potem troche, wlo-
zyla bialy szlafrok i przeszla do sypialni, gdzie usiadlszy na trzci-
nowym stolku przed lustrem toaletki, zaczela suszy¢ i rozczesywaé
wlosy. Kapiel przeobrazila sie w rozmy$lny proces, za ktérym mogla
sie skry¢, przedtuzyla go wiec jeszcze o pilowanie paznokei i skubanie
brwi... Z twarza przy lustrze, dostrzegla w swych oczach smutek i
przerazenie.

W jej apartamencie na géornym pietrze domu Grace wydawalo sie,
ze poprzez dZzwieki dobiegajace z telewizora slyszy zawodzenie, jakby
kogos$ cierpigcego, uznala jednak, ze to albo jej wyobraznia, albo jakis
pies gdzie$ na zewnatrz.

Siedzac i kontemplujac spustoszenie, Joyce poczula przyprawia-
jacy o mdlosci glod, wiedziala jednak, ze jej zoladek odrzuci wszystko
z wyjatkiem najprostszej zywnoéci. Krakersy z maslem, moze, i serek
topiony; i zadnego alkoholu, tylko rumiankowa herbata. Kiedy zeszla
na dol, dom sprawial wrazenie calkiem opustoszalego, porzuconego
przez zycie. Ralph byl w miescie - zabawial sie z ta swoja osobista
seks-zabawka - Ruperta i Annabel tez nie bylo, natomiast matka
odizolowala sie od niej; nigdy nie czula sie taka samotna. Nie bylo
nikogo, z kim chcialaby porozmawiaé, ale i nie potrafila wyartykulo-
wac niczego nawet do samej siebie. Wiedziala, ze powinna zadzwoni¢
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na policje, lecz my$l te przezwyciezalo rozpaczliwe pragnienie za-
trzymania go dla siebie - tylko na jakich warunkach? Gdyby Fay za-
pytala ja dzi$ rano, co zrobilaby dla Randalla, odpowiedzialaby, ze
wszystko, bo tak byla opetana mys$leniem o nim... Jeéli nie bylo sie
gotowym umrzeé za kogo$, czy naprawde sie go kochalo? A wiec czy i
sklamataby dla niego? Jezeli to, co napisal, bylo prawda, ze ten Giles
byl morderca, nie on, dlaczego mialby by¢ za to ukarany? Pomysle¢,
ze jeszcze kilka godzin temu myél o tych podludziach, co zabili Bena i
Annie, Cheryl, Thomasa i Mandy, w koncu ujetych i ukaranych przy-
nioslaby niezmierna rado$¢. Po Tannerslade wiele czasu musialo
mingé, nim zdolala odbudowaé swoje przeSwiadczenie, ze kara
$mierci nie jest wladciwym rozwiazaniem dla mordercéow. Teraz za$
nic juz nie byto pewne.

Automatyczna sekretarka pokazala, ze zostawiono dwie wiado-
moéci, wlgczyla ja wiec przygotowujac sobie posilek.

- Cze$cC. Tu Fay. Jest... za dziesie¢ szosta. Co sie, u diabla, stalo?
Wlasnie byt u mnie Randall. Pytal o ciebie. Wygladat jak paranoik.
Za godzine wychodzimy na kolacje, ale jesli nie zdazysz zadzwonic,
na lito§¢ boska, zostaw wiadomosé. Jesli to jaki§ powazny kryzys,
bedziemy w Cross Key w Bury. JeSli bedziesz chciala, wroce i... -
Westchnela. - Kochanie, zadzwon do mnie tak szybko, jak tylko mo-
ZeSzZ.

Tasma kliknela i zafurkotala. Kiedy zaczela sie druga wiadomosé,
cialo Joyce zamarzlo. Glos Jowetta byl wytezony i spiety.

- Jeste$ tam? JeSli tak, podnie$ sluchawke. - Milczenie. - No
dobrze, jeSli tam jeste$, rozumiem. Po prostu... nie réb niczego.
Okej? Pozwol mi z toba pomoéwic. Jestem nadal w domku. Nie ucie-
kam. Mozemy to poukladaé. Chcialem znalezé sposdb, zeby ci o tym
powiedzie¢. Oddzwon do mnie, tak? A przy okazji, jest tutaj twoja
torebka... gdyby$ sie martwila. Bede przez caly czas i... Nie, do tej
maszyny nie moge nic wiecej powiedziec. Przepraszam.

Konczac rozprowadzanie sera i robienie herbaty, zastanawiala sie
nad tym, co powinna zrobi¢. Gdyby nie zostawila zadnej odpowiedzi,
Fay zaczelaby panikowac.

- To ja. Wszystko w porzadku, ale nie moge teraz o tym rozma-
wiac. Zadzwonie do ciebie rano. Nie martw sie.

Cisza domu byla przygniatajaca. Wlaczyla plyte, wybrana na chy-
bil trafil, §éwiadoma jedynie, ze to jaki$ dzwiek, i zaczela je$¢, osuszajac
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nagly, niekontrolowany wybuch lez rekawem szlafroka. Nastepnie
podeszla do stojacego przy oknie biurka ze skérzanym blatem, wyjela
papier listowy i popatrzywszy przez kilka minut na ogrod zaczela
pisaé. Uslyszala dzwonek telefonu, lecz pozwolila odebraé automa-
tycznej sekretarce.

Gdy zaklejala koperte, owladnelo nig wieksze niz kiedykolwiek
zmeczenie umystu i ciala, totez by wsta¢, musiala wesprze¢ sie na
krzesle. Sen, o ktérym mySlala, ze jest niemozliwy, zaczynat ja mo-
rzy¢, jak gdyby wylaczal sie jej mbzg. Wspinaczka na schody byla
niczym fizyczna walka przeciwko poddaniu sie, niemal wolalaby po-
lozy¢ sie na grubym, miekkim dywanie niz zdobywaé sie na wysilek
dobicia do 16zka. Kiedy juz usiadla, znajdowala sie w stanie pét§wia-
domosci. Gasngcymi resztkami sil oderwala nogi od podlogi. Ostat-
nia rzecza, ktérg widziala §wiadomie, lezac skulona na boku, byla
r6za na stoliku przy 16zku.

Widzac samochdd zajezdzajacy przed domek, Jowett odskoczyt od
okna. To nie byl samochdd Joyce, a kto inny przyjechalby do domku
o wpdl do dziesigtej rano, jesli nie... Nie byl to oznakowany samo-
chéd policyjny, ale czyz oni nie uzywali...? Wtedy rozpoznal Fay i
znalazl sie przy drzwiach, zanim ona zdolala do nich dotrze¢.

- Z Joyce wszystko w porzadku? Probowalem sie do niej do-
dzwonig¢, ale nie ma odpowiedzi. Mialem wlasnie pojechac i...

- Niech pan tego nie robi. Nie powiedziala mi dlaczego, ale w tej
chwili nie chce sie z panem widzieé. - To nie byla ta kobieta, ktora sie
nim zajela na festynie, ktéra przedstawila go swojemu mezowi i in-
nym, ta interesujaca i pelna ciepla. - Prosila mnie, zebym wziela jej
torebke.

- Co? A tak. Jest tutaj.

Podazyla za nim do Srodka; wroga, podejrzliwa postawa. Wycia-
gnal do niej torebke niby oferte pokoju.

- Drziekuje. - Siegnela do kieszeni spodnicy i wyjela koperte. -
Joyce prosila, zebym to panu oddala.

- Dostala moja wiadomo$¢é? Na sekretarce.

- Nie wspominala mi o tym.

- A co pani powiedziala?
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- Nic. I to mnie wlasnie martwi. Powiedziala mi wczoraj, ze
jest beznadziejnie w panu zakochana i gotowa wszystko dla pana
porzuci¢. Zdawat pan sobie z tego sprawe?

Potrzasnal glowa. - Nie.

- Coz, tak gleboko zapadl jej pan w serce, Randallu. Ale teraz
nie chce powiedzie¢, co zdarzylo sie wczoraj po potudniu... Moze
pan mi to wyjasni?

Fay wcale nie zamierzala dotrzymywaé obietnicy niepytania go o
nic. Kiedy pojechala dzi§ rano do Joyce, zobaczyla zrozpaczona ko-
biete, z twarza splamiona placzem, opuchnietg szarpanym snem, ale
kobiete natarczywg, jak gdyby dano jej ostatnie dni zycia. Chciala,
zeby Fay pojechala do domku, wziela torebke i oddala Randallowi
list. Nie potrafila rozmawia¢ o tym, co on powiedzial czy zrobil...
Miala sobie sama z tym poradzi¢... Fay nie musiala sie martwié...
Wszystko bylo w porzadku. Domaganie sie wyjaénien powodowalo
tylko niecierpliwg zlo$¢. Fay i tak nie mogla tego zrozumie¢. Jakkol-
wiek Jowett odrzucit ja, reakcja Joyce byla zbyt skrajna. Teraz jednak
on réwniez wygladal na wymizerowanego; nie ogolony, rozgoraczko-
wany sytuacja, roztrzesiony lekiem o Joyce.

- Nie moge tego wyjasnicé.

- No c6z, nie pomoge wam, dopoki ktéres§ nie zgodzi sie poroz-
mawiac. - Wydala ostre westchnienie frustracji. - Wyjaénijmy sobie
jedno, Randallu. Musi pan wiedziec, ze Joyce jest bardzo krucha. Nie
wiem, o co tutaj chodzi, ale potrafie by¢ bardzo nieprzyjemna dla
ludzi, ktérzy krzywdza moich przyjaciol. Prosze o tym pamietac...

- Za skarby $wiata nie chcialbym jej skrzywdzié.

- Ajednak robi to pan.

- Powiedziala, ze ja skrzywdzitem?

- Nie musiala. Zreszta i tak nie powiedzialaby mi jak. Pan, naj-
wyrazniej, tez nie. Ale ja znam Joyce od dawna i wiem, ze w koncu to
wyjdzie na jaw. - Nagly strach w jego oczach obudzit w niej najgorsze
obawy. - Rany boskie, o co tu chodzi? Ma pan AIDS? Zabije pana,
jesli tak!

- Nie! - Zaczynal poplakiwaé. - Prosze... Ja musze z nig poroz-
mawiac. Niech pani tylko to powie jej ode mnie!

- Dobrze. - Fay uwierzyla jego zaprzeczeniu; w zbyt kiepskim byt
stanie, by klamac. - Ale nie gwarantuje, ze bedzie sie chciala teraz z
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panem widzie¢. Niech pan sie nie oddala. Odegram postanca, jesli
bedzie trzeba... To wszystko? Mam jej tylko powiedzieé, ze chce pan
porozmawiaé?

- Tak. Ona zrozumie.

- W przeciwienstwie do mnie. - USmiechnela sie gorzko. - Dla-
czego, u licha, nie wybral pan sobie innego miejsca do pisania tej
swojej cholernej ksigzki?

- Mowila o niej?

- Co? - Fay zaskoczyl wystraszony tembr jego glosu. - Nie. Mowi-
lam, Ze nic mi nie powie. A co?

- Nic... to bez znaczenia.

- Chyba jednak ma znaczenie... Opisal pan to wszystko jako po-
wie$¢ porno? Tak sie pan jej pozbyl? Jesli pan tak zrobil, to jest pan
powaznie chory.

- Nie, nic z tych rzeczy... Powiedzialem juz, ze nie zranilbym je;j.
Ta ksigzka to... Zresztg moéwilem pani. To co$ osobistego.

Fay przeszyla go zniecierpliwionym wzrokiem. - Widze, ze nic tu
po mnie. Jesli ktéres z was oprzytomnieje, wiecie, gdzie jestem.

Gdy wyszla, postal chwile w miejscu, po czym wroécit do okna i pa-
trzyl, jak odjezdza. Leki zaczely sie mnozy¢. Przynajmniej Joyce nie
poszla prosto na policje, ale duzo to czasu potrzeba, aby Fay wycia-
gnela z niej prawde? Nad sercem Fay wladzy nie mial. Nagle u$wia-
domil sobie, ze trzyma w reku list. Rozdar} koperte. Siedem zdan, z
czyms$ rozmazujacym jedna z linijek, wygladajacym na lze, podpisane
tylko inicjalami.

Czuje sie podle, ale nie potrafie zmusi¢ sie do nienawisci
do ciebie. Potrzebuje troche czasu, nie przychodz wiec, pro-
sze, do mnie wiecej. Straszliwie mnie oszukale$ i w tej chwili
nie moge jasno mysleé. Nie pogarszaj tego uciekaniem zno-
wu. Wyjezdzam na pare dni. Porozmawiamy, jak wroce. Ale
nie moge obiecaé, ze nadal bede cie kochata.

Jeknal, czujac mloty wbijajace wen sze$¢ lat klamstw. Nie byl w
stanie stawi¢ temu czola. Otworzyl portfel, wyjal wizytowke i za-
dzwonil pod podany tam numer.

- Lambert, stucham. - To nie byl 6w glos slyszany po raz ostatni
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na chodniku Moorgate, zaskoczony i szalenie przyjacielski. To byl
skrzeczacy glos wielkomiejskiego pracownika na kierowniczym sta-
nowisku, mechaniczny, niecierpliwy. To nazwisko rzucone gniewnie
niczym slowo sprzeciwu.

- Giles? Tu Randall... Randall Jowett.

- Randy? - Zdrobnienie, ktérego nigdy nie lubil, ton od razu roz-
luZniony, bez obaw, gdyz Giles nigdy nie spodziewal sie niebez-
pieczenstwa. - Milo cie slysze¢. Stuchaj, jest kto$ teraz u mnie. Gdzie
moge do ciebie oddzwonié?

- Nie... Jest problem.

- Jaki problem? - RozluzZnienie zniklo réwnie szybko, jak sie po-
jawito.

- Duzy.

- Poczekaj. - Telefon zamarl na chwile, po czym odezwal sie
zZnowu, napiety agresywna natarczywoscia. - Co sie, kurwa, stalo?

Rozmowa trwala niecale dziesie¢ minut, w ciagu ktoérych wro-
dzona zdolnoé¢ Lamberta do znecania sie nad innymi nakazala Jo-
wettowi bezradnie wyznaé, gdzie jest, po co tam pojechal i co mu
przyszlo do glowy z tym laptopem i ta Joyce...

- Ty pierdolony gtupi kretynie! - Jowett skrzywil sie i naglym
ruchem odsunal stuchawke od ucha. - Jezu! Odbilo ci, do kurwy ne-
dzy?

- Przepraszam!

- Przepraszam! - Jego glos drzal z wsciektosci. - Jaki pozytek te-
raz z tego twojego pieprzonego przepraszam? Chryste, niech pomy-
§le... Gdzie jestes$?

- Nadal w Finch. W domku.

- Kurwa, nawet ci do 1ba nie przyszlo, zeby sie stamtad wynie$¢?
Sam sie prosisz o $mier¢... Nie, zaraz. Zostan tam. I niczego nie rob.
Bede tam za... Jak to daleko?

- Jakie$ dwie godziny od Londynu.

- Racja, bede... powiedzmy o wpoét do pierwszej. Jak cie znajde?

- Podjedziesz pod kosciot i skrecisz w doline... Windhover sie to
nazywa, nazwa jest na bramie... Co zamierzasz zrobi¢?

- Diabli wiedza, co$ sie wymy$li. Masz co$ do pisania? To numer
mojej komorki; dzwon, gdyby sie co§ dzialo, zanim dojade... Jestes$
pewien, ze nie poszla na policje?
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- Nie mogta. To bylo weczoraj po poludniu, kiedy... Zreszta ta jej
przyjacioltka, ktoéra tu teraz byla, gdyby wiedziala, zrobilaby to. Ale
jesli jej nie powiedziala, nie powie nikomu.

- Wiec poki co jest okej... Mam nadzieje, ze cholernie dobra z
niej lala, bo pieprzenie jej mogloby cie drogo kosztowa¢. Dobra. To
nie wychodz i poza mna nie dzwon do nikogo.

Kiedy polaczenie zostalo przerwane, Jowett dygotal. Bylo doklad-
nie tak jak w dziewieédziesiagtym, Lambert calkowicie nad nim pano-
wal. Ale mial wtedy racje; nie zlapano ich. Moze i tym razem bedzie
mial jakie$ rozwigzanie.



Rozdzial dziewietnasty

Z zalozonymi rekami, Fay opierala sie o framuge drzwi sypialni,
niespokojna, pytajgca, po cichu watpiaca, nie spuszczajac oka z Joy-
ce, podczas gdy ta wyjmowala z szafy ubrania.

- Co sie tak na mnie gapisz? Nie jestem stuknieta. - Joyce zdjela
z wieszaka Iniany kostium ze spodniami.

- A wygladasz na taka. Nie wyjde z tego domu, dopdoki mi nie
powiesz, dokad sie wybierasz.

- Byle dalej stad. - Spiesznie zlozone, marynarka i spodnie, zo-
staly umieszczone w walizce i Joyce rozejrzala sie jeszcze, jakby
sprawdzala, czy czego$ nie zapomniala. Jej glos byt jakis§ sztuczny,
oderwany. - PrzySle ci pocztowke.

- Jezeli mi nie powiesz, zadzwonie do Randalla i oznajmie mu, ze
jeste$ powaznie chora.

- Nie réb tego. To przeciez nieprawda. Zaczalby sie tylko mar-
twié, to tak jakby$ mu powiedziala, Ze jestem umierajaca.

- A coz Rupertem i Annabel?

- Wrbca dopiero w przyszlym tygodniu, a... - Zatrzask nie chcial
zadzialaé. Przez to poirytowala sie jeszcze bardziej. - Daj spokdj, do-
bra? Prosze. Musze poby¢ troche sama. To wszystko.

- Pomoge ci.

- Poradze sobie! - Uderzony nasada dloni zatrzask zalapal wresz-
cie. Podniosta walizke z t6zka. - Gdzie modj szkicownik? Chyba na
dole. Mozesz zobaczy¢? Powinien by¢ na sofie w salonie.

- Nie bede ci pomagaé, dop6ki mi nie powiesz.

- W takim razie sama zobacze... Przepraszam.

Kiedy Joyce przecisnela sie obok niej, Fay otarla ze zmeczeniem
czolo i podazyta za nig na dol, zabierajac po drodze szkicownik i pu-
delko oléwkoéw. Dobita do niej na podjezdzie.
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- Masz.

- Dziekuje.

- Co powiedziata§ Grace?

- Ze wyjezdzam. Wolno mi.

- Nie chce wiedzie¢ dlaczego?

- Nie bardzo... - Polozyla blok na walizce. - Jedyne co chciala
wiedzie¢ to to, czy wyjezdzam sama. Zapewnilam ja, ze tak.

Zatrzasngwszy bagaznik, podeszla od strony kierowcy i wlozyla
kluczyk do zamka. Nim otworzyla drzwi, Fay chwycila ja za reke.

- Martwie sie o ciebie jak cholera! Co on ci, u diabta, powiedzial?
To przeciez nie moze by¢ tak zle. Jeszcze mozesz to poukladac.

- Mam nadzieje. - Odwrocila wzrok od zbolalych i przenikliwych
oczu Fay. - Mowilam ci. Dlatego musze stad wyjechac. Potrzebuje
troche czasu na przemy$lenia.

Jej kark zesztywnial; prébowala odwroéci¢ glowe, kiedy Fay pod-
stawila reke pod jej podbrodek.

- Nie! Spdjrz na mnie... Chryste, ja sie boje, ze ty chcesz sie za-
bi¢!

- Nie zrobie tego... obiecuje... Zadzwonie do ciebie dzisiaj wie-
czorem. W porzadku? Niedlugo wrdce. Potrzeba mi tylko paru dni.

- No dobrze. - Pokonana, Fay ucalowala jg i opuscila ze zrezy-
gnowaniem rece. - Co mam mu powiedzie¢, jesli znowu sie u mnie
pojawi?

- Ze mnie nie ma... Albo nie, zadzwon sama do niego, tak bedzie
lepiej. - Westchnawszy, Joyce otworzyla torebke i wyjela z niej dlu-
gopis. - Nie chce, zeby mama miala z nim kolejna utarczke. Zrobisz
to? - Nie bedac w stanie znalez¢é zadnego kawalka papieru, napisata
numer na dloni Fay. - Powiedz mu, ze porozmawiam z nim, jak wré-
ce... Zrozumie.

- Jatez bym chciala. Co$ jeszcze?

- Chyba nie... A, tak. Mozesz nakarmi¢ Makawitego? Zapomnia-
lam. Wszystko znajdziesz w szafce pod zlewem... i powiedz Tomowi,
zeby zostawil butelke mleka dla mamy... i, nie, w porzadku. Cala
reszta sama sie jako$ ulozy. Porozmawiamy wieczorem.

Fay polozyla reke na dachu samochodu, a potem pomachala nig,
kiedy Joyce ruszyla. Opuszkami palcow osuszyla lzy. Kazde pytanie,
jakie zadala, zostalo odparte albo zignorowane, kazdy wysitek ku
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nawigzaniu kontaktu odrzucony. To, czy Randall byl niewypo-
wiedzianie okrutny, czy tez zabil to uczucie delikatnie, nie robilo
roznicy. Joyce ze wszystkich ludzi wlasnie z nia pragnelaby porozma-
wiac¢. Wyplaka¢ sie, polamentowaé nad swoja glupotg, poroztkliwiac
sie przy drinku, zamiast zapada¢ sie w tym niewymownym bolu.
Tylko ze Randall rano tez wygladal strasznie, jakby to Joyce go od-
rzucila, a on desperacko szukal szansy naklonienia jej do powrotu. To
sie nie trzymalo kupy.

Zaraz za Ipswich Lambert zjechal na pobocze i na swym komor-
kowym telefonie wystukal numer Jowetta.

- To ja. Cos$ sie zdarzylo?

- Nie... Gdzie jeste$?

- W drodze... Jak dotad ani §ladu policji?

- Nie.

- To dobrze. Kiedy ona przeczytala to na laptopie, jak ci sie wy-
daje?

- Jako$ wczoraj po potudniu.

- A wiec nadal tego nie zglosila, co? - Wlal w swdj glos nieco spo-
koju. - Bo juz by cie zamkneli. Gdzie ona teraz jest?

- Nie wiem. Wyjechala. Jej przyjaciétka dzwonila, zeby mi o tym
powiedziec.

- A gdzie wyjechala?

- Nie wiem, ale Fay, ta, ktéra dzwonila, méwi, ze chce ze mna
porozmawiaé, jak wroci.

- Wiec na razie jesteSmy okej. Wyluzuj. Za jakie$ po6t godziny be-
de.
Wiylaczyl sie. Gdyby policja sie odezwala, popedzitby z powrotem
do Londynu i wyjechat z kraju tak szybko, jak by sie tylko dalo, ale ta
kobieta najwidoczniej nie poszla jeszcze do nich. Bylo zatem troche
czasu, zeby co$ zadzialaé. Co ciekawe, korek drogowy uspokoil go;
rozwScieczony tym zatorem znalazl bowiem w schowku jakie$ Valium
- pozostalo$¢ po nie najlepszym okresie w jego zyciu - i wzial je. Gdy
jego umysl wyciszyl sie, zaczal czué sie nadspodziewanie dobrze. To
caly Randy Jowett, marionetka, ktéra mogl zmusi¢ do podrygiwania,
tak jak chcial; dopoki ta kobieta wstrzymywala sie - a z jakiego$
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powodu robila to - mdgt dotrze¢ tam i wzia¢ sprawy w swoje rece,
nim sytuacja stanie sie krytyczna.

Wlaczyl sie ponownie do ruchu, spokojnie rozwazajac mozliwosci,
tak jak w roku 1990. Ryzyko bylo wieksze, niz by sie chcialo, ale cza-
sem trzeba je podejmowac. No bo jaka byla alternatywa? Czekac jak
koziot ofiarny, az ich dorwa? Spanikowa¢ i zwia¢ z troche wiecej niz
pietnastoma tysigczkami, gni¢ w Ameryce Poludniowej czy gdzie
tam, az go wySledza i dokonaja ekstradycji? Zabil pie¢ osdb i przez
sze$¢ lat mu sie udawalo; po takim czasie nie mozna sie tak po prostu
poddaé. Zatrzymal sie tuz przed Finch i raz jeszcze zadzwonil do
Jowetta, udajac, ze sie zgubil. Nadal zadnej policji.

Jadac Gléwng przypomnial sobie piekarnie, ze staro§wieckim me-
talowym szyldem w ksztalcie wiejskiego bochna nad oknem, i za-
uwazyt dom z krzywym kominem. On panowatl nad sytuacja, a Jowett
robil w portki; nie zamierzal da¢ sie upokarzac takiej dupie. Skreciw-
szy przy koSciele w doline, zwolnil, wypatrujgc migoczacych niebie-
skich $wiatel i innych oznak, gotéw w razie czego przejechaé obok.
Na tluczniowym podjezdzie stato jednak tylko szkarlatne MG... Czyz-
by Randy'ego? Randy to przeciez typ, co powinien posiadaé sierre,
ktéra mylby kazdego niedzielnego poranka. Gdy zaparkowat po prze-
ciwnej stronie drogi i wysiadl z samochodu, Jowett otworzyl drzwi
domku.

- Masz co$ do jedzenia? - zapytal Lambert, otwierajac brame.

- Co?

- Jakie$ zarcie. Nie jadlem lunchu. - Widzisz, zero paniki. Valium
pozbieralo jego glowe do kupy.

- Tak. Ja... ja tez nie jadtem. Nie bylem glodny.

- Ja za to jestem. - Lambert wszed} za nim do Srodka i zamknat
drzwi. - Podejdz tu.

- Poco?

- No podejdz. - Jowett zrobil krok do przodu, po czym zachwial
sie w tyl i przewr6cil, potykajac sie o krzeslo, kiedy Lambert uderzyt
go ze zloSciag w twarz. - Musialem to zrobié. A teraz idZ zr6b kanapke
czy coS.

Pozbierawszy sie nerwowo, Jowett oddalil sie szybko. Lambert
tymczasem wszedt do pokoju i znalazl} laptopa.

- Zmazale$ to? - zawolal.
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- Co?

- No, te swoja pieprzona historie zycia.

- Nie.

- Boze wszechmogacy - warknagl Lambert. Wzigl urzadzenie,
oparl o kant glazurowanego paleniska i dziko nastapil na nie pieta
roztrzaskujac je.

- Co ty robisz? - Z nozem do masta w dloni w drzwiach pojawil
sie Jowett.

- To, co tobie nawet nie przyszlo do tej pustej mdzgownicy. Jezeli
ona teraz pdjdzie na policje, beda mieli tylko jej stowo, ze cokolwiek
w ogole czytala.

Jowett patrzyl z przerazeniem, jak Lambert zbiera odlamki i
wklada je do torby.

- Musialem to napisac.

- Dla literatury to strata niewielka. Trzeba to teraz gdzie§ wy-
rzucic.

- Giles, to bylo dla mnie wazne.

- Wazne? - Lambert rozeSmiat sie. - Jedyne co jest wazne to to,
zeby$my nie poszli do pierdla. I zamierzam sie tym zaja¢. Czyz nie po
to do mnie zadzwonite$?

- Tak mysle.

- No to zostaw to mnie i réb, co ci sie kaze. Zamierzasz tak sta¢ i
wymachiwaé tym nozem, czy moze co$ zjemy?

Jowett patrzyl na niego przez chwile, po czym, pokonany, odwré-
cil wzrok. Lambert poszed! za nim do kuchni.

- Kiedy dostales ten telefon, ze wyjechala?

- Zaraz przed tym, jak ty zadzwonile$. - Jowett manipulowat
otwieraczem przy puszce konserwowej wolowiny. - Méwi, ze poroz-
mawia ze mna, jak wroci.

- A kiedy to bedzie?

- Chyba gdzie$ za dzien czy dwa... Lubisz sos korzenny? Domo-
wej roboty.

Lambert znéw sie rozeSmial. - Rany, jeste$ $wietnym gospoda-
rzem. Nie, nie wytrzymam. Masz co§ mocniejszego?

- W lodowece jest piwo.

- A szkockiej nie masz?

- W tamtym pokoju jest troche ginu.
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- Znajde. - Lambert wyszedl, wiedzac, ze po Valium bedzie
musial uwazaé, ale po prostu potrzebowal sie napié. Nie potrafil
zrozumiet tej kobiety. Zamiast wladowac¢ Jowetta, zwyczajnie wypa-
rowala... i jeszcze chciala z nim porozmawia¢ po powrocie. To sie
nie klei, chyba ze... Wrocil do kuchni. - A wlaéciwie to dlaczego
ona nie idzie na policje?

Jowett przecial na p6l dwie kromki chleba. - Nie jestem pewien.

- Moze kalkuluje, ile jej zaplacisz za pewno$¢, ze nie skonczysz w
pierdlu?

- Nie. Tego by nie zrobila.

- Dlaczego nie? Musiala zda¢ sobie sprawe, ze masz forse. Wy-
starczyl ten twoj wozek. Ile kosztowal? Chyba ze jest calkiem tepa.

- Nie rozumiesz. - Jowett podsunal mu talerz i zapalil papierosa.
- Chyba sie we mnie zakochala.

Lambert zadrwil. - Prosze. Wy$wiadcz mi te uprzejmos$c... Jak
dlugo tu jeste$?

- Troche ponad dwa tygodnie.

- No to miales do$¢ czasu, zeby ja przelecie¢, ale co, do diabla,
kaze ci mysle¢, ze to co$ wiecej?

- To, co powiedziala. Spos6b, w jaki ze mna byla. - Glos Jowetta
brzmial lekko prowokujaco. - Powaznie, Giles. Sadze, ze wla$nie dla-
tego nikomu o tym nie powiedziala. Nigdy by mnie nie za-
szantazowala. Ona ma pieniadze. Powiniene$ zobaczy¢ jej dom.

- Ile ona ma lat?

- Nie méwila mi, ale... ponad czterdziestke.

- Ma meza?

- Tak, ale ten jej maz to bubek.

- Zwykle nikt sie nie zakochuje w chlopcach do zabawy... Co jest
wiec w tobie takiego specjalnego?

- Nie wiem. Po prostu stalo sie.

- Musiala by¢ na skraju rozpaczy. - Lambert wgryzl sie w ka-
napke. - Teraz musze wykona¢ pare telefonoéw, ale potem chce sie
dowiedzie¢ o tym wszystkim duzo wiecej. - Wyciagnal swoj telefon i
przycisnal guzik pamieci. - Cze$¢ Kim. Tu Giles. Mozesz mi daé Ste-
ve'a... Steve? Giles. Nie jest tak Zle, ale przyjeli ja. Bede musial zosta¢
kilka dni. Okej, dzieki. Jakby$ mnie potrzebowal, dzwon na komoérke.

205



- Co jest? - spytal Jowett.

- W biurze myS$la, Ze moja matka jest chora. - Wcisnal drugi gu-
zik. - To ja. Jestem w Coventry. Mama miala zawal. Dzwonie ze szpi-
tala. Co? Prébowalem, ale was nie bylo... Nie wiem. Zapewne dwa,
trzy dni... Nic na to nie poradze... Nie, ale co$ dostarcze... Zalezy, jak
sie bedzie czula... Zadzwonie jeszcze. - Skonczyl rozmowe i wepchnat
z powrotem antenke. - Moja jak zawsze wielce wspolczujaca Zona,
znana skadinad jako piekielna dziwka... Gdzie tu sg jakie$ przyzwoite
sklepy?

- W Bury St Edmunds. A co?

- Potrzebuje troche ubran. Nie mialem czasu pojechaé¢ do domu i
sie spakowaé. - Przezul ostatni kes kanapki. - Pojade za tobg i gdzies$
tam zostawie samochod.

- Apoco?

- Pomysl, barania glowo. Dwa samochody przed domem znaczy
dwbch w §rodku. Ludzie mogliby zauwazy¢. Jak ci sie wydaje, dlacze-
go zaparkowalem po drugiej stronie drogi, kiedy tutaj przyjechalem?

Wystraszony i zmieszany, Jowett pokiwal przytakujaco glowa. Wi-
dok Lamberta brutalnie niszczacego laptopa przerazil go, ale zna-
czylo to tylko, ze Lambert ma do$¢ sily, by sprobowa¢ znalez¢ wyjscie
dla nich obu.

By¢ moze dlatego, ze w poblizu morza dorastala, Joyce posta-
nowila teraz nad nie wrdéci¢, mimo iz Fay uwazala Great Yarmouth za
ostateczny dowod jej szalenstwa. Znalazla hotel w poinocnej czeSci
miasta, ktorego pierwotny edwardianski komfort przeznaczony kla-
som $rednim byl juz w stanie rozkladu. Chodniki na schodach po-
przecieraly sie, a proporcje przestronnych sypialni poszly w ruine
dzieki dzialowym $ciankom, poustawianym dla zwiekszenia iloSci
pomieszczen. Wiekszo$§¢é goéci, ciggnac za soba atmosfere bambu-
sowych krzesel na goracych, kolonialnych tarasach, przypominala
zanikajace szczatki Imperium.

Joyce nie miala ochoty na kolacje, ale przed wyjSciem na plaze za-
moéwita do pokoju herbate i kanapki. Gdy znalazla sie na piaszczystym
brzegu, z prawej dobiegala odlegla wrzawa jarmarku, a jaskrawe $wiatla
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kurortu w zapadajacym wolno perlowym zmierzchu zaczynaly $wie-
ci¢ bardziej blado; po lewej, mezczyzna wykopujacy robaki, na jalo-
wym brzegu, ciagngcym sie hen po wydmy, byl samotng postacia na
tle tego widoku. Zmienial sie prad, ledwie dyszaca woda bablowata
cienkim sznurem srebrnej piany, sennie muskajac plaze. Joyce odda-
lala sie od miasta, unikajac rybakéw. Piela sie na miekkie, piaskowe
pagorki, poroéniete szorstkimi piaskownicami. Wreszcie jej stopy
osunely sie w ciche zaglebienie, skad, przysiadlszy, mogla wpatrywaé
sie w szemrzace morze.

Przerzucila wstecz strony swojego szkicownika az do portretu i
rozpoznala teraz to, czego wczesniej zidentyfikowaé i uchwycié¢ nie
byla w stanie. Ukryta wine zla, o jakiej nigdy nie $nila, ze jest mozli-
wa. Ta jednak wprost byta nie do pomyslenia w tej delikatnej, blogiej
twarzy, ktéra widziala rozpromieniona wdzieczno$cig, rozogniong
glodem milo$ci. Musial by¢ teraz przerazony - ale Fay powiedziala, ze
nadal jest w domku i ze nadal chce sie z nia zobaczy¢. Polozyla sie i
zamknela oczy. Nie bylo innej alternatywy niz ucieczka od tego, lecz
ta z kolei dawala jedynie poczucie falszywego oddalenia, nie odpo-
wiedzi - jezeli w ogdle byly jakies, co nie lamaly jej serca i wszystkich
jej nadziei. Na pewno wolno jej byto poby¢ przez chwile z czyms ta-
kim w samotnosci, ale pozostawanie w oddali niczego nie rozwiazy-
walo. A zatem... Jutro sprobuje pomysleé¢, wroci do starej przyjaciolki
i swoich dzieci - i poprosi o wybaczenie - a potem, wieczorem, wybie-
rze sie do Finch. Niemozliwym bylo dla niej wybiec my$la dalej, ale
musieli by¢ razem, zeby sie przekonaé, czy cokolwiek da sie urato-
waé.

Ostatni raz, kiedy Jowett i Lambert byli razem w pubie, mial
miejsce w noc morderstw; tym razem byla to jednak spelunka Beefe-
ater, wybrana przez Lamberta dlatego, ze znajdowala sie przy gtow-
nej drodze, gdzie wszyscy byli przejazdem, co oznaczalo, ze niezna-
jomi nie zostang zauwazeni. Podczas gdy Lambert kupowal przy ba-
rze kolejne drinki, Jowett obgryzajac paznokieé¢ kciuka usilowal zin-
terpretowaé swoje uczucia. W ktéorym$ momencie Joyce i on stali sie,
na swoja zgube, ludZmi bez winy, ludZzmi zabawiajacymi sie wizjami
wspo6lnego szczedcia. Takie marzenia byly szalone, ale silniejsze od
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rozsadku... Krzeslo Lamberta szurnelo na nieré6wnej posadzce, gdy,
zamys$lony, drapiac sie po szczece, usiadl z powrotem.

- No dobrze - rzekl w koncu. - Zal6zmy, ze ona ma hopla na two-
im punkcie, co mogloby oznacza¢, ze nie stanowi problemu. Jak my-
§lisz, na ile to jest powazne z jej strony?

- Moéwila o... no wiesz. Jakby to bylo, gdybySmy byli tylko we
dwoje. - Jowett dostrzegl cyniczny uémieszek Lamberta. - Jestem
pewien, ze mowila to serio.

- No tak, ich moézgi réznia sie od naszych... ale faktycznie gdyby
nie czula czego$, bylby$ juz w pace. Coz.., moze. - Na ostry piszczacy
dzwiek siegnal do wewnetrznej kieszeni marynarki; inni klienci spoj-
rzeli nieco pogardliwie. - To nie moj... Masz swojego?

- A... tak. - Zaniepokojony, ze kto$§ do niego dzwoni, Jowett wy-
ciggnat telefon. - Halo?

- Randall? - Rozpoznat ja mimo nie najlepszego sygnatu. - Gdzie
jestes? Slysze jakies glosy.

- W restauracji. Przyjechalem co$ zjesc.

Ale jeste$ nadal w Finch?

- Troche za.

- Ciesze sie. Nie chcialam, zeby$ wracal do Londynu.

- Aty gdzie jeste§?

Lambert spostrzegt reakcje jego twarzy i zaczal pochyla¢ sie do
przodu, wytezajac shuch.

- To bez znaczenia. Chcialam jednak cie poinformowa¢, ze wra-
cam jutro wieczorem. Musimy pogadac..

- Wiem. Chcialbym ci wyja$énié, ze... Nie, tak nie moge.

- OczywiScie, ze nie.

- Moge przyj$¢ do ciebie do domu.

- Nie. Nie wolno ci tego robi¢. Obiecaj mi. Ja tez nie chce przy-
chodzi¢ do domku. Lepiej byloby na neutralnym gruncie. W Stow-
market jest hotel. Nazywa sie Korona. To przy rynku. Bede tam przed
sidbdma. Moze by¢?

- Tak. Ja... przepraszam.

- Ja tez. - Uslyszal, jak jej glos rwie sie. - Prosze, badz tam. Za-
shuzylam na to...

Polaczenie zostalo przerwane.

- To ona? - spytal Lambert.
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- Tak. Wraca jutro wieczorem. Chce, zebym sie z nia spotkat...
Myséle, ze wszystko bedzie OK.

- Powiesz mi reszte za minute. Musze sie odlac.

Lambert nie chcial ryzykowac, zeby Jowett zobaczyl jego pod-
niecenie tym, co nagle sobie uzmystowil. Ubikacja byla wolna, mys$lat
wiec spokojnie, wpatrujac sie w wykafelkowana Sciane. Poniewaz
laptop zostal zniszczony, nie bylo dowodu - prawdziwego dowodu -
ze Jowett byl na farmie. Za to do niego, do Lamberta, mogliby doj$¢
po $ladach. Jego ojciec sprzedal obie strzelby jakiemus$ przyjacielowi,
tak wiec policja moglaby je odnalez¢, a przeczytal gdzie$, ze sa one
dla sagdowych ekspertow rownie dobrze identyfikowalne jak karabiny
czy rewolwery. Wrystarczyloby, zeby ta kobieta zostawila meza,
wprowadzila sie do Jowetta - ktdry nie byl w stanie jej odmowic - a
potem dala policji anonimowy cynk. Znalezliby powigzanie i zaczeli
namierzac to, co sprzedal; a wtedy juz pierwszy handlarz by go roz-
poznal. Moglby wciggnaé w to Jowetta, ale przypu$émy, ze ona kaza-
laby mu zwyczajnie zaprzeczyé, a nawet sklamalaby, zeby daé¢ Jowet-
towi alibi? Zapewne potrafilaby zamanipulowa¢ nim lepiej niz kto-
kolwiek. Bylyby wéwczas mocny dowod przeciwko Gilesowi Lamber-
towi, natomiast, jakkolwiek podejrzliwa by nie byla policja, oskarze-
nie przeciwko Jowettowi adwokat latwo by obalil, gdyz nie byloby
oparte na niczym innym jak tylko na slowie Lamberta. Tak wiec ona
skonczylaby ze wszystkimi atutami w reku; Jowettem w jej 16zku, a
nim w pierdlu za morderstwa. Kobiety takie s3...

Wez sie w garsc, to nie problem. Randy nigdy tego nie rozpracuje,
a ona nie zrobi niczego, dopoki nie bedzie go miala na haczyku... Coz,
trzeba odwroci¢ kolej rzeczy... Kto wie, ze tutaj jestem? Tylko Randy.
Powiedzialem w biurze i Victorii, ze jestem w Coventry, a oni nie
beda tego kwestionowaé. Oznacza to, ze... Trzymajac dlonie pod su-
szarka, zaczal mys$le¢ usilniej. To mogloby by¢ niebezpieczne, ale co
innego pozostalo? Czemu mnie tak mdli?

- No, moéw dalej - rzekl, wrociwszy do stolika. - Powiedziala, ze
chce sie z toba spotkac.

- Tak... w hotelu w Stowmarket.

- Dlaczego akurat tam? - Wolalby domek.

- Mysle, ze chce, zeby to bylo gdzies, gdzie nie... no wiesz. Gdzie
tego nie robiliémy. W spokojniejszych klimatach.
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Lambert wzruszyl ramionami.

- Nie rozumiem, co to za roznica... ale pojade z toba.

- Nie mozesz! Przeczytala przeciez na ekranie twoje nazwisko.

- Przeciez nie bede cie tam prosil o przedstawienie mnie, glupku!
Pojedziemy tam weczes$niej i zwyczajnie bede siedzial w barze. Nie
chce was podstuchiwac.

- No to po co masz jechac?

- Chcialbym ja zobaczy¢. Jasne? Chyba jeste$ mi to winien.

Jowett chcial sie klocié, ale wiedzial, ze to bezcelowe; Lambert po
prostu nie pozwolilby mu pojecha¢ samemu. Tylko dlaczego tak bar-
dzo tego chcial? Najgorsza obawa, ta, przed ktoéra sie bronil, oszo-
lomita go.

- Giles, kurwa, ty chyba nie chcesz jej zabi¢!

Do$c¢ juz sie nazyle$ fantazja, zabiore cie z powrotem do prawdzi-
wego Swiata. Lambert potrzasnal glowa, falszujac zalosny usmiech.

- Ty nigdy mnie nie rozumiale$, co? Jak dlugo sie znamy? Na-
prawde mys$lisz, ze jestem typem zdolnym zabi¢ kazdego? - Przerwal,
pozwalajac sugestii sie zakorzenic. - Pamietasz, jak to byto. Planowa-
liémy tylko rabunek, ale nas poniosto. Tak czy nie? To nie bylo cos$, z
czego zrobiliby$my sobie przyzwyczajenie. Nigdy nie mialem zamiaru
strzelaé z tej broni, ale kiedy maska mi opadla, strzelba po prostu
wypalila sama. Bylem u szczytu wytrzymatoSci.

- Powiedziale$ mi, ze nie jest nabita.

- Wiem... Ale jak by$ sie czul, gdybym powiedzial ci, ze jest? Byla
nabita, ale nie dla nich. Przemyslatem kazdy szczegél tego, co robi-
lidmy i stwierdzilem, ze farmerzy zazwyczaj maja psy. Jak sie okaza-
lo, ci nie mieli, ale jeden cholerny, wielki owczarek alzacki i byliby-
$my w opalach. To jedyny powdd, dla ktérego byla nabita.

- Ale ty zabile$ ich wszystkich... i wcale sobie potem tym glowy
nie zawracales.

- Nie? Wierz mi, Randy. Czulem sie jak gbwno. Wiesz, z kim bylo
najgorzej? Z chlopakiem. Mial wiecej odwagi ode mnie. - Mrugnat i
odwrdcil sie. - Méwile$ mi, jak paskudne to bylo dla ciebie, ale nie
wiesz, jak czesto ja mys$lalem o tym dzieciaku.

- Czemu mi o tym nie powiedziale$?

- W stanie, w jakim ty byles? Probowalem utrzymaé cie w kupie.
Jeszcze byloby przed nami wiele latek w pierdlu, gdybym ja tez wtedy
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pekl. A co bySmy przez to osiagneli? Nie moglem ich przywrdci¢ do
zycia, ale moglem przynajmniej ochronié¢ nasze rodziny. Gdyby nas
dopadli, to by je zniszczylo. Jedyna r6znica pomiedzy tobg i mna byla
taka, ze ty to okazale$, a ja zatrzymalem dla siebie. Ale boli mnie
wcale nie mniej.

Jego glos pozostawal przyciszony i szczery, za$ jego spojrzenie, z
wyjatkiem momentu, kiedy je z rozmyslem odwrocil, nie opuszezalo
Jowetta.

- Nigdy nie zdawalem sobie sprawy z tego wszystkiego.

- Nie bylo sensu ci o tym moéwié... Fakt jest taki, ze zabilem pie¢
0s6b... Ja, nie ty. I ze latwo jest teraz powiedzie¢, ze powinienem sie
powstrzymaé po pierwszej i ze powinniSmy sie stamtad wynie$¢.
Nigdy nie zrozumialem, dlaczego tego nie zrobilem, ale... c6z, nie ma
sposobu na cofniecie zegara. Szkoda.

- A wiec... wiec wcale nie myslale$ o... skrzywdzeniu Joyce?

Lambert znow spuscil oczy, pocierajac palcami skronie, jakby na-
gle poczul sie zmeczony.

- Ty chyba nie slyszysz, co ja do ciebie mowie. Wiem, ze zmie-
szalem cie z blotem, kiedy do mnie zadzwoniles, i ze cie walnglem,
kiedy przyjechalem, ale wyobraz sobie, jak sie czulem. Przepraszam
za to. Ale czy powiedzialem cokolwiek, cho¢by stowo, co$, co suge-
rowaloby, ze chce ja zabi¢? Nie wiem, jak sie z tego wykaraskamy, ale
uwierz mi, nie chce mie¢ na sumieniu jeszcze jednego zycia. I tak
mam ich za duzo.

Gdyby$ moégl widzie¢ swoja gebe... dlaczego ja sie w ogole z toba
trzymalem? Moglbym cie namoéwié, zeby$ sie zaciukal, gdybym
chcial.



Rozdziat dwudziesty

Sen zdradzal Joyce juz druga noc; cho¢ wyteskniony, nie chcial
przyj$¢. Uliczny ruch, glosy i zycie hotelu dla kogo$ przyzwyczajo-
nego do mrocznej ciszy wsi, niespokojnego w obcym 16zku, ume-
czonego tym, co nie do pomyslenia, stawaly sie glo$ne i natretne.
Oczywiécie nie byt to dobry czas do przemyslen - im pdzniejsza go-
dzina, tym wiekszy problem - ale niemal nie byta w stanie zwrocié
umyshi ku czemu$ innemu. Prébowala recytowa¢ w duchu poezje,
wlaczajac w to sonet, ktory kiedy$ sama napisata.

Dialog miedzy umyslem mym a sercem,
Tyczacy sie spelnienia mej miltosci,
Pokrzyzowany zostal z gory wielce
Taka to stanowisk stron niezgodno$cia.

Jakoby maske, co niewierno$¢ kryje,
Umyst potepia stow milosnych brzydki
Lukier, lecz z serca wszelki odpust plynie
I oczy kochanki §lepna na zbytki.

Kazde oskarzenie budzi kontrargument,
Kazdy nowy dowdd spotyka alibi,
Lecz lato uSmiechu lubego, och, umie

Sztuki tej logicznej kazdy zarzut wybic.
Gdy idzie o milo$¢, serce rozumuje
Whbrew intelektowi, ale zatriumfuje.

Miala wtedy dziewietna$cie lat - to byl pierwszy raz, kiedy sie po-
waznie zakochala. On byl oczytanym Anglikiem i pragnela zrobi¢ na
nim wrazenie... Teraz jednak jego imie nijak nie chcialo powrdcic.
»Lecz z serca wszelki odpust plynie i oczy kochanki §lepna na zbytki”.
Ile tego odpustu mogla udzieli¢? Wiecej niz sama wiedziala, inaczej
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bowiem nie krylaby sie, a on nie bylby wolny. To niewiarygodne. Byla
niepozorna kobieta z dwojgiem dzieci, w fatalnym malzenstwie, ze
starzejaca sie matka i do tego obawiala sie pierwszych objawow ar-
tretyzmu w cierpnacych palcach; moze i wiodla ciche zycie desperat-
ki, ale na pewno nie zgubionej bohaterki tragedii. Poniewaz milo$¢
wciagnela ja w zasadzke, wszystko czego potrzebowala to romans, dla
zabawy i dla samego faktu. I z tym bylo wszystko w porzadku, bo byl
dla niej mily... dopoki nie wyszla na jaw prawda niczym z gotyckiego
horroru, jakby zerwano mu z twarzy maske, a ona krzyknela na wi-
dok zgnilizny pod nia...

Do$¢. Zawsze jest jakieS wyjscie, jakkolwiek okropne. Po$piewaj
sobie, pomddl sie o sen. To w tej chwili nie taka wielka prosba do
Boga... Nagly huk niszczycielskiej sily zalal wiec przeszlosé i zaczal
cichnaé, dopdki zndw nie uslyszala szeptu fal.

Gdy rozsunela kotary, byl blyszczacy poranek. Wschodzace stonce
rozplywalo sie w falujacej wodzie, zabarwione na bladoniebiesko
przez jasne niebo. Za droga, na piasku bawila sie juz jaka$ rodzina
porannych ptaszkéw; ojciec z dwojka synow kopali czerwona plasti-
kowa pilke, a matka trzymala za raczke malutky dziewczynke, pod-
skakujaca radosnie na plytkim skraju morza. Joyce patrzyta na nich
dtugo, a potem zamoéwila do pokoju kontynentalne $niadanie;
grzeczna konwersacja na dole bylaby nie do zniesienia. Nastepnie
wziela prysznic, spakowala sie, uregulowala rachunek i wyszla; za
osiem godzin miala sie z nim spotka¢. Za dnia czula sie lepiej; uczu-
cia latwiej dawaly soba rzadzi¢, pozostawiajac miejsce jasniejszym
myS$lom. Kupila w Bungay ser, jablko oraz nap6j owocowy, po czym
ruszyla na potudnie, na wpol bezcelowo, wlaczywszy radio dla zajecia
czym$ umysltu. Zatrzymala sie majac w zasiegu wzroku wiatrak, ku
ktéremu poszla piechotg przez pola. Stonce palilo teraz, schronila sie
wiec w jego cieniu. Wciaz jeszcze pozostawalo pieé¢ godzin. Dobra,
staw temu czolo.

Znajdz najblizszy posterunek policji i... Nie, obiecala najpierw z
nim porozmawia¢. A wiec pozw6l mu na to, a potem wytlumacz, ze
nie masz wyboru... ale musi mie¢ czas na ucieczke, jesli tak akurat
zdecyduje. A wiec nie chciala, zeby go ukarano? Alez on ich zabil...
Nie, nie zabil. On tam byl, ale przeczytala przeciez, jak strasznie sie
czul, przeczytala, dlaczego przyjechal do Finch i jak rozpaczliwie
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pragngl odnalezé przebaczenie. Czy nie moglaby mu, wobec tego,
przebaczy¢? Jak jednak by sie czula, gdyby wszyscy obrocili sie prze-
ciwko niemu i wyszloby na jaw, ze sie mu oddata? Fay by wspotczutla,
ale kt6z inny bylby w stanie to zrozumieé? A co te okrutne dzieciaki
naopowiadalyby Rupertowi i Annabel? To wasza matka pieprzy sie z
zabdjcami? Pamietala, co pisaly w 1990 brukowce, pamietala swoje
nimi obrzydzenie; tym razem byloby o wiele gorzej, ja rozdarlyby na
strzepy. Ale co osiagnelaby tym, ze o wszystkim by opowiedziala?
Randall trafilby do wiezienia - a taki piekny jest, ze kolejki ustawia-
laby sie do jego tylka - zycie jej i dzieci legloby w gruzach, a Ralph i
matka wyparliby sie jej. Ogolne potepienie. A pie¢ cial, jak spoczy-
walo na cmentarzu, tak spoczywaloby i dale;j.

Odwinela ser i odgryzla kawalek. Dlaczego sposrdd wszystkich
mezezyzn, z ktérymi potencjalnie moglaby sie przespac, pal to szesé,
w ktoérych zakochaé by sie mogla nawet, zlosliwy los wybral akurat
jego? Uczuciowo sens niby zaden, ale bra¢ to na rozum jeszcze go-
rzej. Alternatywa bylo wiec kochaé go dalej, chronié go, pomaga¢ mu
stawac sie osoba kompletng, a nie szostg ofiarg Tannerslade. Oczy-
wiScie znaczyloby to, ze ten Giles, ten naprawde nikczemny, nadal
spacerowalby na wolnosci, ale c6z, zawsze jest jaka$ cena, jakkolwiek
gorzka. Jej mys$li powrdécily do niedzielnej nocy w domu, do bliskoSci
jego ciala, do patrzenia z okna, jak zrywa réze, niewypowiedzianego
ciepla, jakie poczula majac wrazenie, ze z wolna sprowadza go do
swej intymnej przystani, powrocilty do czystej radosci, kiedy uniost ja
ku porannemu niebu. Jezeli to wszystko bylo prawdziwe, powinno
by¢ i niezmienne. ,Wszystko znosi, wszystkiemu wierzy, we wszyst-
kim poklada nadzieje, wszystko przetrzyma”... He razy powtarzala to
sobie, przekonana, ze musi to byé prawda, no bo jeéli milos¢ zawie-
dzie, co pozostanie? Chciwo$¢? Zazdrosé? Zemsta?

USmiechnela sie nieznacznie i gorzko na mysl, jak subtelnie znie-
ksztalca¢ mozna prostote. Fakty. Moge zidentyfikowa¢ mordercow
pieciu niewinnych ludzi, w tym dwojga dzieci; a poza tym, znalam
ich; prawo, ktérego zawsze przestrzegam, twierdzi, iz musze powie-
dzie¢ o tym policji. Takie jest prawdziwe zycie. To nie opera, nie je-
stem portretem umeczonej duszy. A wiec dlaczego tak tu siedze i sie
zadreczam? Bo sie boje i wcale nie mam wiekszego pojecia o tym co
zrobi¢, niz mialam przedtem. Chyba zebym mogla uciec.
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Jowett czul sie w domku jak w pulapce, ale Lambert nie chcial
wyjechaé i nie pozwalal mu wychodzi¢ samemu.

- Bedziemy musieli zaryzykowa¢é dzisiaj wieczorem, ale nie mo-
zemy by¢ widziani razem, je$li chcemy temu zaradzi¢. Pamietaj, ze
mnie tu wcale by¢ nie powinno. Jak daleko jest do tego Stowmarket?

- Nie bylem tam, ale... p6l godziny?

- Ona powiedziala, ze o sibdmej, wiec wyjedziemy stad o wpo6l do
szostej. Wysadzisz mnie gdzie$ i nie znamy sie, dopoki nie zabierzesz
mnie z powrotem.

- Nadal nie rozumiem, po co chcesz tam by¢. Przeciez powiem ci,
0 czym rozmawiali$émy.

- To juz przerabialiémy. Chce zobaczy¢, co za kobitke udalo ci sie
zarwaé. - W samochodzie zostalo tylko jedno Valium, wiec Lambert
byl zmuszony panowac teraz nad swoim podenerwowaniem. - Przy-
puszczam, ze wyglada jak buldog.

- Nie. Wcale tak nie wyglada. - Jowett poczul, Ze ja broni, po cze-
$ci nawet poczul sie obrazony za Joyce. - Zacznijmy od tego, ze w
ogole by$ nie pomyslal, ze ma tyle lat, ile ma. Nie zamierzam tez... Po
prostu jej nie oczerniaj, okej?

- No dobra... - Lambert z trudem powrocit do nastroju, jaki mu-
sial podtrzymac. - Nie chcialem. Denerwuje sie, rozumiesz? Moze
zmienila zdanie i wlasnie rozmawia z policja.

Jowett potrzasnal glowa. - Nie oklamalaby mnie. Wiem to.

- Jasne, wszystko w porzadku... Ile masz papierosow?

- Jeszcze jedna paczke.

- Jezu. Potrzebuje wiecej niz dwadzie$cia, zeby przetrzymaé ten
dzien.

- Pojde kupic.

- Nie ma mowy. Poradze sobie. Poogladajmy moze jakie$§ gbwno
w telewizji.

Popadli w milczenie, ktore trwalo do polowy popoludnia. Jowett
chcial, zeby Lambert mowil co$, wyjaénial, co planuje, szczegdlowiej
niz minionego wieczoru po telefonie Joyce. Gdyby ich najwieksza
nadzieja - to, ze nie bedzie chciala go wydaé - zawiodla, Jowett mial
grac na jej wspolczuciu i prosic o czas na wyjazd do Francji, zeby mogl
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wyznaé wszystko siostrze i przygotowaé ja na moment, kiedy to niby
oddalby sie w rece policji. Powiedzial Lambertowi, ze ona najpraw-
dopodobniej zgodzilaby sie na co$ takiego. To daloby im pare dni,
podczas ktorych Jowett mial zorganizowaé jak najwiecej pieniedzy, a
Lambert przela¢ je na swoje zamorskie konto. Potem Eurostarem
przez Kanal, skryci po$réd tlumu podréznych, dalej samolotem z
Paryza dokadkolwiek, jedng z mniej obleganych linii, i wreszcie na
Kajmany.

- Nie jest to doskonale - przyznal Lambert - ale nie ulatwi im to
odszukania nas. Zreszta moze wcale nie bedziemy musieli tego
robié. Skoro nie poszla prosto na policje, moze i w ogdle nie pdjdzie.
Uruchom tylko swoj urok osobisty.

Mimo ulgi, iz Lambert jest taki zdolny, Jowett wiedzial, ze gdyby
tylko dostal on jakie$ pieniadze do reki, nic nie powstrzymaloby go
od znikniecia. Zasugerowawszy to, czul sie nie najlepiej, jak gdyby
okazal brak zaufania.

- Pomysl - odpart Lambert. - Jezeli nie bedzie mnie na dworcu
Waterloo wtedy, kiedy sie bedziesz mnie spodziewal, pdjdziesz na
policje, a oni uruchomia Interpol. Wiem, ze ciebie wtedy tez dorwg -
juz ona o to zadba - ale musimy sobie ufa¢, Randy.

I Jowett przystal na to. No bo czemu nie? Brzmialo to do$¢ wiary-
godnie. Nie takie wyrafinowane bylo jak plan w przypadku Tan-
nerslade, ale nie mieli czasu tego udoskonali¢. Wérdd rzeczy znajdu-
jacych sie na wyposazeniu domku Lambert znalaz} talie kart i nale-
gal, zeby zagrali w trzy karty, wista - cokolwiek, byle czym$ zajaé
szalony umyst Jowetta.

Lambert kupil w Stowmarket egzemplarz The Times i zlozyl go
tak, ze siedzac na barowym stotku w Koronie wygladal jakby rozwia-
zywatl krzyzéwke; zdziwil sie, ze byl w stanie wpisa¢ szybko pot tuzina
hasel. Zaraz przy wejsciu znajdowal sie cichy, wytozony miekkim dy-
wanem klub, w nim za§ dwie kanapy ze sztucznej skéry i kilka ni-
skich stolikdw z fotelami; wszystko w przyémionym purpurowym
Swietle. Trzech mezczyzn i kobieta byli tu jedynymi klientami, dopoki
za dwadzie$cia sibdma nie nadszedl Jowett. Nie spojrzawszy nawet
na Lamberta, kupil gin z tonikiem i zasiadl w poblizu drzwi. Zapalil
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papierosa, po czym ze stojacej na stoliku miseczki zaczerpnal garsc
orzeszkéw, ktoére zjadal po jednym. Lambert skupit sie na gazecie;
odpowiedz na sze$¢ poziomo - Coppélia. Za nim glosy, lagodne
skrzypce grajace Andrew Lloyd Webbera i barman nasmiewajacy sie
z kelnerki, ktora nadeszla wla$nie z restauracji obok z zamoéwieniem
na drinki. Jeden z mezczyzn opowiedzial spro$ny dowcip, a kobieta
rozeSmiala sie przez grzeczno$¢; pewnie to jej szef. Lambert spraw-
dzil swj zegarek z klubowym; spdznial sie trzy minuty. Gdzie ona
jest? Barman popatrzyl na jego szklanke, by sprawdzié, czy nie chce
dolewki, po czym wrocit do zabawy kieszonkowa gra komputerowa.
Bylo dziesie¢ po siodmej, kiedy Lambert spostrzegt ruch obrotowych
drzwi; Jowett opisal ja, co prawda, ale nie do§¢ dobrze. Posagowa,
rodzaj kobiety budzacej ciekawo$é, jak wygladala dwadzieScia lat
temu, kiedy jej piekno rozpalaly cielesne zadze. Wysokie obcasy,
oliwkowozielona, bawelniana bluzka, opinajaca niezle piersi, a dalej
opadajaca ku szerokiemu skorzanemu paskowi i dlugiej spddnicy.
Zawahala sie. Zobaczywszy jednak Jowetta, poczula jakby ulge i lek
zarazem. On wstal. Zamienili ze soba kilka stow, po czym podszed}
do baru i kupil St Clements z lodem. Lambert wpatrywal sie w dwa-
dzieScia trzy pionowo wytezajac shuch, ale rozmawiali bardzo cicho,
pochylajac sie ku sobie.

- Jaka ulga, ze tu jestes.

- A dlaczego mialoby mnie nie byé?

- Bo mogle$ uciec ode mnie... Moge? - Wskazala papierosy. Gdy
ujela jednego miedzy niedo$wiadczone palce, podpalit go jej. Kaszl-
nela. - Przepraszam. Od lat nie palilam. Nie mys$lalam, ze jeszcze co$
mnie do tego pociagnie.

Zaciagnela sie po kilkakro¢, od razu wypuszczajac dym. Przygla-
dala sie mu badawczo i ciekawie, jakby byl kim$, kogo znala bardzo
blisko, a kto stal sie jej calkiem obcy. Jemu jednak nie przychodzily
do glowy zadne slowa.

- Gdzie byla$? - zapytal wreszcie.

- Niedaleko... Ale droga powrotna dluzyla mi sie cholernie. Po
prostu musialam poby¢ troche sama po tym... - Ledwie zapalonego
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dorchestera zgasila w popielniczce z cietego szkla, niecierpliwie, jak-
by poproszenie o niego bylo chwilowa slabostka. - Zanim cokolwiek
powiem, chcialabym, Zeby$ mi przysiagl, Ze opowiesz mi calg prawde.
Nie mowigc mi tego oklamale§ mnie. Musisz mi obiecaé, ze od teraz
bedziesz szczery, bo, na litos¢ boska, zastuguje chyba na to... w in-
nym wypadku pdjde zaraz stad.

- Nie réb tego. Prosze. - Siedziala plecami do Lamberta, Jowett
widzial wiec, jak Lambert zerka na nich od czasu do czasu. - Obiecu-
Je.

Patrzyla mu w oczy, usilujac dojrze¢ w nich oszustwo. - Dobrze.
Dziekuje. Najpierw musze wiedzieé, czy... W tym, co tam napisales,
przeczytalam, ze to nigdy nie bylo planowane jako mord... Nie prze-
rywaj. Napisales, ze Giles powiedzial ci, Ze bron nie jest nabita i ze
byles przerazony, kiedy to sie stalo. To prawda?

- Tak. - Dla podkreélenia rozlozyt rece. - Po co miatbym klamac,
kiedy o tym pisalem? Nikt nie mial tego widzie¢, ale krylem sie przed
tym sze$¢ lat i... wielu rzeczy nie umiem wyjasnié. Chcialem zapisaé
to, przeczytac potem... MySlalem, ze to mi pomoze.

- Ipomoglo?

- Troche... przynajmniej tak sobie to thumaczylem. Zaczalem my-
§le¢, ze powro6t tutaj rowniez bedzie pomocny.

- Ale to, co zaszlo miedzy nami, odwrécito od tego twoje mysli? -
Jej glos brzmial lekko uszczypliwie.

- Nie - odrzekl po prostu. - Nie rozumiesz? Nic, czegokolwiek
bym nie zrobil, nie jest oddzielone od tamtego dnia. To... opetalo
mnie. - Przy barze Lambert zamawiat kolejnego drinka.

- A wiec jezeli napisales, ze bylo to dla ciebie bolesne, to tak bylo
naprawde?

- Czytala$ fragment o tym, jak probowatem sie zabi¢? - Skinela
glowa. - Nie wiem, na ile dobrze wytlumaczylem to, jak sie czulem,
kiedy nie potrafilem da¢ sobie z tym rady, ale brak odwagi, zeby to
zrobi¢ sprawil, ze znienawidzilem siebie jeszcze bardziej. Finch bylo
juz ostatnim miejscem, gdzie mogltem pdjsé. Gdyby nie powiodlo mi
sie tutaj, z toba, moze znalazlbym odwage, zeby sprébowaé znowu.
Przynajmniej raz na zawsze by sie to skonczylo.

Zastanawiala sie, jak wielki grymas bélu pokazal sie w tym mo-
mencie na jej twarzy. - Ale ty ich nie zabile$?
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- Nie! Musisz mi uwierzyc¢.

Oparlszy lokcie o stolik, uniosta dlonie do warg i spuécila zakto-
potane oczy. Zapragnal wyciagnaé reke i dotknac jej, lecz bat sie od-
rzucenia.

- No dobra, wierze - powiedziala w koncu. - Ale co sie stalo po-
tem? Po tym, jak powiedziale§ mu, ze juz nie chcesz mie¢ z tym nic
wspo6lnego.

- Wyjechalem. Prébowalem uciec od tego. O ile wiem, Giles za-
trzymal to, co ukradliémy, a ja nie chcialem go wiecej widzie¢. Nie
obchodzilo mnie, co zrobi.

- Ale spotkale§ go potem. Na Moorgate. Czytalam o tym.
Randall zaczal obracaé¢ w palcach paczke papierosow.

- Tak, ale to bylo spotkanie przypadkowe. Nawet nie wiedzialem,
ze mieszka w Londynie.

- Opowiedz mi o nim.

- Poco?

- Bo zrobil z ciebie kogo$, kim wiem, ze nie jeste$. - Potrzasnela
glowa z niedowierzaniem. - Jak mogle§ mu na to pozwoli¢?

Spojrzal na nig, pomimo checi patrzenia gdzies§ w dal.

- A... tak jako$...Jest bardzo sprytny, a ja... Nigdy siebie nie zro-
zumiem, ale on potrafit tak wszystko dobrze ustawié¢, ze pozwolitem
mu sie przekonaé. Potrzebuje przebaczenia nie za to, co zrobilem, ale
za to, czego nie zrobilem. Od samego poczatku powinienem mu po-
wtarzaé, zeby dal sobie spokoj, albo przynajmniej préobowaé po-
wstrzymac go, kiedy to sie dzialo. Sam tez powinienem to rzucié.

- Mysélisz, Ze on jest zly? Nie opisale$ go jako takiego.

- Gdybym napisal, ze jest zly, czyz nie byloby to jak szukanie dla
siebie wymoéwki? On jest... twardy, uparty, znasz ten typ. Takim sie
wiedzie, bo maja gdzie$§ ludzi, ktérych krzywdza. Tylko ze on jest
chyba jeszcze bardziej skrajny.

- Nie bal sie, ze go zdradzisz?

- Jakbym moégl? Gdyby policja go zlapala, zaraz by mnie w to
wciagnal, nawet gdybym to nie ja im doniésl. Przerazilbym sie sly-
szac, ze go maja, bo wiedzialbym, ze jestem nastepny.

Pociggnela szybko drinka, a potem otworzyla torebke i wyjela z
niej chusteczke, ktéra wycierajac nos, szybko otarta takze po kolei
kazde oko.
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- Wiem dokladnie, co powinnam zrobi¢, ale... - Czknela nie-
znacznie. - Coz, jezeli nie wierzyle§ wezeéniej, kiedy ci powiedzialam,
jak bardzo cie kocham, mam nadzieje, ze teraz to zrozumiale$. Nie
potrafie znie§¢ mys$li o tobie... Prosze, przysiegnij, ze méwisz mi
prawde!

- Czytala§ prawde. - W tym momencie Lambert dostrzegl, jak
Jowett ujmuje ja przez stolik za reke. - Przyjechalem tu zobaczy¢, czy
dam rade sie pozbieraé, ale spotkanie z toba wprowadzilo mnie
wjeszcze wieksze zaklopotanie... Nigdy nie bylem kochany, nie wiem,
jak to jest. - Wzmocnil swoj uscisk. - Nie moge powstrzymac cie
przed pojSciem na policje, ale jesli to zrobisz, bedzie po mnie. Wiele
czytalem o wiezieniu i wiem, ze na pewno bym sie zabil, gdybym sie
tam znalazl.

Westchnela. - Ja tez to wiem... Co wobec tego robimy?

- To zalezy od ciebie... Ja w kazdym razie nie ucieklem.

- Nie uciekle$. - USmiechnela sie. - Dzieki ci za to... Potrzebuje
wiecej czasu, dobrze? Na razie moje sumienie rozdziera mnie na
kawalki. Bede musiala sie przekonaé, czy potrafie sie z tym pogodzi¢.
Obiecuje, ze niczego nie zrobie... ale musisz mi obieca¢, ze zostaniesz
w domku. Przyjade do ciebie jutro wieczorem. Wtedy pogadamy
jeszcze raz. I prosze, nie przychodz do mnie do domu... Racja, ty
przeciez nie wiesz, ze widziala nas moja matka. Nie wiesz o tym, no
nie?

- Nie. - Wygladal na zaklopotanego. - Ale faktycznie, kiedy po-
szedlem cie tam szuka¢, najwyrazniej co$§ wiedziala. Prébowalem
pojac, dlaczego jej powiedzialas.

- Nie powiedzialam, ale kiedy moéwiliSmy sobie do widzenia w
poniedzialek rano... To bez znaczenia. - Uniosla jego dlon i po-
calowala ja. - Dlatego chce sie z tobg spotkaé, kochany. Modle sie,
zebym mogta. Dla nas obojga.

Lambert popatrzyl, jak wychodzi, odczekal chwile, zlozyl gazete i
podazyl za nia. Jowett znalazl go na rynku, przy MG; Lambert wi-
dzial, jak Joyce odjezdza, i zanotowal jej numery.

- Noi? - spytal.

Chce wiecej czasu.
- Apoco?
Zeby to przemysle¢... Ale nie chce mnie wydaé.
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- Tak powiedziala?

- Tak... No, moze nie dokladnie takimi samymi slowami, ale je-
stem pewien, ze nic.

- No tona co jej czas?

- Powiedziala, ze chce jeszcze pomysle¢. Jutro wieczorem przyj-
dzie do domku, zeby znéw pogadac.

Lambert odwro6cit sie i wrzucil The Times do stojacego przy sa-
mochodzie kosza na $§mieci.

- Jeste$ pewien, ze nie pusci pary z geby?

- Na razie tak... aczkolwiek moglaby zmienié zdanie. Ale jestem
pewien, Ze sie zgodzi, jesli poprosze ja o czas, zebym mobgl powiedziec¢
o tym Ruth. Tak wiec nadal bedziemy wygrani. - Otworzyt drzwi sa-
mochodu. Wsiedli.

- Wiesz co - rzekl Lambert. - Moze ona i przegina troche, ale
dupcia to z niej niczego sobie. Jaka byla w wyrku?

- Nie chce o tym rozmawiac.

Lambert rozesmial sie.

- Faceci, z ktérymi pracuje, wyznaja zasade, ze wygrywasz wtedy,
kiedy przeleciale$s wiecej ptaszyn niz prowadzile§ samochodéw. Ja
jestem trzy do przodu. A u ciebie jaki wynik, Randy?

UsSmiechnal sie grubiansko, kiedy Jowett nie odpowiedzial, a po-
tem zerknal w lusterko i odjechali.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Groby staly na razie nagie, ale juz w przyszlym tygodniu mialy
pokry¢ sie rocznicowymi kwiatami, nie tylko od Trevora i Janet
Godwinoéw, ale i od innych mieszkancow wioski; Joyce i Fay zawsze
kupowaly je razem i razem przystawaly na kilka minut pod cisami, by
powspominac, §wiadome, ze nim wréca do swojego codziennego zy-
cia, bol niemal minie. Teraz Joyce byla sama, siedziala na laweczce,
skupiajac uwage na szaroburym kocie, podkradajacym sie delikatnie
przez wysoka trawe do niczego nie podejrzewajacego drozda; klasne-
ta mocno w rece i ptak odfrunal. Koci teb skoczyt raptownie za owym
trzepoczacym poruszeniem, lecz zatrzymal sie zaraz, bo, widaé, przed
zwrbceniem sie ku Joyce i przytruchtaniem po pieszczoty, trzeba bylo
nieco sie obmy¢.

- Ty lobuziaku - mruknela Joyce, glaszczac mruczace cialo i
sztywny, drzacy z rozkoszy ogon. - Malo cie karmig w domu, co?

Najblizszym nagrobkiem byl ten Cheryl i dzieci. Siwy marmur po-
cetkowany sze$cioma zimami stanowil widzialny znak rozkladu cial
pod ziemia. Jako dziecko Joyce wyobrazalaby ich sobie w bieli,
uskrzydlonych, szybujacych w jakim$ blizej nieokreslonym pastelo-
wym niebie; natomiast teraz myslala o nich jak o nieuchwytnych
duchach w nieznanym wymiarze. Czy byli Swiadomi tego, co sie zda-
rzylo, czy oczekiwali od niej nalozenia kary na winnych? A moze nie
mialo to teraz dla nich zadnego znaczenia? Tak czy owak, nie bylo
zadnych znakdéw, zadnych wewnetrznych ani zewnetrznych glosow,
ktére moéwilyby jej, co nalezy robi¢. Jedyne, co dawal cmentarz, to
miejsce odosobnienia, miejsce do kontemplacji tego, co w przypadku
Jowetta bylo zbrodnia, a w jej przypadku zwykle zwalo sie grzechem.
Ale groby nie mialy pretensji. Decyzja, kiedy zapadla, nie byla ani do-
bra, ani zla, tylko instynktowna, a kiedy Joyce spojrzala na wyrzezbione
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imie Cheryl, nie bylo lez, nie bylo potrzeby przebaczenia. Cheryl zro-
zumialaby, ze kochaé¢ kogo$ tak gleboko to rzecz cenna. Zegar wybil
jedenasta i uzmyslowila sobie, ze siedziala tam od blisko dwoch go-
dzin. My$lala o poéj$ciu prosto do domku, ale chciala mie¢ wiecej
czasu w samotnoéci, by pomysle¢ o konsekwencjach swojej decyzji. O
rym, jak mu wyjaénié, jak stawi¢ czola bolesnym problemom prak-
tycznym i uczuciowym... Jak to bylo u Chestertona? ,Ruina buduje
okna”. Wylaniajac sie z mrocznego chaosu, wyczula mozliwosé §wia-
tla.

Lambert pozwolil Jowettowi wyjé¢ po co$ do jedzenia, whisky i
wiecej papierosow. Zadzwonil jeszcze raz do biura, informujac, ze
kryzys u jego matki juz minal, ale nadal jej stan jest powazny; po-
wiedzial, ze by¢ moze do poniedzialku wréci. Do Victorii dzwoni¢ nie
bylo potrzeby; i tak byla mu wdzieczna, ze nie ma go w domu. Czyzby
jaki§ kochanek? Brak dowodu nie podminowal wcale takiego jego
przekonania, bo byla na tyle przebiegla, zeby to ukry¢; odkad zabie-
rano Becky do przedszkola, byl pewnie niejeden... Fizycznie otrzasnal
sie z tych obrazow. Klaustrofobie, jaka odczuwal w domku, poglebilo
jeszcze przebywanie w obcym $wiecie. W Londynie bylo sie anoni-
mowym, natomiast cale zasciankowe Finch przepekialy obserwujace
oczy. Trzymal sie wiec z dala od frontowych okien, zeby go nikt nie
zobaczyl i nie moégl potem sobie przypomnied.

Do p6znej nocy lezal nie Spiac. Bron juz znalazl - w kuchni byt
nowy no6z do miesa, ostrze zostawito cieniutka smuzke krwi, kiedy
przejechal nim eksperymentalnie po palcu - i zadne z nich nie bylo
na to przygotowane. Jowett przyjal do wiadomosci jego falszywe
poczucie winy i zaprzeczenia co do tego, ze kiedykolwiek chcial ja
zabi¢, za$ ta kobieta nie miala pojecia o jego obecnoS$ci. Zaatako-
wanie ich razem byloby niebezpieczne, ale gdyby ktére$ poszlo na
gore skorzystaé z lazienki... Gdzie§ nawet czytal o tym, jak tego pra-
widlowo dokonaé¢. Mocny cios - cialo bylo nadzwyczaj oporne - i do
gobry, zaraz pod zebro. Potem tylko zaja¢ sie drugg osoba... i po spra-
wie.

Starajac sie odegnac od siebie powracajace uczucie strachu, z kto6-
rym mogl przez to nie przejsé, rozwazal ewentualne problemy. Po
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calym domu rozsiane byly $lady jego pobytu; rzeczy, z ktérymi wcho-
dzil w kontakt, 16zko, w ktérym spal. Musialby wiec wytrze¢ kazda
powierzchnie, jakiej dotykal... A potem podpali¢ to miejsce. Poczekaé
do nocy, spusci¢ z baku MG benzyne, nasgczy¢ nia posciel na t6zku,
dorzuci¢ te stare lezaki i co$ jeszcze, co by sie szybko spalilo, razem z
cialami. Budynek byl juz stary, belki suche... i byla kuchenka gazowa.
Z kaplicy w sasiedztwie nie korzystano, a Jowett moéwil, ze para z
przyleglego domku to inwalidzi - Zona obloznie chora, maz polghu-
chy. Do samego ko$ciola w okolicy nie byto innych doméw i nikt o
niczym by nie wiedzial az do chwili eksplozji, a najblizsza straz po-
zarna byla na pewno daleko stad. Do chwili przyjazdu policji niemal
nic by nie zostalo.

Kwestia ucieczki? Ogien podlozylby gdzie$ kolo drugiej w nocy i z
mapa Jowetta skierowalby sie na Bury St Edmunds. Chodzenie po
nocy byloby niebezpieczne, tam gdzie to mozliwe, musialby unikaé
drog, ale w chwili, gdy dotarlby do miasta, juz by sie zrobilo jasno i
nikt nie zwrécilby uwagi na mezczyzne zdazajacego na wczesny po-
cigg. Jego saab stal tam teraz, zaparkowany nieopodal centrum mia-
sta. Kto§ mogl go tam widzie¢, ale dlaczego miano by go zaraz laczyé
ze $Smiercig dwoch os6b w Finch, pare kilometréw dalej? Tylko spo-
kojnie. Na wyjezdzie spedzilby jeszcze jeden dzien - kupilby ubrania i
wzigl jedna z walizek Jowetta, by staé¢ sie kolejnym biznesmenem
piszacym sie na 16zko i $niadanie tam, gdzie przyjmuja gotowke nie
proszac o dowdd tozsamosci - a potem moglby juz wroécié¢ do Londy-
nu. Grubymi ni¢mi to szyte, nie tak jak Tannerslade, ale wtedy mieli
wiele tygodni, zeby to zaplanowac i udoskonali¢; tym razem wszystko
tworzone byto w stanie pogotowia.

Slabe strony dalo sie jednak przebole¢. Nikt nie wiedzial, ze przy-
jechal do Finch; po pozarze sadowi eksperci mogliby mimo wszystko
znalez¢ §lady przebywania w domku jeszcze jednej osoby, ale i tak byt
dla nich nieznany. Jedyne powigzanie miedzy Gilesem Lambertem i
Randallem Jowettem to Cambridge... chyba zeby co$ bylo w miesz-
kaniu Jowetta. Policja od razu by tam pojechala; czyzby ten dupek
co$ jeszcze pozapisywal? Trzeba by go zapytac, robiagc z tego czesé
planu wspélnej ucieczki. Swietne w Randym bylo to, ze nie potrafit
klamac. Ale jesli faktycznie co$ bylo... Jak bedzie, wtedy sie zasta-
nowi.
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Potem po prostu dalej uptynnialby towar, dopoki nie miatby do-
sy¢. Zalowalby pdzniej jedynie tego, ze nie dalo sie znalezé metody na
zamordowanie swojej zony, metody dajacej nadzieje, ze ujdzie mu to
na sucho. Chyba zeby ktérego$ dnia zycie zetknelo go z platnym za-
bbjca; o, to bylby dobry sposéb na zamkniecie rozdzialu. Tyle ze to
mrzonki; teraz musi skoncentrowaé sie na zagrozeniach kilku naj-
blizszych godzin.

Uslyszatl podjezdzajacy samochdd i na wypadek gdyby byl to jakis
niespodziewany go$¢, wycofat sie do kuchni, ale wtedy uslyszal wola-
nie Jowetta, jakby zaniepokojone potwierdzeniem, ze nadal tu jest.

- Nie spieszyles sie.

- Byla kolejka. To maly sklepik.

Lambert wyjat z papierowej torby butelke whisky i przekrecil na-
kretke. Nalal pot kubka, po czym dopekit go wodg z kranu. Alkohol
tez mogl by uzyty na rozpaltke.

- O ktorej ona tu bedzie?

- Juz ci mowilem. Powiedziala tylko, ze wieczorem. - Jowett spo-
kojnie wkladal rzeczy do szafek. - Pewnie o sibdme;.

Lambert spojrzal na zegarek; osiem godzin trzymania Jowetta
pod kontrola, zmagania sie z tym jego dziwacznym sumieniem. Przez
chwile pomyslal, zeby po prostu go zabi¢, mie¢ to za soba, a potem
juz tylko czekaé na nig, az przejdzie przez drzwi. Istniala jednak moz-
liwo$¢, ze zadzwoni i zmieni ustalenia, moze nawet nie przyjedzie. A
musial mie¢ pewnos¢, ze bedzie mogl rozprawic sie z obojgiem naraz.

- Kupites jaka$ gazete?

- W drugiej torbie sa. Times i Telegraph.

- Powiniene$ kupi¢ wszystkie. Czyms$ tu, w morde, trzeba zabic
czas.

Obrawszy swa droge, po tak wielu katuszach podjawszy wreszcie
decyzje, Joyce czula sie pokrzepiona. Potrafila nawet wmowic sobie,
ze tak okropny sekret moze ich ze soba zwigza¢. Najpilniejszym jed-
nak problemem, takim, ktérego najchetniej by uniknela, bylo wytlu-
maczenie wszystkiego Fay. Prawda nie wchodzila bowiem w gre, a jej
klamstwa byly na wskro$ do przejrzenia.
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- W porzadku, przyznaje, ze to wszystko to szalenstwo. - Widzac
zamet Fay, zmieniajacy sie od zniecierpliwienia po gniew, pozostala
przy opornym przytaknieciu. - Ale to i tak lepsze widoki na przy-
sz}o$¢, niz mam teraz. Nie sadzisz?

- A pewnie, do diabla! - rzucila Fay. - Nie wiem tylko, od czego
mam zacza¢? Znienawidzi cie twoja matka. Ralph jest na tyle pora-
bany, ze zazada dzieciakow, choé wcale ich nie chce, niech wiec Bbg
ma tych dwoje w swojej opiece. Mowila$ mi kiedys$, ze Ralph kon-
troluje pienigdze. Znajdzie wiec jakiego$ przedsiebiorczego gnojka
prawnika, ktéry zmusi cie do walki o kazdy grosz. Wielu ludzi od-
wroci sie wtedy od ciebie. I dla kogo to wszystko? Dla jakiego$ o cale
lata mlodszego faceta, z ktérym poszla$ do 16zka, a o ktérym nadal
géwno wiesz... I skad, do diabla, wiesz, ze sie zgodzi?

- Po prostu wiem. Zgodzi sie.

- Ale po co ci to? Boze wszechmogacy, przeciez wszyscy ci po-
wiedza, ze cie kochaja, jesli tego trzeba, zeby$ zmadrzala. Nie prze-
konala$ sie o tym jeszcze?

Joyce spuscila oczy, krecgc obraczka na palcu.

- Najwidoczniej nie umiem tego wyjaénic. Ciebie tez strace?

- Nie. Nigdy. Ale nie spodziewaj sie, ze bede sie cieszy¢... No i nie
powiedziala$ mi jeszcze, co sie takiego stalo, ze wyjechatas. Co on ci,
u diabla, nagadal? We wtorek wygladalas, jakby$ chciala sie zabié, a
teraz jest czwartek i nagle on jest jedynym facetem w twoim zyciu,
ktérego pragniesz... Czemu mnie oklamujesz? No, powiedz!

Joyce wzdrygnela sie, gdy Fay, sfrustrowana, pochwycila ja, gle-
boko i natarczywie wpijajac palce w jej ramiona.

Odparla niczym zaplakane, schwytane dziecko, ze spuszczona
glowa: - Tu nie ma nic do powiedzenia. To, co zdarzylo sie w po-
niedzialek, to nieporozumienie. Juz to rozstrzygneliSmy. I wszystko
jest w porzadku.

Fay przygladala sie jej badawczo, jakby probowala dojrzeé przez
lzy ukryta prawde. Potrzasnela glowa.

- Nie, nie jest w porzadku. Dobrze o tym wiesz... ale nie bede
mogta ci pomoc, jesli mi nie zaufasz.

- Nie potrzebuje pomocy.

- Alez tak, potrzebujesz. Kiedy to sobie u$§wiadomisz, po prostu
zadzwon do cioci Fay. - Przytulila ja. - Wystarczy, do$¢ klotni.
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To straszliwie niewlasciwe, ale... C6z, moéwilam, ze mozesz sie rozbic
i splona¢. Chceesz pogadaé o konkretach? Chyba nie planujesz spako-
wac sie i odejéc dzisiaj?

- OczywiScie, ze nie. Najpierw musze porozmawiac z Rupertem i
Annabel. Bog wie, ile z tego jeszcze bedzie komplikacji. Nigdy tego
nie poukladam... Weekend mi zostal na wielkie pieklo...

- Zamierzasz powiedzie¢ Ralphowi, ze od niego odchodzisz?

- Tak. Moze nie zamknie mnie na strychu, ale on i mama na tor-
tury wezma mnie na pewno.

- Wiesz, ze zawsze mozesz przyj$¢ i zostac u nas.

- Dzieki.

- A coz Randallem? Bedzie tu jeszcze, tak?

- Nie. Widze sie z nim dzisiaj wieczorem. Poprosze go, zeby wro-
cil do Londynu, a sama... wezme na siebie najgorsze. Zrozumie.

- To ty bedziesz zmagac sie z calym tym géwnem, a on sie odsu-
nie?

- Nie, to nie tak. To ja musze sobie z tym poradzi¢. On... on be-
dzie tam.

Fay potrzasnela ze smutkiem glowa. - Mam nadzieje, ze sie nie
mylisz, kochanie, ale jedyne, co w tym widze dla ciebie, to zgryzoty.

Parne popoludnie wloklo sie leniwie. Finch, oszolomione zarem
niczym z kotla, coraz bardziej stawalo sie nieruchawe. Odkad koty
popadaly jak dlugie i zamarly, a psy powywalaly na wierzch jezory,
tylko latajace owady poruszaly sie w goracym powietrzu; cegly palily
pod dotykiem, jakby wprost z piecow wyjete, a oSlepiajace $wiatlem
slonce stalo w miejscu rozmazujac horyzont.

Rozebrany do szortéw pozyczonych od Jowetta, Lambert pocil sie
stojac tuz przy otwartych tylnych drzwiach letniskowego domku. Nie
ryzykowal pokazywania sie w nich, gdyz moglby go kto§ zobaczy¢.
Zreszta pozytek z tego bylby i tak niewielki, to, co na zewnatrz, nie
raczylo bowiem dobrodziejstwem powiewu. Przetoczyt zimna puszke
piwa po Kklatce piersiowej i przelknal ostatni tyk. Powinien dokonaé
tych zabojstw niemal nago, zeby nie bylo niebezpieczenistwa, ze zo-
stang Slady krwi na ubraniu; jeszcze jeden wazny szczego6l. Potem
kapiel w wannie - w domku nie byto prysznica - przed przygotowaniem
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do podpalenia. Powrdcilo §wierzbienie strachu, tym razem trudniej-
sze do zwalczenia. Owszem, istnialo ryzyko, lecz nie tak wielkie jak w
przeciwnej wersji; nic w zyciu nie jest idealne, ale zawsze co$ daje sie
poprawi¢. Co za sens polec bez walki? Sze$¢ lat temu stat sie morder-
ca i pozostal na wolnosci, dlaczego wiec nie raz jeszcze? Ponadto
gdyby udalo mu sie i tym razem, wiecej wrogdéw juz by nie mial. Nie
mogl teraz tego sknocié.

Cofnal sie w glab domu, poszed} do kuchni i otworzywszy lodowke
siegnal po kolejne piwo. Mégt temu podolaé, ale zar i potréjna whi-
sky zaczynaly wprawia¢ go w ospalo$¢ - a musial przeciez pozostaé
spokojnym i przygotowanym na ten wieczor. Przechodzac do salonu,
znéw poczul lek.

- Co ty, kurwa, ogladasz?

Jowett lezal na sofie i gapil sie w telewizor.

- Teleturnie;j.

- Dla bezmoézgowcoéw chyba? - Lambert spoczal na kapitanskim
krzesle. Dab schlodzil mu skére, lecz niemal natychmiast do niej sie
przylepil. Rowniez ubrany w same szorty, Jowett byl w dobrej kon-
dycji. Cho¢ szczuply, brzuch mial twardy i plaski, a przedramiona
wyrzezbione smuklymi mie$niami. Najlepiej dobraé sie do niego jako
pierwszego, przez zaskoczenie, zeby nie spanikowal slyszac jej krzyk.
A jak juz by bylo po nim, ona oslablaby z przerazenia, kiedy prawie
nagi mezczyzna z zakrwawionym nozem w reku wpadlby niespodzie-
wanie do pokoju. Zamarlaby pewnie, glos uwiazlby jej w gardle i nie
bylaby w stanie sie ruszy¢. Pod piersiami wyczué¢ miekkie cialo, po
skosie w gore, z calej sily... Miedzy pierwszym i drugim ciosem uply-
nie nie wiecej niz minuta. Da rade to zrobi¢.

- Nic innego nie ma?

- Na BBC2 moze co$ by¢. Mam przelgczy¢?

- Nie, raczej wylacz to gowno.

Jowett postusznie nacisnal guzik i telewizor zamilkl. Podni6st z
podtogi The Times.

- Chcesz co$ na zab?

- Nie... Tak. - To pomoze wchlona¢ alkohol. - Troche tego sera i
jakas bulke. Dzieki.

Spdjrz na siebie z boku, stlugusie. Nic dziwnego, ze potrafila okre-
ci¢ cie wokol palca.
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To byla kroétka cisza pomiedzy burzami, a tych szykowalo sie wie-
le. Oszklone drzwi staly otworem, ale kotary pozostawaly zasuniete.
Blady salon wychodzil na zach6d, wiec slonice ledwie sie go imalo i
parkiet na podlodze byl chlodny. Jak bardzo Ralph bedzie walczyt o
to, co chciala zabraé¢? Z tego pokoju jej portret jako dziecka, jej ko-
lekcje porcelanowych naparstkow, srebrng tace po ojcu, zegar - pre-
zent na czterdzieste urodziny od Fay i Olivera. Przebiegla w myslach
reszte domu; poza jej ubraniami i ksigzkami bylo znaczaco malo
rzeczy, ktore cenila. Zbyt wiele z nich wiazalo sie z Ralphem. Bagaz
zatem nieduzy - nie liczac boleéci nad dzieé¢mi, ktéra z pewnoscia
przejdzie, gdy podrosng; nie bylo powodu, dla ktérego nie moglaby
by¢ dalej dobra matka, tyle ze w inny niz teraz sposéb... Na nia spada
tylko cze$¢ jego winy.

- Kurde - szepnela do siebie. - Wybaczcie mi to.

Samotno$¢ byla tak wszechobecna, ze z pewnoscia juz gorsza staé¢
sie nie mogla. Jej matka pozostawala niezmiennie zimna w swej dez-
aprobacie, niecierpliwie czekala powrotu Ralpha, by sie wreszcie z ta
przykroécia uporaé, za$ zmartwiona i zaklopotana sytuacja Fay, wie-
dzac, ze zostala oklamana, czekala, kiedy Joyce powrdci do zdrowego
rozsadku. Tylko Randall, wystraszony i blagajacy, byl tak samotny
jak ona sama, tylko on dawat rozpaczliwa - i, badZmy szczerzy, szalo-
na - nadzieje, ze bedzie w stanie wple$¢ sie w marzenia, na ktérych
falszywos¢ pozwoli¢ sobie nie mogla.

Zegar wybil sz6sta. Poszla na gbre wzia¢ prysznic i sie przebra¢. W
co$ lekkiego i prostego, lecz nie takiego, co czyniloby ja ponetna. To
nie pora na seks, bez wzgledu na to, jak bardzo za nim tesknita. Mu-
sieli porozmawia¢, znalez¢ grunt, na ktorym tylko oni mogliby sie
spotkaé, uzgodnié, ze przeszloéci nie mozna pogrzebac, ale ze trzeba
ja ulokowaé w sercu. Wybaczeniem mogla pomoce, skoro bowiem
mrok zostal rozwiany, mozna bylo budowaé. Wiedziala jednak, ze
owo wybaczenie nie moglo wyjé¢ z przymusu ani z poczucia zastra-
szonej wdziecznoSci. Je$liby Randall nie przyszedl do niej ochoczo,
musialaby pozwoli¢ mu odejs¢ i zyé sama, co oznaczalo jeszcze wiek-
sza, wszechwladna wrecz samotnosé.



Rozdzial dwudziesty drugi

- Chyba nie planowale$ zaciagnaé ja do 16zka, co? - zakpil Lam-
bert ze swojego jenca, starajgc sie odwrdci¢ mysli od wlasnego rosna-
cego zdenerwowania. - Nie sadze, zeby rzniecie bylo w dzisiejszym
menu. Nie ma wiec problemu, abym zostal na gorze.

- Moglby$ wyjsé. Nikt cie nie zobaczy, a poza tym i tak cie nikt
nie zna.

- Czytaj z moich warg: zostaje. Kapujesz? Nie bede sie szwendal
po tej zasranej wiosze, kiedy wy bedziecie tu sobie gawedzi¢. Ona
moze tu siedzie¢ przeciez do péinocy. Wole poczytaé na gorze.

- Nie bedziesz prébowal podstuchiwaé?

- A po co? Przeciez wszystko mi potem opowiesz. Nie mamy cza-
su na jakie$ tajemnice.

Jowett odwrocil sie, przekonany, ze Lambert i tak bedzie podstu-
chiwal ze schodéw, wiec on bedzie musial wplywaé na Joyce, gdyby
znéw zechciala o nim pomowié.

- Przypu$émy, ze nie bede mogl jej przekonaé? No wiesz, wezmy
pod uwage i gorszy scenariusz. Co wtedy?

- Bedziemy sie martwi¢, jesli tak sie stanie. Chociaz to juz cztery
dni, a ona nadal nie poszla na policje. Nawet jesli powie, ze posta-
nowila zrobi¢ to teraz, zaloze sie, ze da ci czas na zobaczenie sie z
siostra. - Lambert uSmiechnat sie. - Musisz ja dobrze podejsé.

- Ona nie jest taka gtupia.

- Co ty powiesz... No dobrze. - Widzac nagla uraze w twarzy Jo-
wetta, uniost reke. - Miejmy nadzieje, ze jest tak jak myslisz i ze fak-
tycznie laknie cie tak bardzo. - Wzigt butelke whisky. - Zabieram to
dla towarzystwa. I szklanke. A ty tu zostan i wygladaj na nig. Moze
przyjecha¢ wczesniej.

Z szuflady w kuchni Lambert wyjal n6z i idac na gére do wolnego
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pokoju ukryl go w gazecie. Za dwadzieScia siocdma; ming ze dwie go-
dziny, nim ktére$ z nich bedzie potrzebowalo wej$¢ na pieterko. Na-
lal sobie drinka i usiadl oparty o drewniany szczyt l6zka, wpatrujac
sie w przeciwlegle okno i czekajgc na odglos samochodu. Dlaczego
musial trzymaé szklanke dwoma rekami, zeby mu sie nie trzesta?
Valium by pomoglo, ale... kurwa! Czym ty sie w ogble przejmujesz?
Przeciez to zwyczajny kutas i baba. Tylko oni stoja pomiedzy toba i...
Latwiej byto wybiega¢ mys$la poza to, do bezpieczenstwa pewnosci, ze
znow sie udalo, ze sie przestalo by¢ Gilesem Lambertem, ze sie zna-
lazlo jaki$ obskurny, skorumpowany kraik, gdzie bialy mezczyzna z
forsa ma wladze. To bylaby rekompensata za to, co tu porzucal. Chy-
ba otworzylby bar z dziewczynkami dla przyciagniecia seks-turystow,
zabawienia policjantéw, z malym, dyskretnym hazardem na tylach.
Stalby sie kim$. Nie byloby to takie zycie, jakie planowal sobie w
Cambridge, ale, co tam, nie zawsze wszystko musi wychodzi¢... Po-
czul pierwsze bole glowy.

Od $ciezki dobiegl odglos krokéw, po nim za$ klikniecie zamka w
bramie; to chyba ona. Dobrze; wiec nie miala w planie sie spieszy¢.
Uslyszal, jak Jowett otwiera frontowe drzwi, a potem stlumione glosy
z pokoju na dole. Kto$ wszedl do kuchni; pewnie robil jej drinka. Nie
bylo potrzeby stluchaé; to, co sobie powiedza, nie mialo zadnego zna-
czenia. Musial tylko czekaé.

Joyce odezwala sie od razu w chwili, kiedy Jowett powrdcit z
kuchni: - Chce ci to powiedzie¢ wprost... Nie zamierzam i$¢ na poli-
cje. - Podzielala reakcje w jego oczach. - Omal od zmysléw odeszlam,
myslac o tym, ale nie moge.

- Dziekuje ci. - Wreczyl jej kieliszek. - Ja nie zabitem ich.

- Wiem, ze nie. To nie ty.

- Ale na pewno wcigz mnie obwiniasz.

- Za niektore rzeczy... ale na razie nie chce o tym dyskutowad.
Usiadla posrodku waskiej, obitej laweczki przy oknie, przyjmujac

pozycje uniemozliwiajaca mu dolaczenie do niej. Ciekawe, ze naj-
gorsze moglo byé rozwiazane tak latwo. Wygladal na wyczerpanego.
Bylo jej zal, ze tak cierpial.

- Co wobec tego robimy? - spytal, cho¢ o wiele lepiej by bylo, gdyby
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rozplakal sie z ulgg, z wdziecznoscia, ze tak wiele do niego czuta. O
wiele lepiej by bylo, gdyby rozumial, dlaczego nie mogla go wydac.

- A co ty chcesz robié?

Jowett popatrzyl na swoj kieliszek, trzymany obiema rekami, jak-
by byl jaka$ czara. Mowil sobie, ze mu wybaczono, ze jego zycie moze
sie teraz zacza¢ na nowo. Rozpaczliwie pragnat by¢ sam.

- Wiesz, po co tu przyjechalem. Zeby sprobowaé... egzorcyzmo-
wac to. - Nie byl w stanie kontynuowac.

- T udalo ci sie... mnie raczej? - Jej oczy zmusily go do spojrzenia
na nig. - Odpuszczasz sobie wine?

- Nie. To nie byloby wlaéciwe. Wcale nie poczulbym sie lepiej,
gdybym to zrobil.

Spojrzala przez okno na Sandre Dean prowadzong akurat przez
mame ze zbiorki harcerek do domu. Sandra $piewala w koScielnym
chorze, wkrotce bedzie na tyle duza, by méc opiekowaé sie malu-
chami z niedzielnej szko6lki; a gdy doroénie, zostanie weterynarzem,
jak jej ojciec. To tez kawalek z zycia Joyce Hetherington.

- Chce co$ powiedzieé, ale nie mozesz mi przerywac. — Dalej pa-
trzyla na matke z cérka, trzymajace sie za rece, wspinajace na wzgo-
rze. - Postanowilam odej$¢ od meza... i dzieci, i wszystkiego, czemu
poéwiecilam po6l mojego zycia. Wiem, ze to wariactwo, ale ponownie
spojrzala na niego, jego twarz byla obojetna. - Ale nie wolno ci sie
czué jak w pulapce. Albo zrobimy to na normalnych warunkach, albo
wecale. A jesli nie mozesz tego zrobi¢, bo mnie nie kochasz, poprosze
tylko o to, zeby$ sobie poszedl, dzisiaj, i nigdy nie wracal. To, co po-
wiedzialam wcze$niej, nadal bedzie obowiazywaé, nie bedziesz wiec
mial sie czego obawiaé. To tyle mojego gadania.

Jowett poczul sie winny; nie zaufal jej, nie rozpoznal mocy jej
uczué, dlatego zadzwonil do Gilesa. Ale to najlepsze, na co mieli na-
dzieje; kiedy Giles sie dowie, ze ona dochowa sekretu, bedzie mogt
sobie pojechaé. Ale musial jeszcze wiedziec...

- AcozGilesem?

Westchnela, nim odparla: - Moje sumienie daje mi popali¢. Gdy-
bym widziala sposéb na ukaranie go, a zarazem uchronienie ciebie,
chwycilabym sie tego natychmiast. On nie tylko ich zabil, on takze
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zniszczyl ciebie. Musze postaraé sie wyrzuci¢ go ze swoich mysli... On
dla ciebie i mnie nie moze mie¢ zadnego znaczenia.

A ty nadal nie zareagowale$ na to, co powiedzialam. Przyjelabym
to ze lzami w oczach, z niedowierzaniem, z kazda z obietnic... o ile
jeste$ ze mna szczery. Zgodzilabym sie nawet na odrzucenie i zyla z
tym, bo nigdy nie potrafilabym nienawidzié cie tak bardzo, ze...

Nagle nad ich glowami rozlegl sie brzek tluczonego szkla. Pod-
skoczyli oboje. A Lambert zaklat widzac peknieta butelke, ktéra wy-
§liznela mu sie z rak.

- Kto$ jest na gbrze!

- Spokojnie. Okno jest otwarte. Pewnie wiatr rozwial zastony.

- Przeciez nawet odrobiny powiewu nie ma!

Skoczyla na rowne nogi, ale stanal przed nia.

- Pojde sprawdzi¢! Nikogo tam nie ma.

- Nie badz niemadry! To bylo co$ ciezkiego. Kto$ sie wlamal!

- Nie méglby! Przeciez my tu jeste$my.

- 0Od tylu mogli nas nie widzieé. Zostawile$ otwarte drzwi?

- Chyba tak... tak.

- Gdzie twdj telefon komorkowy?

- Apococi?

- Zeby zadzwonié na policje!

- Juz ci méwilem, pdjde i sprawdze.

- Zostan! - Chwycila go za reke. - Moga byé grozni. Nie
chce, zeby$ zarobil w glowe. Znajdz ten telefon i wynosimy sie stad...
slyszale§?! - Czwarty stopien skrzypial od lat. - Chryste, schodza
na dol! Przystaw co$ do drzwi... - Poniewaz nie ruszyl sie, porwala
krzeslo i zablokowala nim klamke. - Przysun stét... O, jest! - Przy
skoczyla do lezacego na kominku telefonu. - Wezwali$émy policje!
- krzyknela, stukajac w przyciski i widzac drzwi napierajace na krze-
sto. Jowett nadal sie nie ruszal. - Juz jedzie! - Nogi krzesla ze§liznety
sie kawalek i w drzwiach zrobila sie szpara. - Na milo$¢ boska, stol!
Predzej... Halo? Policja! No, dalej! Tu domek letniskowy Windhover,
Finch. Niedaleko kosciola. Kto$ sie wlamal! Prébuja nas zaatako-
wac... szybko!

Rzucila telefon i sama pochwycila st6l. Silg paniki udalo jej sie
przepchnaé¢ go po podlodze i zatrzasnaé drzwi na nowo. Z drugiej
strony rozlegl sie okrzyk wsciektosci.
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- Nalito$¢ boska, co sie z toba dzieje? - Przerazona zaczela Ikac. -
Zrob co$! - Krzyknela, slyszac za plecami gwaltowne uderzenie. Przez
jeden z drzwiowych paneli przebito sie ostrze noza. - Randall, prosze!
Pomoz mi!

Jowett jakby nagle wyrwal sie z odretwienia. - Splywaj! Nie ma
zadnego zagrozenia!

W korytarzu Lambert mocowal sie z nozem, ktéry przedtem z fu-
rig zatopil w drzwiach. Ten jednak utkwil na dobre. Slyszal telefo-
niczng rozmowe Joyce i wiedzial, ze wiadomo$¢ zostala odebrana.
Gdzie byly kluczyki do MG? Jowett mial je przy sobie. Czy byl czas na
zabranie wlasnych? Je§liby tego nie zrobit...

Pognal na gbre po ubranie. Ile czasu minie, nim dotrze tu policja?
Nie odwazyl sie mie¢ nadziei, ze wystarczajaco duzo, by zdazyl sie
ubra¢. Ztapal marynarke, spodnie, koszule i nagimi stopami wskoczyt
w buty. Tytem czy od frontu? Od frontu zbyt niebezpiecznie; pozosta-
je mu zaryzykowac ucieczke przez pola. Zbiegt z powrotem na doét.

- Chyba poszedl! - Wciaz zapierajac sie cala swoja waga o kant
stolu, Joyce dyszala z przerazenia.

- Po6jde zobaczyé.

- Nie! Zaczekajmy na policje... Daj mi mojego drinka. - Uswia-
domila sobie, ze pierwszy raz od paru minut Jowett sie poruszyl. -
Kto to, u diabla, byl?

- Pewnie wlamywacz.

- Znozem? Usilujacy nas zabi¢? Nie ma mowy. To psychiczny ja-
kiS... - W zamieszaniu przypomniala sobie co$. - Dlaczego krzyknales
do niego, zeby splywal?

- Kazalem mu sie wynosi¢.

- Ale nie powiedziale$ ,wynos$ sie”... i o co chodzilo z tym, ze nie
ma zadnego zagrozenia?

- Chodzilo mi o to, Ze... Ze nie moze sie tu dosta¢. Ze nic nam nie
moze zrobié... ze policja jest w drodze.

- To o policji to ja przeciez krzyknelam! - Odsunela sie od stolu. -
Nie rozumiem cie.

W tym momencie dobiegt ich z zewnatrz pisk hamulcow. Ich glowy
odruchowo zwrocily sie ku oknu. Zobaczyli wyskakujaca z auta Chri-
stine Sheaffer. W poplamionych farba dzinsach i koszuli, podbiegajac

234



do bramy, moéwita co$ do krotkofalowki. Gdy uslyszeli, jak wpada do
domku, Joyce odciagnela stél i krzesto.

- Policja! Gdzie jestescie?

Joyce otworzyla drzwi saloniku. - Co pani tu robi?

- Jestem z Kryminalnej. Kto$§ przypomniat sobie, Ze mieszkam w
Finch, i zadzwonil do mnie. - Podniosta krotkofalowke. - Jestem w
$rodku. Dwie osoby dorosle, zadna nie ucierpiala. Moment... Jest
tutaj kto$ jeszcze?

- Nie. Uciekl.

- Dawno?

- Pare minut temu.

- Widzieliécie go?

- Nie. Wyszed! tylnymi drzwiami.

Krotkofaldbwka ponownie powedrowata w gore. - Podejrzany naj-
prawdopodobniej uciekl. Sprawdze lokal. - Wylgczyla urzadzenie i
wskazala n6z. - Czy on to zrobil?

- Tak. Probowal nas zabic.

- Prosze nie dotykad. - Uslyszeli, jak wbiega na gore do sypialni i
wraca. - Nikogo nie ma. Poradzicie sobie, je$li was zostawie? Nieba-
wem powinni nadjecha¢ inni funkcjonariusze. Ja rusze za nim.

- On jest niebezpieczny - ostrzegla Joyce.

- Jatez.

Po tym jak wyszla, uslyszeli nikle wycie zblizajacej sie syreny.

Biegnac przez puste pola, Lambert czul sie przerazliwie widoczny,
jak zwierzyna na nagiej pustyni. Okna oddalonego o poét kilometra
farmerskiego domu odbijaly slofice zmieniajac sie w namierzajace go
szperacze. Dotarl do przelazu i przegramolil sie przezen, rozdzierajac
o wystajacy zardzewialy gwo6zdz nogawke lopoczacych spod pachy
spodni. Znajdujaca sie za ogrodzeniem drozyna, cho¢ ledwie na sze-
roko$§¢ samochodu, musiala prowadzi¢ do jakiej$ sensownej drogi.
Rozpaczliwy przymus kazal mu biec, lecz musial przystanaé, zeby sie
ubra¢. Dyszac rzucil majdan na ziemie, po czym chwycil koszule,
wlozyl ja i zostawiwszy rozpietg, zaczal wciggaé spodnie i marynarke.
Bez skarpet, brudny od kurzu niczym strach na wréble, rzucil sie
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znow do biegu. Czy nie zostawil za soba czego$, co by go zidentyfiko-
walo? Klepnawszy sie reka w piers, wyczul portfel w wewnetrznej
kieszeni marynarki. Nic innego nie bylo... poza jego odciskami pal-
cow w calym domku i Jowettem wystawionym na spytki. Zaczat tka¢,
a Izy zloSci mieszaly sie z potem. Minawszy furte w ogrodzeniu, za-
skowytal z przestrachem, ale ciemne cielsko krowy odczlapalo ciezko
na bok muczac poruszone.

Dobiwszy wreszcie do drogi, zatrzymal sie na rozstaju, nie wie-
dzac, gdzie ma sie uda¢; nie byto drogowskazu. W ktérym kierunku
znajdowal sie domek? Niemozliwym bylo to teraz ustali¢. Nie bedac
obeznanym z ta otwarta, grozna wiejska okolica, biegl przeciez na
oSlep. Do tej pory policja mogta juz nadjechaé¢, mogli wlasnie wzywac
psy i helikoptery... Blednymi oczyma dostrzegl zmierzajacy ku niemu
samochéd. Wyszed! na $rodek drogi i zaczal krecié rekoma oszalale
wiatraki. Widzial tylko zarys kierowcy... to byla kobieta. Zatrzymatla
sie kilka metréw od niego, co zaraz wykorzystal podbiegajac do drzwi
od jej strony; bezpieczna w swym wiejskim zyciu, byla zbyt naiwna,
by je zablokowa¢. Krzyknela, gdy otworzywszy drzwi jednym szarp-
nieciem, zlapatl ja za wlosy i wyciagnal zza kierownicy, by bestialsko
grzmocic jej glowa o krawedz dachu, dopdki nie stracila przytomno-
$ci. Zostawi¢ ja w rowie? Nie, moglaby przyj$é do siebie. Puscit ja,
siegnal do wewnatrz po kluczyki, po czym otworzyt bagaznik i
upchnat ja3 w nim. Blokady na drogach? Nie mieli czasu, a poza tym,
kto wiedzial, ze ma samochdéd? To bylo volvo, zdolne pogna¢ az do
glownej autostrady. Kiedy zapalil silnik, wlaczylo sie radio. Grali
Sibeliusa. Wylaczyl je. Nadal pozostawalo pytanie, w ktora strone.
Jezeli Finch bylo najblizsza miejscowoScia, ona tam wlasnie mogla
sie kierowac... Zawrocil z piskiem opon. Kilometr dalej dotarl do
skrzyzowania. Domys$lal sie, ze w prawo - Finch bylo za nim - lecz
zadne z czterech drewnianych ramion na szubienicznym slupie nie
wskazywalo Bury St Edmunds. Krzywiac sie przeszyty naglym bolem
brzucha, pogrzebal w skrytce, lecz mapy nie znalazl. Droga naprze-
ciwko byla prosta, mogl sie wiec przynajmniej bardziej oddali¢. Na
siedzeniu pasazera lezala torebka kobiety. Gmerajac przy niej pal-
cami, otworzyt ja. Zadnych papieroséw, tylko portfel, do ktérego
zerkngl jadac. W kieszonce fotografia nastolatki, chroniona plasti-
kowa blona, w cienkich wsuwkach karty kredytowe... oraz pieniadze.
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Wyciagnal banknoty i przeliczyl je jedna reka na tablicy rozdzielczej.
Pie¢ dwudziestek i cztery dziesigtki... Samochdd nagle zakolysat sie i
stangl w poprzek drogi. Kola uderzyly w przeciwlegly kraweznik.
Odchylil sie do tytu. Skoncentruj sie; wypadek teraz to kretynizm.

Droga wznosila sie, zakrecala przez porzucong kolejowa linie, zas
dalej biegla na spotkanie dwupasmoéwki; Bury St Edmunds bylo po
prawej. Czekajac na przerwe w sznurze pojazdow, kipial znie-
cierpliwiony. Gdy ucichl ryk ciezaréwki, ustyszal ghuchy tomot i sthu-
mione krzyki; wykrecil sie do tylu, ale droga za nim byla pusta... To
ta dziwka sie ocknela. Nadjezdzajacy mikrobus sygnalizowal skret w
boczna droge, ale dos¢ bylo miejsca, zeby... Gwaltowne przy$pie-
szenie wcisnelo go w siedzenie. Lomot stal sie glo$niejszy, a wrzaski
wzmocnily metalicznym rezonansem. Gdyby musial sie zatrzymac i
uslyszalby to inny kierowca... Przed nim byl oznakowany zakret w
lewo. Opony zapiszczaly, gdy przyhamowal odbijajac w kolejna
boczng droge; po kilkuset metrach juz mog} sie zatrzymaé w zaciszu.

Kobieta byla przerazona, kiedy otworzyt bagaznik, ale instynktow-
nie prébowala usigéc z twarza do $wiatla i powietrza. Pieé¢ Lamberta
grzmotnela w jej szczeke. Rozhisteryzowany frustracjg, podzwignat ja
i zaciagnal w przydrozny zagajnik. Jeden z nie zawigzanych butow
zeSliznal sie. Zaklal nastepujac bosa stopa na ostra, opadla galaz.
Grunt zrobit sie podmokly. Poczul zimno. Potknal sie. Lezal przez
chwile sapiac, dopoki kobieta nie jeknela i nie zaczela sie ruszaé. Tuz
obok nich znajdowala sie plytka, mulista sadzawka. Przygnio6tlszy
walczaca kobiete kolanem do ziemi, wcisnal w nig jej twarz. Czas, do
chwili gdy stala sie bezwladna, a on padl na wznak, wpatrujac sie w
nia, zdawal sie dluzy¢ niemitosiernie.

- Przepraszam. - Wyciagnal ja. Nieomal czule. Choé¢ brutalnie
potraktowana, jej twarz nadal objawiala piekno. Otarl ja z mokrych
zielonych nici wodnych roélin, jak gdyby taki szacunek moégl przy-
nie$¢ przebaczenie. Wtedy rozplakal sie, zupelnie nad tym nie panu-
jac, nie lzami paniki teraz, lecz strachu i poczucia pustki, jakiego
nigdy przedtem nie zaznal. I pozostal tak przy ciele do zmroku.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Zaszokowana i ciekawska uwaga mieszkancow Finch skupila sie
na letniskowym domku oraz radiowozach przed nim, migoczacych
kwiatami niebieskiego $wiatla i trzeszczacych z cicha radiowymi ko-
munikatami. Kiedy pobudzone owczarki alzackie powiedziono na
pola za budynkiem, zebrana w dyskretnej odlegloéci grupka wiosko-
wiczow zaczela wymienia¢ miedzy soba plotki. To moglo by¢ tylko
morderstwo; zwigzane z tym urlopowiczem Joyce Hetherington, tym
powsciagliwym, uprzejmym mlodym czlowiekiem z Londynu. Naj-
prawdopodobniej wypytywano jg o niego, a ona, cho¢ bylto tego nie-
wiele, moéwila, co wiedziala. Czyzby morderstwo oznaczalo, ze na to
miejsce padl jakis zly urok naglej Smierci? Ile to czasu juz minelo?
Sze$¢ lat - rocznica w przyszlym tygodniu - i nigdy tamtych nie zla-
pano. Co6z to za zlo powrécito? W imie Boze, dlaczego tutaj?

Joyce rozdygotanymi rekami trzymala kubek herbaty. Nie sma-
kowala jej, bo byla za slodka, ale mimo to mogla poméc.

- Musze da¢ zna¢ mojej matce - uprzytomnila sobie nagle w
swym skolowanym mézgu.

- Juz o to zadbaliSmy. - Inspektor wspoélczul, ale nie zamierzal
da¢ jej odejsé. - Postalem kogo$ do pani domu. A pani maz?

- Jest w Londynie. Mieszka tam w ciggu tygodnia.

- Mozemy sie z nim skontaktowac, jesli pani sobie zyczy.

- Nie trzeba. Jutro wraca. Jak dlugo musze tu zostac?

- Bedziemy sie spieszyd¢, ale... Przepraszam pania.

Haggard oddalil sie, bo w drzwiach pojawil sie jaki§ mezczyzna i
oznajmil, Ze potrzebuja go w kuchni. Domek napelnil sie gwarem,
ludzie byli najwidoczniej we wszystkich pomieszczeniach. Ona i Jo-
wett zostali rozdzieleni. Sheaffer powrdécila juz ze swojego poécigu i
siedziala teraz z Joyce.
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- A wiec nawet go pani nie zobaczyla?

- Nie - odparla Sheaffer. - Mdgl uciec wszedzie. Ale mamy bar-
dzo dobre psy, a i helikopter juz powinien by¢ w powietrzu.

- Nie wiedzialam, ze ma pani co$§ wspdlnego z policja.

- Nie obnosilam sie z tym, ale to dlatego, ze tak bylo lepiej dla
wszystkich.

- Rozumiem. Dziekuje. - Wmusila w siebie lyk herbaty.

Wrocit Haggard.

- Bedziemy musieli wziaé od pani zeznanie, pani Hetherington,
ale sa pewne kwestie, ktore wolalbym wyjasnié¢ od razu.

- Juz panu mowilam, co sie stalo. Nic innego nie wiem.

- 0Od jak dawna jest tutaj pan Jowett?

- Przyjechal 6smego czerweca.

- Sam?

- Tak.

- Czy to pania nie zdziwilo?

- Zdarzali sie tacy i wezedniej. W zeszlym roku tez byl jaki$ facet
sam. Przyjechal na ryby.

- A dlaczego pani tutaj dzisiaj byla?

Odstawila kubek na stolik. - Po prostu wpadlam zobaczyé sie z
panem Jowettem.

- A konkretniej?

- Nic waznego... Przyszlam na pogawedke.

- Czy to jaki$ pani zwyczaj, jesli idzie o goSci, pani Hetherington?

- Zwyczaj moze nie, ale... lubie by¢ pewna, ze wszystko jest w po-
rzadku.

- Ale on jest tutaj blisko od miesigca. Wszelkie problemy z pew-
noécia do tej pory zostalyby juz rozwigzane, nieprawdaz?

- Tak... ale ja sie z nim zapoznalam blize;j.

- Jak?

- Spotkali$émy sie we wsi, rozmawialiSmy. Byl w zeszla sobote na
festynie. Wiedzialam, ze jest sam i... Lubie przyjazni¢ sie z ludzmi,
ktoérzy sie tutaj zatrzymuja.

Co powstrzymywalo ja od powiedzenia prawdy? Bala sie, ze Hag-
gard i Sheaffer beda zszokowani, czy ze sie ordynarnie ubawia? Prze-
ciez jeszcze dzisiaj byla gotowa stana¢ z tym przed mezem i matka
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i nie zwazaé: na to, co kto sobie pomysli. A teraz krecila, zastawiala
na siebie sidla klamstw.

- Rozumiem... I jest pani pewna, ze nikogo innego w tym domku
nie byto?

- Jaknajbardziej. A dlaczego?

- Oczywiscie to bardzo wczesne stadia dochodzenia, ale sa $lady
bytnoéci tutaj jeszcze jednej osoby.

- To niemozliwe.

- Nie wie pani, z ktérej sypialni korzystal pan Jowett? Co krylo
sie za tym pytaniem?

- Ztylnej chyba.

- W przedniej rowniez spano. Znalezli$my tam szklanke wody.

- Zgadza sie, slyszeliSmy, ze ten intruz tam bytl. To dokladnie nad
tym pokojem.

- I co, spal tam, pani Hetherington? Znalazl szklanke i nalal so-
bie wody? - Haggard wyczekal, ale Joyce, zmieszana, nic nie odpo-
wiedziala. - Mowi wiec pani, ze pierwsze co uslyszelicie, to odglos
tlukacego sie szkla, a potem zszed}l na dét i nagle usilowal przedostac
sie przez te drzwi... tak?

- Tak.

- Ale powiedziala tez nam pani, ze ten ndz jest na wyposazeniu
domku i ze byl trzymany w kuchni. Jesli wiec intruz zbieg} prosto do
tego pokoju, jak wszedl w jego posiadanie?

- Mogl pdjsé do kuchni najpierw, zanim poszed! na gore, ale nie
styszeliSmy go.

- To mozliwe - zgodzit sie Haggard. - Ale bez sensu. To nie byl
przypadkowy zlodziej, ktéry zobaczyl otwarte drzwi i postanowil
spréobowac szczescia. Tacy sie nie uzbrajaja, a poza tym kiedy widza,
ze popelnili blad i ze kto$ jest w domu, wynosza sie czym predzej. I
po co wlazi¢ na gore, skoro wszystko, co warte ukradzenia, jest tu na
dole? A ponadto co z ta whisky? No, chyba zeby pan Jowett z jakie-
go$ powodu trzymal butelke w tym wolnym pokoju.

- On nie pije whisky - wyrwalo sie jej spontanicznie.

- Nie? Zapytamy go o to. - Haggard skinal glowa na Sheaffer,
ktéra zaraz ich opuscila. - Zatem jesli nie byl to przypadkowy wila-
mywacz, pani Hetherington, kto moglby chcieé skrzywdzi¢ panig lub
pana Jowetta?
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- Nikt. To niemozliwe.

- Niestety, okazalo sie mozliwe... To sie zdarzylo. - Haggard za-
wabhal sie. - Czy jest co$, czego mi pani nie méwi?

Potrzasnela glowa. - Opowiedzialam panu dokladnie to, co tu sie
rozegralo.

- I nic nie chce pani do tego doda¢?

- Nie.

Haggard widziat juz zbyt wielu klamiacych ludzi.

- Czy chcialaby pani skontaktowaé sie ze swoim doradca praw-
nym, pani Hetherington?

- Co?! Po co bym miala to robi¢? Niczego nie zrobilam.

- Prawdopodobnie nie, ale to co pani i pan Jowett powiedzieli-
$cie nam do tej pory, stawia bardzo wiele pytan. Zostalo popelnione
powazne przestepstwo i musze byé absolutnie pewien, ze zadne z was
niczego nie ukrywa.

- Na lito$¢ boska, zamierza nas pan oskarzy¢? O co?

- W tej chwili nie mam powodu oskarza¢ kogokolwiek o co-
kolwiek. - Haggard robil sie niecierpliwy. - Ale nie zostawiam niczego
przypadkowi. Mieszka pani w Finch na tyle dlugo, zeby pamietaé
farme Tannerslade.

- Tannerslade? - Ta nazwa przerazila ja. - A c6z to ma z tym
wspolnego?

- Mozliwe, ze nic. Ale nigdy nie zlapaliémy tamtych ludzi i caly
czas jakie$ skrajne indywiduum jest na wolnosci. Gdyby pani i panu
Jowettowi nie udalo sie powstrzymaé go przed wtargnieciem tutaj,
moglbym teraz prowadzi¢ $§ledztwo w sprawie dwdch kolejnych mor-
derstw. Chce go pojmaé, pani Hetherington, i dop6ki nie poczuje sie
usatysfakcjonowany tym, ze moéwi mi pani wszystko, co wie, jestem
zmuszony zatrzymaé pania tutaj.

- Nie wiem niczego poza tym, co juz panu powiedzialam. - Poza
faktem, ze... Nie, musiala go chroni¢... - Dlaczego mialabym co$
przed panem ukrywaé?

- Jeden z moich funkcjonariuszy przyjmie pani zeznanie. Mo-
zemy to zrobi¢ na miejscu. Prosze chwile poczekac.

Kiedy wyszed! na korytarz, z przeciwleglego pomieszczenia wyto-
nili sie akurat Harry Pugh i Chris Sheaffer.

- Jakidzie? - spytal Haggard.
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- Mowi, ze kupil whisky, zeby sobie wypi¢ wieczorem - powie-
dziala Sheaffer. - To mu pomaga zasnac.

- Za glupcoéHw nas ma czy co?

- Klamie jak z nut, we wszystkim - burknal Pugh. - Ale nie usta-
pi. Przysiega, ze byl jedyna osoba w tym domu.

- Podpusé go, Harry. Podrzu¢ mu mysl, ze ona nam co$§ powie-
dziala.

- Apowiedziala?

- Nic, z czego bylby jaki$ pozytek. Idz tam i przyjmij jej zeznanie,
Chris. Ja ide sie dowiedzie¢, czy jest jeszcze jaki$ §lad naszego nik-
czemnika... O co chodzi? - Odwroécil sie, zatrzymany przez po-
licjantke.

- Wlasnie bylam u matki pani Hetherington...

- To dobrze. Nie trzeba, zeby sie martwila.

- ...ale ona moéwi, ze oni mieli romans.

Haggard spojrzal na Pugha.

- W takim razie klamia oboje, Harry. - Zwrocil sie ponownie do
policjantki. - Czemu, u licha, ci to powiedziala?

- Byla tym mocno zdenerwowana. Tlumaczyla mi, ze byla roz-
goryczona postawa swojej corki.

- Oto co sie otrzymuje od zycia za matczyng milo$¢... Daje tam
sobie rade sama?

- Jest u niej jaka$ znajoma. Powiedzialam, ze pani Hetherington
najprawdopodobniej niedlugo bedzie w domu.

- Nie méw za kogo$. - Odwrocil sie do Sheaffer. - Zapytaj ja,
gdzie mozemy zlapac jej meza. Chce wiedzieé, gdzie dzisiaj byl

Gdy Haggard wyszed} z domku, w gbrze zaklekotal helikopter i po
chwili sunal juz nad polami.

Lambert patrzyl, jak na zewnetrzna czes$¢ jego dloni wspina sie
dlugorogi chrzaszez, jak odn6zami, niby $lepiec, bada wlosy, by ze-
§lizgnaé sie zaraz i odpelzna¢. Jego oczy powedrowaly ku zegarkowi;
musial tam siedzie¢ od ponad dwoch godzin, niemal tak nieruchomo
jak ta kobieta. Dlaczego byla tak rézna od tamtych? Czyzby dlatego,
ze zabil ja wlasnorecznie, pokonal w rozpaczliwej walce o zycie? Bron
byla bezosobowym narzedziem, ktore nie pociagalo za soba zadnego
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powiazania. I byl wtedy mlodszy, by¢é moze bardziej okrutny, zacie-
klej zdecydowany, ze jego zycie jeszcze sie nie zaczelo i ze nic moze
by¢ zniszczone. Tym razem jednak przegral, gdyz jego staboéé uda-
wala sile. Juz nie bylo gdzie sie skryé. Jowett peknie i cala miloéé
wszystkich kobiet na tym padole temu nie zapobiegnie. Najbardziej
gorzka mys$la byla jednak ta o satysfakcji Victorii, satysfakeji, jaka
odkarmi wreszcie jej nienawisé... Czy moglt pojechaé z powrotem do
Londynu i ja zabié¢? Nie mial odwagi. Podobnie jak nie mial odwagi
spojrze¢ w oczy grozbie wiezienia, ktérym przerazil Jowetta. Ale jest
jedna rzecz, Randy; ja mam jaja, zeby uciec.

By stana¢ na nogi, trzeba bylo kolosalnego wysitku. Do samo-
chodu pokustykal niczym starzec.

Na ciemnym fiolkowor6zowym niebie pojawialy sie letnie gwiaz-
dy; kiedys znal ich nazwy.

Harry Pugh bezlito$nie lamal Jowetta, chwytajac sie kazdej chwili
leku, wytykajac sprzecznosci i oskarzajac go o klamstwo nawet wte-
dy, gdy ten méwil prawde. To nie bylo oficjalne przestuchanie, ktére
powinno byé protokolowane, lecz pierwsza runda powaznego do-
chodzenia, a jak Pugh raz juz zalozyl rekawice, nie zamierzal ich
zdejmowac.

- Bzdura, Jowett! W calym budynku znalezliSmy odciski palcow,
ktére zgadzaja sie z tymi na nozu, wlaczajac w to pokoj, gdzie byliscie
z pania Hetherington. - De facto w tamtym pomieszczeniu policja
dopiero zaczela, ale Pugh nie czekal na rezultaty; wiedzial swoje. -
Tak wiec dzisiaj tam wej$¢ nie mogl! No nie?

- Widocznie wszedl!

- Z butelka whisky z pobliskiego sklepu? A kto spal w tym dru-
gim 16zku?

- Nie wiem!

- Nie wiesz, przyjacielu? To ja powiem. Uzywale$ tam sobie z pa-
nia Hetherington. Randy maly kurwiarz, co? Nie mdg} utrzymac lap z
dala od cudzej zony. Nie bylo tak? Korzystale$ z roéznych l6zek?
Odrobina czego$ nowego?

- Niech pan jej do tego nie miesza. - Jowett zaczal plakaé; to byla
woda na mlyn dla jego dreczyciela.
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- Dlaczego mam nie mieszac? Przeciez byla tu dzisiaj z tobg. Pla-
nowaliScie jakie$§ dupczenie, co?

- Zamknij sie!

- To byt jej maz? Ten facet na gorze?

- Nie!

Pugh zaatakowal ponownie: - Skoro nie wiesz, kto to byl, jak mo-
zesz wiedzieé, ze to nie on?

- On caly tydzien spedza w Londynie.

- Zrecznie. Caly czas chcesz sie wykaraskaé.

- To nie bylo tak. - Jowett poczul, ze peka.

- Ale oklamujesz nas. Oboje klamiecie. Po co? - Pomazana lzami,
rozedrgana twarz Jowetta blagala o ulge. Glos Pugha obnizyl sie do
perswazji. - Wiesz, kto to byl, prawda? Daj spokdj, facet. Lepiej be-
dzie, jak i nam powiesz. To wazne. Musimy go zlapaé.

- Moge dostac troche wody? - Jego glos az charczal.

- Oczywiscie, ze mozesz. - Skinieniem glowy Pugh wydal pole-
cenie policjantowi znajdujacemu sie z nimi w pokoju, po czym usiadl
obok Jowetta, a jego grozna obecno$¢ zredukowala sie do mezezyzny
z nadwagg na krzesle. - Papierosa? - Wyciagnal zapraszajaco paczke.
- Wez... Lepiej? A teraz bez poépiechu. Wiemy, ze byt tu kto$ jeszcze,
tak? I ty musiale$ go zna¢, zgadza sie? To mialo by¢ ,tak”? Dobrze,
dokads zmierzamy. Jak sie nazywa? Przepraszam, jak? Giles. To twdj
kumpel, tak? Nie do konica kumpel... O, jest woda.

- Obserwowat pijacego Jowetta. - Nie tak szybko, bo czkawki sie
nabawisz... W porzadku. A wiec nie do konica kumpel. Po co wiec
tu by}? Kiedy przyjechal?

Nastalo milczenie. Jowett zapalil. - Moge porozmawiaé z Joyce?
Prosze. To bardzo wazne.

- Najpierw jeszcze kilka pytan. Gdzie mieszka ten Giles?

- Nie wiem... naprawde. Gdzie§ w Londynie. - Jowett zwr6cil na
nowo twarz ku Pughowi, lecz nie byto w niej nic poza porazka.

- Chce zlozy¢ o$wiadczenie.

- OczywiScie mozesz, ale powiedz mi co$ wiecej o Gilesie. Wiesz,
dokad sie udal?

- Nie. Po prostu uciekt.

- Ma samocho6d?

- Tak... ale zostawil go w Bury St Edmunds.
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- Gdzie konkretnie?

- Nie pamietam... Zaparkowal na ulicy. - Zmarszczyl czolo, jak
gdyby usilowat go dojrzec. - Niedaleko byt pub... Markiz jaki$ tam.

- Granby? - naciskatl Pugh.

- Tak. Chyba tak. To szary saab.

Pugh wykrecil glowe w strone policjanta. - Rog Lattimore Street.
Poélij tam kogos... Dziekuje, Jowett. Skad go znasz?

Tama pekla. W tej powodzi Jowett byl juz bezradny. - Joyce nie
ma z tym nic wspolnego. Prosze mi obiecaé, ze pan temu wierzy.

- Wierze - przytaknal Pugh. - Tylko spokojnie.

Glowa Jowetta zwisla w rozpaczy i kiedy przeméwil ponownie za-
chrypnietym szeptem, Walijezyk musiat sie wytezyé, by slyszeé¢ jego
glos. - To my byliSmy tymi z farmy Tannerslade. - Wpatrujac sie w
podloge, nie widzial, jak oczy Pugha staja sie zimne. - To mial by¢
tylko rabunek, ale Giles zabral bron. Ja nigdy nie chcialem, zeby
zgineli.

Blagalnie podnidst wzrok i wtedy odczul jakby eksplozje w glowie.
Masywna reka, niczym maczuga, rabnela go w twarz. Odrzucony w
tyl, krwawigc z ust, stoczyl sie z krzesta.

- Ty pierdolony géwniarzu! Chryste, czekalem na to, gnoju!

Jowett probowal sie odsunaé¢, obronnie wyciagajac reke, kiedy
sierzant zblizy} sie do niego.

- Zostaw, Harry! - Zaalarmowany krzykiem Pugha, do pokoju
wpadl Haggard.

- To on ich zabil! - Gruby paluch drzal wsciekle wskazujac kula-
cego sie pod $ciang Jowetta. - W Tannerslade. Daj mi dwie minuty,
Peter. Potem mozesz wrocic.

Haggard wskoczyl miedzy obu mezczyzn. - Mowilem zostaw!

- Tam byly dzieci!

- Wszyscy to wiemy, Harry. Ja tez tam bytem. Dobra, niczego nie
widzialem, ale teraz wyjdz stad albo cie do tego zmusze. Méwie po-
waznie. Nie przeciagaj struny.

Jowett pisnal. Pugh postal jeszcze chwile miotajac pioruny w Ha-
ggarda, po czym wyszedl.

Inspektor pomdgt Jowettowi stanaé na nogi.

- Czy to prawda, co powiedzial moj sierzant?

- Tak.
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- A ten mezczyzna, ktory tu dzisiaj byl, tez byt w to wmieszany?
Skoro tak, panie Jowett, zmuszony jestem pana aresztowaé. Jeden z
moich ludzi poinformuje pana o panskich prawach, a potem zostanie
pan zabrany do komendy gléwnej policji Suffolk na przestuchanie.
Moze pan stad zadzwonic¢ do swojego adwokata.

- Musze najpierw pomodwié z Joyce.

- Obawiam sie, ze to w tej chwili niemozliwe.

- Ona o niczym nie wiedziala.

- Moze pan to wlaczy¢ do swojego oSwiadczenia.

Joyce byla odretwiala, gdy odwozono ja z Ipswich o drugiej rano.
Za jej plecami, uwaznie sie jej przypatrujac, siedziala Sheaffer.

- Moglabym zosta¢ dzisiaj z pania, jeSli pani sobie zyczy - po-
wiedziala. - Nie chce sie narzucaé, ale jesli to pomoze... - Glowa Joyce
nieznacznie poruszyla sie w odmowie. - Moze wezwac lekarza? Mogl-
by co$ pani da¢.

- Niczego nie potrzebuje.

- Prosze postuchaé, nie podoba mi sie to, by byla pani teraz sa-
ma. Wiem, ze jest pani matka, ale... Na pewno nie chce pani, zeby-
$my wezwali pani meza?

- Prosze przesta¢ - blagala. - Nie mam ochoty rozmawiaé.

Samochod przeélizgiwal sie przez noc. Joyce wygladala przez
okno, za$ Sheaffer tylko z rzadka spuszczala z niej wzrok. Auto Lam-
berta zostalo odnalezione. Namierzono jego adres, ale jego tam ani
§ladu. Rano media pokaza jego zdjecie, ostrzegajac przed zblizaniem
sie do niego; lotniska i porty morskie postawiono w stan pelnej go-
towoéci. Poszukiwany byl w sprawie morderstw Bena i Annie Godwi-
noéw oraz Cheryl, Thomasa i Amandy Hood na farmie Tannerslade, w
Finch, w Suffolk, w lipcu 1990 roku. Jego wspoélnik juz zostat zatrzy-
many i stanie przed sadem. Matka Lamberta, jak na ironie, dostala
ataku serca, kiedy jej powiedziano, i znalazla sie w szpitalu, gdzie
rzekomo byla juz wczesniej. Natomiast jego zona chowala sie przed
spodziewang sfora dziennikarzy w domu swoich rodzicow.

Kiedy samochéd dotarl pod dom Joyce, na dole palilo sie Swiatlo.

- To mdj numer. - Sheaffer podala jej kawalek papieru. - Prosze
zadzwoni¢, jesli pani zechce. O dowolnej porze.
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Joyce wlozyla go do kieszeni i niemal od razu zapomniawszy, ze
tam jest, powoli wspiela sie po schodkach do frontowych drzwi. Gra-
ce drzemala w pokoju na fotelu.

- 0, jeste$, kochanie. - USmiechnela sie z ulga, gdy Joyce deli-
katnie dotknela jej ramienia. - Policja nie méwila mi, o ktérej wro-
cisz, ale Lillian ze mna zostala. Kazalam jej i$¢ do t6zka. Co sie stalo?
Rano ci wyjas$nie, mamo. Jest bardzo p6zno.

- Ale méwili, ze kto$ cie napadl. W domku.

- Wszystko w porzadku... Tak ci powiedzieli?

- O tak. Byli bardzo uprzejmi. Przyjechali do mnie... To on?

- Kto?

- No wiesz. Ten, z ktorym cie widzialam.

- Nie. Nie on. On nigdy by mnie nie skrzywdzil, mamo.
Probujac sie ruszyé, Grace skrzywila sie.

- Och, zesztywnialam cala... A tak przy okazji, prébowalam za-
dzwoni¢ do Ralpha.

- Po co? - Jakkolwiek bylo to nieuniknione, Joyce czula kon-
sternacje, ze jej matka to zrobila. - Sama bym go powiadomita.

- I tak bedziesz musiala. Nikt nie odpowiadal. Pewnie gdzie$§ wy-
szed}. Zmartwi sie, kiedy mu powiesz.

- Daj spokoéj. ChodZmy spac.

Trzymajac matke pod reke pomogla jej wejsé wolno na gore; przy
drzwiach swojego pokoju Grace przystanela.

- Przerwiesz to... te sprawe z nim, prawda? On nie moze by¢
tego wart, a mnie by to strasznie zabolalo.

Joyce przelknela bolesnie §line. - Nie sadze, zeby... Juz nie musisz
sie o to martwic.

Grace u$émiechnela sie i poglaskala ja po policzku. - To dobrze.
Chce tylko, zeby$Smy wszyscy byli szczesliwi.

Joyce ucalowala ja na dobranoc i przeszla do swojego pokoju.
Tam polozyla sie w ubraniu na 16zku; w ciagu kilku minut jaka$ prze-
razliwa forma snu odciela ja od rzeczywistoSci.

Nie bylo sensu jecha¢ po swéj samochod; volvo na nocnych dro-
gach bylo réwnie szybkie. Lambert kierowal sie na poludnie, skrajem
Londynu, nad Tamiza mostem w Dartford, przez Kent do Sussex,
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z obrazem kredowych klifow w mys$lach, dzieciecych wakacji i wielu,
wielu rzeczy dawno utraconych. Kanal o$wietlat juz swit, gdy prze-
mykal przez ciche Eastbourne, a potem pod wzgbrze na Beachy He-
ad. Niedaleko stad byl bar, gdzie cala wieczno$¢ temu bawil sie na
trawniku, kiedy rodzina zatrzymala sie na lunch. Droga piela sie pod
gobre, az jedynym, co dostrzegal, stal sie stok Downs. Zjechal na krét-
ka, gladka trawe, a przed nim pojawilo sie morze.

Zatrzymawszy woz i zgasiwszy silnik, sluchal porannych mew i
odleglego huku fal.

Do tej pory Jowett na pewno juz im wszystko wy$piewal. Beda na
niego polowac¢. Przydalby sie papieros, ale jadac nie chcial sie za-
trzymywaé, zeby je kupi¢. No, zréb to... Powrdécila twarz kobiety, tej
nieznajomej, ktéra o niewlaSciwej porze wybrala niewlasciwa droge.
Ciekawe, ze w jej przypadku czul sie najgorzej. Czyzby niedtugo mial
ja znowu zobaczy¢, poSrdéd nowo zmarlych, czy to tylko zabobon? A
jesliby ja spotkal, to czy ich takze? Wkrotce sie dowie... o ile to nie
prog zapomnienia.

Odpiat pas i zwolnil hamulec. Przez chwile samochéd stal w miej-
scu. Zaraz jednak zaczal sie toczy¢ naprzod, a ghuchy turkot opon stal
sie jedynym dzwiekiem. Zalozyl rece, by oprze¢ sie pokusie chwy-
cenia za kierownice i sila cofnal nogi od pedalu hamulca. Widzisz,
Randy, ja zawsze mialem jaja. Szybciej, coraz szybciej. Samochdd
chybotatl sie gnajac na skraj urwiska, skraj rozmazany w drganiach.
Byla taka rozpaczliwa, straszliwa sekunda, ze zapragnal sie zatrzy-
ma¢, potem jednak zostala tylko kompletna cisza i morze przelewaja-
ce sie przez pole widzenia, kiedy woz dal nura w dot niczym szafra-
nowa ryba. Ciezar wlasny Lamberta rzucil go glowa o dach, tak ze
opadl z powrotem na siedzenie ze skreconym karkiem. Samochdd
przekrecil sie raz jeszcze i roztrzaskal o skaly. Przednia szyba rozpry-
sla sie na kawalki pochwycone zaraz przez nacierajaca fale, co bry-
znela srebrng kaskada szkla i wodnego pytu.

- Policja Suffolk.

- Dzien dobry. Nie wiem, z kim powinienem rozmawiaé, ale moja
zona nie wrocita do domu i...

- Chwileczke.
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- Dyzurka.

- Dzien dobry. Niepokoje sie 0 moja zone. Nie wrécila na noc do
domu.

- Gdzie byla?

- U naszych przyjaciol w Gedding. Rozmawialem z nimi. Mo6wig,
ze wyszla stamtad okolo si6dme;j.

- Nie wspominala im moze, ze gdzie$ idzie?

- Nie... Chciala wyj$¢ tak, zeby zdazy¢ na program w telewizji.

- Dlaczego nie zglosil pan tego weczeéniej?

- Nie bylo mnie. Zalatwialem interesy. Wroécilem dopiero p6t go-
dziny temu. Nasza corka jest teraz na kursie plastycznym, w prze-
ciwnym razie powiadomilaby mnie, ze co$ sie stalo.

- Jest pan absolutnie pewien, ze panska zona jechala prosto do
domu?

- Tak. Nigdzie indziej raczej nie mogla sie uda¢. Miala dzisiaj ra-
no czekaé na projektanta wnetrz. Nasz... Mniejsza z tym... Byla umo-
wiona.

- Czy wszystko z nig bylo w porzadku, kiedy widzial ja pan po raz
ostatni?

- Jak najbardziej... Prébowalem zadzwoni¢ do niej wczoraj kolo
dziesiatej, ale odezwala sie automatyczna sekretarka.

- I nie zaniepokoilo to pana?

- Nie bylo powodu... Mogta by¢ pod prysznicem. Zostawilem
wiadomo$¢ podajac godzine, o ktorej wroce.

- Probowatl pan skontaktowaé sie z innymi przyjaciolmi?

- Z niektorymi, ale nie potrafia poméc. To zupelnie do niej nie-
podobne. Gdyby co$ ja zatrzymalo, dalaby mi zna¢. Martwie sie, ze
co$ sie stalo.

- Oczywiscie jest taka mozliwo$¢, prosze pana, ale w wiekszosci
podobnych przypadkéw ludzie znajduja sie cali i zdrowi... Gdzie pan
mieszka?

- W Finch.

- Finch? Chwileczke. - Podczas pauzy slychac¢ bylto jakie$ sthu-
mione, jakby ponaglane czyms, glosy. - Moge jeszcze potwierdzié te
szczegoly? Panska zona wyjechala z Gedding okolo siodmej i udawala
sie prosto do Finch... Czy miala jecha¢ drogg przez Ash Sounder?
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- Prawdopodobnie tak. To najkrotsza droga... A dlaczego pan py-
ta?

- Musialem to sprawdzié, prosze pana... Jest pan teraz w domu?

- Tak.

- Prosze wobec tego tam pozostac. Wyélemy kogo$ do pana.

- Dziekuje, ale... Co§ sie stalo?

- Widzial pan dzisiejsze gazety?

- Nie. Wyjezdzalem jeszcze przed $niadaniem.

- Nie stuchal pan wiadomosci w radiu?

- Nie. Nie sluchalem... O czym pan moéwi?

- Funkcjonariusze panu wyjaéniag. Nie chcialbym pana niepo-
trzebnie martwié, ale w panskiej okolicy mial miejsce powazny incy-
dent. Scigamy mezczyzne, ktory byé moze ukradt samochéd.

- O mdj Boze.

- Przykro mi, ze tak to panu podaje, ale to dosy¢ pilna i nagta
sprawa.

- Czy on jest niebezpieczny?

- Tak... ale by¢ moze nie ma to nic wspolnego z panska zona. Czy
moze pan zadzwoni¢ jeszcze do innych oséb i powiadomi¢ nas nie-
zwlocznie, gdyby sie zona znalazla?

- Oczywiscie, ale... Mysli pan, ze co$ jej sie moglo stac?

- Bierzemy pod uwage wszystkie okoliczno$ci. To bardzo wazne,
zeby$my wys$ledzili tego mezczyzne... Halo, jest pan tam?

- Tak... w porzadku. Ale ona by mnie powiadomila, gdyby... Jak
bardzo on jest niebezpieczny?

- Pan wybaczy. Jestem pewien, ze panska zona jest bezpieczna,
ale musimy... Jakiej marki jest samochéd panskiej zony?

- Volvo 850, sedan... z6lty.

- Zna pan numer rejestracyjny? Dziekuje. Natychmiast rozpo-
czynamy poszukiwania. A w miedzyczasie przyjada do pana funkcjo-
nariusze... Jeszcze panskie nazwisko i adres poprosze.

- Graveney. Oliver Graveney.



Od autora

Jako ze powie$¢ wymaga miejsca do jej rozgrywania sie, akcje ni-
niejszej, bez jakiego$ szczegélnego powodu, postanowilem umiej-
scowi¢ w Suffolk. Piszac ja, zwiedzalem owo hrabstwo, az natrafitem
na wioske, ktéra znakomicie nadawala sie do roli mojego wyimagi-
nowanego Finch O jakie$§ pdl kilometra od tejze wioski znalazlem
farme mogaca stanowic rzeczywiste odbicie fikcyjnego Tannerslade.
Biorac pod uwage te okoliczno$ci, jak rowniez fakt, iz Uniwersytet w
Cambridge i Wydzial Policji w Suffolk istnieja naprawde, spiesze
podkresli¢, ze podobienstwo niniejszej opowiesci oraz jej bohaterow
do rzeczywisto$ci moze by¢ jedynie przypadkowe.



